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PRESENTACION 


Escribir hoy acerca de los pueblos indfgenas es una tarea in¬ 
grata. El panorama aparece desolador: muchos pueblos 
extinguidos, otros arrinconados y agredidos por las civilizacio- 
nes modernas. Los sobrevivientes apenas representan el 7.2% 
de la poblacion de un continente que ha crecido a base de las 
etnias del conquistador. Se estima que al momento de la ocupa- 
cidn espaflola el territorio estaba poblado desde el extremo 
norte hasta la Tierra del Fuego, por un numero que se define 
entre los 15 y los 90 millones de habitantes. 

Los descendientes de estos indfgenas, que enfrentaron de 
diversas maneras al invasor, estdn hoy asimilados en su 
marginalidad o representan minorfas que resisten los colonia- 
lismos contempordneos. Elios son los legftimos herederos de 
los primeros amcrindios que dcscubricron, domefiaron y pobla- 
ron cstas tierras. 

Nuestros trabajos, orientados a conoccr diversos aspectos 
de la cultura de Chilod, nos llcvaban reiteradamente a consul- 
tar cste pasado prccolombino. La dudosa interpretaci6n de la 
historia y de las culturas indfgenas y la informaci6n dispersa y 
misccldnica referente al tema, nos han ido aproximando cada 
vcz mds a <51 y a la sistcmatizacidn de su estudio. 

Las evidcncias que ofrecemos al lector, nos indican que la 
cultura chilota posee una fuerte rafz indfgcna, articulada con 
un claro acento espanol. Empero, el proceso que aquf se desa- 
rrol 16 fue mucho mds alld que la mera indianizacidn de la cul¬ 
tura de occidente cristiano. 

Este trabajo presenta una panordmica de la cultura n6made- 
canoera de los chono y la sedentaria de los veliche. Pretendi- 
mos llcgar a todas las fuentes bibliogrdficas posibles, aun 
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cuando suponcmos se mantiene un cumulo dc informacidn sig- 
nificativa, todavfa no procesada, en archivos coloniales. Tal 
vez, con el tiempo, logremos cubrir los vaclos que persisten, 
mils que nada con una investigacidn arqueoldgica que desentra- 
fle, entre otras cosas, las mds remotas ocupaciones humanas de 
estos archipelagos. 

Pensamos que la hcrencia de los veliche y los chono ha sido 
lan importante como la europea, para poder llegar a un medio 
ambiente y a una geografi'a, con soluciones que han ido respon- 
diendo a las necesidades del ser humano, en distintos momen- 
tos de la historia. 

Este resultado, observado cuando el misil del progreso atra- 
viesa a Chilo6, nos Ueva a reflexionar respecto a las claves de 
las culluras que sustentan nuestra realidad. 
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INTRODUCTION 

Los europeos no descubrieron America. Llegaron a una casa 
que ya se encontraba habitada desde hacfa milenios. Prccisa- 
mente, la gran sorprcsa del conquistador fue la de toparse con 
un nuevo mundo, con culturas y civilizaciones tan complejas 
como las suyas. 

Pero, iQui6nes eran estos naturales que habfan domcfiado 
en gran mcdida su entorno y le tenfan nombres a las cosas del 
cielo y del mar, y a los animates y a las plantas, a los rfos y a 
los lugares que ellos recorrian? ^Descubrieron estas tierras, 
luego de una larga ruta o siempre estuvieron aquf? 

El tdpico ha dado lugar a la especulacidn literaria y cientffi- 
ca, desde muy antiguo. Inicialmente se levantaron hipdtesis ba- 
sadas en leyendas, mitos y creencias de la tradicidn europea. A 
comienzos de nuestro siglo tuvo gran aceptacidn el plantca- 
miento de que el americano era autdctono de su continentc. El 
exponente mds rclevante de esta corriente fue el investigador 
argentino Florentino Amcghino, quien sostuvo que el Homo 
Pampeanus, descubierto por 61, rcprcsentaba el eslabdn perdido 
enunciado por Darwin. Empcro, pruebas mds rigurosas, deter- 
minaron que sdlo se trataba de restos de un Homo Sapiens, re- 
lativamcntc moderno, con lo cual su teorfa qued<5 descali- 
ficada. 

Ningun cicntffico ha vuelto a insistir seriamente sobre el te- 
ma porque en Amdrica no hay evidencias de una cadena evolu- 
tiva de la especie humana, anterior al Homo Sapiens. Los 
prchomfnidos y homfnidos que serfan sus antecesores, son des- 
conocidos aquf, contrariamente a lo que ocurre an Africa, Asia 
y Europa. 1 Todos los restos paleohistdricos descubiertos en 

1 En America solo se conocen fosiles de lemriridos correspondientes a princi- 
pios del Terciario (Eoceno), o sea de los primates menos evolucionados. Co¬ 
mo especies vivas s61o exislen los monos plalirrinos. En cambio, no hubo, ni 
Hay, monos catarrinos ni antropoidcs. (Correo de la UNESCO, Ag.-Sepl. 
1972 ). 
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nuestro contincnte pertenecen al hombre actual, aun cuando 6s- 
te haya ingrcsado todavfa cn un estado evolutivo inicial. 

Para el estadounidense Goodman, el ser humano lleg6 a 
nuestro continente hace unos cien mil aflos, sin alcanzar toda¬ 
vfa su completo desarrollo. Una vez que lo logra se expande en 
distintas direcciones, dando lugar al ser humano modcrno tanto 
en America como en el Viejo Continente. 

Los distintos enfoques nos sefialan que nuestro continente 
se poblo desde otras latitudes. Asf tambidn, el mundo cientffico 
de hoy acepta que la mds antigua ruta de inmigracidn se dio a 
travds del Artico. 

Durante la ultima glaciaci6n que experimentd el planeta, los ; 
mares sc congclaron bajando sus niveles a mds de cien metros 
en el sector hoy conocido como Estrecho de Bering. Con 46 
metros ya se formaba allf un estrecho puente entre Chukotka y 
Alaska, a travds de la isla San Lorenzo. Pcro al comienzo de la 
glaciacidn y al termino de cl la, se dieron las condiciones dpti- 
mas para que se estableciera una amplia plataforma, de 1.800 
kildmetros, entre ambos continentes. Este puente -que ya se vc- 
nfa formando desde el Tcrciario- se transformard, por primera 
vez, en ruta de cazadores asidticos. 

Los primeros inmigrantes llegaron a estas tierras sin inten- 
cidn de conquista, ni de descubrimiento de un nuevo mundo. 
Elios scncillamente venfan tras los animalcs, en una ruta que 
era como la prolongacidn de sus cotos de caza. 

En fechas mds recientcs -hace unos 12 mil aflos- cuando los i 
hielos comienzan a derretirse, Beringia quedd nuevamente bajo I 
las aguas, pero no fue obstdculo para que la ruta continuara uti- 
lizdndose, esta vez por canocros que traspasaban los 95 ki 16- 
metros del Estrecho, navegdndolo de isla en isla. 

Desde el perfodo Post-glacial, y aprovechando las nuevas 
condiciones climdticas del planeta, comienzan a aparecer otras 
rutas migratorias, a travds del Pacffico. Una de cllas corrcspon- 
de a la de los canoeros mesolfticos que se dcsplazaron por la 
cadena de las islas Aleutianas, para alcanzar las orillas de 
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nuestro continente. 2 Milcnios dcspuds habrfan alcanzado nues- 
tras costas los malayo-polingsicos y tal vez los australianos. 3 * * * * * * lo 
En general, las migraciones transpacfficas las habrlan 
establecido pequefios grupos, de mancra esporddica y en perio- 
dos tardfos, cuando Amdrica ya se encontraba poblada. 



Rutas migratorias: (de N. a S.) Bering, Aleutianas, PolinOsicas, Australians. 


2 Canals, Salvador. Prehistorla... 

3 Entre los elementos que se han podido eslablecer como reminiscencias de 
culturas indonlsicas, tenemos: la vela de 4 esquinas; telar con motivos de 
flores; cerbatana; fizga; casa de parcdcs circularcs con (echo c6nico, de esta- 
cas, cubierta de paja ratonera. En cuanto a las reminiscencias polinOsicas, te¬ 

nemos: herramientas de labranza, ancla de 4 unas (sacho); el curanto; 

hibilos y sistemas alimenticios; arte aplicado; el arte de las amarras; uso de 

la paleta como medio de propulsion; arte de la cabulleria. En ChiloO y Ton¬ 
ga, artesas monoxilas que se usan con arena caliente para toslar trigo y lina- 
za (el concheo); fuentes redondas de madera; banquillos bajos para sentarse; 

baldes o cubos llamados chungas lambidn monOxilos- para lfquidos y 

manteca; vasos de madera; apellidos que significan nombres de animales, 

objetos y aspcctos naturales, etc. (Oyarziin, Estudios, 138-139 pp.) Respec- 

lo al sacho podemos afirmar que existiO tambiOn en Pasajes, pals Vasco, y 
posiblemente Ueg6 a Chile desdc allf. 


9 





Cada grupo humano que se integrd a este continente fue 
aportando elementos idiomdticos, culturales y racialcs, de 
acuerdo a su particular experiencia. La diversidad dtnica -de 
marcado predominio mongoloide- que encontramos hoy en 
nuestro continente obedece al afslamiento gcogrdfico y a la 
adaptacidn ecoldgica a las nuevas tierras. 

Bernardo Berdichewsky, nos apoya en este punto:"Todas 
esas variedades raciales llegadas a trav£s de los milenios, 
sufrieron las modificaciones necesarias por las influencias 
de los tremendos cambios ecoldgicos que debieron afrontar 
y los posibles contactos y mezclas con otros grupos llegados 
al nuevo continente, antes o despuls de ellos. Algunas estu- 
vieron sometidas a un largo aislamiento y todos bajo la ac- 
cidn de la deriva genltica, las mutaciones y en general, 
sometidas a la presi6n de la seleccion natural dieron origen, 
por ultimo, a una docena de variedades raciales america- 
nas, entre las cuales figuran tambiln las mds tardias y tipi- 
camente mongoloides, de ahi surge un crisol de razas, 
culturas e idiomas que es dificil hoy asociarlas a troncos 
raciales comunes. Sin embargo, estas diferencias son bdsica- 
mente fenotipicas y por mutaciones". 4 

LA CULTURA DE LOS PRIMEROS AMERINDIOS 

Los primeros inmigrantes debieron ser cazadores que traian 
con ellos los prototipos de su cultura, de su organizacidn social 
y de su vida espfritual. 5 


4 C.f. Berdichewsky. p. 146. Apesarque Imbelloni distinguid 11 tipos o varie¬ 
dades raciales, encontramos en los amerindios similitudes que los hermanan 
en los siguientes factores: sangre tipo A y O; piel cobriza; cabellos gruesos, 
rectos, tiesos y negros; cuasi ausencia de vellosidad corporal; ojos negros 
scmirasgados; padrones comunes en las hucllas dactilares; pdmulos salien- 
tes; pequcna estatura; labios abultados; crinco mesoccfalico, excepto que- 
chuas, calchaquies y esquimales. 

5 No consideramos a Goodman en este enfoque, porque desconocemos los 
planteamientos especificos que fundamentan su tcorfa. 
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Eran seguramente bandas integradas por una sola familia 
que se movfan constantemente en busca de alimento. Las evi- 
dencias arqueoldgicas nos sefialan que manejaban tdcnicas bd- 
sicas como el uso del fuego, el lascado de piedras y formas 
elementales de recoleccidn complementada con caza menor, lo 
cual les permitfa satisfacer sus necesidades alimenticias y de 
abrigo. 

Posefan creencias mdgicas y practicaban algunos ritos de 
paso. Socialmente eran igualitarios y la unica diferencia prove- 
nfa del prestigio que les reportaba ciertas actividades, espe- 
cialmente a los varones. 

Desde este nivel y hasta hace aproximadamente nueve mil 
afios, la evoluci6n cultural presentd escasas modificaciones. 
Los cambios climdticos y la tremenda hostilidad del medio les 
impedi'a acumular experiencias transformadoras. 

Este periodo que arrastra tradiciones desde el paleolftico in¬ 
ferior 6 * * * * * * 13 , equivale a los albores de la humanidad, cuando la gente 
no transformaba mayormente la naturaleza, sino que mds bien 
se apropiaba de elia. En zonas marginales, esta etapa se prolon- 
g6 hasta nuestro siglo, como ocurrid con las culturas canoeras 
de los archipidlagos, al sur de Chilod. 


6 La paleohistoria o historia anterior al aparecimiento de a escritura, ha sido 

caracterizada en tres etapas, desde un punto de vista cultural: 

1) Paleolltica o epoca de la piedra tallada: la primera fase inferior o proto- 
Utica se da con los cazadores inferiores y coincide con los finales del pleis- 

toceno o comienzos del postglacial. En norteamlrica su antigiicdad 

aproximada es de 40 mil aiios; en sudamirica, entre IS y 20 mil ados. La fa¬ 

se superior Miolftica o Paleoindia sucede en la ultima parte de la glaciacidn 

final y corresponde a culturas de cazadores superiores. Su antiguedad en 
norteamirlca es calculada entre IS a 20 mil ados atris; en sudamirica, unos 

13 mil ados o antes. 

2) Mesolltico o etapa arcalca: surge con el 6ptimo climitico entre 8 y 7 mil 
anos atras. Se da entre pueblos de recoleccidn multiple y diversificada que 
en algunos casos comienzan ya a generar los primeros esbozos de agricultu- 
ra. Las puntas de proyectil son escasas, mis pequenas y con nuevas formas. 

3) Neolltico o periodo forniatlvo: epoca de la piedra pulimentada y apareci¬ 
miento de la alfareria. Se caracteriza por una sociedad de tipo aldeano-agri- 
cola. Esto ocurrc hace unos S mil ados. 
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En este sentido, debemos entender que un estadio cultural 
se caracteriza por su tipo de sociedad, o mAs bien por su modo 
de produccidn, y no coincide nccesariamente con algun pcriddo 
histdrico ni con edades cronoldgicas. Durante la larga etapa de 
Ios llamados cazadores inferiores se irdn incorporando nuevas 
migraciones desde el viejo continente, las cuales continuardn 
compartiendo sus experiencias, aunque muchas veces los ame- 
rindios llegaron a soluciones parecidas a sus congdnercs de 
otras latitudes, para resolver sus problemas de supcrvivencia. 7 

Los m4s importantes sitios arqueoldgicos que informan de 
la vida material de este perfodo se ubican en norteamdrica, 
partiendo de Lewisville, Texas, con 38 mil aflos de antiguedad. 
En estos lugarcs se ha encontrado bdsicamcnte material litico 
elaborado por percusidn directa, instrumentos grandes y toscos. 
Algunos autores consideran que no existen verdadcras puntas 
de proyectil; s61o se habrian dado lascas de trabajo bifasial tos- 
co, del tipo hacha de mano. 

En sudamgrica tambidn existe un conjunto de cstas culluras, 
aunque de menor antiguedad. Asf, Ayacucho y Paicacasa, sitios 
en la Sierra sur peruana, estdn fcchados en diecinueve mil 
aflos. 

Muy pocas de las culturas americanas en todo caso, tienen 
anteccdcntes que se remonten mucho mds allit de finales del 
pleistoceno o comienzos del postglacial; se ubican mds bien en 
el postglacial medio y aun tardfo. Esta 6poca se extiende desde 
hace aproximadamente unos 40 mil aflos, al menos en nortea- 

7 Respecto a la polemics entre paralelismo y difusionismo, Berdichewsky, p. 
147, nos senala lo siguentc: "rasgos y complejos culturales, asf como Instl- 
tuclones se desarrollaron paralelamente en el viejo mundo y en el nuevo 
mundo; pero a la vez tamblln muchos de estos llegaron a las culturas 
respcctlvas por difusidn cultural, no sdlo desde un Urea a otra de las 
proplas am^rlcas, slno que Inclusive del viejo mundo.Pero lo fundamen¬ 
tal es que dichos elementos, ya sea surgldos paralelamente por similitud 
de condlclones o difundidos desde otras Ureas, se Integraron de tal ma¬ 
ntra en el modo de produccl6n que permitleron hacer crecer las fuerzas 
productlvas hasta el extremo de crear, en circunstancias hlstdrlcas con- 
cretas, una contradicci6n tal en tste, que hldera surglr y saltar de su 
propio seno un nuevo modo de produccidn." 
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mdrica; en sudamdrica a partir de unos 20 mil a 15 mil afios, 
hasta los comienzos del dptimo climdtico que se dio hace 7 mil 
a 8 mil afios, prolongdndose en algunas regiones marginales, 
como ya lo sefialdbamos, hasta tiempos contcmpordneos. 

Bajo las nuevas condiciones derivadas de cambios climdti- 
cos, la caza preferentemente se orientard hacia los grandes ani- 
males pleistocdnicos, muchos de ellos hoy extinguidos (mamut, 
caballo salvaje, mastodonte); en otros momentos se centrard en 
los probocidios, camdlidos y dquidos y mds tarde, el bisonte 
pasard a ser el animal central de su interds. Esto determinard el 
uso de grandes puntas de proyectiles y hojas bifasiales adccua- 
das a la caza de grandes animales y debid iniciarse hace unos 
11 mil a 12 mil afios o tal vez antes; es decir, desde finales de 
la ultima glaciacidn. El segundo periodo de los cazadores su- 
periores estarfa representado por un tipo de punta foldsea, un 
poco mds pequefia que las anteriores, y con variedades de do- 
ble punta. 

Estos cazadores, hace unos 9 mil d 8 mil afios, enfrentaban 
condiciones ecoldgicas mds favorables, producto del llamado 
Optimo Climdtico. De alii que, ademds de puntas de proyecti¬ 
les y otras hojas raspadoras, aparecen ya instrumentos de mo- 
lienda, como manos, molinos y morteros. 

Se advierte tambidn en este penodo que los cazadores avan- 
zados y recolectores descienden de los sectores altipldnicos 
cordilleranos hacfa las costas, tanto del Atldntico sur como del 
lado pacffico y los canales y archipidlagos del extremo sur. No 
debemos olvidar que con el postglacial, cuando el estrecho de 
Berhing se ve cubierto, nuevas oleadas asidticas navegarlan es¬ 
te sector y se incorporarian al territorio americano difundiendo 
su acervo cultural, correspondiente al paleolftico superior del 
viejo mundo. 

Son vestigios de los cazadores superiores los hallazgos de 
las Cuevas del Miloddn, Fell, Palli-aiki en las pampas de la Pa¬ 
tagonia chilena, y en multiples otros sitios de America. En 
Monte Verde, 55 Kmts. wsw de Puerto Montt, se encontrd un 
sitio arqueoldgico. a fines de la ddcada del 70. Corrcspondcrfa 
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a un asentamiento planeado semipermanentc a pcrmancntc, con 
una economfa dirigida a la recoleccidn de plantas y caza de 
grandes animates. En el lugar se hallaron huesos de, al mcnos, 
cinco mastodontes y artefactos, huesos, madera y carbdn, cuya 
antigiiedad se estima entre 12 mil y 14 mil afios, de acuerdo a 
la data radiocarbdnica.* 

Las grandes transformaciones ecol6gicas provocadas por el 
Optimo Climdtico, generan el desaparccimiento de una parte 
importante de la fauna pleistocdnica, haciendo que los cazado- 
res volvieran a la recoleccidn, pero mds diversificada o multi¬ 
ple; la caza se mantiene, pero muy disminuida. 

Por ello encontramos, como vestigios arqueoldgicos de esta 
dpoca llamada mesolitica, escasas puntas de proyectil, mds pe- 
quefias y con otras caracterfsticas, pero sf mucha abundancia 
de manos y piedras de moler. En otros lugares aparecen herra- 
mientas de piedra pulimentadas aptas para trabajar la madera. 
Incluso en este perlodo ya sc comienza a usar el cobre marti- 
llando y hace unos 7 mil ados, al noreste de Mexico, sc darfa 
origen al cultivo de plantas y con ello la etapa de la agricultura 
incipiente. Empero, recidn podemos hablar de agricultores pro-] 
piamente tales a partir de unos 4.500 afios en Mesoamdrica, y 
unos 4 mil en Peru, con el cultivo de mafz. Esta actividad va 
gcnerando los primeros asentamientos humanos. 

Por su parte las bandas llegan a constituirse en grupos de 
hasta treinta personas, dando lugar a un avance demogrdfico 
mayor. Funcionan en una suerte de semisedentarismo en torno j 
a un .Irea que podri'amos definir como territorio. En los mcscs i 
lluviosos sc unen en grandes bandas para la fauna agrfcola. En 
las estaciones bcndvolas sc desintegran para actividades de ca¬ 
za y de rccolcccidn. El ticmpo libre da lugar a la aparicidn de 
cesterfa y tejidos, acrccentando ademds con esto cl sedentaris- 
mo. 

Comienza a delinearse el jefe que guiarii las migraciones y 
ejerceri funciones religiosas. 

8 Dillchay, Tom."Monte Verde...” 
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Como ya seflaldbamos previamente, en sudamdrica las ban- 
das de cazadores altipldnicos bajan hacia las costas al comien- 
zo 6 poco antes del dptimo climdtico. Y lo hacen porque 
comienza a depender como cazadores bdsicamente del guanaco 
que, en perfodos invernales, emigra hacia la costa, buscando 
temperaturas menos frfas. Estos campamentos costeros hardn 
brotar poblaciones de Pescadores y mariscadores primitives. 
Los conchales o restos de estos asentamientos son los vestigios 
mds notables de las culturas mesoliticas. De estos conglomera- 
dos riberefios del Pacffico-Ecuador, Peru, Norte de Chile- sur- 
girdn en cste ultimo periodo precerdmico, la prdctica de 
formas elementales de agricultura. 

El gdnero de vida predominante en las culturas de dsta etapa 
es de una recolecci6n multiple, combinada con caza mayor y 
mcnor; extcndidndose la recolcccidn a sus mdximas posibilida- 
des logrando, ademds de los vegetales, productos fluviales y 
marinos, especialmente algas y mariscos. Ademds, no solo ob- 
tienen rafces y frutos del interior, sino tambidn plantas alimen- 
ticias, las cuales son preparadas y molidas, tanto ellas mismas 
como sus granos. La domesticaci6n de las plantas serd el ele- 
mentos transformador de la estructura socioecondmica y gene- 
rard un nuevo tipo de sociedad en las etapas siguientes. 

Ademds del desarrollo que experimentan las culturas 
asentadas en Amdrica no debemos olvidar la influencia que van 
a ejercer permanentes oleadas de migrantes asidticos, como la 
de los canoeros mesoliticos que viajaron a travds de la cadena 
de las Islas Alcutianas. 

Los canoeros mesoliticos, ademds de la navegaci6n, 
incorporardn progresos notables relacionados con la prepara- 
cidn de alimentos. Practicaban la coccidn con piedras calien- 
tes, tdcnica usada por los chono de Chilod, hasta el siglo 
pasado. Los mesolfticos innovaron tambidn en el uso del fuego, 
obtenidndolo por percusidn de piedras de cuarzo piritoso o pe- 
dernal, sistema que aun esta en uso en el noreste asidtico, des- 
de donde estos pueblos provem'an. Elios habfan perfeccionado 
los antiguos procedimientos de las viejas culturas de tipo infe- 


15 



rior, aun sin haber iniciado la pr£ctica del cultivo de la tierra y 
la domesticacidn de los animates, a excepcidn del perro. 

Los nuevos modos de produccidn desarrollardn una socie- 
dad de tipo aldcano-agrfcola, sedcntaria o semisedentaria. La 
propiedad comunitaria que se venfa practicando considcraria, 
por primera vez en este periodo, la propiedad colectiva de la 
tierra. 

Su gdncro de vida bdsico corresponde a una agricultura sim¬ 
ple, donde se roza y quema para limpiar y se usa el palo de 
plantar. Aunque mds reslringido, se sigue dando la recoleccidn 
y la caza. La domcsticaci6n de animates, conocida en America 
luego de la de plantas, tuvo aquf menor importancia a exccp- 
ci6n de la llama. La dicta bdsica la entregaba el mafz, la papa 
y la yuca; el primcro sc exticnde a todo el continente desde 
Mesoam^rica y la papa sc difunde desde Sudam6rica al norte. 9 

Se inicia en cstc pcrfodo tambidn la espccializacidn de re- 
cursos naturalcs: algunos grupos se instalan a orillas de ri'os o 
mares; otros rccolcctan vcgetalcs y prcsas, otros se inician en 
la domesticacidn, gcncrdndosc los primeros campamentos 
estacionalcs que scrdn los antecedentes de las aldcas. 

Con la agricultura se desarrolla la vida sedcntaria, las pri- 
meras aldcas, nace cl derecho de propiedad sobre campos y 
cultivos y la poblacidn aumcnta, sin sentirse con tanta fuerza 
las presioncs alimcnticias por el mayor dominio de los medios 
de produccidn. 

En algunos silios de America se da lugar el desarrollo de las 
altas culturas o civilizacidn americana, basada en una socie- 
dad civil o polftica, urbana o protourbana -resultado de un nue- 
vo modo de producei6n- y en la aparicidn del Estado y las 


9 Tampoco exislieron cn America animates de Iracci6n to cual justificaria tal 
vez la ausencia de la rueda en la actividad econ6mica aunque £sta fue cono¬ 
cida en vinculaci(Sn a juegos y ceremonias. Los cereales panificabtes euro 
peos tampoco fueron conocidos aquf 

Al parecer tanto la domesticacidn de animales como de plantas se dieron pa 
ralelos. y cn forma independientc. respccto del viejo mundo 
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clases. Esta nueva situacidn tiene lugar en mesoamdrica y An¬ 
des centrales. 

Con estas formaciones socioecon6micas del Estado, inicial- 
mentc regionales y luego imperialistas, finaliza la relativa ho- 
mogcneidad con que se venla dando el desarrollo cultural y la 
evolucidn socioecontimica en nuestro continente. 10 

Pero la gran catdstrofe para los pueblos amerindios, que los 
desintegra y les tuerce su destino histdrico, se dard con la inva- 
sidn europea. Las estructuras sociales, econdmicas y culturales 
serdn completamente suplantadas o adaptadas a las necesidades 
del conquistador. 

LAS CULTURAS DE CHILOE 

Los archipidlagos de Chilod y de las Guaitecas y Chonos es- 
taban ocupados por dos etnias, veliche y chono, que conforman 
el objeto de este trabajo. 

No sabemos con certeza cudndo se asentaron estos grupos 
en esos archipidlagos; no tenemos informacidn arqueoldgica 
precisa que nos oriente, a excepcidn de! sitio de Monte Verde, 
en las inmediaciones de Puerto Montt. A partir de este antece- 
dente podemos afirmar que nuestro territorio ya estaba poblado 
hace 12 mil ados. 

Hemos mencionado que los chono acumulaban tradiciones 
culturales arraigadas desde los albores mismos de la humani- 
dad, que se prolongaron hasta el mesolltico. En cambio, los 
pueblos veliche lograron avanzar hasta la domesticaci6n de 
plantas y animates, al igual que toda la etnia mapuche. 

A diferancia de otros pueblos que fueron sojuzgados por los 
europeos, los de Chilod continuaron desarrollando sus tradicio¬ 
nes ancestrales, muchas de las cuales compartieron con el inva- 
sor, por todo el periodo colonial, y han sobrevivido hasta el 

presente. 

10 Berdichewsky. En lorno... 
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La ocupaci6n europea. 

Desde mcdiados del s. XVI el archipidlago comienza a ser 
incursionado por Ios espafloles. Sin embargo, recidn en 1567 
un fuerte contingente traspasa el canal de Chacao y se introdu¬ 
ce en la Isla Grande con la intencidn de conquistarla geogrdfi- 
camente y de someter a sus habitantes. 

Se establecen en lo que hoy conocemos como la ciudad de 
Castro, para iniciar desde all! la estructuracidn econdmica y 
administrativa del territorio mds austral de la Corona. 



Andnimo Holandes. 1643. Ref. porG. Guarda. Flandes Indiano. 1990. 


La ocupacidn de Chilod estd motivada por factores propios 
de la gran empresa de la conquista. Por una parte Chilod se 
proyectaba como la puerta mds inmediata al ingreso de otras 
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potencias europeas 11 ; las incursiones de Cordes y Brouwer con- 
firmardn este temor. Del mismo modo ChiIo6, podfa rcsultar 
una importante plaza de apoyo en la lucha contra el Junco dcs- 
de las posesiones de Osorno y Valdivia, hecho que a la postre 
result*) significativo. 

El otro factor que atrajo a los espafioles, fue la creencia de 
que aquf, al igual que en Osorno y en el resto de America, 
abundaban los metales preciosos. La meseta de Castro, se eli- 
gid, entre otras cosas, porque creyeron encontrar "...mucha ri- 
queza de metales de plata e asimismo oro por las buenas 
senates de apariencias de la tierra..." 12 

Sin embargo, el factor prcponderante en lo econdmico, estd 
enclavado en la crisis laboral que afecta al Reino de Chile, por 
la disminucidn en un 70%, aproximadamente, de los indigenas 
encomendados, derivado de la sobreexplotacidn. La poblacidn 
de Chilod ademds de estar intacta era "...ddcil i abundante...", 
es decir, se adaptaba fdcilmente al rdgimcn de trabajo impuesto 
por el conquistador. El intenso traslado de mano de obra hacia 
Chile durante el primer siglo de ocupacidn, confirmard esta 
observacidn. 

Martin Ruiz de Gamboa -a cargo de la expedicidn- enco- 
mendado por su suegro, el Gobernador de Chile Rodrigo de 
Quiroga, scrd quicn trace las li'neas iniciales de esta empresa. 

La econorma se organizard en Chilod, como en el resto del 
Reino, a base de la entrega de mercedes de tierra y de una ma- 
sa laboral indi'gena -la encomienda- como fuerza de trabajo 13 . 

11 La corona siempre vi6 con preocupaci6n el control del Estrecho de Magalla- 
nes. De all! que la ocupacidn de Chilod, debid constituir una avanzada hacia 
ese objetivo. 

12 Medina. Coleccidn. Tomo XIX.pp.229 y 243. 

13 Se conocicron en Chilod las siguientes encomiendas: 

1. La encomienda de indios tributaries (servicio personal) que fue la mayori- 
taria. bdsicamente Veliche; estas encomiendas eran entregadas por 6 ados, 
renovables, a diferencia de las del resto del pais. 

2. La encomienda de "hijos putativos" ("pdrvulos o muchachos"), aparecid 
tardfamente. Fue tomada especialmcnte por militares, quicncs se apropiaban 
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Mujer de Chiloe, segun Bougainville (1771). 

Marlin Ruiz antes de abandonar el archipi61ago comienza a 
repartir los principalcs cavfes e islas con los caciques y pue¬ 
blos que en ellos habfan 14 ; labor que continuard el Capitdn y 
primer Corregidor de Castro Don Alonso Benitez. Las cifras 


de "reyunos" hudrfanos. 

3. "La encomienda simulada". Vease nota: 16. 

No estaban obligados a tributar los indios reyunos de Calbuco, los caciques, 
los fiscales, los patronos y sus hijos primogdnitos.los menores de 15 afios y 
mayores de 50, y las mujeres casadas. Sin embargo, tales disposiciones solo 
se respctaron de manera parcial. 

14 Inicialmente se concedlan las encomiendas sin conocerse el numero de indl- 
genas que comprendia la merced de ticrra correspondiente. (Olguin.Institu- 
ciones...pp. 109-110.) 
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iniciales sefialan unos 10.000 indfgenas encomcndados, nume- 
ro que disminuye a 8.000 en 1593 y a solo 3.000 cn 1600 15 . 

La reaccidn del indfgena frente al europeo fue inicialmente 
de diverso orden. Mientras ciertos cavles o parcialidades los 
recibieron pacificamente, como ocurrid con Ercilla y Martfn 
Ruiz; otros indfgenas se comportaron agresivamente, proyec- 
t.lndose en ellos mis cl temor que la curiosidad a lo desconoci- 
do. Esto ultimo les ocurre a Corte Hojea y a Francisco de 
Villagra, en sus viajes de reconocimiento. 

Su establecimiento en el archipidlago se ve facilitado por- 
que los indfgenas carccfan de una cstructura social centralizada 
y de una tradicidn militar de importancia como para formalizar 
una resistencia armada hacia los invasorcs. No obstante, la et- 
nia veliche, sostenedora Iaboral de la encomienda, estard 
permanentemente avisorando oportunidades para cacr sobrc el 
conquistador. 

El fundamento Iaboral de la encomienda lo constituird cl in¬ 
dfgena asentado, es decir, el Veliche. Al parecer, todo intento 
de incorporar al Chono y a otros canoeros del sur al proceso 
productivo espafiol, no result6 muy satisfactorio, ni siquicra 
con su establecimiento obligatorio en reducciones. Esta situa- 
ci6n signified tambidn que solo perviviera hasta hoy, la etnia 
que era laboralmcnte significativa para el conquistador. 

Los encomenderos designaron a cicrtos indfgenas de su con- 
fianza -los caciques- para mantener al control de la mano de 
obra que habitaba las tierras de su dominio. Pero de todos los 
nalurales se sojuzgaron de una mancra tan directa, y, en esos 
casos, el encomcndero apelaba a la cocrcidn militar. 

En un principio esta mano de obra serfa utilizada como ser- 
vicio domdstico y para fines de subsistence cn el cultivo de la 
tierra, la ganaderfa, la pcsca, la marisca, y, en mcnor medida, 

15 Carta Annua No 3. 

Vease Poblaci6n en Nota 202. 

El volumen de cada encomienda variaba segun los antecedentes, entre 5 y 
300 indieenas.llegando a eslar encomendada el 30% de la poblacidn a fines 
del s XVIII 
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en algunas explotaciones aurfferas de bajo monto. Hasta me- 
diados del s. XVII, la posesidn de Chilod se justifica sdlo des- 
de una perspectiva gcopolftica y estratdgica. Durante cse 
perlodo, el espafiol se despoja de una parte significativa de la 
fucrza laboral indfgcna que constituyd su encomienda inicial, o 
bien que obtuvo a travds de la guerra de malocas. Estos indi'ge- 
nas eran transplantados, solos o con sus familia, hacia el norte, 
llegando a complementar la mano de obra negra, trafda desde 
Guinea. 



Hombre dc Chilod, segun Bougainville (1771). 


A comienzos del s. XVII aparece la orden de la Compafifa 
de Jesus, que inicia lo que llegarla a ser una de las mds com- 
plejas acciones misionales de Amdrica. Elios constituyeron el 
factor ideoldgico de la conquista y dieron forma a las institu- 
ciones domdsticas. econdmicas y polfticas del archipidlago. Su 
estrategia consistid en jugarse por este pueblo de Dios aplasta- 
do por el conquistador y por una cultura considcrada pagana. 
Para ello se levantan la sotana y se aventuran por todo el archi- 
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piglago, de pueblo en pueblo, evangelizando en el lenguaje de 
los nativos. 

Su accidn fue apoyada econdmicamente por cuatro hacien¬ 
das y una estancia que pcseyeron en Chilod, las cuales cran ex- 
plotadas a travds de mano de obra indfgena entregada como 
"depdsito y amparo" 16 ; lo que en la prdctica cquivalid a una 
encomienda simulada. La accidn evangelizadora es entendida 
como una cruzada por parte de los jesuitas. Asf como el enco- 
mendero que aplica brutalmente su castigo frente al incumpli- 
miento laboral, asi tambidn el sacerdote llcgd a expresarse 
cruelmcntc cuando sus catequizados no respondfan adecuada- 
mente a sus exigencias. Esta situacidn se expresard con mayor 
claridad durante la scgunda mitad del s. XVIII cuando, luego 
de la expulsion de los jesuitas, los franciscanos llegan a dar 
continuidad a la evangelizacidn. En esta estapa se dcbilita la 
relacidn entre la Iglesia y los indigenas, a diferencia del perfo- 
do anterior, en que los conflictos sc profundizardn con aulori- 
dades y encomcndcros, hasta el punto de que los jesuitas son 
expulsados de los territories de la Corona 17 . 

Casi a mediados del s. XVII se produce un cambio funda¬ 
mental en la forma de produccidn. Chilod conquista cl mercado 


16 Los jesuitas posei'an la denominada encomienda simulada de "indios bogado- 
res", debido a que cllos no teni'an derecho a recibir encomienda; sin embar¬ 
go, se valieron de subterfugios para apropiarse de mano de obra tanto para 
trabajos agricolas y madereros, como para su movilizacidn por el archipiela- 
go. El sistema de "dep6sito y amparo" constiluyd todo un rcsquicio legal pa¬ 
ra prolongar la permanencia de personas que quedaban bajo la custodia de 
los jesuitas. Las misiones de ncofitos o conversos ticncn este raractcr y fue- 
ron solicitadas por Felipe III a los jesuitas en 1608. Eslaban integradas por 
canoeros, Chono y Qaw^shqar, quicnes fueron reducidos inicialmcnte en 
Guar y Caylln. 

17 Existcn multiples ejemplos de la crueldad con que operaban los encomendc- 
ros y misioneros. Lo expuesto y conflictos del s. XVIII, aparcccn claramcnte 
documentados en: 

-Urbina Burgos: "La periferia...”; "El tiempo rcligioso..."; "Aspectos de la 
actividad misional...". "La Rebeli6n de 1712...". 

-Olguln Bahamonde: "Instituciones...". 

-Contreras y otros: "La poblacion...". 

-Hanisch: "Isla de Chiloi. Capitana...". 
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madedero que otrora poseyera Valdivia. Este hecho permite 
cortar el trdfico de indfgenas chilotes hacia el norte y, en un 
afdn desesperado, los encomenderos tratan de recuperar la ma- 
sa laboral perdida, haciendo trabajar incluso a la poblacidn que 
estaba exenta del tributo. 

El indfgena es tratado cada vez mds como un bien personal, 
y debe trabajar para el encomendero practicamente todo el afio, 
a pesar de que la norma no los obligaba a mds de tres meses. El 
rdgimen de la encomienda en Chilod llegd a tener caracterfsti- 
cas similares a la primitiva encomienda de esclavitud en el Ca- 
ribe, debido a que, entre otras cosas, era el mismo encomen¬ 
dero el Juez y Legislador que hacfa caso omiso de las disposi- 
ciones o Tasas que regulaban el sistema. 

El rdgimcn de sobrccxplotacidn de la encomienda acelerard 
el conflicto social. La mds importante rebeli6n tuvo lugar en 
1712. Los indfgenas aprovechan un conflicto de poderes entre 
dos autoridades del archipidlago para lograr un alzamiento 
practicamente total que no contd con el apoyo de los indios rc- 
yunos de Calbuco. La accidn es aplastada sanguinariamente 
por los soldados, luego de mds de 800 bajas, 30 de las cuales 
eran espafioles. Este hecho solo encuentra parang6n con la in- 
cursidn de Julidn Carrillo hacia el Seno de Reloncavf en 1578. 
situacidn cuando los espafioles dieron mucrte a 500 Veliches, 
en la que debit) ser la primera batalla naval de America 18 . 

Para el indfgena resultaron significativas las expcdiciones 
corsarias a Chilod, por cuanto encontraron en ellas un apoyo 
tdctico para la expulsi6n del espaflol. La alianza con Cordes en 
1600 determinard una serie de acciones bdlicas, las mds impor¬ 
tante de las cuales consists) en la toma de la ciudad de Castro. 
Este hecho se repite en 1643 con la escuadrilla de Brouwer. 


18 Marino de Lobera; cit. Medina, Alberto "Embarcacioncs ” p. 126. 

Contreras. "I,a poblacion “ p. 15. ubica este hecho en el "Rio de Ancud” 
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Modelo de Yacht holandes, 1630 


A1 parecer, el ultimo alzamiento de ese siglo, que fue sofo- 
cado antes que se extendiera, se inicid entre los "hacheros” en 
la cordillera de Chilod continental en 1663. Rosales lo explica 
"...Los indios eran cuatrocientos, y aburridos y desespera- 
dos del apremio... se concertaron de alzarce y mataron los 
cuatro espanoles sobre estantes (que los apretaban), y em- 
barcdndose en sus piraguas vinieron conbocando todos los 
indios para que de una vez matassen a todos los espano¬ 
les..." 19 . 

La sangrienta represidn con que finalizaba cada rebelidn fue 
determinando nuevas formas de lucha, hacia mediados del s. 
XVIII. En ese momento aparece la figura del cacique realzada 
en una nueva dimension. Ademds de seguir siendo el interme- 
diario entre el encomendero y su pueblo, es tambidn el porta- 
voz de su comunidad y quien denuncia ante las autoridades 
espaflolas las injusticias que comete el encomendero. Cuando 
las instancias locales se agotaban y no atendlan sus dcmandas, 
los caciques salfan a escondidas de Chilo6 tras la Real Audien- 
cia. Pero tambidn el cacique pasa a ser un dirigente, qua anima 

19 Rosales, Historia, p. 154. 
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a su pueblo a rebelarse de las mds diversas formas contra sus 
respectivos encomenderos. Asf, el pago del tributo se dilata o 
no se entrega completo. abandonan obras en ejecucidn, traba- 
jan a un ritmo mds descansado, dcmandan justicia asistiendo 
todos con su cacique ante el Gobernador. Pensamos que duran¬ 
te este perfodo se promueve la formacidn de grupos clandesti* 
nos, al estilo de "Los Brujos de la Recta Provincia", 
organizacidn ampliamente divulgada luego del proceso de 
1880 20 . En este caso se tratd de una secta que utilizaba el fac¬ 
tor psicoldgico como fuente de poder, proyectando hacia los 
espafioles los prejuicios y temores que las propias concepcio- 
nes sobrenaturales del conquistador podfan desarrollar. Esta 
agrupacidn estaba conformada por una nomenclatura claramen- 
te clandestina y la resistencia proyectada en sus accioncs com- 
prometia el dmbito personal, social, politico, religioso y 
cultural. 



Parker King-Harralive. . Vieja Iglesia en Castro. 


Sabotaje, huelga y presidn, serdn factores determinantes pa¬ 
ra que comiencen a aplicarse ciertas medidas proteccionistas, 
legisladas con posterioridad al alzamiento de 1712, pero no 


20 Wase Marino-Osorio. "Chilo6..." 

El Sinodo. celebrado en Ancud, en 1851. se preocupd especialmente del t6 
pico de la brujcria y las machis, reglamentando castigos a quienes estabanj 
envueltos en tales pricticas 
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aplicadas en el archipidlago. Todas estas acciones contra el sis- 
tema determinaron el fin de la encomienda en marzo de 1782. 

Los ejemplos precedentes y antecedentes nos dicen que el 
fin de la encomienda no arregld mucho las cosas, ya que el in- 
dlgena siguid tributando, ahora directamente al Rey, y, por so- 
bre ello, estaba obligado al pago de las primicias que 
consistlan en la entrega de 1/12 de sus productos a la iglesia. 
Adem&s debi'a ejecutar trabajos de beneficio publico para el es- 
pafiol, en fuertes y caminos. Lo anterior nos explica como la 
actitud de resistencia del indfgena hacia el espafiol. traspasd el 
s. XIX, e incluso el perfodo republicano. 



Construcciones del perfodo de Darwin. 


Nos parece que la resistencia del indfgena a diversas formas 
de explotacidn signified, en lo fundamental, conquistar un 
espacio en el futuro, acarredndonos algunas claves fundamenta¬ 
ls de su cultura, enquistada hoy en las instituciones domdsti- 
cas. sociales y productivas del archipidlago 



AREA DE ESTUDIO 


El objeto de nuestro estudio es la historia cultural de los 
primeros pueblos que ocuparon el drea de Chilod y de sus 
vecinos. Apoyados en los antecedentes que dejaron los prime¬ 
ros europcos que conocieron Chilod y en los estudios posterio- 
res, trataremos de reconstruir esos mundos en sus aspectos 
ergoldgicos, sociales e hist6ricos. 

Chilod tuvo, en la antiguedad, un territorio mucho mds am- 
plio que las actuates dcnominaciones de una provincia. Las li- 
mitaciones estaban bdsicamente determinadas por razoncs 
naturales: por el sur, el Itmo de Ofqui, bordeado por el Golfo 
de Pefias, que pasa a constituir un gran muralldn para la nave- 
gacidn menor; por el norte, el canal de Chacao, pero mds que 
nada el Ri'o Maullfn, a partir del cual el medio ambiente ad- 
quicrc una conformaci6n diferente; al este la barrcra natural de 
la cordillera de los Andes y, al oeste, el Ocdano Paci'fico. 

Nuestra drea se caracteriza por un relieve desmembrado de 
islas, canales, fiordos, enscnadas, bahfas, peninsulas que co- 
rrcsponde al molde de la ocupacidn que por siglos ejercieron 
los hielos sobre los suelos y que quedaron al descubierto cuan- 
do dstos comenzaron a retirarse. Muchos de los nuevos espa- 
cios fueron tambidn ocupados por las aguas del interior y los 
ocdanos. 

La Isla Grande de Chilod estaria, formada por una masa de 
sedimentos metamdrficos originados hace unos 600 millones 
de afios 21 . En la costa occidental hay informacidn fdsil prove- 
niente de sedimentos marinos pertenecientes al Terciario Me- 


21 El periodo corresponds at precimbrico que se ubica dentro de la Era arcai- 
ca. Lo testimonian las algas fosiles, otros fosiles sumamente raros y gusanos 
enterradores. 

Amplia informacion geoldgica respeclo a Chiloe. en: Juan Brugiien, Ceolo* 
gfa, Ed. Nascimiento, 19S0. 
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dio y su costa oriental sufrid el efecto de la erosidn producida 
por la glaciacidn Wisconsin. 

Las terrazas que se levantan en este sector derivarian de se- 
dimentos glaciolacustres provenientes de los grandes lagos de 
agua dulce que ocupaban el espacio situado entre Chilod y el 
continente, inmediatamente despuds de la dpoca glacial . 

El clima, marftimo lluvioso estd marcado por un predomi- 
nio de la humedad y por temperaturas bajas, aunque no riguro- 
sas, que descienden levemente a mcdida que avanzamos : 10,7 
grados en Castro; 10 en Melinka; 8,9 en Puerto Aysdn y 8,6 en 
Cabo Raper. 

Durante el aflo predominan vientos fuertes del oeste con 
dfas nublados y un alto grado de precipitaciones en todas las 
estaciones, que varfan : 1,978 mm. en Castro; 3,173 en Melin¬ 
ka; 2,820 en Puerto Aysdn. 

Estas condiciones climdticas generan espesos bosques, con 
drboles de gran tamafio, donde predomina el coigiie y con otros 
estratos de drboles medianos y pequefios, de arbustos y de hicr- 
bas que cubren el suelo. Esta vegetacidn se desplaza de las is- 
las cumbrosas, en algunos casos, hasta el mismo mar. El drea 
boscosa de la regidn de los canales , se ve como un manto ver- 
de y tupido que sdlo es interrumpido por rfos y ventisqueros. 
La fauna terrestre es menor y no muy abundante; en cambio la 
maritima es muy rica, especialmente de mariscos y peces. 

Si bien estos antecedentes corresponden a observaciones ac¬ 
tuates, creemos que, en general, han sido menores las transfor- 
maciones que ha experimentado este medio ambiente, desde el 
dptimo climdtico. Aun asf, los primeros habitantes de Chilod 
debicron haber enfrentado un medio algo mds agreste que el 
actual, tanto por el clima como por un territorio aun no 
humanizado. 

Los primeros amerindios que llegaron a Chilod, hace unos 
12 mil aflos, debieron ser pueblos cazadores y recolectores ve- 
nidos de mds al norte y que practicaban un nomadismo sin te¬ 
rritorio. Algunas de estas bandas habrfan continuado 
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desplazddose, mds al sur, a travds del lado argentino, hasta al- 
canzar la Tierra del Fuego. Desde all(, y a medida que las con- 
diciones glaciales se lo permitfan, comenzaron a navegar los 
archipidlagos hasta alcanzar las islas de Chilod, lo que no de¬ 
bid ocurrir antes del 5° milenio A.C. 

Cuando los espafloles ocupan Chilod, a mediados del s. 
XVI, se encontraron con pueblos que practicaban tradiciones 
diferentes y conocian su medio con gran propiedad, lo que nos 
hace pensar en un prolongado asentamiento en estos archipidla- 
gos. Los chono habfan desarrollado tradiciones a base de su ex¬ 
perience marftima, lo que define a los pueblos australes, a 
excepcidn de los selk'nam. En cambio, los veliche y los mapu- 
che habfan conquistado la tierra, y sus tradiciones giraban en 
torno a la recoleccidn, la caza y, tardfamente, a la domestica- 
cidn de plantas y animates. 

Desde tiempos hispdnicos recidn podemos tener informa- 
cidn respecto a quienes fueron los primeros seres humanos que 
comenzaron a domefiar esta naturaleza, a apropiarse de sus fru- 
tos y a transformarla. A nosotros nos salta la misma duda que 
nos plantca Emperaire i Los aborfgenes que conocid el con¬ 
quistador europeo, eran descendientes de los primeros poblado- 
res o pertenecian a migraciones posteriores? No existen aun 
suficientes antecedentes para entregar una respuesta absoluta 
pues, como decfa el mismo autor: "el propio tipo histdrico es 
aun mal conocido". 

Veamos pues, manejando una informacidn contempordnea a 
la conquista, quienes eran los pobladores de Chilod y de su te- 
rritorio adyacente. 

A. EL POBLAMIENTO ADYACENTE 

El interds de nuestro trabajo radica bdsicamente en las co- 
munidades dtnicas que habitaban el territorio de Chilod antes 
de la invasidn europea. Sin embargo, consideramos necesario 
entregar alguna noticia respecto al poblamiento adyacente con 
el fin de establecer las relaciones necesarias en sus idiosincra- 
cias sociales y culturales. Esto lo hacemos porque los chono y 
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los veliche de Chilod tenfan sus referentes, los primeros entre 
los pueblos australes, y los otros entre los mapuche. 


1. Los PUEBLOS MAPUCHE 

El pueblo mapuche es una expresidn regional y cultural del 
nomadismo de los pueblos asidticos que entraron a este conti- 
nente y se fueron desplazando progresivamente al sur hasta al- 
canzar las mds australes posesiones. 

Don Ricardo Latchman tenia una opinidn mds especi'fica. 
Para 61 los mapuche habrlan derivado de una tribu pampeana 
de cazadores, quienes atravesaron la cordillera alrededor del 
siglo XIII y se introdujeron como cufia entre los pueblos 
agroalfareros, separdndolos en picunche y huilliche, segun que- 
daran al norte o al sur de ellos. Sin embargo - agregard - la 
fuerte influencia cultural de sus vecinos del norte los Ilevard a 
asimilarse a esas formas productivas y a un nuevo idioma. 

Distinta es la hipdtesis del arquedlogo austri'aco Osvaldo 
Meghin, quien sefiala un origen guarani para todos los arauca- 

nos. 

Los pueblos que se ubican al norte del Canal de Chacao fue¬ 
ron conocidos histdricamente como Mapuche o Araucano (Pi¬ 
cunche, Mapuche, Huilliche, Pehuenche, Puelche, Puelche 
cordillerano y araucano argentino) y constitulan una sola uni- 
dad dtnica. De all! deriva uno de los asentamientos indlgenas 
establecidos en Chilod: el veliche. 

Los pueblos Mapuche sufrieron la invasidn Inca durante el 
mandato de Tupac Yupanqui (1448-1482) la cual se extendid 
hasta el Maule 22 . Sin embargo, la influencia dejada entre los 
mapuche parece no ser muy profunda. El pueblo Picunche, el 
mds septentrional de los mapuche, serd el unico conquistado 
militarmente por los incas y posteriormente, en el siglo XVI, 

22 A la llegada de leu Espafioles los Incas habfan establecido gobemadores has¬ 
ta el sector del Maipo. De Cachapoal al Maule tenlan algunos fuertes aisla- 

dos, manteniendo una presencia en el 4rea, pero no un control. 
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POBLAMIENTOINDIGENA DEL SUR DE CHILE (s.XVI) 


1. PEHUENCHE (AREA DE LA ARAUCARIA) 

2. PUELCHE (ANDES HASTA OSORNO) 

3. POYA (NAHUELHUAPI) 

4. HUILUCHE (RIO TOLTEN-CHILOE) 

5. JUNCO (VALDIVIA-CHACAO) 

6. VEUCHE (CHILOE) 

7. PAYO (QUEELEN) 

8. CHONO (CHAC AO-OPQUI) 

9. QAWASHQAR (OFQUI-T. DEL FUEGO) 

10. YAMANA (TIERRA DEL FUEGO) 

11. AONIKENK (AYSEN-PTA. ARENAS) 

12. SELK NAM (TIERRA DEL FUEGO) 

13. HAUSH (TIERRA DEL FUEGO) 







por los espafloles, constituyendo desde entonces, la base del 
campesinado de la zona central 23 . 

La guerra de conquista, primero por parte de los espafloles y 
luego de los chilenos, se mantuvo entre 1541 y 1883, principal- 
mente entre los rlos Maule e Imperial, donde vive hasta el pre¬ 
sente el pueblo conocido como Mapuche. 

En torno a ellos se desarrolld la resistencia al invasor, ex- 
pandiendo ademds su etnia hacia la cordillera y las pampas ar- 
gentinas. A pesar de lo prolongado de la "Guerra de Arauco", 
de los cautiverios y mestizajes, del Sistema de Encomiendas y 
la evangelizaci6n...la cultura mapuche - entre el Bfo-Blo y el 
Imperial- se mantuvo casi intacta hasta fines del siglo XIX e 
incluso hasta mediados de este siglo. Al norte y al sur de estos 
limites y, en Chilod, las comunidades indfgenas sufrieron una 
mayor y mds profunda desintegracidn desde el comienzo, so- 
breviviendo en forma fragmentada entre la poblaci6n mestiza 
de la zona. 

2. Los HUILLICHE. 

Los mapuche ubicados al sur del rio Toltdn pasaron a 11a- 
marse Huilliche (huill!:sur chergente). Sin embargo, los ocu- 
pantes del litoral fueron llamados Junco, diferencidndose, 
especialmente, en aspectos productivos respecto a los del inte¬ 
rior. 

Los Huilliche del interior extendieron su territorio hasta un 
drea cercana a Osorno y al este colindaban con los Peguenche 
y Poya cordilleranos; las montaflas de la costa los separaban de 
los Junco. Eran pueblos sedentarios que practicaban el cultivo 
de la tierra y el pastoreo de la llama o hueque. Las difercncias 
lingufsticas con los mapuche eran mds bien locales y las distin- 
ciones culturales no fueron significativas. 

Los Junco o Cunco, cuyo nombre significaba "racimo o co- 
sa apcfiuscada",- segun el P. Garcfa- ocuparon los valles costa- 

23 Berdichewsky. Etnlcidad.p.75 
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neros desde Valdivia o Rfo Bueno hasta el Canal de Chacao, 
especialmente los departamentos de Osorno y Carelmapu. Es- 
tos huilliche costeros complementaron las actividades agrfcolas 
y de pastoreo, con pesca y recoleccidn de playa. 

En diferentes tiempos, en el pasado, la frontera norte del 
"huilli-mapu” ha sido localizada en varios puntos entre el rfo 
Itata y el Tolt6n. Actualmente carecemos de informaciones ar- 
queldgicas que nos permitan definir con claridad la fecha de 
los primeros asentamientos veliche en el archipelago. Sin em¬ 
bargo, la proximidad del continente y el manejo que ellos te- 
nfan de ciertas embarcaciones menores nos llevan a creer que 
desde muy antiguo estaban habitando las islas adyacentcs. 

Es diferente la opinidn de don Ricardo Latchman quien su- 
pone que Chilod habrfa sido ocupado alrededor del siglo XIII 
debido a un desplazamiento Mapuche hacia Areas Huilliche, lo 
que habrfa obligado a estos ultimos a reacomodarse en otros 
espacios. Tribus de Carelmapu y Maullfn, sintidndosc estrecha- 
das por el movimiento migratorio, habrfan cruzado a la Isla 
Grande de Chilod, ocupando la parte norte y central y algunas 
de las islas del archipidlago de Quinchao. Los Chono- sigue 
Latchman- que sefioreaban en ese lugar se habrfan movido mds 
al sur de Chilod y tal vez ya entonces alcanzaron el archipidla- 
go de las Guaitecas, donde los espafloles los encontraron tres 
siglos despuds 24 . 

Pensamos que asf como los mapuche se desplazaron por el 
sur hasta las islas de Chilod y por el este hasta las pampas ar- 
gentinas, asf tambidn los canoeros australes extendieron su te- 
rritorio hacia el norte incursionando en los intrincados 
archipidlagos hasta el canal de Chacao. La presencia veliche 
pudo replegarlos hacia el sur, pero tal fendmeno sdlo es evi- 
dente con las invasidn europea. 


24 Ricardo Latchman, El Elemento...p.54. El autor no presenta evidencias a es- 
tas afirmaciones. 
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Los huilliche de Chilol pasardn a ser los Veliche o Chilo- 
les durante el perlodo colonial y, en capltulo especial, nos refe- 
riremos a ellos y a los huilliche en general. 

3. Los PEGUENCHE o PUELCHE 25 

Los primeros escritores que dan noticia de los Puelche del 
este son Ercilla y Olavarrla, para referirse a pueblos que ocu- 
paban el drea donde crece la araucaria. Estos poblamientos se 
extendian hacia la alta cordillera y a los valles intercordillera- 
nos, aproximadamente entre los 37.20 y los 40.20 de latitud 
sur. Empero, desde la mitad del siglo XVIII los escritores se 
refieren a un poblamiento mds amplio que se extendla hasta los 
34, incorporando las dreas adyacentes del lado argentino. 

No hay certeza para afirmar que los pueblos Peguenche, es 
decir, alimentados por el pehudn o fruto de la araucaria, hayan 
constituido una misma comunidad dtnica o deriven de los ma- 
puche o tehuelt’shon. Las fuentes del siglo XVI y XVII, no es- 
tablecen qud idioma hablaban, pero a partir del siglo XVII la 
mayor parte de los nombres de lugares y personas son mapu- 
che. Segun Latchman, en el siglo XVIII ya hablaban ese idio¬ 
ma 26 . 

La cultura peguenche, en general, fue concordante con la de 
los pueblos mapuche-huilliche, aunque los mds antiguos mani- 
festaban profundas diferencias en algunos aspectos tecnoldgi- 
cos. Muchos autores creen que las similitudes se debieron a un 
fuerte proceso de aculturacidn mapuche, a partir de la coloni- 

25 Los puelche tambiln fucron conocidos como puelcho, kunnu, gennaken o 
pampa. V. nota 29. 

26 Desde un punto de visu lingutstico la siluacidn tampoco esU clara: Brinton 
ubica a los puelche como mapuche, Chamberlain y autores posleriores sefia- 
lan que se trata de una familia linguistics aparte. Otros autores los refieren 
como lehuelche, pero pertenecientes a una familia distinta a los tehuelche 
del sur, o grupo shon. Aun cuando se registraban alrededor de 10 dialectos, 
al final se reportaban solo uno del este y otro del oeste. 

HI lenguaje puelche se le ha emparentado. ademis, con el de los Het, cha- 
rrua. Huaicuru, ademis del mapuche y shon. (Mason, Languages p.309) 


35 



zaci<5n 27 . Este se habrfa desarrollado a fines del siglo XVII, 
cuando Villarrica pasa a ser un territorio de encomiendas, con 
los puelche del sector cordillerano. A1 retornar a sus lugares 
Ilevan la cultura mapuche-huilliche y el idioma. Ya a mediados 
de ese siglo hay incursiones de mapuche y peguenche hacia las 
pampas argentinas. Del mismo modo comienzan a darse migra- 
ciones de pequefios grupos que traspasan los Andes. Entre 1673 
y 1680 ya se practicaban formas de intercam bio entre los ma¬ 
puche y pampinos. 

Desde la mitad del siglo XVIII se usd la denominacidn pe¬ 
guenche para una rama de las tribus argentinas que se ubicaban 
inmediatamente al este de los Andes y que posiblemente des- 
cendfan de quienes habfan habitado la alta cordillera, entre los 
siglos XV y XVII. Estos pueblos se hallaban, a mitad del siglo 
XVIII, entre los 30 (Mendoza) y 43 (al sur de Nahuelhuapi). 
En 1806 se ubicaban en el altiplano andino, las laderas del este 
y la pampa adyacente, entre 34 y 37,colindando con los Guilli- 
che establecidos al sur de ellos. 28 

La mayoria de los araucanos argentinos son descendientes 
de los mapuche-huilliche o peguenche chilenos, cuyo paso 
allende los Andes fue originado por el proceso de guerra y co- 
lonizacidn que se ejercfa sobre ellos. 


27 Cooper, The Araucanians, p.698. 

28 Los araucanos argentinos han sido denominados por distinlos autores como: 
Moluche (Falkner, Sinchez Labrador); Vili-raoluche (SSnchez Labrador); Pi- 
cunche (Falkner, Sjnchez Labrador, Musters); Huilliche, Pichi-huilliche 
(Falkner); Pehuenche o Peguenche (Falkner, Stinchez Labrador, De la Cruz, 
Cox); Picun- pehuenche y Huilli-pehuenche (Cox); Manzaneros, Hombres 
del manzanar (Sinchez Labrador, Musters, Milanesio); Sanquelche (Sinchez 
Labrador); Ranquelche, Ranqueles (Mansilla); Ranquelines (gente de los 
juncos)(D'Orbigny); Puelche, puelchu, Puelche- Serrano (Camano); Mapu 
che (Moreno) Pampa (Barbara); Patag6n (Molina); Araucanos de las Pampas 
(D’Orbigny). De los nueve pequenos grupos listados como "puelche" por 
Falkner, Lehmann-Nitsche reconocid s61o a los Taluhet y los Leuvuche co- 
mo de habla araucana; a los Diuihet, Calillehet y Chulilaukunu los califica- 
ba solo en parte hablantes araucanos. (Cooper, The Araucanians. p.693) 
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Segun Zapater, los peguenche se fueron transformando, de 
pueblos recolectores y pastores a pueblos de jinctes y pastores, 
rcproduciendo asf condiciones de vida similares a los ndmades 
asidticos. Su nombre deriva de una alimer.tacidn basada en el 
pehudn o pifidn quc era transformado por las mujeres en pan, 
vino y comida. Este alimento podia ser almacenado por perfo- 
dos de hasta cuatro o cinco aflos. Parece que tambidn practica- 
ban algun tipo de siembra, desafiando las condiciones 
climdticas poco favorable de los Andes. Sin embargo, con la 
adopcidn del caballo, en el siglo XVIII, sus habitos cambiardn 
substancialmente. Pasard a ser su elemento de transporte, su 
instrumento de guerra; se alimentardn de su carne y usardn su 
piel como antes usaban las de los auqudnidos. El caballo se in- 
trodujo con tal fuerza en su cultura que pasd a ser un elemento 
importante en sus rituales: el corazdn, el hfgado del animal, la 
sangre eran ofrendados en los ceremoniales; serdn tambidn los 
caballos quienes transportcn a sus amos hasta su ultima mora- 
da, luego de lo cual eran ahorcados y abandonados en el sector. 

Existe poca precisidn y anteccdentes contradictorios respec- 
to al nomadismo de los peguenche. Para algunos, se movfan de 
un lado a otro, usando para sus habitaciones un sisfema de tol- 
dos con varillas que cubrfan con cueros de animales. Otros es- 
critores, en cambio, los describen como sedentarios, e incluso 
con derechos hereditarios sobre determinados bosques de arau¬ 
carias. 

Se dedicaban especialmente a la caza del guanaco, del hue- 
mul y el quirquincho, utilizando hondas, boleadoras, lanzas 
adcmds del arco y la flecha que, segun Rosales y Lovera, las 
envenenaban con substancias extrafdas de plantas. Tambidn ad- 
quirieron notable prestigio por su audacia guerrera. 

Su vestimenta, durante la Colonia, era una manta de guana¬ 
co y una piel atada a la cintura. En pcriodos estivales cubrfan 
su cuerpo con una pasta hecha de barro y yerbas, para evitar 
asf a los mosquitos. Hombres y mujeres practicaban la pintura 
facial con formas triangulares y tres lfneas negras que cafan 
desde el pdrpado al labio superior. Las mujeres acostumbraban 
a llevar plumas y cordeles de lana, cefiidos a la cintura. 
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4. Los POYA o PEYE 29 

Este pueblo, en periodos de la conquista contaba aproxima- 
damente con 5.000 familias 30 . Habitaban en la regi6n del lago 
Nahuelhuapi y hacia el sur o sureste hasta el rio Puelo, y eran 
vecinos de los puelche que vivfan alrededor de la gran laguna, 
pero no mantem'an buenas relaciones con ellos. Sin embargo, 
no hablaban una lengua mapuche como 6stos. Todo parece indi¬ 
car que su lengua corresponderfa a la rama del tehuelt’shon y, 
al decir de algunos autores, 6sta se habria mezclado con la ma¬ 
puche del sector, constituyendo casi un nuevo idioma 31 . 

Estos pueblos mantenfan permanente contacto con el sector 
argentino, a travds del camino de Bariloche. Durante el periodo 
de invasidn europea cuidaron y ocultaron celosamente este pa- 
so porque "temian perder su libertad si esta via quedaba 
abierta y expedita". 

Otros antecedentes los muestran de menor estatura que los 
puelche y de ojos pequefios. Producian un tipo de harina de una 
ratz silvestre que suponemos era la papa. Para acarrear agua se 
valfan de odres de cuero de guanaco, los que tambidn utiliza- 
ban como flotadores para cruzar los rfos. La muerte de un fa¬ 
miliar la exteriorizaban provocdndose cortes con cuchillos de 
piedra, de manera similar a como lo hacian los Selk’nam. 


29 Pouya y Pogya, segun Cooper."Analytlcal...". No debe confundirse con la 
voz mapuche Payo o Poyo como algunos autores lo hacen. 

30 Hanisch. La isla....p.240. 

31 Pdrez Garcia, Historia. I,p.35. 

Latcham (El Elemento...p.54), se refiere a este pueblo como una "...nacidn 
pampeana..." y Cooper los ubica en una cultura patagonica pampeana. Lla¬ 
ma la atencidn la "pertoracldn del septum", inusual en estos sectores, y 
que algunos autores atribuyen a los Poya y otros a los primeros Tehuelche. 
Tambidn. al parecer, creian en un mismo ser sobrenatural, que los Poya 
Uamaban Chechuelle o Chahuelll y que los Tehuelche denominaban Che- 
leule, el cual podia hacer bien o mal; Olivares lo compara con el Huecubu 
de los mapuche. 
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A1 igual que sus vecinos eran pueblos bdsicamente cazado- 
res, recolectores y ndmades. Practicaban, al parecer, una endo- 
gamia con parientes muy cercanos 32 . Para otros autores se 
daban formas de poliandria, encontrdndose mujeres con dos 
maridos 33 . 


5. Los TEHUELT’SHON, TEHUELCHE o AONIKENK: 

Son los llamados patagones por Hernando de Magallanes y 
que despertaron diversas leyendas en la dpoca ya que sil estatu- 
ra media habrfa sobrepasado un metro ochenta. Mds correcto 
serfa llamarlos tehuelt’shon por cuanto la particula shon es 
equivalente, en esa lengua, al che mapuche. Empero para el an- 
tropdlogo Francisco Meza su antigua designaci6n habrfa sido 
adnikenk 34 . 



32 ltanisch.La Isla...p.ll9. 

33 Zapater.Los abortgenes; p.43 y 203, citando a Antonio Egafta. 

34 Para el investigador mencionado quien descubrid pinturai nipestres en 
Puerto Ibanez- la voz Tehuelche habrfa lido un nombre dado por los mapu- 
chc a esta etnia, y significarfa gente Arisca. 
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Habitaban la tierra firme a continuacidn de los Poya hacia 
el sur, hasla el Estrecho de Magallanes, desde donde se exten- 
dfan hasta la costa atldntica y el sector precordillerano 35 . 

El padre Faulkner nos habla de los Yacana - cunees que ha- 
brfan ocupado el oeste de las islas fueguinas, a ambos lados del 
estrecho. De acuerdo a los antecedentes, este pueblo pudo 
tambi6n haber sido tehuelt’shon o bien selk’nam. 


Universidad de Princeton. Expedicirin de 1896-99. Aonik6nk. 


El tehuelt'shon y el selk’nam lingufsticamente posefan mu- 
cha relacidn y, al parecer, tambidn su cultura. El grupo lin- 


35 Los patagones nrimades o tchuelche del sur. llamados TSonecas se extendian 
hasta la margen septentrional del Estrecho; segun Mitre (CaUlogo. p. 156) y 
segun Agostini (Vlajes, 238-239 pp.) hasla el Rio Grande 
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guistico shon desde un comicnzo ha sido considerado absoluta- 
mente independiente de cualquier otro grupo, a excepcidn de 
quienes han visto algunas conexiones con lenguajes australia- 
nos. Los tehuel'shon de mds al norte, Ios cunees, parecen ha- 
ber hablado el mismo idioma, asf como tambidn los poya, del 
sector de Nahuelhuapi 36 . 

Pigafetta, quien los conocid a comienzos del siglo XVI, di¬ 
ce que llevaban los cabellos cortados en forma de cepillos, co¬ 
mo los frailes, pero mds largos y sostenidos alrededor de la 
cabeza por un corddn de lana el cual utilizaban tambidn para 
colgar sus flechas. Son bien formados, agrcga. ”... con el ros- 
tro ancho y tenido de rojo, con los ojos circulares de amari- 
llo y con dos manchas en forma de corazdn en las mejillas". 
Tambidn indica que sus cabellos los blanqueaban. Su vesti- 
menta era a base de cuero cosido de guanaco y calzaban una 
especie de mocasfn. Sus arcos de caza eran cortos y macizos y 
sus flechas similares a las de otros pueblos de la regidn, aun- 
que 6stos las usaban envenenadas. El mismo cronista anota 
que se alimentaban de una rafz - el capac- comida habitual- 
mente. El fuego - sostiene - lo obtenfan "frotando un pedazo 
de palo puntiagudo contra otro", a diferencia de los canoeros 
que lo producfan con percusidn de pirita y pedernal. Sus 
creencias admitfan a Setebos, al parecer su dios mds importan- 
te. y Cheleule, otra dignidad. 

Mantenfan un sistema de vida similar a otros pueblos - pre- 
cordilleranos, desarrollando especialmente la caza de guanacos 
y la recoleccidn; hacfan ponchos tejidos y lograban una especie 
de fieltro. Habitaban en toldos. Se desplazaban en un basto 
territorio que les permitfa mantener contacto con los habitantes 
de las islas Malvinas (continentales) y con los chono, del sec¬ 
tor de los canales. 


% Mason (Language, p.310), en cambio, supone que hablaban una lengua 

puelche. 
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6. Los SELK’NAM u ONAS 37 : 

Fue el pueblo cazador - pedestre mds austral del mundo, por 
cuanto habitaron la isla de Tierra del Fuego, a excepcidn de la 
costa sur. Corresponderfa ser tambidn, el pueblo de mayor an- 
tiguedad que ocupd ese territorio, cuando aun no existfa el im- 
pedimento del Estrecho de Magallanes, al inicio del 
post-glacial. De esta forma se explicarfa porqud, siendo isle- 
fios, no conocieron la navegacidn sino hasta en dpocas contem- 
pordneas. Presentan un gran parecido linguistico y cultural 
con los tehuelt’shon y sus dos variedades lingufsticas, Haush 
y Selk’nam, pertenecerfan al mismo tronco : el shon 38 . 

El cronista del capitdn Cook describe un poblado Selk’nam 
de 1779 "...constituian una pequena tribu y no pasaban de 
cincuenta, de ambos sexos y de todas las edades. Su color 
recuerda el de la herrumbe mezclada con aceite, y lucian 
largos cabellos negros; los hombres eran vigorosos, pero de 
contextura desmenada; su estatura era de cinco pies y cinco 
o diez pulgadas; ...consistia todo su atavio en una piel de lo- 


37 Selk'nam significa gente en su propio idioma; asi como Che para los 
mapuche o Shon para los Tehuel’shon. El nombre Ona-Aona, (apdcope de 
Onasahga) segun Pitz-Roy significa en lengua yamana el viento que viene 
del norte, es decir, del lugar donde se ubicaban los Selk'nam. Los qawashqar 
los llamaron Konkucsuka (Samitier). 

Gran parte de los gentilicios del Estrecho responden a caprichos de los 
Europeos. Por ejemplo Boungaville, uno de los primeros exploradores del 
Estrecho (1763-1764), Uamo Pecherais (peserais) a un grupo de tierra del 
Fuego posiblemente Selk'nam porque, al parecer, <stos repetfan Pektchewf, 
que significa extranjero en Selk'nam y Qawishqar. Incluso este nombre 
deriva, segun los autores en: Pichiri (Gonzilez de Agiieros), Pechera o 
Pallleri (Spgazzini), Pelllene (Lista), Pelleri, Pallleri (Borgatello) 
Pichirles (Urbina). Son los mismos Inu 6 Enoo de Oliverio Van Nort o Enao 
(ENU) de Mason y los Huelmul de Fitz-Roy. 

38 Los Haush o Hinekenk, conslituyeron un subgrupo selk'nam. ubicado en el 
extremo oriental de la isla. en territorio argentino. Manifestaban importantes 
diferencias lingufsticas y culturales. muchas de las cuales pudieron estar de 
terminadas por el estrecho contacto establecido con los Yimana y por el 
aislamiento del resto de su etnia. 
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bo marino o de foca, que colocaban sobre sus espaldas en 
el mismo estado en que se hallaba en el animal; llevaban 
en los pies un trozo de la misma piel, recogida sobre los to- 
billos como una bolsa y las mujeres usaban un corto falde- 
M6n a guisa de hoja de parra... tambiln los rostros 
pintados...de bianco en general en la parte de los ojos y 
adornaban el resto de la cara con rayas horizontales rojas y 
negras. No habia, sin embargo, dos iguales...Hombres y 
mujeres gastaban brazaletes pequenos con cuentas...de hue- 
sos y pequenas...el lenguaje es gutural por lo general...". 


Agostini agrega:" se peinan con mandibula de toninas, 
hombres y mujeres llevan el cabello largo que dejan caer 
uniformemente, la mujer lo corta longitudinalmente sobre 
la frente a la altura de la ceja...Se pintan el cuerpo...usando 
el encarnado y bianco que extraen de tierras arcillosas y el 
negro que lo sacan de residuos vegetales, la mezclan con 
grasa para disolverlo, trazan su cuerpo especialmente en las 



mejillas variados dibujos, los cuales manifiestan estados de 
dnimos" 39 . 


Sus formas de vida era en lo fundamental la de los te- 
huelt’shon de tierra firme, por cuanto se dedicaban a la caza de 
guanacos, zorros y otros animates pequefios, ayudados por sus 
perros; complementaban esa actividad con la recoleccidn de 
tierra y playa. Desconocfan la cerdmica, pero sf posefan cestas 
de mano y un depdsito de agua confeccionado con vejiga de 
animal, se ayudaban para la caza con grandes arcos y flechas. 
Iban con un cuero a las espaldas y en su bolsa de tuco - tuco 
Uevaban sus ungiientos para tiznarse la cara, collares, adornos, 
pedernal y yesca. Su habitacidn pequefia, envarillada y en for- 



Mientras los selk’nam del sur construfan una robusta cabafla 
aprovechando la abundante madera del drea, los del norte 
transportaban una ligera estructura fdcilmente desmontable y 


39 Agostini. Mis vlajes...p.257 
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que cubrfan con pieles. Las estructuras de las cabanas sureflas 
eran a base de troncos que se unfan en la parte superior, for- 
mando un cono; las grietas entre los postes eran rellenadas con 
ramitas, Ifquenes, musgo, cdsped... y sobre esto iban las pieles. 
Los toldos del norte se enclavaban en un hoyo circular de unos 
20 centfmetros de profundidad por unos metros de didmetro, 
espacios que rellenaban con hojas, ramas y pieles. En los hor¬ 
des del trazado se hincaban entre seis y diez puntales dispues- 
tos en semicfrculo, con una ligera inclinacidn hacia el centro 
para que pueda correr la lluvia sin penetrar. El envarillado era 
cubierto con pieles unidas por una costura, bien engrasada y 
untada con una tierra especial. La entrada era por el lado 
opuesto a la direccidn del viento. En algunos casos se cons- 
trufan toldos gigantes, juntando varias familias. La mujer car- 
gaba y tambidn instalaba la habitacidn. 

Era un pueblo monogdmico, por limitaciones econdmicas; 
con escasa poblacidn a la llegada de los europeos, dividido en 
dos grupos con algunas diferencias culturales y lingiifsticas, 
como ya lo hemos sefialado. Su organizacidn se basaba en la 
familia, donde el hombre tenfa un fuerte poder sobre los demds 
integrantes de su nucleo, es decir, su mujer y sus hijos. Fuera 
de esta autoridad no se conocfa el cacicazgo ni otras formas de 
liderazgo social; tan sdlo los chamanes Uamados kon eran res- 
petados y temidos porque se les reconocfa ciertos podcres es- 
peciales. 

El Kon era generalmente vardn. El tratamiento, hecho a ba¬ 
se de la autosugestidn, llevaba al enfermo a concebir que un 
cuerpo extrafio era introducido en 61, a travds de exorcismos, 
muy similares al machitun. Entonces el Kon fingfa extraer pun- 
tas de flecha, huesos, etc. que habfa ocultado precisamente en 
su boca, aplicando masajes al paciente y succionando para sa- 
car el objeto maldfico. Pero tambidn el Kon podia provocar en- 
fermedades envfando el espfritu maligno o Cuake a grandes 
distancias para provocar dados a enemigos suyos o de la tribu. 
Adcmds el kon podia conjurar el mal tiempo y los fendmenos 
naturales, especialmente si era un eclipse de luna, frente a lo 
cual el chamdn emitfa gesticulaciones y bufidos al cielo. 
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Las familias sc extendlan por 3 o 4 generaciones de des 
cendencia patrilineal y ocupaban un territorio especffico llama- 
do Haruwenh, cuyos lfmites eran tradicionalmente respetados 
por sus vecinos. El matrimonio nacfa cuando el joven, luego de 
pasadas las pruebas de iniciacidn, escogia una muchacha; se 
acercaba a su casa entregdndole personalmente un pequeflo ar- 
co prolijamente trabajado; si ella y sus padres estaban de 
acuerdo, su respuesta consistfa en hacer una fina trencilla de 
nervios que colocaba en la mufleca derecha del joven; mds tar- 
de se trasladarfa al toldo del marido. El arco era guardado has- 
ta que el hijo primogdnito tuviera edad para usarlo. 

Entre los Selk’nam del sur habfa una variante: todos los 
dias al atardecer, el pretendiente se acercaba al toldo de la jo¬ 
ven dando la espalda al futuro suegro y sin dirigirle la palabra, 
costumbre que debfa mantener durante toda la vida. Cada dfa 
se acercaba un poco mds hasta que finalmente entraba de espal- 
das y por una puerta que el suegro habfa abierto especialmente 
para la ocasidn. Asi quedaba sellado el matrimonio 40 . 

La madrc que iba a dar a luz trabajaba con mayor ahinco 
por cuanto crefa que de esa forma su hijo serfa mds fuerte y sa- 
no. 


Ella sdlo era asistida por su madre o una pariente anciana.El 
padre era apartado por algunas semanas de la vivienda. La ma¬ 
dre se incorporaba casi de inmediato a las labores habituates 
aunque con un regimen especial de alimentacidn que le prohi- 
bfa comer carne y sangre de guanaco. Tomaba bafios de purifi- 
cacidn. El niflo por su parte era envuelto en pieles y se le 
ponfa una vicera de cuero sobre los ojos para protejerlo de la 
luz y para hacer que sus vistas sean fuertes y agudas. Ademds 
le aplicaban masajes en todo el cuerpo con un ungiiento hecho 
a base de arcilla y saliva. El recidn nacido era colocado en una 
especie de cuna en forma de escalera donde permanecfa en po- 
sicidn vertical, siempre cerca de la madre. 


40 Mazzonc Cultura .p.55 
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Su nombre se asociaba a alguna caracterfstica corporal o a 
circunstancias vinculadas con su nacimiento (Kosch-tell= cara 
pcquefia : Con-helesch : hombre-verano ). 

El ser supremo de los Sclk’nam era Temaukel o Temaukl, 
similar al de los ydmana, lo concebfan como un espfritu puro, 
sin cuerpo, y con existencia anterior a los hombres. Es el Dios 
creador, que impone a los hombres normas para conducir sus 
vidas y siempre estard presente para vigilar los actos de los hu- 
manos y para castigar la violacidn de la ley con enfermedades, 
muertes o dcsgracias. 


Kends, su enviado, ensefid a hablar a los humanos, les did 
una lengua y un territorio; delimitd los roles de cada sexo, las 
pautas del comportamiento social y los instruyd sobre el bien y 
el mal. Los primeros hombres recibieron de Kends la facultad 
de no morir y de transformarse en otros seres o cosas para vivir 
eternamente. Estos hdroes legendarios, semidioses, serdn 11a- 
mados Hohuen y damn origen a las principales estrellas, a los 









entre 13 y 14 afios. Estos recibfan de sus mayores - en una jor- 
nada de pruebas que duraba hasta dos o tres meses- las bases 
de sus tradiciones. Se reunfan en una cabana cdnica hecha con 
troncos, para iniciar a los jdvenes en los secretos de la tribu y 
para representar a los espfritus mediante diversos disfraces y 
maquillajes que les permitfa reafirmar a la sociedad patriarcal, 
en su estatus de dominio sobre las mujeres. 

La muerte era expresada dramdticamente por los deudos, 
con llantos, gritos, e incluso infiridndose cortes en la cara, bra- 
zos y pechos. El luto lo expresaban tomdndose el cabello, pin- 
tarraje&ndose la cara y cuerpo durante 6 meses o mds. Asf 
tambidn, con la salida y puesta de sol, entonaban cantos mon<5- 
tonos y melancdlicos. Todas las pertenencias del muerto eran 
quemadas a excepcidn de la capa de pieles que era usada como 
mortaja. El cuerpo era sepultado bajo tierra y recubierto con 
piedras y troncos para evitar que los animates lo profanen. A 
partir de este momento el nombre del difunto pasaba a ser tabu 
y el lugar del entierro era evitado durante largo ticmpo. 

Los Selk’nam que fueron expulsados y masacrados por los 
primeros colonos de Tierra del Fuego sobreviven hoy s61o en el 
mestizaje 41 . 

El exterminio de los Selk’nam se inicia con el 
descubrimiento de oro en la porcidn septentrional de Tierra del 
Fuego en 1879. Sin embargo, la base del problema surge con 
la ocupacidn del territorio Selk’nam por parte de ganaderos 
que a partir de 1885, se instalan en este territorio. Con esto se 
privd a sus legftimos dueflos de sus cotos de caza y del espacio 


41 Cuando se iniciaba la colonizacidn modema de Tierra del Fuego. las 
Sclk'nam sumaban entre 3.500 a 4.000 personas, 2.000 de los cuales habita- 
ban territorio chileno. Diez anos despues, en ambas patagonias, la cifra no 
superaba los 2.000. En la primera details del siglo los sacerdotes salesianos 
citaban los sobrevivientes en 350.. Gusindc en 1919 contabiliza 279, de los 
cuales solo 20 habitaban territorio chileno. En la d£cada siguiente quedan 
100. En 1966 habian s61o 13 onas en toda la isla. En 1973 Anne Chapman 
encuentra 9 sobrevivientes mestizos, 4 de los cuales hablaban su idioma; 
Angela Loij era una de ellas. considerada como la riltima Selk’nam pura. 
quien muerc en 1974 
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ffsico en que se movfan. Los choques entre indfgenas y estan- 
cieros derivd en la persecucidn de los primeros por parte de los 
concesionarios de estas tierras, avalados por las autoridades 
chilenas. Se Uegd a pagar una libra esterlina por cada 
selk’nam muerto y algo mds por las mujeres, por cuanto as! se 
atacaba a la base reproductora de esta raza. Se les exterminaba 
mediante desorejadores, capadores de indios y, en algunos ca- 
sos, a travds de envcnenamientos masivos con estricnina. Los 
sobrevivientes serfan recluidos en misiones religiosas donde se 
tratd de civilizarlos introduciendo el uso de vestimenta euro- 
pea, normas de higiene europea, labores sedentarias y vivien- 
das de cardctcr europeo...Esta violenta aculturacidn sumada al 
surgimiento de brotes de epidemias o diferentes enfermedades 
infecto-contagiosas, terminan por diezmar, al cabo de algunas 
decadas, a la poblacidn selk’nam de ambas naciones 42 . Un pro- 
ceso similar extermind a los qawdshqar de Pto. Eddn. 

7. Los YAMANA o YAGHAN 43 : 

Quienes los conocieron los describen como "un tronco po- 
deroso apoyado en sus piernas combadas y raquiticas" as- 
pecto que adquirian por su estancia acuclillada al interior de 
sus toldos y canoas; robustos de tdrax y brazos, y de estatura 
mds bien baja. 

En los ultimos siglos, y tal vez desde un comienzo, ocupa- 
ron regularmente la costa sur de la isla de Tierra del Fuego, 
desde el tdrmino este del canal de Beagle a la peninsula Brek- 

42 Mazzone. Cultura...p.92. 

43 Yaga era el nombre del paso hoy conocido como Murray, donde los europeos 
los enconlraban a menudo reunidos. El misionero y cscritor Thomas Bridges 
los Uam6 yaghanes, sin advertir que ellos se denominaban a si mismos 
como yimana (individuo o grupo de la misma raza). 

Fitz-Roy dice que antes fueron llamados kyu-hue. Los ilkinlca o 'gente del 
sur' de Jacques L’Hermite habria sido tambien un pueblo y£mana, al igual 
que los keenaka o 'gente del este' que se ubicaban en la zona del Beagle y 
parte del archipillago del este. Los qawishqar los apodaron yapoo (Fitz¬ 
Roy). 
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nok, y de las islas al sur de esta lfnea hasta El Cabo de Homos, 
constituydndose en los mds australes habitantes del continente. 
Pero es evidente que como ndmades del mar incursionaban 
mucho mds alld de estos lfmites; es as( como se han encontrado 
vestigios tan al norte como la isla Elizabeth, en el Estrecho de 


Magallanes. 


llaydes 




Este pueblo, el mds austral ndmade marino del mundo, po- 
seia un lenguaje propio e independiente de otras familias lin- 
gufsticas. Su lenguaje era marcadamente eufdnico, suave, 
melodioso agradable y con un rico vocabulario, llegando -el 
Rvdo Bridges- a recopilar sobre 30 mil palabras en su diccio- 
nario yaghdn-inglds. Sin embargo, los ydmanas, al igual que 
otros pueblos fueguinos, estdn completamente extinguidos, al- 
gunos productos de la inadaptabilidad a las nuevas condiciones 
impucstas por la civilizacidn occidental y otros directamente 
exterminados por los estancieros de esa regidn, como ocurrid 
con los selk'nam. 

El riguroso clima y la alimentacidn precaria determind una 
esperanza de vida muy baja. Es asi como el concepto abuelo no 
se encuentra en el idioma. acaso porque no era posible en cn- 
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cuentro de la generacidn del nieto y la del abuelo 44 . A1 ser 
confinados en misiones - algunas de las cuales habfan sido pre- 
viamente atacadas por ellos- perderdn esa energfa vital que 
habfan adquirido al aire libre , fuera del toldo. 

Tenemos informacidn de este pueblo a travds de los misio- 
neros que, ya en 1850 habfan fundado una misidn anglicana 
en la isla Picton, o por los trabajos de Gusinde y Kopper. Ya en 
1885 enfermedades europeas hacfan estragos como en el caso 
de la rubeola que aniquild a la mitad de la misidn anglicana de 
Ushuafa, y a 800 en la misidn salesiana de isla Dawson. 

En 1830, cuatro jdvenes Ydmana son llevados a Inglaterra 
por Darwin, donde en el perfodo de tres aflos son "civilizados" 
y retornados a su pueblo para que ellos a su vez, sirvan de 
agentes civilizadores. Al aflo siguiente se reencuentran con 
uno de ellos - Jimmy Button- quien viene convertido nueva- 
mente en ydmana y les obsequia a sus "benefactores" pieles de 
nutria, arco, flecha y un arpdn. Aflos despuds este joven serd 
quien encabece una rebelidn que terminard con la matanza de 
los misioneros ingleses. En 1866 repiten el experimento con 
cuatro fucguinos quienes mucrcn al no poderse adaptar. 



En 1844 T.Bridges , contabiliza 949 Ydmana; Gusinde en 
1919, informa de 43 sobrevivientes. 


44 Braun.Pequena p.98. 
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El habitat de los ydmanas era el archipidlago de montaflosas 
islas, ultima expresidn de la cadena de los Andes que va a mo- 
rir hacia el Cabo de Hornos. Las condiciones climdticas son 
realmente duras en esta zona: bajas temperaturas, vientos de al- 
ta velocidad, nubosidad, aguaceros y borrascas. En este medio 
y viviendo siempre en la costa, penetrando muy poco al inte¬ 
rior, debfan obtener su alimento que lo constitufa una abundan- 
te fauna de mamfferos marinos, pescados, mariscos y huevos 
de mar. 

Son los ydmana los que poseen un arpdn adecuado para 
pescar. Se diferencia del arpdn qawdshqar por sus estrfas apro- 
piadas para la caza marina. Tambidn posefan perros, redes, ca- 
nastos para pescar y mariscar, bolsas de cuero, vegigas de 
animal para contener agua, lazos de barba de ballena y un tipo 
de fizga de 4 dientes, al parecer comun a todos los fueguinos, 
lo mismo que los mdtodos para cazar pdjaros, mediante encan- 
dilamientos en la noche. Manejaban el arco y la flecha y las 
boleadoras en tiempos contempordneos. Tambidn recolectaban 
bayas y sctas. Su dcsplazamicnto lo hacfan a travds de pcque- 
fias embarcaciones confeccionadas con corteza, especialmente 
de roble. 
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En la segunda mitad del s. XVIII los ydmana usaron la dal- 
ca y, a comienzos de nuestro siglo, la canoa mondxila que se- 
gun King habfa sido confeccionada a base del modelo de las de 
Rio de Janeiro. La canoa de madera tiene las caracterlsticas qa- 
wdshqar. Sus habitaciones eran similares a las de otros pueblos 
canoeros, aunque caracterizada por su forma cdnica. Su vesti- 
menta era parecida a los selk‘nam y, al igual que ellos, prote- 
gfan sus cuerpos con aceite o grasa de animates marinos. En 
ocasiones lo mezclaban con polvo o tierra y as! tambien se res- 
guardaban del riguroso clima. 



Las mujeres con el fin de embellecerse, se pintaban el ros- 
tro con tres colores: bianco, alrededor de los ojos y el borde 
de la cara con llneas horizontales rojas y negras. Estos ador- 
nos eran complementados con brazaletes de cuentas hechas de 
hucso de pdjaro, cefiidos a la mufleca y tobillo, mientras que 
los hombres s61o los usaban en el cuello enlazadas por un cor- 
ddn de cuero y cubrlan su cabeza con una especie de gorro he- 
cho de grandes plumas blancas 45 . 


4 5 Cook...,citado por Zapatcr. 
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Debieron compartir parte de su territorio con los qaw&shqar 
del sur, pues se han encontrado elementos de mutua influencia 
en ambos pueblos. Los restos arquedlogicos mds antiguos de 
ese sector corresponden a qawdsqar y no a ydmana. Parece que 
mds de un cronista confundid a ambos pueblos por los elemen¬ 
tos comunes que compartfan. 

Esta mutua influencia era evidente aun en sus ceremoniales 
de iniciacidn, una de las herencias mds antiguas de los pueblos 
fueguinos. Con selk'man y qawdshqar compartfan ritos de fan- 
tasmas o aparecidos, probablemente mds modernos. Aun cuan- 
do se pensaba que los habitantes fueguinos carecfan de la 
concepcidn en un ser superior, Martin Gusinde, a travds de sus 
estudios en esa zona comprueba que esto no era efectivo. Los 
epftetos con que los ydmana designaban a un Dios era el de Hi- 
dabuan - nucstro padre- o Wataiuneiwa- el antiqufsimo-. Este 
era concebido como "un gran espfritu puro, que siempre estd 
presente como unico poder. De 61 proceden todas las cos- 
tumbre y formas de vivir existentes, las leyes y dere- 
chos...castiga su incumplimiento con enfermedades y 
muertes prematuras. De 61 deriva la vida y la felicidad, la 
salud y toda clase de 6xitos, el tiempo bueno o el malo" 46 . 
No se conocieron cultos externos a este Dios, aunque perma- 
nentemente se le dirigfan plegarias y otras formulas transmiti- 
das de generacidn en generacidn. 

Todas estas tribus canoeras carecfan de agrupaciones triba¬ 
les e incluso de jefes jerdrquicamente por encima de la banda. 
El mddico o brujo, llamado Jacomush, inspiraba respeto y te- 
mor en la comunidad, ejerciendo sobre ella la autoridad moral. 
El matrimonio se efectuaba a una edad bastante precoz (12 6 
13 afios). Para los muchachos, y era concertado entre el vardn 
y los padres de la joven quien accedfa si estaba conforme con 
las capacidades ffsicas del futuro yerno y tambidn de acuerdo 
con los regalos que se le prodigaran. Prdcticamente no habfa 
ceremonia, aunque los padres se abstenfan de ingerir alimentos 


46 Gusinde.Hombres...p.294. 
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durante el pcrfodo nupcial. Segun Darwin, la bigamia estaba 
generalizada y los bienes eran compartidos. 

8. Los QAWASHQAR o ALACALUF 47 : 

Han habitado un extenso territorio, desde el Golfo de Peflas 
hasta las Islas al Oeste de la Tierra del Fuego, constituyendo 
los ultimos pueblos canoeros de America y tal vez scan descen- 
dientes de los primeros ndmades marinos que llcgaron desde el 
viejo continente. 

Viven en una regi6n sumamente inh6spita, aislada por cum- 
bres montaflosas y campos de hielo a lo largo del margen este 
de la cordillera. El agua cafda es tan abundante que a veces so- 
brepasa los 3.000 mm. anuales, acompafiada de fuertes vientos 
del Oeste, con temperaturas un poco mds frias que las de Chi- 
lo6. El paisaje se vuelve depresivo con las nubes bajas que per- 

47 Samitier diferencia los Languediche (de Bauchesnegovin y J de la 
Gilbausd) que corresponderlan a los canoeros orientales, de los 
Aveguediche, occidentales. 

El conceplo alacaluf encuentra las siguienles variantcs foncticas y graficas 
en la literatura: Halakwulup, Alakaluf, Alacaluf, Alacalouf, Alakulof, 
Alaculoof, Alacaluf, Alukoeliif, Alukulup, Alooculoof, Alookooloop, 
Alukulup, Alokolup, Alikhoolip, Alikuluf, Alikaluf, Alikoolif, Alikkolif, 
Aluculuf, Alikulip. 

Cooper (1917) senala que puede haber derivado del y&mana Innalum. 
Aalakaluf que significa ’hombres del oeste con cuchillos de conchas de 
choro’. Segrin Clair la voz yamana Holakaluf significa traga mejillones. 
apodo que sus vecinos pudieron darles. Filz-Roy llamd Aluculuf o Alikulip 
a un Cabo en las inmediaciones del Estrecho de Magallanes y tambien a los 
indi'genas de sus alrcdedores. En idioma nativo, Alikolif, Alakualuf significa 
’manana’. Joseph Emperairc, fue el primero en schalar que los alacalufes no 
se designan jamas a sf mismos con ese nornbre, sino como Kaweskar’ 
Christos Clair, el etnolingulsta francos, en 1971 propuso al "60 Congreso de 
Arqueologia Chilena" el nombre Qawishqar para este pueblo por cuanto 
"es la palabra especffica que significa la gente del grupo y que hablan 
la misma lengua". Para un conocimicnto de su idioma sc puede revisar a: 
Aguilera F. Oscar, Ldxico Espanol-Kawlsqar. Edic. Mimcografiada: Stgo. 
1978. O el Boletln de Filologfa de la U. de Chile, t XXIX Tambidn del 
mismo autor: Esbozo de una gramitlca de la lengua Kaw£sqar (M S.) 
Stgo. 1981. De reciente a pari cion Christos Clair. El qawdsqar Edit Umv 
Austral, Valdivia, Chile. 1987 


manentemente acompaflan este medio, y son escasas las horas 
de sol. Las nevazones a nivel del mar son mfnimas y de corta 
duracidn; la nieve en verano queda por sobre los 500 mts., de 
altura. La mayor parte de la regidn presenta una densa vegeta- 
cidn lo que junto a la topograffa hace prdcticamente imposible 
el desplazamiento por tierra. Esto obligd a que los Qawdshqar 
fueran bdsicamene canoeros y tuvieran que enfrentarse incluso 
a mares borrascosos como el Golfo de Peflas. 

Aun cuando consideremos un medio riguroso para el ser hu- 
mano ellos han vivido allf por milenios, constatando histdrica- 
mente que no ha sido precisamente la adversidad del medio 
natural la causante de su lenta extinsidn, sino la presencia del 
hombre europeo. Cuando Christos Clair realizd su encuesta al 
pueblo Qaw^shqar en 1971 registrd solamente 28 hombres y 
18 mujeres, tal vez los ultimos sobrevivientes de los archipe¬ 
lagos 48 . 

Segun Emperaire, el tabaco, el alcohol, el vestuario, son 
factores secundarios en la desaparicidn de este pueblo. Pero es- 
tablece 2 razones: la sffilis y la emigracidn, como fundamenta- 
les. La ley de Proteccidn, en teorfa, buscaba radicar a los 
qawdshqar en Puerto Eddn y llevarlos, a travds de un proceso, 
hacia una vida mds civilizada. El remedio actua como un golpe 
de gracia, al intervenir cuando este pueblo ya se encontraba en 
plena decadencia y no hizo otra cosa que acelerar el proceso. 
Algo similar ocurrid en los siglos anteriores con los chono de 
Chilod y con los restantes fueguinos, cuyo exterminio fue re- 
matado por los misioneros. 

Nos detendremos en forma especial en la descripcidn de los 
Qawdshqar no sdlo por la vecindad que posefan con los chono. 


48 Bridges en 1880 contabiliza 3.000; el mismo en 1900 anota 1.000; hacia 
1929 Agostini senala 300. Sin embargo, cuando se promulga la ley de pro¬ 
teccidn a este pueblo en 1940, durante el gobiemo de Pedro Aguirre Cerda, 
hablan S00. En 1946, cuando llcga la primera expcdicidn francesa se regis- 
tran 150; al regresar 2 ados mis tarde, sdlo quedan 105. En 1957 sdlo 40 
practican la vida qaw4shqar y una treintena m4s estaba asimilada a la vida 
occidental. 
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sino mds bien por el posible parentesco dtnico que la mayoria 
de los autores les seflala. 



Advertimos una notoria continuidad de los Qawdshqar en 
los pueblos chono que ocuparon desde el Itsmo de Ofqui al ar¬ 
chipelago de Chilod. Para Latchman, los chono constituycn el 
fronco originario de esta etnia a partir del cual derivan los Ca- 
len y Alacaluf. Otros autores sugieren que los chono fueron 
una rama qawdshqar 49 . 

49 Lalcham. Los Aborfgenes...p.SS. 
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Inicialmente nos referiremos a los habitantes del archipela¬ 
go de Wellington y alrededores del Golfo de Pefias (47 y 49 
grados L.S.) quienes han sido descritos separadamente e inclu- 
so no vinculados con los qawdshqar, situacidn que a nuestro 
entcnder ha confundido notablcmente. Sin embargo, quisidra- 
mos establecer que estos grupos descritos por los misioneros y 
otros europeos, no eran mds que bandas canoeras que recono- 
cfan pequefios territorios de ese sector y fueron sefialados con 
diferentes nombres, aunque todos correspondfan al mismo gru- 
po dtnico qawdshqar. Es precisamente en este sector -en Puerto 
Eddn - donde hoy se encuentran los ultimos re- presentantes de 
esta etnia 50 . 

Tal como lo sefiala Emperaire los europeos no imaginaron 
que se trataba de "una poblacidn que en el curso de un mis¬ 
mo ano puede vivir en los dos extremos de su dominio y re- 
corner en un mismo viaje, varios centenares de millas" 51 . 
Estas familias o grupos de familias tem'an sus campamcntos 
predilectos, es decir, se identificaban mds con una area geogrd- 
fica definida, pero ello no constitufa en absoluto una division 
de cardcter dtnico. Muchas veces este desplazamiento era esta- 
cional y estaba determinado por la busqueda de alimentos. 


Los Qawdshqar septentrionales y otros pueblos 

En el archipidlago de Wellington, colindante con el Golfo 
de Pefias, y que constitufa el lfmite sur de los chono, se ubica- 
ban los siguientes pueblos qawdshqar del Norte : los Caucaue, 
los Taijataf, los Calen, los Guayaneco, los Taruched, los 
Key-yus, los Lecheyel, los Rekinauer y los Poy-yus. 


50 Joseph Emperaire (Cap.IV de su obra Los ndnaades del mar, p.94-110) 
efectua una detallada dcscripcidn y medidas del tipo qawishqar, de esle sec¬ 
tor. 

51 Emperaire, p.67. 


58 



a) Los CAUCAUE 52 : Este pueblo ha sido ampliamante des- 
crito en tiempos hispdnicos porque constituyd la base de las 
misiones que los jesuitas mantuvieron en Caylin y Chaulinec y 
otras islas 53 . Tal vez el unico pueblo del cual hayan serias du- 
das respecto de su origen qawdshqar y algunos autores sefialan 
que se tratd de tribus Tehuet’shon aculturadas con los canoeros 
en los senos interiores de la Patagonia 54 . Las descripciones 
son confusas : mientras unos los presentan con una estatura su¬ 
perior a la corriente, de contextura robusta y de piel un poco 
blanca, Molina y Cambell dicen que son de mediana estatura. 
Moraleda, por su parte, habla de "parvuli- llos”, comparados 
con los patagones australes. 

Los centros de evangelizacidn y comunicacidn llamados re- 
ducciones fueron cstablecidos por Felipe II, en 1608, entregdn- 
dolos a los jesuitas del Paraguay, quienes se extendieron a 
Chilod ese mismo afio. Desde que comienzan a hacerse efecti- 
vos estos centros, los pueblos de este sector fueron los mds 
hostigados por los misioneros que los preferfan, para llevarlos 
en cautiverio hacia las misiones de Chilod 55 . Se dice que esta 

52 Tambiin Concahues, Caucanes (Bartolome Gallardo), Cancahues (Freizer), 
Cacahues, Caicahues (Gncina), Caucagues, Caucaes, Cau-Cau (Cooper), 
Cau-Caus, (Latchman), Cous-Cous (A. Campbell), Kantk-Kenl (Samitier 
140). V6ase nola 184. 

53 Gonzalez de Agueros, 73-74 pp. senala que al expatriate a los jesuitas en 
1767 un grupo de cllos abandono Caylin volviendo a sus antiguas tierras. 
Los franciscanos de Chitlin que vinieron a rccmplazar a los padres de la 
Compafila... "logran sujetar veinticinco familias"... mientras que el resto 
quedo deambulando entre Guaitecas y chonos. El comandante Josi Rivas en 
1771 encuentra en las Guaitecas embarcaciones de estos indios con mujeres 
e hijos.Tambidn cl padre Gonzilez dice que los caucahue suelcn vender en 
Castro algunos productos, tal como abrigos, lazos y sogas de piel de lobo. 

54 En la opinidn de Samitier (p. 134) a base de la informacidn aportada por Fra¬ 
zier, de Vea y Bartolome Diaz. 

55 Los primcros contactos europeos fueron en 1741 por parte de Lord Anson y 
ya en 1743 el padre Flores estaba con ellos; luego vendrla el padre Esquivel 
y mis tarde Garcia. En 1753, por ejemplo ya hablan 200 caucaue reducidos 
en Caylin. Posteriormente usaron a los caucaue como cebo para que los indl- 
genas se acercaran a las embarcaciones de los espaftoles; Hanish, p.213 
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situacidn los hizo desplegarse hacia la cordillera para asf evitar 
a los europeos. A1 parecer, antes de ello traficaban con los 
chono. Tal vez este hecho confundid a los observadores y los 
hizo aparecer como tehuelt’shon-pedestres 56 . 

Sin embargo, hay suficientes antecedentes-entre ellos del 
padre Garcia (1766) - que sefialan su directa vinculaci6n con el 
mar. Y su pericia en la caza de lobos marinos 57 , en la obten- 
ci6n de mariscos y otras formas de recolecci6n de playa. Ade- 
mds construfan ellos mismos sus embarcaciones "a fuerza de 
fuego y con conchas”; del mismo modo sus creencias estaban 
estrechamente vinculadas a la de los qawdshqar 58 ; asf tambi6n 
sus vestimentas las haci'an de cuero de lobo y plumas de aves 
marinas-tal como el quetro- y confeccionan una cubierta de ca- 
ma que llamaban colman. 

b) Los TAIJATAF 59 : Generalmente los autores mencionan 
a estos nomades junto a los calen, ubicdndolos en las islas que 
se sitiian entre los 48 y 49 hacia el canal Fallos y mds al sur. 


agrega que en 1760 se capturan 13 taijataf y calenche mediante este sistema. 
Al parecer las incursiones en bdsqueda de indigenas en los contomos del 
Golfo de Penas ya era practicado desde muy antiguo. Los dos primeros je- 
suitas que llegaron a Chiloe en 1608 -Fcrrufino y Venegas- lo hacen en un 
barco que transportaba esclavos, posiblcmcnte obtenidos de las inmediacio- 
nes del sector mencionado. (Emperaire, p. 15). 

56 Asf lo afirman Morell, Pietas, Cooper, Latchman, Frczicr. 

57 Se acercaban lo mas posible a la loberia con sus canoas y luego a nado, con 
una maza amarrada al cucllo, alcanzaban el lugar. Tambi6n se describe una 
especie de lanza de luma de unas 6 varas de largo que aguzadas y tostadas 
por la punta las tiraban a mas de 60 pasos. 

58 Pintaban su cara al ingresar a la nieve, para protegerse y no morir en ella y 
tambidn para atraer el buen tiempo. El misionero y cronista, Jose Garcia, 
agrega que un espanol fue violentamente reprendido porque lanzo un poncho 
al agua y eso haria que el tiempo se descomponga; por lo mismo, se cuida- 
ban de no tiran mariscos ni cochayuyo al fuego, ni mirar los bandadas de lo¬ 
ros. 

59 Tambien Tajatafe (Carlos Juliet), Tayataf, Tayatafar (R.Maldonado), Tayjata- 
fe, Faujataf (Mitre), Taijatof (Mason). 
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Sus vecinos de mds al norte serfan Ios caucaue; los rcquina- 
guer, los de mds al sur. 

Usaban la misma canoa de corteza de los qawdshqar; - prac- 
ticaban algunas formas de "vudu" comunes a los pueblos de es- 
te archipidlago. Ladrillero, en 1537, nos entrega una pincelada 
de ellos : "la jente que hai en esta ensenada susodicha son 
indios Pescadores de mediano cuerpo, mal proporcionado, 
no tienen sementeras, mantienense de mariscos y lobos ma- 
rinos que matan i comen la carne de los lobos y pescado 
crudo i aves cuando las matan, i otras veces las asan. No 
tienen ollas ni vasijas...”. 

Indtgenas de estos pueblos, al igual que los caucaue y otros 
del sector, fueron reducidos y llevados a las misiones de Chi- 
lod, en la segunda mitad del siglo XVIII. 



Sector del mapa de Garcia Marti dondc scnalo la uhicacion 
de los indios Calen y Tayjatafes. 
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c) Los CALEN 60 : Se habrfan ubicado en la costa firme del 
Estero Baker, y la parte septentrional del Canal Messier, apro- 
ximadamentc entre 48 y 49 grados : aunque ya hacia la mitad 
del siglo XIX habrfan abandonado ese territorio, desplazdndose 
mds al sur. Sus vecinos hacia el sur, por el Canal Messier, eran 
los lecheyel. 

Los cronistas los describen como fuertes, mediana estatura, 
con piel algo mds oscura que los indfgenas de Chilod, con el 
cabello grueso, desgreflado, y carentes de barba. 

Al parecer no eran tin ddciles como otros grupos y tal vez 
por ello recidn en 1767 los misioneros Uegan hasta ellos 61 . El 
padre Garcfa nos da alguna idea de su organizacidn social 
cuando se refiere a que una familia de la nacidn calen -llamada 
Jorjuip- reunfa a medio centenar de individuos. 

Segun Ladrillero usaban "canoas de cdscaras de cipres y 
de otros drboles, cocidas con juncos de barbas de ballena y 
reforzados con nervaduras en varillas de un dedo de grosor. 
La forma de esta canoa es como una luna de cuatro dias con 
puntas muy elevadas". 62 

La "naci6n calen" utilizaba unas fizgas de dos brazas "unos 
palos como lanzuelas mal hechas" - que sin duda eran los ar- 
pones; y unos pufiales de hucso de ballena. Tambidn cazaban 
cormoranes en la noche encandildndolos con tizones de rama 
seca. 


60 Tambiin Calenchc. Quelenche (Carlos Juliet), Caleuches (Encina). Calem. 
Kaylen (Garcfa), Kalen (Hanisch), Calensense (Steffen). 

En la cotta oriental de la isla grande de Chilod, comuna de Dalcahue, existe 
un villorio denominado Calen -antiguamente Caleng- de origen veliche. El 
idioma de los Calen -segun Garcfa- era distinto al de los caucaue y chono. 
refirilndose seguramcnte a variantes dialectales. 

61 En 1763 se conslituyd en la isla de Caylfn una misi6n para los chono a la 
cual primero Megan caucaue. taijalaf y mis tardc Calen 

62 Emperaire. p 161. considera que es un error lo del ciprls. por cuanto 6ste no 
es el irbol que entrega cortezas mis apropiadas. sino el coigue. 
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Vest fan pieles de Iobo marino que usaban como capas al 
cuello y ast iban desnudos con "sus verguenzas de fuera sin 
ninguna cobertura ". 63 

Respecto a sus costumbres nos hacen saber los cronistas 
que depositaban a sus muertos en cuevas, sobre plataformas de 
ramas. Que a los recidn nacidos los bafiaban en el mar, y en 
ciertas ocasiones los vieron con la cara y la piel tefiida con tie- 
rra colorada, a modo de franjas negras o blancas, y la cabeza 
adornada con plumas de ave. 

d) Los REKINAUER 64 : Se ubicaban en las cercanfas del 
Golfo de Pefias, hacia el sur-oeste del grupo de las Wellington 
entre los 48 y 49 grados. Compartian la parte norte de su te- 
rritorio con los taijataf. 

e) Los LECHEYEL 65 : Colindaban al norte con la ” nacidn 
calen " y se ubican en las inmediaciones del canal Messier. Al 
decir del padre Garcia eran mds pacfficos que los otros pue¬ 
blos. 

0 Los TARUCHEE 66 : El padre Gonzdlez de Agiieros ubica 
a este grupo entre los 48 y 49 grados. 

g) Los GUAYANECOS 67 : En algunos casos corresponde a 
una denominacidn para los qawdshqar septentrionales que po- 
blaban el archipidlago de Wellington y las vecindades del Gol¬ 
fo de Pefias. Sin embargo, tambidn se hablaba especfficamente 
de los guayaneco como un pueblo vecino a los calen y taijataf. 


63 Latchman, Los Aborfgenes..., p.53, citando a Ulloa. 

64 Tambien: yekinauer, yckinahucn, yekenawer (Gmpcraire), Requinagucrcs 
(Bruce) Rcquinoquere, Yequinaquere, Yequinajue, Yequinahuere (Lat¬ 
chman). 

65 Tambi£n: Lecheleyesk (Empcraire), Lechegel (R.Maldonado). Leyecheles 
(Latchman). Lechey y Teyechelea (Garc(a), Leichelles (Urbina,p.27). 

66 Tambien: Tamchdes (C.Juliet), Farucheea (Urbina,p.27). 

67 Tambien: Huayanecos (Juliet). 


63 



que se ubicaban en el canal Fallos en los 48 grados aproxima- 
damente, sector hoy conocido como Archipidlago Guayaneco. 

En general tenfan la apariencia y las costumbres de todos 
los habitantes del sector. Se les describe vistiendo una capa de 
cueros de nutrias que le cubrfa las espaldas, mientras que 
mantenfan desnudo e) frente. Las mujeres. ademds, sc adorna- 
ban con collares de caracoles pequeflos que colgaban del cuello 
y prendian de la cabeza; hacfan ademds "unas sartas de bro- 
mas de palos que parecen huesos". 

El padre Garcia (1766) es quien los describe con mayores 
detalles resaltando algunos rituales, donde se repite la costum- 
bre de estos pueblos de pintarse de Colorado y bianco y de lie- 
var alas de pdjaro en la cabeza. Con propiedad, el sacerdote 
nos habla de su habitat hogarefio :’’...llegamos d la ramadilla 
cubierta de ramas y pellejos de lobos marines; su despensa 
se reduce £ tres montoncillos de pdjaros liles, algunos ya 
podridos...". Mds adclante agrega : "despuds de acostados los 
forasteros, se juntaron los gentiles en un ranchito y todos 
juntos, hombres y mujeres estuvieron lo mas de la noche 
cantando y bailando : el canto entonado y como si arrulla- 
ran a un nino para dormirlo..." 

Esa fiesta se did con la llegada del misionero En otro epi- 
sodio nos relata el equivalente a un machitun mapuche; es de- 
cir. una ceremonia para sacarle el mal a un enfermo. Garcia 
nos describe a un gcntil. sentado en una ramadita de coligucs y 
pangucs. cuya mujer "empez6 & refregarle la espalda y el pe- 
cho; unas veces lloraba, otras cantaban y otras se quejaban, 
y otras aplicando la boca d la espalda aullaba como quien se 
espanta de algunas cosas". Posteriormente se agregd otra mu¬ 
jer quien untd con barro rojo los brazos. el pecho, la espalda y 
emitfa los mismos sonidos de la mujer anterior, agregdndose 
tambicn el paciente a estos lamcntos. Durante este tiempo su 
mujer le salpicaba agua con la boca. Por su parte el enfermo 
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se zambullfa varias veces al dfa para nadar. El hombre sufrfa 
una dolencia a la espalda. 6 * 

El mismo informante nos cuenta que todos practican la ton- 
sura pues temen que sus enemigos se apoderen del cabello de 
su coronilla y con ello le provoquen maleficios. Segdn el autor 
es una creencia muy extendida en este sector y nos presenta el 
siguiente testimonio de un taijataf cuyo hijo fue muerto por es- 
ta razdn: "...Cuando se quiere perjudicar a un enemigo, se 
busca la ocasidn y se le encuentra ordinariamente en cor- 
tarle los cabellos de lo alto de la cabeza cuando estd dormi- 
do. Se amarra este mech6n de cabello con una fibra de 
barbas de ballena, y , para producirle el maleficio, ante la 
familia reunida, el paquete de cabellos es puesto entre dos 
piedras y todos danzan alrededor toda la noche, invocando 
al demonio. De tiempo en tiempo golpean, aplastan y aguje- 
rean el mech6n y, si quieren que el sujeto del malericio mue- 
ra pronto no cesan de danzar y de golpear. Cuando van a 
pescar marisco amarran el mechdn a un alga, para que las 
olas lo golpeen. Cuando van a buscar lena, echan por tierra 
el mechdn desde lo alto de un drbol, persuadidos de que el 
enemigo sienta en su cuerpo, aunque este lejos, grandes do- 
lores y grandes fatigas, que sangra abundantemente y que, 
por fin, muere... 69 

En ciertas estaciones, aprovcchando que los canquenes es- 
tdn muddndose de plumas, "echan en la piragua una porci6n 
de piedras menudas y en viendo tropas de canquenes ende- 
rezan alld, y tirando las piedras, ya por aqui, ya por alld, 
los juntan en tropa con facilidad...asf los van arriando hasta 
una barranca con playa y los hacen dejar el agua y luego A 
palos cogen centenares... 70 


68 Garcia. Diario...,p.8t. El autor usa los conceptos "machitun” y "colo" (barro 
rojo), que corrcsponden a la lcngua mapuche. 

W Garcia. Dlario...,p.29. 

70 Ibidem. 
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La otra referencia que tenemos de este pueblo es entregada 
por Byron, por cuanto la fragata Wager naufragd precisamcnte 
en este archipidlago. Se les describe como amistosos, de piel 
morena, quienes en un momento les llevaron tres ovejas (?) de 
regalo. Finalmente el padre Gonzdlez de Agueros seflala que 
los misioneros Marfn y Real trajeron once nativos guayaneco 
hacia Chilod en 1779, y mds tarde treinta o treinta y dos fueron 
trasladados por los padres Mendndez y Bargas, a la isla de Le- 
muy. 

g) Los POY-YUS 71 : el padre Faulkner en 1774 divide la re- 
gi6n costera desde Valdivia al estrecho de Magallanes en dos 
grupos : los vutahuilliches y lo pichihuilliches. Estos ulti- 
mos se extendfan de Chilod al Sur y el autor hacia una diferen- 
cia entre los chonos que vivlan en Chilod y en las islas 
cercanas y los poy-yus o peyes que habitaban la costa desde el 
48 grados hasta un poco mds alld de los 51 grados, y mds al sur 
estaban los key- yus. Los ubica entre los key-yus "que son los 
karaike (qawdshqar) y los chono". 

h) Los KEY-YUS 72 : segun el padre Faulkner se ubicarfan al 
sur del grado 51 hasta el Estrecho de Magallanes. Para algu- 
nos autores poy-yus ( derivada de poe, una bromeldcea) y Key- 
yus, son voces mapuche. Empero la .particula KE, significa 
"gente" en qawashqar y KEEY "persona de su raza", lo cual le 
da un claro sentido a ese idioma canocro 73 . 

i) Otros grupos : Mason, ubica a los adhuiplin, los carai- 
ca, como habitantes de un dialecto qawdshqar. 74 Estos grupos 
se habrian ubicado en el sector de la isla Londonberry. 


71 Tambidn Poy-Yus y Peye (Falkner). 

72 Tambiin Keye, Key-Yuhu», Key-Yui, nombres dados por Faulkner. 

73 Samitier, p.133. 

74 Mason... Lenguages, p.312. 
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Generalidades respecto a su cultura y recursos 

El pueblo qawdshqar jamds practicd la agricultura, y tal 
vez nunca lo habrfa hecho, atin bajo otras circunstancias, dcbi- 
do a que la tierra y el clima no favorecen los cultivos. De allf 
que se le vea dependiendo bdsicamente de los productos natu- 
rales, de los cuales se apropia deambulando por su extenso te- 
rritorio. 

La rutina de la busqucda de alimentos los llevard a recolec- 
tar bayas, a cazar venados, coipos, pdjaros o lobos marinos; a 
mariscar intensamente y, en menor grado, a pescar. Era un 
pueblo sin comunidades establecidas; con rutas migratorias es- 
tacionales constantemente movidndosc, sin detenerse lo sufi- 
ciente como para agotar los recursos de una playa. 

Se movian en pequefios grupos familiares, viajaban en ca- 
noas y establecian campamenlos con la rapidez con que hoy 
dia un veraneante levanta una carpa. Podriamos decir que fue 
un pueblo que vivid bdsicamente su presente, por cuanto ni si- 
quiera poscia una cantidad grande de armas o herramientas pcr- 
manentes, sino confeccionadas para la oportunidad, y no por 
ello menos eficaces para cubrir sus necesidades. Sin embargo, 
mantcnian un alto respeto por su pasado, a travds de la presen- 
cia de sus mitos y en la prdctica de sus rituales. 

En las pdginas siguientes entregamos algunas generalidades 
respecto a diversos tdpicos de su cultura. 

a) Actividad de subsistencia : los qawdshqar consumfan lo 
que tcnian en la mano y no guardaban alimento, debido a la in- 
tensa humcdad. Esta situacidn los obligaba a estar diariamente 
proveydndose de comida. 

Su alimento mds importante e inmediato era el marisco: eri- 
zos, choros, picorocos, tacas, cholgas...que recogian en la baja 
marea usando una paleta; desde sus embarcaciones, a trav6s de 
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una fizga 75 , o a mayor profundidad mediante el buceo. Los 
cronistas nos sefialan que eran las mujeres las que mejor sopor- 
taban el frfo y por to mismo las mds hdbiles buceadoras hasta 
10 mts. de profundidad portando un canasto (yoli) entre sus 
dientes o en la cintura 76 . Los niflos ya comenzaban a mariscar 
a los 4 alios o tal vez antes, como tambidn hoy se observa entre 
los niflos de Chilod. » 



No hay antecedentes para suponer que el pescado constitu- 
y<5 una dieta importante para ellos, y en los conchales no se en- 
cuentran restos dseos significativos. Mds aun, la lanza que 


75 La fizga, c’a’wes en qawishqar, era hecha de canelo sin corteza. Su longi- 
tud oscilaba entre 3 y 4 metros y medio. La pieza inferior se parte dando 
lugar a 4 patas o secciones entre las cuales se introducen 2 palos, en forms 
de cniz, para mantener abiertas estas puntas; la seccidn de la fizga donde »e 
ejecuta la divisidn es hecha de madera mis gruesa y dura. A ista se amarrt 
la vara de canelo. (Vdase ilustracidn p. 109) 

76 El yoll, llamado yole en Chiloi es un pequeno cesto de quilineja emplcado 
para Uevar la pesca menor. (Cirdcnas, Apuntes.s.v.) 
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poscfan los qawdshqar no les servfa para capturar peces, por 
cuanto las estrfas estaban muy alejadas de la punta, a diferen- 
cia del arpdn ySmana. Para pescar usaban una vara larga y del- 
gada en cuyo extremo ataban una lienza hecha con fibra 
vegetal torcida, y, en vez de anzuelo, colocaban sdlo carnada 
de pescado o marisco y tenian la pericia de capturar al pez al 
momento en que este tiraba de la carne. En los conchales no se 
han encontrado anzuelos ni arpones que sirvieran para pescar. 
Esto nos sefialarfa que el anzuelo y la red sdlo han sido usados 
en tiempos modernos. Aprovechaban tambidn entradas de mar 
para acorralar a los peces con la ayuda de sus perros. 

Los pdjaros, especialmente el cormordn, los canquenes, los 
liles, los quetros y los pinguinos, eran sumamcnte apreciados 
por estos pueblos. Ya seflaldbamos la forma como los guayanc- 
co capturaban a los canquenes aprovechando el cambio de plu- 
mas; y como los calen encandilaban a los cormonares hacia la 
playa donde los mataban a palos. Bird nos describe otra inte- 
resante forma de cazar el cormordn : dos o tres personas, du¬ 
rante el dia construyen un escondrijo y negrean sus rostros y 
manos con carb6n, ocultdndose hasta que oscurece. Cuando 
los pdjaros regresan a su dormitorio, cllos lo van tomando con 
sigilo e inmovilizdndolos al colocarle la cabeza bajo las alas y 
finalmcnte los matan mordidndoles el cuello con los dientes. 77 
Tambidn la rccoleccidn de huevos en primavera ocupaba un im- 
portante periodo de la estacidn. 

Los pinguinos d patrancas generalmente eran capturados en 
sus nidos subterrdneos con ayuda de perros. Para aves menorcs 
utilizaban trampas con sogas de nudo corredizo, el mismo prin- 
cipio del "huachi" de los mapuche 78 . 

Otro elemento vital a su dieta alimenticia fue el lobo o ledn 
marino, el cual era muerto a palos en los roquerios o cuevas 

77 Bird, "The alacaluf, p.61. 

78 Lai trampas de pijaros fueron comunei hasta mediados de nuestro siglo: 

una vara delgada de uno o dos metros con uno o dos cables con nudo corre- 

dizo, de una fibra partida de enredadera o de barba de ballena. 
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donde habitaba, o bicn arponeado en cl mar 79 . Hace un siglo 
esta especie era sumamente abundante aunque en nuestros dfas 
est£ casi extinguida por las intensas cacerfas que de ellos se ha 
hecho. Ocasionalmcnte aprovcchaban tambidn las ballenas que 
sollan varar, situacidn que concentraba a diversos bandos y 
generaba un verdadero festfn entre los qaw£shqar. 



Caja de madera cocida con barba dc ba- Vaso de cuero de lobo. 

Ilcna. 

Para la caza Terrestre de coipos, nutrias, huemules, venados 
y otros cuadrupedos menores, se auxiliaban con perros, aunque 
posei'an adcmds un par de armas efectivas : una era el ayorki, 
una vara delgada, rcsistente y aplanada en su punta; la otra ar- 
ma, un poco mtis compleja, era una lanza con una punta de has- 

79 Bird. The alacaltiL p.69, describe el arp<5n o salta para cazar lobos, que to- 
davfa es usado. Consiste en una vara de caneto desprovista de corteza entre 
2 y 3 metros. Uno de los extremos es abierto para encajar la cabeza del ar- 
p6n que se ata firmcmente con tientos o una soga a base de fibras muscula- 
rcs. La punta del arp6n modemo es hecho con hueso de ballena y posee 2 
dientes, a diferencia del antiguo que tenfa solo uno. semejando una mitad 
del otro. La lienza del arpdn, dc hasta unos 18 metros es de tientos de cuero 
de lobo y se ata a la cuerda del arpdn con una vuclta al centro de gravedad 
de la vara 
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la un metro, de hueso de ballena, con estrfas, la cual se aprove- 
chaba tambidn para cazar toninas. Esta ultima es considerada 
una adquisicidn mis reciente de los qawlshqar meridionales. 
ya que los ejemplares conocidos se han encontrado en la isla 
Elizabeth. En el sector sur se cazaban guanacos, apoyados con 
lanzas y boleadoras, seguramente traspasadas por los te- 
huelt’shon. El arco y la flecha fue usado tambidn en el sector 
del Estrecho, y su forma manifiesta influencia ydmana, pero el 
uso del arco mds al norte fue desechado por la intensa hume- 
dad que lo hacfa inoperante 80 . En todo caso fue fundamental la 
introduccidn de esta arma para el conocimiento de la tdcnica 
del Iascado de la piedra, entre los fueguinos. La honda, hecha 
de cuero de foca o de nutria y con cuerdas de tripa de pescado, 
aparece mencionada esporHicamente en las crdnicas 81 . 

El qawdshqar recurrfa a la recoleccidn terrestre cuando las 
carnes escaseaban. Por fortuna todas las bayas son comestibles 
en el drea, aunque no todas eran consumidas por ellos. Tam- 
bi6n aprovechaban una variedad de apio silvestre, de fuccia, de 
callampas y la nalca, esta ultima una gunnera que hoy es muy 
apetecida en Chilol 

Como hemos visto, su rdgimen alimenticio era bdsicamente 
carnfvoro, demostrando una inclinacidn por las grasas. Las car¬ 
nes las consumfan ligeramente asadas, crudas, pero nunca her- 
vidas. La unica bebida que ingenan era el agua, aunque hay 
antecedentes del s. XVII-XVIII que nos sefialan que a falta de 
bebidas consumfan aceite de foca, al igual que los chono. 

El fuego era usado por los qawdshqar para soasar sus ali- 
mentos y para mantener el calor al interior de su toldo. Los ti- 
zones, los llevaban en sus canoas, para que permanecieran 
prendidos, pero no les entregaban mayor calcfaccidn. Aun 

80 Segun Vargas y Ponce (1785) Relacidn..., describe "un arco de madera 
groscramente irabajado con una cuerda de Irlpas de pescado. La fle- 
cha, de madera lisa, de 2 a 3 pies de largo, eslaba armada en un extre- 
mo con un trozo de silex blen tallado en forma de corazdn y llevaba en 
el olro extremo pedazos de pluma unidos con una ligadura muy fina". 

81 Vargas y Ponce, Relacldn...(c.f. Emperalre,p.l89). 
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cuando hoy dfa el fdsforo es de uso comun entre ellos, antigua- 
mente producfan fucgo "golpeando un guijarro contra un pe- 
dazo de pirita, manteniendo por debajo, para recibir las 
chispas, un poco de musgo o de plumillas mezclado a una 
tierra blanquecina que se inflamaba como yesca..." Empe- 
raire nos anota complejos preceptos en relacidn al fuego 82 : No 
debe hacerse fuego en la playa ni en piedras que hayan estado 
en contacto con agua de mar. No se puede verter agua de mar 
sobre el fuego, ni hacerla hervir. El fuego siempre debe hacer¬ 
se de dfa y s6Io en ciertas circunstancias, excepto en el toldo. 
En la noche todo fuego descubierto sefiala la presencia humana 
a Ayayema o Kawtcho 83 . 

b)Vivienda: la habitacidn qawdshqar fue una respuesta efi- 
caz a las necesidades de su vida ndmade y a las inclemencias 
del tiempo. La construfan con los materiales mds inmediatos. 
El toldo era liviano, de fdcil y rdpida instalacidn y desmontaje. 
En general son descritos como circulares, pero mds bien ad- 
vierten una forma ovalada, con el dngulo mds largo a la dere- 
cha de su entrada. Anotan dimensiones de 3 x 2, de 4 x 3 y una 
altura central de 1,80 mts. Los habfa mds grandes; asf los tol- 
dos ceremoniales referidos por Scottsberg en 1913 median 12 x 
4 y 3,5 de alto. Los ubicaban en lugares protegidos cerca de la 
playa y de vertientes de agua dulce. 

Segun el testimonio de Byron estas cabafias eran construf- 
das por las mujeres. La armadura estaba hecha de estacas plan- 
tadas en el suelo y despuds encurvadas hasta la vertical del 
centro y amarradas con lianas que dividfan con los dientes. Es- 
ta armadura, enseguida, era recubierta con follajes apretados 
con anchas cortezas de drboles o pieles de foca en bruto y, a 
falta de ellos, con pastos, helechos y ramajes. Las varillas ge- 
neralmente eran de canelo, fuccia magalldnica y ciprds. Algu- 
nas descripciones nos sefialan un hoyo en el techo para que se 
escape el humo, el cual era incdmodo y hacfa que la mayoria 
de la gente tenga los ojos enfermos. El fuego se enciende al 

82 Vargas y Ponce. Relaci6n...(c.f. Emperaire,p.l21). 

83 Emperaire, 238-239. Vlase nola 104 y texlo correspondienle. 
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medio y la gente se sienta sobre ramajes 84 . Antiguamente se 
dispom'a, al pareccr, de una sola puerta y en nuestro siglo se le 
agregd otra frente al mar, aunque permanccfa tapada cuando 
habia mucho vicnto. 

En su interior se ubicaban canastos, contenedores de agua, y 
los alimentos. Antiguamente posefan una especie de caja hecha 
de corteza para guardar sus cosas y baldes del mismo material, 
para depositar el agua. 85 

c)Navegacion: el pueblo qawdshqar, a la llegada del euro- 
peo, usaba una canoa de corteza de unos 3 mts. de largo, di- 
mcnsiones algo mayores que la de los ydmana. Al decir de los 
cronistas se parecfa a una luna de cuatro dfas, con la punta le- 
vantada, Fitz- Roy, a comienzos del s. XIX, las describe 
asirtienen alrededor de diez pies de largo dando cabida a 
cuatro o cinco adultos y dos o tres ninos, junto con sus im- 
plementos y armas. Estan hechas de corteza y mantienen su 
forma mediante soportes de palo a manera de cruz, sujetos 
a la borda, que se alinea con un palo largo y delgado. Estdn 
divididas en tres partes; la de adelante, que ocupa alrede¬ 
dor de un tercio de la longitud, contiene las lanzas, coloca- 
das para usarlas rapidamente; en la segunda van los 
adultos, con la fogata en medio, sent£ndose los hombres en- 
tre el fogon y las lanzas para estar prontos a usarlas en caso 
de aproximarse focas o lobos marinos; al otro lado del fo¬ 
gon se sientan las mujeres, que reman para impulsar la ca¬ 
noa, tarea en la que ayudan a veces los hombres cuando se 
necesita gran rapidez. Detras de las mujeres, en la tercera 
division, estdn los ninos mayores y los perros, mientras los 
ninos pequenos suelen apretujarse con las mujeres para 
darse calor mutuamente. El fuego se enciende en el fondo 
de la canoa sobre una capa de arcilla de varias pulgadas de 
espesor; encima del fuego, cruzados sobre ambas bandas, se 

C.f. Emperaire.p.115. 

*5 Los qawishqar, selk’nam y yimanas confeccionaban pequenas mallas abier- 

tas y canastos tejidos en espiral y con otras tccnicas, hechos en junquillo, 

utilizando un punzon de hueso de venado. 
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dejan varies trozos de lena a medio quemar, para servir de 
combustible" 86 . Sin abandonar por completo este modelo, 
adoptaron la canoa de tablas cocidas de los chono, muy tard/a- 
mente, a mediados del s.XVIll. Esto probablemente se did as/ 
porque desconocfan la tecnolog/a para obtener tablas mediante 
curias, del alerce y el ciprds, materiales que, por lo demds, no 
son de esta drea. 



FoCo: Agostini. 


Los elementos cortantes que ellos dispon/an eran a base de 
conchas de choro o cholgas, a las cuales les extra/an el borde 
delgado que fdcilmente se quiebra o descascara, y dejaban la 
parte mds fuerte que luego afilaban en una piedra. Pose/an, 
ademds un cuchiilo de concha que Io usaban como raspador, 
para ello extra/an la punta de una concha, logrando as/ una for¬ 
ma oblonga y ataban a ella una piedra plana para darle mayor 
peso y poder al corte. Desconoc/an el trabajo 1/tico, aunque 
usaban la piedra para anclas y proyectiles. 


86 Villalobos, Historla... P. 63. 
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A comienzos de este siglo, apoyados con herramientas de 
acero, comcnzaron a hacer sus embarcaciones de un palo cava- 

do. 

La canoa de tablones o dalca qawdshqar desaparecid alrede- 
dor de 1915 y la de corteza hacia 1925, desplazados precisa- 
menle por la canoa mondxila o de un palo, segun Emperaire 
obtenida de los chilotcs y segun Bird de Rio de Janeiro. Este 
ultimo tipo de embarcacidn es el que subsiste hasta nuestros 
dfas. 

A la canoa mondxila se le elevd las paredes laterales agre- 
gdndole tres tiras de corteza cocidas con barba de ballena o 
bien cueros endurecido 87 . Eran accionadas por remos entre dos 
toletes. La vela que usaron fue la de las chalupas chilotas, co- 
mo tambidn gran parte de los accesorios e incluso de las tdcni- 
cas de navegacidn. 

d)Vestimenta y ornamentos: hasta hace aproximadamente 
medio siglo los qawdshqar vestfan capas que les cubrlan las es- 
paldas y llegaban, a veces, hasta la rodilla y que amarraban a 
su cucllo y a la cintura con una cuerda de tripas. Algunos cro- 
nistas los describen con un tapa-pubis de pluma o de piel de fo- 
ca. Otros sefialan que calzaban un pedazo de piel de foca 
amarrado a los tobillos que les envolvfa el pie como una cspe- 
cie de saco. Las mujeres tambidn vestfan la capa, pero a veces, 
ademds se envolvfan el pecho, pasando la capa bajo los brazos 
y sujetdndola en los hombros. 88 

Estas capas podfan ser de piel de foca, venado o huemul, sin 
curtir, de una sola pieza, pero tambidn tenfan una capa de pie- 
les de nutria, de lobos jdvenes o coipos que, por ser trozos pe- 
queflos de piel, debfan unirlos usando tejidos fibrosos de la 
cola de ballena. Asf resultaba una capa de forma rectangular 

87 Estos cueros eran pueslos at fuego hasta endurecerlos. Para ablandarlos los 
extendi'an en bastidores rectangulares hechos de 4 varas dondc los golpea- 
ban y luego los secaban at humo de los toldos, sacindoles algo de su rigi- 
dez. 

88 Emperaire, 133-139.pp. 
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que cubria el cuerpo desde los hombros hasta media pierna y se 
ataba al cuello mediante un tiento del mismo material. 

La imagen que los europeos tienen de ellos es que siempre 
andaban muy desprovistos de ropa, cuando no desnudos.Esto se 
debla a que la capa era muy incdmoda para remar y realizar 
cualquier otra actividad, de alii que se les viera sin ellas en sus 
canoas. Sin embargo, permanentemente untaban su cuerpo con 
aceite de lobo o foca, que les entregaba alguna proteccidn con¬ 
tra el frfo y el agua, pero tambidn los hacfa sumamente hedion- 



Byron (1741) y otros escritores de la 6poca dicen que los 
hombres llevaban bonetes de piel de pdjaro con sus plumas, y 
las mujeres se adornaban con collares de conchas. Este bonete 
que, en otras oportunidades se describe como alas de pdjaro, 
cumplia una funcidn ornamental o ritual. As( tambien, hoy "los 
hombres de mds edad llevan solamente como una supervi- 
vencia un pedazo de cordel alrededor de los rihones, con 
una tira de tela que cae sobre el pubis" 89 . Los collares en 
las mujeres han desaparecido tambiln hace ya medio siglo. 

89 Empcraire, p.136. 
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Respecto a la pintura corporal, esta tenfa un sentido mds ri¬ 
tual que ornamental, y s61o la podemos conocer por las refe¬ 
rences de cronistas como Fitz-Roy, quien escribe en su 
diario:"un hombre estaba todo pintado de rojo, otro cubier- 
to de una mezcla azuleja y el tercero completamente negro; 
varios tenfan la mitad inferior del rostro ennegrecida y los 
m£s viejos, hombres y mujeres, estaban enteramente pinta¬ 
dos de negro. Mientras una mujer daba a luz, su marido es- 
peraba a la entrada de la choza, el cuerpo enteramente 
pintado de rojo y la cabeza y el pecho adornados con una 
plumilla blanca de p£jaros” 90 

Los pocos pelos que les crecen en la cara se los depilaban 
con una conchita de choro a manera de pinza, costumbre que 
tambidn mantenfan los ydmana y los mapuche. Simdn de Cor- 
des (1598-1599) cuenta que una mujer capturada por ellos llc- 
vaba los cabellos "recortado hasta las orejas, segun la 
costumbre, con conchas de choros en lugar de cuchillos o ti- 
jeras; en cuanto a los hombres se dejaban crecer los cabe¬ 
llos y no se los cortan". hoy han abandonado su larga 
cabcllera que engrasaban y alisaban, a veces, con una mandfbu- 
la de delfin. 

e)Organizaci6n Social: los qawdshqar nunca han constituf- 
do grandcs agrupaciones. Sc reunfan a partir de bandas familia- 
res o pequeftos grupos, aunque en ciertas circunstancias se 
concentraban en mayor numero, pero siempre sobre la base de 
lazos sangufneos. 91 Es asf como entre ellos no se ha conocido 
ni clanes ni jefaturas y la autoridad reside en el jefe de familia 


90 La tierra roja se encuentra en muchos sitios de los archipelagos; la tierra 
blanca la extrai'an de sectores del Eslrecho, de una especie de fango que 
aparece en muchos sitios de la pampa y esti constituido por sedimentos de 
fondo de antiguas lagunas gtaciares y formado por diversas clases de infu- 
sorios. El negro se obtiene de carbdn de leha que crea una pelicula firme en 
contacto con la piel grasosa. 

91 Una forma de congregarlos era mediante grandes humaredas, seiial que tam- 
bien servia para que los cazadores regresen al campamento. 
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que por su vigor ffsico impone su voluntad 92 . Los ancianos, al 
parecer, tampoco cumplfan un importante rol como dirigentes, 
sino que a lo mds como consejeros. 

La independencia de las familias sdlo se rompfa frente a ac- 
tividades ceremoniales, en la prdctica de la caza o para el fae- 
namiento, de una ballena. Esto no significa que no hayan 
mantenido vfnculos sociales con otras familias, para ciertas 
formas de trueque de elementos escasos como la pirita, con la 
que obtenfan el fuego. 

Ya sefialdbamos que para el qawdshqar no existfa un tcrrito- 
rio de residencia propiamente tal, aunque identificaban un ho- 
rizonte como suyo. En este sentido no existe para ellos el 
derecho de propiedad de la tierra ni del medio ambiente. Mds 
aun, las armazones de los toldos abandonados podfan ser usa- 
dos por quien las encontrare. Existfa, ademds, una propiedad 
colectiva de la familia, constitufda por la canoa y el equipa- 
miento de los toldos. Los otros objetos que cada cual hacfa pa¬ 
ra sf, les pertenecfan, e incluso eran enterrados con ellos. Jean 
de la Guilbaudiere, filibustero ndufrago, dice :cuando han ma- 
tado algun animal o pdjaro o pescado, peces y mariscos, se 
lo reparfen entre todas las familias teniendo sobre nosotros 
la ventaja que no tienen casi nada sino en comun en lo que 
concierne a la subsistencia". 93 Por su parte Darwin agre- 
ga:”cuando se da a uno de ellos un pedazo de telas, la despe- 
daza para que cada uno tenga su parte" 94 . 

El tchas es una forma de ofrenda, ddvida o intercambio que 
constituye un acto de gratitud y que no considera una retribu- 

92 La poligamia parece haber sido la regia general, por lo menos en la medida 
en que era posible. Correspondla siempre a una cierta superioridad, como 
fuerza flsica o habilidad. por ejemplo. 

93 Loa hijoa que ae caaaban podlan ubicarae con cualquiera de laa doa familial 
e incluao en una tercera: esto lo hacfan porque se requiere de muchos bra- 
zos para accionar la canoa. Sin embargo, la posesidn de la canoa conferia al 
individuo su independencia absoluta, mucho mis que la construccibn del 
toldo personal 

94 Emperaire. c.f.p.229 
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c i<5n inmediata, ni siquiera un intercambio posterior de valor 
igual por la persona que hace el regalo. A1 aceptar el tchas se 
entra a participar en la vida del grupo. 

Esta situacidn de independencia familiar, de pequefios gru- 
pos hizo posible que no se hayan producido guerras entre pue¬ 
blos, sino m&s bien rencillas entre familias, aunque, sin mayor 
importancia debido a que no habfan bienes ni riquezas signifi- 
cativas, ni tampoco conocfan el alcohol. Los problemas surgfan 
frente al aprovechamiento de una ballena varada o por el robo 
de alguna mujer. En tiempos contcmpordneos el rapto de muje- 
res qawdshqar se dio especialmente de parte de loberos "chilo- 
tes". 

OCicIo de Vida: cuando iba a nacer un qawdshqar los hom- 
bres abandonaban el toldo y las mujeres ayudaban a la madre, 
ponidndole los pies en el pecho. El corddn umbilical era corta- 
do por la madre de la parturienta con un cuchillo de choro. 
Posteriormente la abuela envolvfa la placenta y lo enterraba en 
un hoyo hecho lejos de la cabafia. Las asistentes tomaban un 
trago de agua y lo mantenfan hasta cntibiarlo en su boca y lue- 
go salpicaban con ella al recidn nacido. La madre iba a bafiarse 
al mar. Sdlo despuds de eso podfan volver los hombres al toldo. 
El padre trenzaba en una especie de anillo, el corddn umbilical 
y lo llevaba suspendido al cuello durante varias semanas. Por 
su parte Gusinde sefiala que este trenzado lo efectuaban con 
plumas y lo llevaban consigo para que el nifio se mantuviera 
bien. Durante 15 dfas no tenfa relaciones con su mujer y se 
acostaba separado de ella. 95 

Bird manejando antecedentes anteriores sefiala que la madre 
se ubicaba en un toldo especial mientras el padre hacfa guardia 
en el exterior con un atuendo muy especial consistente en ban- 
das de pluma que colgaban de su pecho y espalda, y con pig- 
mentacidn roja en la cara. El recidn nacido era lavado 
directamente y el padre reunfa el cordtin umbilical junto con la 
placenta, el pelo de la madre y del padre, plumas de loro y un 

Obscrvaciones hechas por Emperaire, p.247 Respeclo a lo« dias de absti- 

nencia, este autor dice que son sdlo S 
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carb6n prendido, objetos quc eran envueltos en un trozo de piel 
y qucmados debajo del toldo de la mujer. Para el primer hijo 
los padres guardan un ayuno de 2 dfas ingiriendo sdlo agua. 
Los niflos deformes no eran muertos por tradicidn, aunque su 
eliminacidn, al parecer, tampoco era sancionada. 

El amamantamiento de los niflos era prolongado, al extremo 
que algunos se mantenfan en el pecho hasta el nuevo nacimien- 
to. La atcncidn de los padres hacia ellos terminaba cuando cm- 
pezaban a manejarse por si mismos. Asf, como a los 4 afloj, ya 
se les encontraba en actividad de recoleccidn y cocinando sus 
propios alimentos. Sus juegos - desde una perspectiva conven- 
cional- eran escasos ya que paulatinamcnte se iban integrando 
a la vida de los adultos. 

Los niflos llevaban dos apellidos: uno hacia alusidn al sitio- 
de nacimiento; el otro se referfa a alguna particularidad corpo¬ 
ral o semejanza con algun animal. El uso detcrminaba cual 
apellido serfa utilizado a futuro. Sin embargo, los chilenos al 
establecer una base de auxilio al pueblo qawdshqar (1940), co- 
mienzan a registrars con nombres y apellidos chilenos debido 
a que no entendfan sus verdaderos nombres, y mds tarde usan 
la toponimia del sector para designarlos; es asf como saldrfan 
tanto Ldpez y Gonzdlez como Eddn o Wellington. En definiti- 
va, cada qawdshqar se queda con cuatro nombres: dos nativos y 
dos impuestos. 

Cuando la nifla entraba a la pubertad se la aislaba en un tol¬ 
do especial y allf se mantenfa en ayuno. Sin embargo, se desco- 
nocen las actividades posteriores vinculadas con los rituales de 
iniciacidn de las mujeres, seguramente porque los cronistas son 
siempre hombres. No ocurre lo mismo con los rituales de ini- 
ciacidn masculinos que han sido descritos ampliamente por al¬ 
gunos autores. 

Segun Bird estas ceremonias se efectuaban aprovechando 
alguna abundancia de alimentos, como una ballena varada o al¬ 
go similar, debido a que demandaba una larga permamencia, de 
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Mujer qawashqar, 1924. Foto Anthropos Institute 


un grupo numeroso. El centro ceremonial lo constitufa la Gran 
Casa (Yinchihaua) 96 , que era un toldo de forma cdnica con cua- 
tro entradas y dos fogones. Los candidatos iniciados se concen- 
traban en este lugar, pintados ritualmente y llevando atuendos 
de plumas; ademds se confeccionaban arpones, ayorkis y mazas 
simbdlicas; dcbt'an baflarse al amanecer, practicar juegos y 
pruebas rituales, y por la noche ejecutar danzas y cantos tal co- 
mo "la cancidn de la ballena" 97 . En esta reclusidn o retiro pe- 


96 Gusinde usa Yinchihaua para deslgnar ritos secretos de los hombres que 
lo efectuaban en un toldo c6nlco y los particlpantes se enmascaraban 
con el propdsito expreso de atemorlzar y subordlnar a las mujeres. 

97 La primera estrofa de la Cancidn de la Ballena: 

" Nosotros cantamos arriba de la montaiia,/ 

Ponemos nuestra chepana (tocado de plumas) sobre 
nuestra cabeza y cuerpoV 

Entramos a la Gran Casa para pintar las varitas,/ 

El carancho esta volando en lo mis alto del cielo. 

Hoy dfa no saldremos, mafiana no saldremos. 
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nitencial habi'a una clara separacidn de los sexos: mientras 
ellos se mantenfan en la Gran Casa, con guardianes para adver- 
tir a las mujeres, estas habitaban toldos separados y sdlo se en- 
contraban en situaciones rituales. 

Bird nos describe uno de estos rituales: un hombre llamado 
Aa-hi,pintado con franjas negras verticales en su cara y su 
cuerpo totalmente negro, salid de la espesura del bosque, esta- 
ba completamente desnudo a excepcidn de una banda blanca 
con un cfrculo negro en el centro y otra banda de piel de can- 
qudn amarrada a travds del pecho. Llevaba una maza especial 
atada a su cintura y comenzd a gritar mientras aun permanecia 
escondido en el bosque. Los hombres, mujeres y nifios de la 
Casa al escucharlo golpeaban las murallas y gritaban para ale- 
jarlo de allf; al rato pard su represcntacidn. Hacia el final de la 
iniciacidn, las mujeres pasaban un dfa en la Gran Casa sin co¬ 
mer ni beber, y con la cabeza gacha para no ver lo que los 
hombres hacfan mientras dstos y los nifios ocupaban las casas 
de las mujeres, usando sus pinturas y las bandas de sus cabe- 
zas. A la mafiana siguiente todos se juntaron en la Gran Casa. 
En los dfas sucesivos el grupo se dispersd. 

La constitucidn de la pareja se efectuaba sin una ceremonia 
especial. Sencillamente llegado el momento, un hombre y una 
mujer decidfan vivir juntos y lo hacfan queddndose en el toldo 
de una de las dos familias. La indenpencia de la pareja no se 
lograba, antes de disponer de cueros suficientes para un nuevo 
toldo y con la posesidn de su propia canoa. 

La poligamia entre los qaw£shqar era rara, pero no prohibi- 
da; se podfa producir, por ejemplo, al tomar a dos hermanas co- 
mo esposas o a una mujer viuda y a la hija de ella. La 
infidelidad se castigaba ffsicamente por parte del marido y con 
rechazo social. Si una mujer era raptada y no se entregaba lue- 
go de una advertencia, el amante podfa ser muerto. El hombre 
viudo podfa encontrar nueva compafiera en la hermana de su 
ex-mujer, pero no asf en la viuda de su hermano. Se advierte 

Eslo ic lo ordenamoi a todos" 

(Bird, The Alacalvf, p.75, traducido del ingUi). 
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una notable supremacfa del hombre sobre la mujer, aun im- 
puesta a fuerza ffsica y de ceremonias secretas. 

g) Curanderos:la medicina era patrimonio de toda la comu- 
nidad, aun cuando existi'an, y existen en la actualidad, curande- 
ros que tratan las enfermedades mds complicadas. En general, 
se aplican curas naturales a base de vegetates, en donde el ca- 
nelo, al parecer, tenfa un lugar preponderante. Muchas de estas 
prdcticas iban reforzadas de ceremoniales mdgicos, con encan- 
tamientos, masajes y succionamientos como el que nos seftala 
Emperaire:"Se practicaban incisioqes en la parte enferma 
con una concha de choro, luego el operador permanece lar¬ 
gos minutos inm6vil, con los labios oprimiendo la piel del 
paciente. Se echa la sangre enferma en una concha...una vez 
llena, la concha es depositada sobre las cenizas calientes 
cerca del fuego, y cuando la sangre se coagula y comienza a 
calcinarse se la coloca bajo la cama del enfermo.." 98 . En la 
expedicidn de Santa Marfa de la Cabeza se informa que los in- 
dfgenas, "aplican la mano, en el sitio doloroso y soplan sobre 
{I mirando el cielo". 99 

Al igual que otros pueblos indfgenas de mds al norte, la 
muerte no era entendida como un fendmeno natural, sino pro- 
vocada por acciones de contrarios. Las prdcticas al estilo "vu- 
du\ como era el provocar dafio mediante la apropiacidn del 
cabello de la vfctima, nos llevan a reafirmar tal situacidn. 

h) Muerte: cuando el enfermo no reaccionaba a los cuida- 
dos y se suponfa como inminente su muerte, se daba inicio a 
una ceremonia que significaba algo asf como entregarlo a su 
destino, suprimiendo las curaciones y sdlo cuidando de alejar a 
Ayayema, el espfritu del mal. Se clavaban en tierra ires pique- 
tes de madera que se juntaban sobre la cabeza del moribundo 
formando una especie de pirdmide. Si era vardn el moribundo, 
se pintaban de rojo los extremos superiores, atdndose con cuer- 
das de arpdn. Si era una mujer serfan trenzas de plumas blan- 

98 Emperaire. 243-244 pp. 

99 Citado por Emperaire, p.243. V£a»e tambiln lo« guayaoecoi. 
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cas las que se suspendfan en los piquetes donde tambidn se 
apoyaba la paleta para mariscar. En la pared interior de la cho- 
za, cercana al moribundo, se extendfa una sdbana blanca sobre 
la que se ubicaba una cabeza disecada de albatros. En las 2 en- 
tradas de la cabafla y en el exterior, se clavaban hachas con sus 
mangos hacia tierra y los filos hacia afuera. En el centro ardfa 
una fogata para evitar el ingreso de Ayayema, mientras los deu- 
dos permanecfan en vigilia, sin dormir ni comer. 100 

Bird y Cooper sefialan que a la muerte de un miembro del 
grupo todos se pintaban de negro y golpeaban el exterior del 
toldo gritando: Ey-ah-yu-ma . Mds tarde, toda la propiedad del 
difunto era quemada, a excepcidn de la canoa, su equipo y las 
pieles del toldo que era propiedad colectiva de la banda. 101 

El caddver era flextado de rodillas y manos contra el pecho 
y luego hecho un atado con cuero de lobo, tan pequefio como 
fuera posible. Las prdcticas de enterramiento variaban: por 
ejemplo, en el sur los cuerpos eran depositados en tierra; en el 
oeste, debido a que toda fosa se inunda, utilizaban las cuevas 
de los acantilados y el monte. 

Segun la informacidn aportada por Emperaire, lo primero 
que se hacia para la ceremonia funeraria era la construccidn de 
una cabafla mortuoria (Lalat), de pequeflas dimensiones, que se 
recubrfa con pieles de la choza del difunto; los bastones colo- 
reados se usaban aquf para sostener el caddver -envuelto en 
cuero de foca, cocido por fuera- por los brazos y cintura. A los 
pies la paleta de mariscar era fijada en tierra sosteniendo a su 
canasto; si era hombre se ubicaba el arpdn y los implementos 
de caza. Luego se encendfa una fogata y se pontan mariscos al 
costado de clla, retirdndose rdpidamente la gente de la choza, y 
le tiraban piedras desde el exterior diciendo: "ahora vas a de- 


100 Vease Emperaire. 247-249 pp. 

101 S61o se salvaban de la destrucci6n algunos de los mejores vestidos 
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jar que nos sentemos en paz en tu cabana". El muerto era en- 
tonces ya propiedad de Ayayema y por lo mismo, un ser pcrver- 
so que asediarfa sus sueflos, les traerfa la enfermedad, el mal 
tiempo, la caza infructuosa, la invalidez. El lugar pasaba a ser 
maldito. 102 

Si se hacfa en la base de un acantilado, se manchaba con 
pintura roja la roca sobre la tumba, o cercana a el la. Haci'an 
una chepana de tres tientos trenzados con plumas de carancho; 
lo amarraban en lo alto y a lo largo del toldo, y las poscsiones 
del muerto las abandonaban junto a la armazdn. Los visitantes 
prdximos que pasaban por allf eran los encargados de quemar 
lo abandonado en el toldo y a su vez dcbfan dejar una vara en 
forma vertical, asf sabrfan los siguientes visitantes que ese lu¬ 
gar no debfa ser usado de campamento porque allf habfa un 
muerto. 

Tambidn, a menudo, se recurrfa a sumergir al muerto en el 
mar, quitdndoselo de esta forma a Ayayema, cuyo dominio es 
el pantano. Para ello se colocaba el caddver -cosido en un cue- 
ro de foca- en su canoa, con dos grandes piedras amarradas al 
pecho y se le sumergfa en el agua profunda, lejos de la orilla, 
mientras la canoa era abandonada al viento y las corrientes. 
De manera excepcional el muerto era enterrado en el pantano, 
acostado en un hoyo y sin los utensilios que le pertenecfan. 

Otro modo de scpultura que se ha encontrado en el territorio 
qawdshqar del Estrecho, fue el de cuatro cuerpos en posicidn 
fetal cubiertos con varias (oneladas de piedra. Se halld junto a 
ellos restos de cuatro pequeflas fogatas, ofrendas de mariscos, 
cuchillos de piedra, trozos de madera y bajo las osamentas, 
grandes puntas de flecha finamente trabajadas, una punta de ar- 
p6n y diversos guijarros de cuarzo coloreado. 

i) Creencias Mdgicas: Gusinde, defiende la existencia de 
un ser supremo entre los qawdshqar, aun cuando, en general. 


102 En 1984, Josi Tonko recuerda a Ayayema, "esU en el papi...bajo ticrra. 
Tambi^n vive en el viento y las enfermedades, en los suenos, en la oscuri- 
dad de la noche y en los fuegos que nos matan" (Astorga, " Alacalufes...") 
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las ideas religiosas entre ellos eran vagas, confusas para los 
europeos y en los riltimos siglos, fuertemente influidas por la 
cultura occidental. Este dios creador serfa Xolas. quien se ubi- 
caba en la Regidn Celestial, pero que se preocupa de las accio- 
nes diarias de los hombres.Permitfa que el alma entre al cuerpo 
de los recien nacidos y permanezcan allf hasta la muerte. 

Joseph Emperaire no encontrd esta creencia entre ellos, pe¬ 
ro sf el espfritu del mal, nombrado como Ayayema estd muy 
presente, especialmente en los rituales de la muerte, en los sue- 
flos y en lo cotidiano: "Su dominio durante el dia es el panta- 
no, el papi. Durante la noche ronda a lo largo de la costa 
en la espesura del bosque...Ayayema dispone de la fuerza 
naturales y, en particular, del terrible viento del noroeste, 
que vuelca las canoas. El dispone del fuego de la choza... 
Las enfermedades, los accidentes, son producidos por sus 
persecuciones asiduas y personates...impone su presencia 
malefica en los suenos, en las efermedades...”. 103 

Ayayema, tiene olor de podredumbre, al igual que Kawt- 
cho, el espfritu rondador de la noche, que es como un hombre 
agigantado. Durante el dia camina bajo tierra y en la noche a 
lo largo de las playas, desde donde atacard por detr&s a sus vfc- 
timas, vacidndoles los ojos hasta morir. Su cuerpo es fuerte 
como el hierro. De su frente salen dos cucmos y de su pecho 
dos luces que lo gui'an en su camino. Tambidn Emperaire nos 
habla de Mwono quien ronda las cimas de las montafias y los 
glaciares. Es el espfritu del ruido. 

Si bien el pantcdn mftico-religioso no es muy variado, o lo 
desconocemos. el qawdshqar se alimenta diariamente de crcen- 
cias mdgicas de diversa fndole. Por ejemplo, se puede causar 
el mal tiempo tirando arena o pequefias piedras al toldo o al 
agua; o bien si se observa el paso de una bandada de loros. 
Tambidn es causa del mal tiempo y tempestad, si se lanza un 
pescado, conchas y algas al fuego, o si se tiran conchas por el 
borde de la embarcacidn. 104 Por el contrario, las cenizas tira- 


103 Emperaire. p.233 
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das al agua traen el tiempo despejado y para calmarlo tiraban 
huevos a 61, o se quemaba un canasto viejo. Un qawdshqar del 
norte sefialaba que en una situacitin de extrcmo peligroso vio 
lanzar al mar a una pequefia guagua. Para convertir una tor- 
menta de nieve en lluvia y producir buen tiempo, se acostum- 
braba quemar un pufiado de plumas. Otra forma de asegurar 
tiempo bueno era quemando un gran diente de lobo con una 
piedra blanca, que desenterraban un tiempo despuds lanzdndo- 
lo al mar. Un rito similar efectuaban grupos del norte que en- 
volvian un diente de lobo y una piedra en una piel de pato con 
algo de carne del mismo y dos plumas del ala o cola, todo lo 
cual era dejado bajo tierra para ser desenterrado y quemado al 
afto siguicnte. Entre los tabues alimentarios tambidn figuraba 
la prohibicidn de consumir, el corazdn, los pulmones y, en ge¬ 
neral. gldndulas y ganglios de las focas. de igual modo, pa- 
gaba con mal tiempo quien mataba a sus perros. 

Otro aspecto que preocupaba a este pueblo era el suefio, co- 
mo una actividad donde se expresaban los personajes de sus 
crcencias, atormentdndolos, o en los cuales encontraban presa- 
gios y mensajes del mds alld, constituy6ndose los sueflos en la 
relacidn directa con otro mundo. El suefio era la pasarela a tra- 
v6s de la cual los muertos entraban al mundo de los vivos. 

j) Lenguaje: las evidencias sefialan que eran pueblos dgra- 
fos, cuyo lenguaje hablado, eso si es fucrtemente expresivo, 
complementado por una mimica muy compleja y por fuertes 
modismos del lenguaje: "...La conversacidn corriente es ape- 
nas perceptible, lentamente modulada con ’dies’ y gutura- 
les muy atenuadas. Es una especie de canto en voz baja, 
acompanado por gestos bien cortados, amplios y lentos..." 

104 Carlos Renchi, 52 afios, en el reportaje antes mencionado sefiala: "lirar las 
cholgas al mar es peligroso, puede aparecer la marejada o molestar en las 
profundidades al gran Shcrrct (orca)”. 

Segun lo observado por Gmperaire, los diferentes mytilus no deben jamas 
comerce crudos.Las machas y los erizos si, pero el mismo dla que han sido 
pescados; si se cocinan debe hacerse desde el dla siguiente. Las conchas no 
hay que arrojarlas al mar. Y las machas y erizos que se han comido crudos 
no se tiran al fuego, por eso se las apila lejos de la choza. La desobediencia 
se paga con mal tiempo. 
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Si se quicre Uamar la atencidn "sigue el mismo ritmo, pero su 
volumen es nids elevado, las silabas, los ’dies’ y los sonidos 
guturales mejor marcados y a veces vigorosamente corta- 
dos. Existe tambiln una especie de conversacidn, que se po- 
dria llamar puramente narraliva. Sus temas son infinitos, y 
se desarrolla durante largas veladas en la choza". 105 

La numeracidn es muy elemental, segun Emperaire "se limi- 
ta a la unidad y al dos". Sin embargo. Bird sefiala que la ma¬ 
yor parte cuenta hasta cinco y algunos sdlo saben cuatro. Pero 
Emperaire agrega que para expresar cantidades superiores se 
juega con el vocablo taw (otro) y con la numeracidn de los de- 
dos; cuando faltan conceptos y dedos se expresa con el termino 
Akwal (muchos) o Akyay (muchos referidos a seres vivientes). 

La medicidn del tiempo estd expresada en unidades vagas o 
muy amplias, tal como el di'a, la noche, la posicidn del sol, las 
mareas. La luna marca espacios mayores. Las estaciones no 
son significativas en un medio donde no aparecen definidas si- 
no como invierno-verano; son otros acontecimientos del medio 
ambiente -como la paricidn de las focas y la postura de hue- 
vos- los que sefialan hitos en sus vidas. 

El concepto de hoy (lafk) es sindnimo para ellos de momen- 
to presente, de reciente, joven, fresco. Y para lo que no es pre¬ 
sente -el di'a pasado o el porvenir- tiene un solo concepto 
(Aswalek), aun cuando el pasado se indicard por la forma del 
verbo. Al pareccr, existid algun dialectismo, debido a la dis- 
grcgacidn existentes en un territorio tan amplio. Samitier por 
cjemplo, distingue el karakeme, hablado por los qawdshqar 
occidentales y del Estrecho, del kawuko hablado por los poyke 
del ocste. 

k) Actividades Recreacionales y Estdticas: en general, el 
juego infantil es y era muy similar al de cualquier nifio campe- 
sino o hijo de pescador: juegan con miniaturas de embarcacio- 
nes, con arpones que les hacen sus padres, en pequeflos toldos 
cocinando como lo hacen los adultos o cazando pdjaros a pe- 


105 Emperaire. p.212. 
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dradas. Sus juegos son tranquilos, a lo mis bajan corricndo 
una pendiente o rodando por ella; luchan cuerpo a cuerpo o 
simplemente vagan en grupos por la playa, mientras recolectan 
sus propios mariscos. 

Entre las distracciones de los mayores, cl jucgo esti casi au- 
sente. Los bailes, al parecer, sdlo fueron practicados en cere- 
monias ritualcs. No se tiene noticia de la utilizacidn de ningun 
tipo de narcdtico, aun cuando manifiestan gusto por el tabaco, 
uso que dcbe haberse introducido recidn hace un siglo o un po- 
co mis, del mismo modo a como ocurrid con el alcohol. Se sa- 
be, eso si, que produclan una bebida mediante fermentacidn de 
una baya silvestre, llamada "palpa", y "ow-waf-na" cuando se 
hervla. Obtenlan otra bebida a base de la fruta del canclo. En 
ambos casos, se picnsa que tambidn corrcspondcn a pricticas 
contemporineas. 


Foto Emperaire 



Las manifestaciones estiticas son muy escasas, aun cuando 
rcstos arqueoldgicos de 2.000 6 3.000 aflos muestran algunos 
arpones grabados con finas incisiones geomdtricas. Tambidn 
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sabemos de la existencia de collares y medallones dc hucsos 
con dibujos. La pintura corporal, tan expresiva y misteriosa, 
pareciera definir una necesidad religiosa mds que estdtica, al 
igual que la decoracidn ritual en diversos objetos usados en ce- 
remoniales. Su espectro lingufstico de los colores se limita al 
bianco (yerarya), al rojo (keyero), al azul (arka) y al negro 
(semen). Estos colores ademds poseen otro significado. Asf el 
negro es el color de la guerra, el de la ofensa; el azul es lo 
que estd de pie, o que se levanta, lo que estd lejos. 

El canto era usado en los rituales. Aun cuando sdlo fue vo¬ 
cal tenia una gran fuerza expresiva pues era reforzado por una 
mi'mica, espccialmente imitativa de las actitudes de los anima- 
les, tema predilecto de sus representaciones. El texto dc estos 
cantos describen a cada animal en sus movimientos y acciones 
cotidianas, lo cual entonces es seguido con los movimientos 
del cuerpo y una modulacidn del canto, de acucrdo a lo que 6s- 
te vaya diciendo: " los alacalufes cantan lentamente, siempre 
a media voz y con un timbre rasgado. Alguien comienza a 
cantar primero. Los asistentes se unen poco a poco al can¬ 
tor: el ritmo se hace entonces mds rdpido. Todos los cantos 
conocidos se caracterizan por una acentuacidn muy fuerte 
de las silabas, todas bien cortadas". 106 

Joseph Emperaire, registra cantos a la ballena, al cielo, al 
pdjaro filfil, al coipo, al carancho, al zorro, a la nutria, al pin- 
guino, a la foca, a la rata, a la arafia, al ganso y al loro; ademds 
el canto y la danza de las piedras de fuego, a lo rojizo del cielo 
en el poniente que indica el fin del mal tiempo; e incluso nos 
presenta un canto al tabaco, que indudablcmente es mucho mds 
reciente. Veamos como nos describe este autor el canto y la 
presentacidn del coipo: " Tereksat...seguido por sus peque- 
nos, va de una planta a otra en el pantano, coge una hierba 
con la manita, la saborea, la bota y elige otra". Entonces el 
actor canta: "tereksat camina cortando la hierba con sus 
dientes para sus pequenos". 107 El ritmo del canto va sugi- 

106 Emperaire, p.218. 

107 Emperaire, p.219. 
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riendo los movimientos de vaivdn de las mandfbulas del terek- 
sat, armados con sus cuatro enormes incisivos. 

El resumen que hemos entregado acerca del mundo qawdsh- 
qar descansa en dos estudios fundamentales, complementarios: 
el de Junius Bird y el de Joseph Emperaire. Nos parecid im- 
portante incluir los aspectos bdsicos de sus investigadores en 
este lexto, pues sus obras no son de fdcil consulta. 

Ayaycma, el espfritu del mal, ha traspasado con mds fuerza 
quc nunca el siglo XX; en 1971 habfan 47 qawdshqar; a fines 
de 1984 sdlo qucdaban 18, "la mayoria adultos que ya no 
pueden tener hijos”. 108 En 1976, conocimos a uno de los ulti- 
mos jovencs de esta etnia, Ed6n Carlos Maidel, quien vive en 
un doble exilio en Nueva York. 109 

Asi' y todo, es el ultimo pueblo canoero que resiste el geno- 
cidio de la civilizacidn occidental. 



108 Clair, Qawishqar..., p.14. Y Aslorga, " Alacalufes..." 

109 Ed6n. fue sacado de Pto. Eden, siendo aun un niito por un marino de la do- 
lacidn de ese lugar cuando sus padres murieron al darse vuelta su canoa. Vi¬ 
vid en el norte de Chile, trasladjndose a U.S.A., despuds del golpe de 
estado. La mis joven del grupo es Maria Luisa Renchi Navarino; lo sigue 
Patricio Tonco. Ambos viven en Pto. Eddn 
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B. AREA CHILOE 


Tal como ya lo hemos adelantAramos, el Area de Chilo6 la 
limitamos para efectos de nuestro estudio entre ese gran zanjdn 
natural que es el canal de Chacao y, en el sur, el Golfo de Pe- 
flas que interfiere la navegacidn menor. 110 

Esta extensa Area de unos 500 Km. de longitud, era recorri¬ 
da por diversos pueblos canoeros, aunque su territorio propia- 
mcnte tal estaba en los archipidlagos Guaitecas y Chonos y en 
las islas del interior de Chilod. 

Los veliche dieron dos nombres gendricos a los que habita- 
ban los archipdlagos de mAs al sur: guaiguenes, porque vcnian 
de dondc viene el guaiguen o viento suroeste; o huilli, que 
geogrAficamente sefiala el sur. Se mantuvo la denominacidn de 
chono para los canoeros que si bien recorrian todo el extenso 
territorio, se asentaban preferentemente en el archipidlago chi- 
lote. Asf mismo payo correspondfa, en lengua veliche, a los 
canoeros que ocuparon el Area sur, adyacente de la Isla Grande 
de Chilod, y con quienes los veliche mantuvieron un mayor 
contacto. Los veliche, eran un pueblo mapuche y sedentario 
que sobrcvivirA a la colonizacidn espafiola y chilcna, a diferen- 
cia de los canoeros. 


110 A decir verdad. el istmo de Ofqui no fue un impedimento para la navega 
ci6n pre colombina. pucs los chono dcsarmaban su embarcacidn y la pasa 
ban al hombro por este estrecho, o bien la arrastraban. Igual cosa harian 
mis tarde los chilotes para incursionar mis al sur, en sus loberlas 
El Ifmite de los chono, que hemos scnalado. se dara especialmente enlre los 
siglos XVI-XVII-XVIII segdn las informaciones de Goicueta, Ferrufino. 
Venegas. Pietis y Olivares. Pero ellos probablemente sc extendieron un po 
co mis al sur del golfo de Penas y de las islas Guayanecos, al mcnos en la 
mitad del s. XVIII o mis tarde (Cooper, The chono, p.47). En 1783, Garcia 
escribe a llervis (Catilogo, p.125): "Los tndios chono en olro ticmpo Vi¬ 
vian en el pals, que yo en la carta geogriftca llamo tlerra flrme de Of- 
qui: mas, actualmente todos se hallan establecldos en las Islas veclnas • 
dlcha tlerra-flrme, los quales estin en la parte austral del archlplilag 0 
de Chlloi” Este punto reafirma el parentesco qawishqar de los chono. que 
mis adclante expondremos 
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Las crdnicas nos hablan de tres pueblos canoeros en esta 
drea: chono, guaiguln y payo, los cuales, a nuestro entender, 
constituirfan la misma unidad 6tnica, tan sdlo con ubicaciones 
geogrdficas distintas. 111 Mds aun, con la intromision europea, 
estos llmites se confunden compartidndose espacios similares. 

A los pueblos canoeros de Chilod se les vincula estrecha- 
mente con los qawdshqar o alacaluf, de los archipidlagos aus- 
trales, llegdndose a pensar que responden al mismo patrdn 
dtnico. En realidad, el escaso conocimiento que se dispone de 
los chono no nos permite avalar tan plenamente esta hipdtesis, 
aun cuando -con excepcidn de su lengua- los elementos mate- 
rialcs de su cultura no contradicen tal posibilidad. 

Todos los canoeros compartfan un paisaje y un clima muy 
similar, acentudndose eso si. la humedad, los dlas nublados y 
Uuviosos y las bajas tdrmicas, a medida que se avanzaba mds 

al sur. 

Un elemento que caracterizard a todos los navegantes de los 
archipelagos, entre el itsmo de Ofqui y el canal de Chacao, se- 
rd el uso de un bote de tablones, Uamado dalca, y que en Am6- 


111 Los pueblos canoeros chilotes son s61o los senalados. Cuando se nos habla 
de caucaue, laijataf, calen... y se les ubica en Chilod, se debe a que estos 
pueblos qaw&shqar fueron Irasladados por los misioneros jesuitas a las re 
ducciones de Caylin y otras, durante el periodo colonial espaiiol. Los indios 
Chauques de los que nos habla Martin (citado por Brinton, p.296-297) son 
veliche, del archipillago de ese nombre. 

En la actualidad se escucha hablar de los antiguos "chonquls" especialmen- 
te para senalar la pertenencia de atgtin resto f6sil. El concepto tiene un sig- 
nificado gcndrico, similar a "gcntil". forma con que los espaholes 
denominaban a los indfgenas de America. Evidentemente la voz no guarda 
relacidn con los pueblos Chonqul ubicados entre el grado 50 y 51, al norte 
del lago Santa Cruz, en la Patagonia Argentina. En relacidn a este ultimo 
pueblo v£ase el articulo de Marcial Cordovez: "Los indios chonquis de la 
Patagonia". En: Actes de la Society Cientifique du Chili, aho XV, 1905. 

La voz Chbnk habrfa equivalido a "gente" y ha llegado a ser una designa- 
ci6n generica en el sur de la Patagonia para referirse a los indfgenas, con¬ 
cepto que se ha difundido hacia el norte, hasta Valdivia. V£ase Ferrario. El 
idloma...,p.382. Nos parece, antojadizo el nombre que Gonzalez de Agiie- 
ros da a los indios del sector de Calbuco. El los llama ranco. tal vez por su 
similitud con los araucanos (nombre derivado de raq: greda y co: agua). 
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rica se daba s61o en esta regidn y entre antiguos habitantes de 
las costas de California . 



Inicialmente entregaremos un bosquejo de algunas descrip- 
ciones especi'ficas que se ticncn de los pueblos guaiguen o pa- 
yo, para luego centrarnos en el pueblo cbono como grupo 
Stnico que engloba a las otras denominaciones. Posteriormente 
nos abocaremos al conocimiento de los veliche, de la rama ma- 
puche. 


1.- Los GUAIGUEN y los HUILLI: 112 

Ambas denominaciones son dadas en tiempos de los espaflo- 
les o a lo m£s desde el momento en que los Veliche se asientan 
en el territorio de Chilo6. El nombre huilli se refiere a todos 
los indfgenas que no eran de Chilo6 y que, al parecer, esporddi- 
camente llegaban hasta el archipelago. Los cronistas los ubi- 

112 Tambi£n: Huaihuenes; Guaihuenes (Maldonado, Estudlos...p.CVI); 
Huihucn-chcs (Maldonado, citando a Fitz-Roy y Stokes; la ralz 
posiblemente transcrita del inglis); Guaivenes Guayhuenches 
(Hanisch.p.229); Huayhueneches (Eyzaguirre, Hlstorla...p.223) a nuestro 
parecer todos estos gentilicios corresponden a estructuras linguistics* 
mapuche.Algunas veces tambidn huille por huilli. 
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can entre la isla Guafo y el archipiblago de Wellington, sin de- 
terminar claramente su territorio. 113 Esto puede ser efectivo 
por cuanto en tiempos modernos los qawbshqar fueron mucho 
mbs al norte que en siglos anteriores, confundibndose muchas 
veces con los mismos chono. 

Los indi'genas denominados guaigubn fueron los que en 
1766 comenzaron a ser sacados de sus archipelagos, de la isla 
Guafo al sur, para ser reducidos a la isla Caylfn, donde ya el 
aflo anterior se habfa habilitado una misibn jesuita, de acuerdo 
a la peticibn expresa hecha por Felipe III a esta Compaflfa. La 
accibn buscaba despoblar el Area adyacente a Chilob en la cual 
no existfan guamiciones espafiolas y en donde los corsarios eu- 
ropeos encontraban fbcil apoyo en estos indi'genas. Entre 1780 
-81, la misibn de Caylin comenzb a despoblarse y los guai¬ 
gubn fueron trasladados a Chaulincc; permaneciendo allf hasta 
1790, fccha en que retornaron a la misibn de origcn. 114 

Un testigo de estos acontecimientos, Josb de Moraleda, es¬ 
cribe: "La isla de Cailin se hallaba despoblada cuando el aflo 
pasado de 1787 estuve en ella...habfa estado poblada hasta 
1780 b 1781, que persuadieron a los indios guaihuenes o del 
sur que la habitaban, que se trasladasen a la isla de Chaulinec, 
que la crelan mbs comodidad i de may estensibn que bsta, lo 
que verificaron en dicho tiempo. Aquella, de afios anteriores 
estaba poblada de algunos indios, tambibn de los guaiguenes o 
chono, con los cuales nunca se han avenido a vivir los de esta 
costa de Cailin, pues sin embargo de habbrseles seflalado por el 
rei tierras a unos i otros en propiedad, siempre han estado en 
continuas discordias i representando al gobierno de la provin- 
cia les permitiese volver a Cailin, cuya residencia les era mbs 
grata, pues la consideraban como suelo propio, lisonjebndose 
de ser los primeros pobladores de el la, hasta que al fin del aflo 


03 Cortis Hojea, Goicueta, Ferrufino, Lozano, Cooper. 
114 Moraleda. E.sploraciones...p.37. 
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1790... se trasladaron con su gobernadorcillo Sebastidn Chillau 
a su antigua residencia de Cailin las 22 personas". 115 

Muchos de los guaigudn escapan al sur del itsmo de Ofqui 
para no perder su independencia. posiblemente confundidndose 
en ese intrincado archipidlago, con los multiples pueblos qa- 
wdshqar que habitaban esa regi6n. 

Las evidencias existentes indican que tanto los huilli como 
los guaigudn eran pueblos de la etnia chono o, al menos qa- 
wdshqar. 

Aun as! hay antecedentes que indican c6mo estos pueblos 
australes eran perseguidos, y hechos esclavos; por parte de los 
chono de las Guaitecas. Asf, el P. Ferrufino escribia: "Suelen 
los mds ladinos de los chono irlos a maloquear, y se sirven 
de ellos, y aun los venden, o dan en don a otros...". 116 

2.- LosPAYO: 117 

Para el profesor Ricardo Latcham, los payo son los chonos 
de Chilod. Nosotros agregariamos que son los chono que se es- 
tablecieron en este archipidlago, es decir, que fucron dclimi- 
tando un territorio adyacente a la isla Grande de Chilod. 
especialmente en su drea sur-oriental 118 . manteniendo una vin- 
culacidn permanente con los veliche, de los cuales fucron asi- 
milando tipos de vida que los llevaron con los siglos a 
dcsarrollar formas de produccidn mds propias de un pueblo se- 
dentario. 


115 Id. anterior 

116 Ferrufino. Carta de 1611 En. Documenlos p. 108. La informacidn de Goi- 
cueta (p 447) e> confusa cuando senala que los guaiguen eran temidos por 
aus veclnos 

117 Tambitn payanos 

118 La mayoria de las fuentet scnalan que en Queilen empieza la "lierra de P» 
yos otros lot ubican en el sector de Guafo. e incluso en la costa sur occi 
dental de la isla grande 
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Se crec quc la voz payo deriva de una nominacidn dada por 
sus vecinos de tierra firme, de quienes aprendieron el veliche, 
lengua que serd hablada como propia durante la colonia. 119 

Su economfa confirma el encuentro de actividades sedenta- 
rias y ndmadcs. Eran recolectores, expertos nadadores y mari- 
nos, pcro tambidn rudimentarios agricultorcs y hachcros. 
Como sedentarios usaron el "yole", canasto de los veliche, y 
los corrales de pesca. Como ndmades siguieron buscando su 
alimento en el mar con fizgas, anzuelos de hueso o madera y 
cocinando mariscos en curanto, chadupe, polmae, o algas en 
capulli. 

Hemos observado que durante el periodo espafiol, los pue¬ 
blos canoeros concentrados en reducciones o que debian tratar 
con el conquistador, se fueron aculturizando a base del patrdn 
veliche y secundariamente del espafiol. En las reducciones los 
Jesuitas implantan un sedentarismo con un fuerte acento veli¬ 
che: los hacen hilar y tejer lana y lino; construyen sus casas a 
la manera "de Chilod”; labran la tierra y cuidan de los frutales 
trafdos por los misioneros. 

Sin embargo, pensamos que esta integracidn debid ser mu- 
cho mds que cultural, generdndose una fusidn de dos etnias en 
todo sentido. Tal vez los decendientes, que hasta el dia de hoy 
podemos encontrar en el Area de Queilen, son los herederos de 
un pueblo que consideramos racialmente extinguido por mds de 
un siglo. Acaso ellos son los sobreviventes del aniquilamiento 
producido por la colonizacidn espafiola, al adaptarse a las exi¬ 
gences laborales y culturales del conquistador. 



119 En mapuche payun significa "barbado”, arin cuando ninguna crdnica te re- 
ficra a esta caracterialica. inusual eatre los abortgenea. 
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LOS CHONO O WAYTECA: 120 

A. Introducci6n: Los wayteca fueron los hombres de las 
islas. 121 Con ellos habrfa empezado la historia, los hombres del 
archipidlago, las primeras pisadas del ser humano por las pla- 
yas barrosas de Chilo6. Asf piensan muchos autores, empero 
no existen evidencias para anteponcr su ingreso a los veliche o 
a otras etnias que pudieron haber existido con anterioridad en 
este terrilorio. 122 

120 La palabra chono aparece escrita por primera vez en una carta del Padre 
Ferrufino, en 1610. Bibliogrificamente se lea conoce como: Chono, 
Chonos, Chunos, Chuncones (Brinton), Chuni (latinizado por Del Techo). 
Un informe misional del s. XVIII (Hanish, Chilod...) dice que esta voz 
significa "Alzados", en esa misma lengua. Lenz es de la misma opinion. Sin 
explicitarlo asf lo acepta Del Techo, Lozano y Moraleda. 

Lehmann-Nietsche lo ve como una voz del grupo lingiiistico "Tshon", 
hispanizado como Chon. Este mismo concepto (gente) era pronunciado 
como Ch6nk por los mds australes, llegando a ser una designacidn 
gentilicia para los fueginos. Veasc nota 112. 

Armengol Valenzuela lo hace derivar del mapudungun Chonin o Choniun 
que significa "pereza". Para Samitier chono, en veliche, signified 
"navegante" o mejor "hombre de canoa". 

Hay autores que piensan que este nombre se lo dieron los espaholcs por 
cicrto parecido que les encontraron con los Chono del Ecuador. En este 
caso la voz es quechua y corresponde a un dialecto del cusco: Chhokn y 
"legafia" (Vdase: Waldemar Espinoza S., "El reino de los chono, al este del 
Guayaquil (s.XV-XVIII). En: Historia y Cultura (13-14). Ecuador, 1981. 

121 Samitier p. 141. Este autor sehala que el nombre WAYTEKA idcntificarls 
mis propiamente a los chono; estos se referian a sus antepasados con esc 
concepto. Llaras Samitier agrega que este pueblo era denominado KONU- 
KE (KE = gente) por los qawdshqar de la boca occidental del Estrecho de 
Magallanes. 

122 No conoclamos un trabajo arqueoldgico de importancia en el drca.a pesar 
de la existencia de vesligios, al parecer, significativos, especialmcnte en las 
Islas Guaitecas. Rccien en los ultimos ahos el arquedlogo estadounidense 
Charles T. Porter, trabaja estas evidencias. Por primera vez se registra una 
data con C 14 en el drea. Un conchal en la isla Gran Guaiteca arrojd ocupa- 
ci6n desde los 5.100 anos antes del presente; se ficha carbon junto a rcstos 
liticos, en la 2da. lerraza del sitio. 

Al cierre de este trabajo conocimos, ademds, -en una exposici6n del museo 
arqueoldgico de Santiago- un avance del proyecto de investigacidn acercs 
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Su territorio iba algo mds al norte del Estuario de Reloncavl 
y el canal de Chacao, y por el sur llegaron a bordear el Golfo 
de Pebas, de acuerdo a la informaci6n aportada en los primeros 
liempos de la colonia. 123 

Con la presencia europea se alterardn los lugares habituales 
de residencia de estos pueblos. Los indlgenas evitardn cual- 
quier contacto con los espafioles y, a partir del S. 17, apoyardn 
las empresas de hostigamiento de los corsarios hacia las pose- 
siones de la Corona. Al despoblarse las islas Guaytecas y los 
alrededores, por gestidn de los misioneros jesuitas, los chono 
que no lograron ser capturados y reclufdos en la isla Caylfn, se 
refugiaron mds al sur, tal vez ocupando el territorio Qawdshqar 
del archipidlago de Wellington o bien fusiondndose, en algun 
grado, con otros grupos australes. Lo cierto es que, en la mitad 
del siglo XVIII, se encuentra a los chono en esos sectores y a 
los qawdshqar al norte del itsmo de Ofqui, muralldn de una mi- 
Ua de extensidn que acostumbraron a traspasar cargando sus 
dalcas. 

Byron, en 1765, y la segunda expedicidn de C6rdoba, en 
1789, vieron dalcas en la parte occidental del Estrecho de Ma- 
gallanes. Cuarenta aflos mds tarde el capitdn King y el Almi- 
rante Fitz-Roy observaron estas embarcaciones mucho mds al 
este. A fines del siglo pasado su uso se hizo comun a casi to- 
dos los Qawdshqar. 


de loi chono que vienc desarrollando, desde hace cinco anos, un equipo de 
la Universidad de Chile. 

Los antecedentes bibliogrificos, generalmente corresponden a descripcio- 
nes hechas por cronistas o viajeros, en cartas o informes. Los trabajos cien- 
tificos son muy escasos, y enlre los mas anliguos lenemos el de somatologfa 
y morfologia hecho por F£lix Oules en 1908, y entre los nuevos el de Isido- 
ro Vizquez (1963) y el de Christian Diaz y Marcelo Garretdn (1971). Como 
fuentes arqueoldgicas para futuras investigaciones se cuenta con colec- 
ciones en poder de los Museos de Castro y Ancud y de algunos particulares. 

123 Las families chono no pasaron de GUAYANECO. De alii al Sur, sdlo los 
hombres transilaban esos archipelagos en viajes especificos. 
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B. Caracterfsticas Ffsicas: Los chono constiluyen el pue¬ 
blo fulguido, de mis al norte. En general, presentaban caracte¬ 
rfsticas comunes a 6stos grupos australes en relacidn a la 
prominencia de los arcos orbitarios, a la estrechez del frontal a 
ese nivel, y a la forma posterior alargada de la cabeza, o doli- 
craneana. De cara baja, narfz mediana, y con estatura de no 
mds de 1,56 cm., los hombres, y de 1,40 cm. las mujeres. 124 


124 Lai medicionei hechai a dot crineos encontradoi en el chonchal Gamboa, 
Castro, se anotan Indices crancanos de 77,94 y de 73,68 (Christian Diaz, El 
poblamiento. p. 377). Stewart y otros entregan informaci6n acerca de 4 
crineos chono de sexo femenino; el promedio del (ndice craneano es de 
81,6 (entre 79,2- 83,4); el promedio de altura es de 86,0 (entre 84,0 y 88,1); 
el Indice nasal medio es de 41,2 (entre 46,7 y 32,0). (The Handbook... T.V. 
19,42 pp.) Josd Toribio Medina trabajd con 2 crineos chono (226,227) de la 
colecci6n del Museo Nacional. Anota los siguientes diimetros para ellos: 
biparietal: 130 y 123; bitemporal: — y 120; desde la eminencia occipital al 
frontal- y 180; bimastoldeo: - 123; bimalal:- y 125; del frontal al nivel de la 
6rbita: 85 y 98; occipito-bregmitico, desde el nacimiento de la sutura sagi- 
tal a la base de la ap6fisis basilar:- 133; abertura del Angulo facial, desde el 
nacimiento del conducto auditivo al frontal medio:- y 121. El primero de 
los crineos se le clasifica como muy antiguo y el otro como antiguo. (Los 
Aborfgenes, p. 116). 

A su vez F61ix Outes, entrega el anilisis de un crineo masculino y femcni 
no encontrados en una cavema de Puerto Lobos de 1908: 

Indice craneano masculino: 72,41; femenino: 78,40. 

Indice longiludino vertical masculino: 72,86; femenino: 76,27. 

Indice transverso vertical masculino: 100,69; femenino: 97,82. 

Indice nasal masculino: 40,74; femenino: 45,30. 

Indice orbitario masculino: 85,36; femenino: 80,97. 

Indice facial superior masculino: 52,77; femenino: 47,73 (Outes, Coinunl- 
caci6n...p. 219.) Tambidn Latcham estudid 3 crane os de las islas Chonos y 
Guaitecas y el doctor Hullkrantz, un crineo de 6stas ultimas islas. Tanto it- 
tos como los anteriores muestran una manifiesta afinidad con los fueguinos, 
particularmente con el tipo de crSneo qawishgar. Cooper, Bibliography, 
p.43, sedala que los craneos antes sefialados y los descritos por el profesor 
Flowers y el doctor Outes, ticnen un indice cefalico medio mis alto que los 
qawishqar, lo que indicaria que los chono poscen algo de sangre chilota, >> 
los mapuche son clasificados como braquicdfalos o al menos tienen alguna 
mezcla con los pueblos braquicefalos. 

Alrededor de 15 esqueletos han sido recogidos del len-itorio chono y poste- 
riormente descritos por el profesor Flowers y los doctores Medina. Lat- 
chman, Hultkrantz. Los esqueletos chono eran fundamentalmente del tipo 
qawishqar o fueguino. 
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Los europeos los describen con una figura ffsicamente me- 
jor moldeada que los otros ndmades marinos. Fitz-Roy, por 
ejemplo, los vela mis altos, ’mis derechos y mejor propor- 
cionados; las piernas las tenfan mis redondeadas, mis mus- 
culosas y mis llenas .El ancho de la espalda, tan notable en 
los fueguinos, no era tan marcada en este pueblo...era la 
raza mis hermosa que hablamos visto hasta ahora en el 
mar". 123 

Los cronistas coinciden en sefialar que tenfan piel clara. 126 
Rosales dice que eran blancos y de pelo rubio y de buenas fac- 
ciones lo cual se lo atribuye a la frialdad y a la cercanfa con el 
polo. Mientras que Lozano cree que la palidez de su piel se 
debe a que bebfan mucho aceite de lobo. Tambidn se seflala 
que posefan abundancia de pelo y iste se presentaba enmarafla- 
do; sdlo los ancianos se dejaban crecer la barba. 

Los fueguinos presentaban, en general, pelo negro, pero en- 
tre yimana y qawishqar se encontraba de un tono castafio. HI 
reverendo Bridges seflala que el cabello de muchos yimana 
presentaban matices negros y los otros tenfan un tinte amarillo 
rojizo. El doctor Martin dice que en algunas oportunidades el 
cabello de los fueguinos presenta un tono caf6 claro. Y el P. 
Del Techo, usando las informaciones aportadas del padre Vene¬ 
gas logradas del "cacique" Delco de las islas Guaitecas, esta- 
blece que "una gran cantidad de nuestro pueblo tiene el pelo 
rojizo y un aspecto aceitunado" ("plurimi capillo rufi, oris 
colores oleastri"). El P. Venegas seflala que los niflos, de no 
andar desnudos pasarfan por espafloles. 

En general los antecedentes apuntan a reafirmar a los chono 
como un pueblo fuiguido y con mayor similitud con los qa¬ 
wishqar. Lo evidencia su cultura, que en el fondo fue la mis- 

125 Voyage. .. T.II, p. 197. 

126 Ail lo hace el P. Pietit, Lozano, Rosalei. Mientrai Byron los mueslra de un 
color tostado; tambifn lo dice Campbell y del Techo. Existe la posibilidad 
que se confunda el color natural de la piel, con la pigmentacidn que se da- 
ban, de bianco y rojo y que era prictica comun enlre los nativos al sur de 
Chilod. segtin el P. Garcia y otros. 
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ma, si tomamos en cuenta los relatos hechos por Goicueta, del 
Techo, Lozano, Olivares, Rosales, Garcia y los confrontamos 
con aquellos que exploraron entre los Qawdshqar, desde Ladri- 
llero al doctor Scottsberg y con los mds recientes hechos por 
Bird y Emperaire. Por su parte, los lingulstas coincidcn en 
afirmar que si existid una diferencia entre ambos pueblos fue 
sdlo de cardcter dialectal. En las notas precedentes referidas a 
la somatologfa chono, tambidn se reafirma esta identidad racial 
entre ambos pueblos. 

C. Relaciones, Orlgenes e Influencias: sin embargo, tam- 
bidn es evidente que al habitar un territorio distinto, cada uno 
de estos pueblos fue adquiridndo formas de vida particulares y 
nuevas influencias, en los distintos aspectos, de sus vecinos 
respectivos. Los chono aparecen con un tipo de embarcacidn 
-la dalca- sobre la base de una nueva concepci6n en el cons- 
truir, es decir, supcrando la fragilidad del bote de cortczas por 
gruesos tablones, material aportado por alguno de sus vecinos 
de la etnia mapuche. 

Los contactos con los veliche o "chilotes"- como dicen los 
cronistas- no fueron mds que incursiones esporddicas para ro- 
barse mujeres o para la captura de esclavos. Cortds Hojca, en 
1558, encontrd en el archipidlago Guaytecas algunas parcelas 
abandonadas donde se cultivaba papas, lo que significaria que 
tenfan esta prdctica en perfodos previos a la ocupaci6n cspaflo- 
la de Chilod. Cronistas posteriores, reafirmando este hecho, 
anotan que tambidn en estos archipidlagos se encontraban ove- 
jas, chivos y crecfa una cebada menuda. Otro elemento de esta 
cultura "chilota" que se habrfa desplazado hacia el sur dice re- 
lacidn con hachas de piedra encontradas en las islas Chono. 
Guaytecas y Cabo Tres Montes, elementos que habrfan estado 
ausentes en las culturas fueguinas, debido a lo cual confeccio- 
naban sus embarcaciones "a fuerza de fuego y conchas" 

Una vez ocupado el territorio por los europcos, los chono 
absorberdn, diversos elementos del pueblo invasor. primera- 
mente en las reducciones, obligadas y voluntarias, y en las mi- 
siones. Mds tarde, en tiempos de Beranger (1773). e fa 
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costumbre que llegaran a Chilo6 en dpocas de fiesta para inter- 
cambiar mariscos por ropa, papas, cebada.etc. 127 

Los antecedentes que hemos empezado a analizar nos estdn 
indicando que existe un gran parecido entre los distintos pue¬ 
blos fueguinos del extremo austral de America. Si revisamos 
globalmente sus culturas y formas de vida encontraremos en 
ellos importantes supervivencias de las culturas mesollticas 
que se desplazaron hasta los extremos australes a partir de las 
condiciones favorables generadas en el post-glacial. Pero, ade- 
mds existfa entre los Chono y otros pueblos del Paclfico vesti- 
gios importantes de culturas indo-malayo-polin6sica que, al 
parecer, influyeron en una importante medida en los asenta- 
mientos humanos ya establecidos por algunos milenios en estos 
archipelagos, antes de su llegada. 

D.Poblacidn: los chono constitulan pequefias unidades so- 
cio- politicas de tres o cuatro familias que se instalaban transi- 
toriamcnte en sectores costeros, reclamando un determinado 
territorio, el que era defendido contra posibles invasiones 128 . 

Su numero y dcnsidad poblacional, no se aprecia como muy 
alta, por lo menos en tiempos de la Colonia, aun cuando en la 
primera expedicidn de los jesuitas hacia el archipelago, efec- 
tuada en 1609 encontraron pocos sitios que no estuvieran "algo 
poblado". Tambidn se sefiala que estaban divididos "para que 
no les falte el alimento". As! el P. Venegas entre 1612 y 1613 
bautiza en Guaytecas a 220 Chono, indicando que no mds de 
50 hablan dejado de recibir el Sacramento. Tambi6n a comien- 
zos del siglo XVII, el P. Diego de Torres, seflalaba que casi las 
mil islas que constituyen el archipelago de Chilod ”se encon- 
traban pobladas de tres o cuatro personas cada una", calcu- 
lando que en las Guaytecas la poblacidn era entre 300 6 400. 

Los espafioles contabilizan entre 50.000 y 70.000 indlgenas 
a su llegada, sin diferenciar entre veliche y chono. Rosales se- 
fiala que en el viaje que hace Joaquin de Rueda, ya la cifra ini- 

'27 Tambicn en HANISCH p. 229. citando informe misional del S. XVIII. 

•28 Cooper, Handbook, T.V.p.683. 
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cial habla disminufdo a 36.000 y mds tarde en 1593, cuando 
Luis de Salinas visitd estas costas, no quedaban mds de 12.000, 
ntimero que en 1642 alcanzard s61o a 1.300. Pensamos, sin em¬ 
bargo, que estas confusas estadlsticas reflejan bdsicamente a la 
poblacidn veliche con quienes se desarrolld la Encomienda. 
(Ver nota 202) La drdstica disminucidn anotada obedece al in- 
tenso trdtico esclavista de esos alios como lo anota el testimo- 
nio directo de una Carta del primer misionero jesuita, el P. 
Melchior Venegas, fechada en 1610:por la minuta que se hizo 
agora diez o doce anos consta, que avia mds de quinze mil 
varones de lanza sin las mugeres, e hijos chiquitos, y agora 
no ay mds de tres mil almas grandes, y chicos en toda la 
Ysla a causa de que las han ydo sacando cada ano los navios 
que alld van.." 129 



Vestimenla de un Misionero Jesuita en Nahuel Huapi. 
Dibujo del P. Bernardo Havestadt. 


129 Carta ANNUA. Diego de Torres. 1611 En Documentos p. 108. 
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Residencia dc la Companfa de Jesus, segun el Padre Alonso de Ovalle (1646). 

La fundacidn de centros de evangelizacidn y colonizacidn 
por parte de los jesuitas, que llamaron reducciones, consistid 
precisamente en la captura o persuasidn a los pueblos canoeros 
para que vivan en las misiones. Aun cuando muchos eran traf- 
dos desde los archipidlagos al sur del istmo de Ofqui, tambidn 
habta chono entre ellos. Por ejemplo, en 1710 treinta familias 
chono y mds tarde otras veinte familias "o mds de 500 al¬ 
mas" 130 son llevadas a la isla Guar y otras dos islas del Relon- 
cavf. Alrededor de 1743 comienza a funcionar la reduccidn de 
Caylfn donde tambidn se concentrd un gran numero de chono; 
estos fueron pasados por los franciscanos a Chaulinec en 1780- 
1781 de donde regresaron sdlo 22 sobrevivientes chono de nue- 

130 Veinte familias que hacfan 500 almas (o mis): se refiere a esa suerte de 
agrnpacidn tribal que poselan los chono y en general los pueblos canoeros, 
al concentrarse varias bandas sobre la base de lazos de consanguineidad. 
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vo a Caylfn. En 1773 un censo hecho por Beranger anota 192 
chono y guaigu6n. Cuando King pasa por esta isla en 1863 con- 
tabiliza 230 habitantes, distribufdos en 40 casas, sin embargo, 
no sabemos si eran chono. El ultimo antecedente respecto a es- 
te pueblo es entregado por Simpson en 1870, cuando se en- 
cuentra en la isla Puquitln, entre Ascencidn y Guaytecas, con 
la que 61 considera la dltima familia chono, aun cuando Darwin 
ya en 1835 advertfa acerca del despoblamiento de 6stos archi¬ 
pelagos. 131 

Cuando se impulsa el sistema de reducciones, un siglo des- 
pu6s de la ocupacidn espaftola de Chilo6, los chono se encon- 
traban numdricamente disminuidos como pueblo. Desconoce- 
mos los factores puntuales de que fueron objeto por parte de 
los europeos. Cuando se inicia el despoblamiento de los archi- 
pidlagos al sur de Chilod, ya los chono compartlan territorios 
con los Qawdshqar, tanto al norte como al sur del istmo de Of- 
qui. Este factor pudo facilitar la integracidn de los chono con 
los otros pueblos fueguinos. Su desaparicidn, en Chilod, estd 
directamente vinculado con su rcduccidn a algunas islas del ar- 
chipidlago, situacidn que perdurard hasta fines del s. XVIII. 

E. Actividades de Subsistencia: los antecedentes aportados 
por cronistas y restos arqueoldgicos nos hacen suponer que los 
chono, asf como los otros pueblos fueguinos, mantenlan formas 
de recoleccidn multiple y diversificada en un estadio de desa- 
rrollo correspondiente a las culturas precerdmicas. Es decir, se 
mantenfa el estadio evolutivo mesolitico, de los primeros habi¬ 
tantes de estos archipidlagos australes. 

Las condiciones ambientales no incentivaban el desarrollo 
de la agricultura, ni la domesticacidn de animates, produccio- 
nes que se daban en forma muy incipiente cuando llegaron los 
europeos y que, seguramente, estaban por completo ausentes 
con anterioridad al ingreso de los veliche a Chilod. 


131 La familia encontrada en el Canal Puquitfn era de apellido Lincomin. Ha- 
bian vivido unoi 40 anoi all! y tui padres y abuelos tambi^n lo hicieron 
Eie mismo apellido lo lleva hoy dla el cacique de Compu y Presidente de 
las comunidades Huilliche de Chilod. Carlos Lincomin. 
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Los chono eran Msicamente Pescadores y recolectores de 
playa y mar, dieta que era complementada con la caza acudtica 
y la obtencidn de hongos y bayas. El uso del fuego, comple- 
mentado con el desarrollo de la cesterfa, y el calentamiento de 
Kquidos, sopas y cocidos, mejorard notablemente la calidad de 
la comida. 

Del mar obtenfan peces, crustdceos, lobos, pdjaros, nutrias 
y ballenas cuando dstas varaban. Las playas eran prddigas en 
mariscos y algas 132 . Entre las bayas comestibles existentes esti 
el calafate (Berbcris fuxifolia), el mechai (Darwini mechai), la 
chaura (Pernettya pumillanata), la murta (Myrteola nummula- 
ria), el cauchahue, fruto de la luma (Myrtus luma); tambidn 
aprovechaban el tallo de la nalca (Gunncra chilensis), papas 
silvestres, etc. 

Los cronistas destac^n que era la mujer quien buceaba las 
heladas aguas del archipelago, "estando bien o mat de salud, 
encinta o luego de haber dado a luz". El P. Diego de Torres, 
tambidn nos agrega que el hombre se queda en el toldo mante- 
niendo el fuego o bien buscando lefia. La actividad de buceo, 
sin embargo, no fue exclusiva de la mujer y, al parecer, no 
existfa una asignacidn de roles estrictos para uno y otro sexo. 
Este hecho determinant una posicidn social similar en el hom¬ 
bre y la mujer. 

Para atrapar los peces usaban anzuelos de hueso y segun 
Cortes Hojea (1553) tambidn anzuelos de madera y redes de hi- 
lo hcchas de corteza "de unos Arboles que daman quantu". 
Medio siglo despuds el P. Diego de Torres, habla de "unos co- 
rrales de ramas espesas o de piedra que suelen hacer en las 
mismas ensenadas", para capturar peces. Nicolds del Techo 
(s.XVII) dice que las mujeres "se lanzan al agua y salen con 
buen acopio de peces en canastillos pendientes del cuello". 
Webster (1828-1830) informa: atan bien una lapa a su concha y 


132 En los conchales se encuenlran valvas pertenecientes a los mismos mariscos 
existentes hoy dia en nucstras playas. Seguramcnte las algas que ellos con- 
sumian eran el luche y el cochayuyo o collofe. como los Uaman hoy los ve- 
liche. 
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con un cable descienden la carnada; cuando el pez traga el ma- 
risco, se lira cuidadosamente hacia la superflcie para evitar que 
suelte la presa. "La mujer espera el momento favorable, y 
con gran deslreza, mientras sujeta con una mano el pescado 
de la cuerda, lo atrapa con la otra y lo arroja rApidamente 
a la canoa". Byron, ademAs, vid como los perros ayudaban a 
rodear a los peces hacia sitios donde podfan ser posteriormente 
capturados con red. "Dos indias se meten al agua teniendo la 
red; entonces los perros, tomando una gran distancia, se su- 
mergen en busca de peces y los corren hacia la red" 133 . El P. 
Lozano (s.XVIII) seflala, sin embargo, que se carecla de m6to- 
dos para capturar peces grandes. 



Gilmore, citando a otro autor, refiere un mAtodo muy inge- 
nioso para obtener crustAceos, especlficamente la centolla(Lit- 
hodes antarctica). Cuando es la estacidn de crla (verano) los 
crustAceos van a las profundidades de aguas sombreadas a 
criar, para capturarlos se ata una hembra y se le vuelve al agua; 
cinco o seis machos la atacan en una suerte de abrazo nupcial. 
situacidn que se aprovecha para jalarlos a la superficie. vol- 
viendo a utilizarse la hembra una y otra vez. Pero tambiAn los 
crustAceos se allegan a la playa en periodos de baja mar. situa- 

133 Byron. Naufragio. p. 95. 
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cidn que es aprovechada para capturarlos a mano o bien con 
una especie de pdrtiga de unos tres metros que tiene uno de sus 
extremos abicrtos en cruz y mantenido asf por dos trozos de 
madera, como lo describe Boungaville. Este artefacto tomd el 
nombre espafiol de fizga o fizca, como en la actualidad se le 
conoce en Chilod. Asf tambi6n obtenfan el erizo y algunos mo- 
luscos que quedaban bajo agua. En la recoleccidn de playa no 
utilizaban prdcticamente ninguna herramienta, a diferencia de 
los veliche; contaban, eso sf, con implementos para acarrear. 

——— — == “ 



Arpon dc hucso dc ballcna 



La fisga canoera 


El lobo de mar constitufa un elemento fundamental de su 
cultura, no sdlo como alimento sino que ademds la grasa de es¬ 
te animal, aplicada a su cuerpo, los protegfa en alguna medida 
del frfo y del agua; su cuero era utilizado como vestimenta y 
como cordel, a manera de tientos. Incluso frente a la carencia, 
de agua, escasa en los archipidlagos del sur, debfan beber acei- 
te obtenido del mismo animal. Respecto a las bebidas se supo- 
ne que aparte del agua y el aceite -que lo sustitufa- no existfan 
otras bebidas. Los Qawdshqar, como ya hemos seflalado, fer- 
tnentaban algunas bayas y hojas, sin embargo tal prdetica se 
cree que pudo haber derivado del contacto con los veliche, asf 
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como incorporaron el alcohol en siglos recientes. En este mis- 
mo sentido entendemos la referencia del P. Del Techo (p. 38) 
cuando sefiala que en la isla Guata se crfa trigo turco con el 
cual confeccionan una bebida. Sin embargo, el mismo cronista 
dice que "despuds que se bastan de dicho aceite y de peces 
celebran sus bacanales con gesticulaciones propios de hom- 
bres borrachos y Megan a dar muerte en semejantes festivi- 
dades a sus mismos parientes...". La captura del lobo, era una 
aclividad propia del hombre. Consistfa en irrumpir subitamcnte 
en una loberfa, que podia ser una cavema, orilla de playa o un 
roquerfo. Se acercaban, generalmente nadando y con un palo 
atado al cuello, con el cual golpeaban a los animates. 134 En al- 
gunos casos utilizaban una red cuadrada de tientos para inmo- 
vilizarlos. Pero tambi6n, los mataban desde sus cmbarcaciones 
y para ello usaban un arpdn con punta de hueso y, por supues- 
to, se requeria mayor pericia que hacidndolo desde lierra fir- 
me. <79) 

Diversos autores sefialan que capturaban ademds nutrias, 
coipos y otros mami'feros menores, algunas veces ayudados por 
sus perros, tal como acontece aun en la actualidad en el sector 
de Mclinka. 

Los pdjaros provefan de huevos, carnes y pieles a los fue- 
guinos. 135 Cuando nos referimos a las actividades de subsis¬ 
tence de los Qawdshqar hablamos detalladamente acerca de 
los mdtodos de captura de estos animates. Creemos que las va- 
riantes entre estos pueblos se daba mds bien en el uso de uno u 
otro mdtodo de caza y de armas empleadas, que iban desde el 
arpdn para pdjaros, pasando por la utilizacidn de trampas, de 
luces y, en ultima instancia de piedras y garrotes. Tambidn se 
aprovechaban dpocas del aflo donde algunos pdjaros, como el 
quetro, caiqudn, y cormordn, mudaban de plumas, situacidn 
que los volvfa desvalidos frente al cazador. 


134 Este garrote era liviano y de mis de 60 cms. de largo. 

135 De lot pajaros utilizaban tambien la pie). Por ejemplo. los qawishqar con 
feccionaban un cobertor que llamaban colman 
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La honda aparece mencionada para pueblos Qawdshqar, pe- 
ro por su eficacia -tiene mayor alcance que un tiro de mosque- 
te, segun Fitz-Roy- suponemos que su uso se expandid tambidn 
enlre los chono. La base para la piedra era de cuero de foca o 
nutria y las cuerdas de tripa de pescado; dstas tenfan aproxima- 
damente un metro de largo y estaban hechas de tiras trenzadas 
que remataban en ingeniosos nudos. Ast lo conocid a fines del 
s.XVIII, la gente de "Santa Maria de la Cabeza", James Wed¬ 
dell. Parker King, y Fitz-Roy. y la tripulacidn del Beagle a co- 
mienzos del siglo pasado. Muchas veces el arma pasaba 
desapercibida para los cronistas por cuanto era usada tambidn 
como cinturdn. 

Asi como las bibliograffas no reportan antecedentes respec- 
to a la honda entre los chono, tampoco lo hacen en relacidn al 
arco y la flecha. Mas aun la gcneralidad de los autores seflalan 
que no hay evidencia clara de puntas liticas en sitios arqueold- 
gicos chono. Empero la prospeccidn arqueoldgica en Guaitecas 
y Chono de Ocampo y otros refiere el encuentro de "...numero- 
sos artefactos liticos (que) fueron recolectados de la superfi- 
cie de uno de los sitios asi como de la playa adyacente en 
donde estaban dispersos y patinados por la erosidn mari¬ 
na" 136 . El arqudologo Charles Porter tambidn reporta flechas 
chono -mds grandes y toscas que las veliche-. Es posible que 
los Qawdshqar tampoco lo utilizaron con propiedad y tal vez lo 
adquirieron ocasionalmentc de los ydmana y tehuelt’shon. Em- 
peraire supone que los ndmades marinos utilizaban el arco y la 
flecha, sdlo en las regiones vecinas al hdbitat del guanaco, ya 
que esa arma era prdcticamente inutil en los archipidlagos occi- 
dentales y de mds al norte, debido a la humedad. 

Otro de los mamiferos marinos aprovechados por estos pue¬ 
blos canocros era la ballena. Como no tenian la capacidad para 

136 REV CHIL. DE ANTROP. N 4, 1984, U. CHILE. 155-156 pp. 

El arque61ogo Charles Porter ha registrado mSs de mil sitios arqueol6gicos 
en Chiloi. En las Guaitecas el material lftico es de BASALTO y ANDESI- 
TA. que trabajaban luego de calentarlo en fogones. De esta forma se ablan- 
da la matriz cristalina de estas piedras y se modela a base de presidn con 
huesos o percusidn con piedra. madera o hueso 
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perseguirlas o arponcarlas, debfan esperar a que alguna dc ellas 
varara, situacidn que si bien no se daba permanentemente, lam- 
poco era inusual. Las grandes dimensiones del cet&ceo reunfa 
en alegre festfn a pueblos de los alrededores. El P. Garcia cuen- 
ta que en una oportunidad una banda de la "naci6n Calen" y 
otra "Caucahue", se estuvieron alimentando por mds de un 
mes. Byron, presencid otro de estos banquetes, cuando el ani¬ 
mal ya empezaba a descomponerse, situacidn que no mermaba 
el interds por faenarla. 



Punta de flecha de piedra hallados en Hacha de piedra hallada al node 
conchales del Archipielago de Los Cho- del Archipelago de Los Chonos 

nos. 

Ademds de la carne, la grasa de la ballena era muy estimada 
para untarse el cuerpo. Pero tambidn obtenian substancias co- 
mo el dmbar, que eran muy preciadas en tiempos de la Colonia. 
Con los huesos fabricaban puntas de arpones, cuchillos. cufias 
y otros instrumentos. La administracidn espafiola legisld res- 
pecto a este hecho seflalando que "...todos los jefes particular 
res de los lugares de la provincia estdn obligados a dar 
parte al Superior de ellas cuando vara alguno de estos cetd- 
ceos en sus respectivos distritos porque las luces de las for- 
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(ificaciones, guardias de plaza i aun las del Santfsimo Sa¬ 
cramento, los mantienen con dicha grasa ". 137 Por esos mis- 
mos afios, los chono trocaban barbas de ballena, aceite y otros 
productos, por granos y papas, en Castro. 

Si bien el mar era prddigo en alimentos, no sucedfa lo mis- 
mo con la tierra firme. Podfan recolectar algunas bayas y tal 
vez papas y apio silvestre, pero constituyd algo asf como una 
distraccidn alimenticia estacional. Parece que tampoco incur- 
sionaban seriamente en el bosque ni en los parajes del interior, 
pues no hay noticias ni vestigios del consumo de pequefios ma- 
mfferos, ni aves montafiesas. 138 Respecto a ciertas prdcticas de 
domesticacidn, especialmente observadas en las islas Guayte- 
cas por los primeros exploradores europeos, nos parece que 
eran de cardcter esporddico y ejemplos aislados, producto del 
contacto con los pueblos neolfticos veliche que tenian una 
prdctica de domesticaci6n de plantas y animates. 139 

El unico animal domesticado por estos pueblos era el perro, 
del cual ya habla Antonio de Vea en 1675. Respecto al origen 
de estos animales, persiste la duda si fueron trafdos por los es- 


137 Moraleda, p. 195. 

138 En la excavacidn del chonchal Gamboa (Di'az, Poblamiento). sc encontrd 
fragmentos de coipo y venado. Sin embargo las caraclerfslicas de este asen- 
tamiento pre-agroalfarero de 9 estratos, no hace suponer que sea chono. 

139Cortds Hojea en 1558, refirifndose a las Guaitecas escribe: "surgimos de 
una isla en la cual hallamos un bohio t chacaras viejas de papas". Ade- 
mas varios autores coinciden en senalar que en contactos posteriores tam- 
bien se encontro cultivos esporidicos de malz, cebada, quinoa, y ovejas, 
cabras y chilihueques; todos estos productos, posiblemente llevados desde 
Chiloi. Pareciera que una dificultad importante en el desarrollo de la agri- 
cultura y el pastoreo lo impom'a la densidad del bosque. Para despejarlo s6- 
lo contaban con una hacha de jade "que amarraban con tallos de 
quilineja". la cual posiblemente tambi£n haya sido de origen mapuche. Es 
decir, aunque Pietas senala que carecen de siembra, hay testimonios para 
asegurar que ya los chono o veliche transplanlados a esas islas practicaban 
una agricultura nidimentaria, especialmente de papas, pero de muy baja 
monta en tiempos previos a la ocupacidn europea. Con posterioridad se im- 
plementari con otros productos y pastoreo, pero continuari teniendo el ca- 
rdeter de sientbras esporidicas y de domesticacidn menor. 
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pafioles o ya existfan a su llegada.' 40 Lo cierto es que los pe- 
rros constituyeron los acompafiantes mds permanentes de los 
fueguinos. Ya indicdbamos la colaboracidn que prestaban en la 
pesca, la caza y en el calor que irradiaban sus cuerpos al cobi- 
jarse junto a sus amos. Pero son muchos los cronistas que insis- 
ten en que el perro era utilizado especialmente para ser 
trasquilado. Gonzdlez de Ndjera, sefiala que "...estos perros se 
crian en unas islas.-.Pequenos, blanquisimos y muy lanudos, 
que se sustentan del marisco, de los cuales cogen los indios 
cada ano grandes manadas o rebanos, que encierran en co- 
rrales sdlo para trasquilarlos, porque se visten de sus lanas 
y luego les dan libertad" 141 . El P. Ferrufino y otros cronistas 
dan noticia acerca de este hdbito de trasquilarlos y de la cos- 
tumbre de criar muchos perros, situacidn que no incomodaba 
en absoluto al amo, "pues arrancan el marisco de las rocas 
en las bajas mareas y le rompen la concha para apoderarse 
de la comida" 142 , proporciondndose ellos mismos el alimento. 
Asi tambidn lo presenci6 Darwin, durante el siglo pasado y 
ocurre en la actualidad. 

Los pueblos mesolfticos se caracterizan porque aunquc sien- 
do recolectores, transforman el alimento, especialmente a tra- 
vds del fuego 143 , aumentando su atractivo alimenticio. 

140 Emperaire es quien duda de la existencia de una raza de perros fueguinos 
Piensa que pudieron incorporarse tardfamente a los qawishgar y yaniana, 
por cuanto no hay vesligios oseos de ellos en sitios arqueologicos. El perro 
que conocid Darwin a comienzos del siglo pasado era "pequeno, aclivo, 
delgado; su pelo es extraordinarlamente Iosco y de color de tierra; las 
orejas erdcliles, anchas y punliagudas; nariz afllada como la del zorro, 
la cola catda y mis bien espesa. Son sumamente vigilantes y fieles. 

141 Nijera. DesengaAo.... 

142 Ferrufino. Cf. HANISCH. 

143 Las culluras anteriores a las mesolfticas oblem'an fuego por frotacidn de dos 
palos: " los mesolfticos, en cambio, percutfan dos trozos de piedra dura 
cuarzo piritoso pedernal, para producir chispas, con la que se inflama- 
ba una yesca de bongo seco o plumones" Este sistema usado tanto por los 
Aleutas. como por los fudguidos y califdmidos "es tamblin el sistema que 
esti en uso en el nor-oeste de Asia, vale declr, en la regidn de origen de 
la segunda corriente amerlcana de poblacldn" (Canals Frau. Prehistona. 
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Si bien los chono, no desarrollaron el recipiente de barro 
que podia ser introducido al fuego para cocinar, inventaron lo 
que pudo haber sido su antecesor: un recipiente a base de cor- 
teza calafateada, usando tdcnicas similares a las empleadas en 
la construccidn de embarcaciones. Asf lo describe el P. Rosa¬ 
les:"...cuando quieren hacer algun regalo y cocer algun pes- 
cado, lo cuecen en unos como baldes que hacen de cortezas 
de Arboles, cosido el suelo con soguilla. Y como esta olla es 
de madera y no se puede poner al fuego, y es mds f&cil, de 
quemarse que si fuera de madera (porque es de corteza del- 
gada) les ha dado traza la naturaleza y la necesidad, que es 
industriosa, para cocer en ella lo que quieran, y es meter al- 
gunas piedras en el fuego, y en estado bien encendidas, irlas 
echando en el agua del pescado, hasta que hierve y se cue- 
ce" 144 ... Con igual sistema hacian tinajas para guardar sus ali- 
mentos. aunque pareciera que tambi£n conocfan el tejido de la 
cesterfa. 145 

Aun poseyendo esta tecnologia, mucho de sus alimentos los 
consumfan sin siquiera sancocharlos o soasarlos, e incluso, al- 
gunos de ellos en estado de putrefaccidn. Todas 6stas, formas 
usadas en los estadios culturales anteriores. Scgun Darwin, 
"cuando hay tiempo los nativos asan los mariscos y sanco- 


p. 408). Las t£cnicas para inflamar la chispa producida por el pedemal, sin 
duda eran las mismas que hemos descrilo para los Qawishqar. Del mismo 
modo, el fuego era para ellos de suma importancia, por eso al trasladarse 
siempre era mantenido al fondo de la dalca, sobre una camada de arena o 
lierra arcillosa, como lo sefiala Jos£ Gumilla ("El Orinoco Ilustrado". Ma¬ 
drid. 1741. Parte II. C.P. 11. p.388). 

144 Canals Frau, Prehistoria, p. 407. Los yimana usaron hasta los ultimos 
tiempos piedras calentadas para derretir la grasa. 

145 Pricticamente se desconoce el uso de una ulilerfa relativa a la alimenlacibn, 
aparte de los tiestos de corteza. Sin embargo, Cunningham y otros autores 
scfialan que las conchas de locos eran usadas por los fueguinos como vasos 
para beber y seguramente para otros menesteres alimenticios. 
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chan a medias cualquier otro alimento s6lido; pero cuando 
hay prisa comen el pescado y la carne crudos”... 146 



El faenamiento del lobo consideraba la obtencidn de tres 
elementos: piel, carne y grasa. La piel era exlratda conjunta- 
mcnle con la grasa, y luego sobre una gran roca, que oficiaba 

146 Los cronistas tienen opiniones cncontradas al respecto, al parecer porque 
generalizan de una experiencia particular. Mientras que Wallis (Emperai- 
re,p.l27) a mediados del s. XVIII relata que vio devorar crudo un pescado 
de pies a cabcza. -Al igual que Byron (p. 88)- Simon de Cordes dice que 
siempre lo pasan por el fuego y "lo hacen sufrlr". Rosales senala que algu- 
nos alimentos como el pescado era siempre cocinado, mientras que los ma 
riscos y otras especies eran consumidas al natural, costumbre que se 
mantiene hasta nucstros dfas. 

Otro hecho novedoso citado por Moraleda en el s. XVIII (Esploraciones, p 
403-404), y rcfcrido a los Guaiguenes, dice que 6stos s61o comian "robalos, 

pejerreyes, sierras, sardinas, algunas lisas i tal cuil pejegallo" y arrojan 
al mar "con una especie de horror supersticloso a los congrios, jibias, 
calamares, peces sapos, jureles, cabrlllas".... En una nota a la Relacidn. 
de Bcranger (p.42). se senala: "Hasta en los tiempos modernos no apre- 
clan el congrio que es abundante I muy fino, por creerlo pez del dla- 
blo". Algunas de estas creencias tienen una base biblica. 
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de mes6n se le soltaba la grasa. Si el cuerpo pertenecfa a un 
animal nuevo podia ser utilizado para confeccionar tientos para 
red o cuerda de arp<5n 147 ; en este caso el cuero era enrollado 
como un paquete y dejado a la interperie para que al sufrir una 
ligera putrefaccidn, se puede soltar con facilidad la epidermis 
de los pelos. Si el cuero iba a ser destinado a otros fines, Iue- 
go de extralda la grasa se cerraban las aberturas con fibras ve- 
getales y se les abrfan ojales a los contornos, desde los cuales 
se tenzaba a un bastidor de madera. Luego se dejaba secar so- 
bre un fuego de brasas, o al sol si se daban las condicioncs. 



El agua es llevada a ebullici6n por medio de piedras calientes. (Canals Frau) 


La carne'era en algunos casos asada, en otras tan sdlo la pa- 
saban sobre el fuego, soasdndola, e incluso la comlan cruda y 


147 Cuando el cuero ha soltado el pelo, lo cortan en espiral, formando una cinta 
de aproximadamente 1 cm. de ancho por 30 de largo. Luego la tuercen y la 
dejan eslirada. Tambien Cooper nos informa que algunas de estas cucrdas 
las haclan de corteza, seguramente trenzadas. 
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para ello mordfan por un extremo mientras cortaban con una 
concha muy cerca de los labios. 148 

La grasa era derretida, suponemos con el mismo mdtodo de 
los ydmana, es decir, la colocaban en una vasija y sobre ella 
aplicaban piedras calientes, una y otra vez hasta que dsta se li- 
cuaba. Este producto era fundamental para mantener la lubrica- 
cidn de su piel e incluso como bebida. Tambidn aprovechaban 
los chicharrones que resultaban de este proceso. 

Cuando encallaban las ballenas, aparte de extraerles la car- 
ne y otros elementos, desarrollaban un ingenioso mdtodo para 
derretir su grasa y dste consistfa en confeccionar un canal en 
un tabldn grueso, donde iban colocando la grasa y sobre el mis¬ 
mo hacfan una fogata la que pcrmitia que la grasa se dcrrita y 
al mismo tiempo corriera por 6ste canal y pudieran recogerla 
en sus vasijas. 149 

Los fuertes olores de los chono que espantaban a los euro- 
peos -no hay cronista que no los refiera- se producen precisa- 
mente por la importancia que adquiere la grasa o el aceite en 
su vida diaria. 

El humo que invadi'a el ambiente del loldo era un excelente 
medio de preservacidn de alimentos usado por los veliche y 
mantenido hasta nuestros dias. Asi tambidn, seria muy extraflo 
que no hayan practicado el cocimiento del marisco a travds del 
sistema de piedras calientes o curanto, como se le llamd en 
mapuche y veliche. 150 Este mdtodo se le encuentra en las cultu- 


148 Respecto a los cuchillos utilizados por los canoeros, las descripciones Va¬ 
rtan de un aulor a otro. Sir Francis Drake sefiala que afilaban en la piedra 
conchas de choro de gran tamailo con las cuales cortaban no s61o la leda du 
ra sino lambien el hueso. (V. Cap. Navegacidn Qawashgar). I.adrillero por 
su parte nos habla de pufiales de hueso de ballena de dos filos. Fitz-Roy sc 
refiere a dagas de madera con puntas de piedra muy cortantes. Byron vidun 
instnnnento de piedra que les "slrve de cuchillo''. De Gennes indica "q“ ( 
ellos se Servian de gruesos guijarros tallados para cortar la lena, p■*> 
no tenfan nl uso nl conoclmlento del hlerro". (c.f. Empcraire). 

149 Hanisch, pp.230-231 

150 Curanto, significa "pedregal”, en mapudungun. 
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ras mis antiguas, pasando a ser caracterfstico de la Polinesia, 
Melanesia y algunos lugares de Australia. AIM sdlo se aprove- 
chaba el hoyo hecho en tierra con fuego encima para producir 
calor, mientras que en las culturas recientes el calor se amplia- 
ri colocando piedras al fondo y sobre ellas fuego hasta enroje- 
cerlas. 151 El Abate Molina nos describe una forma intermedia, 
que 61 las refiere especialmente para choros, tacas, y piures. 
"Estos los extienden en una larga zanja, cubiertos por deba- 
jo y por encima con la gran hoja de pangue. Cubren estas 
hojas con piedras, sobre las cuales usan un gran fuego por 
el espacio de seis o siete boras. Despuis sacan de sus nichos 
los animates ya asados, los ensartan en una cuerda y los 
cuelgan por algun tiempo al humo". m 

El curanto actual consiste en el calentamiento de piedras de 
aproximadamente una libra, que son colocadas en una abertura 
circular hecha en la tierra. Una vez que 6stas alcanzan un color 
rojizo, se retira el fuego y se coloca sobre ellas cantidades de 
mariscos, carnes, legumbres, papas, etc., luego de lo cual se 
cubrc con hojas especialmente de pangue, ramas y lonas o sa- 
cos. Para que no se escape vapor se le agrega encima de esto, 
champas, con la tierra hacia afuera. En mcnos de una hora, el 
alimento se cocina. 

Para hacer mis comestible el luche y cochayuyo, tambidn 
eran procesados a travis de un sistema de curanto llamado ca- 
pulli, basado en el calentamiento de piedras. 

El curanto tambiin fue practicado por los choconios de 
Amirica del Norte, lo que crea ciertas dudas respecto a su ori- 
gen. Sin embargo, es mis probable que los habitantes de estas 
costas acogieron el mitodo de los inmigrantes transpacfficos. 
Este era una alternativa a la carencia de utensilios de greda, 
debido a que el suelo del archipdlago, de formacidn terciaria, 
es duro, arenoso y constantemente lavado por las lluvias. 


151 Oyarzun, Estudlos .p.136. 

152 Molina, Compendlo. p.257 
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£1 sistema de corrales de pesca que se usd hasta hacer un 
par de ddcadas, suponemos que fue propio de pueblos sedenta- 
rios, que a su vez practicaban la domesticacidn, es decir, el uso 
de cercos. Su origen es confuso por cuanto tambidn se le en- 
cuentra en Europa. A nuestro entender su difusidn no alcanzd, 
sino tardiamente al drea chono. 

La obtencidn de las diversas formas de alimentacidn la iban 
logrando en su desplazamiento por los archipidlagos que era 
determinado estacionalmente, es decir, por los diversos cam- 
bios climdticos del aflo. La presencia de grandes conchales po- 
drla explicarse por el rctorno estacional a los mismos silios, lo 
que explicarfa la presencia de conchas de mariscos que fueron 
capturados siempre en la misma estacidn, de acuerdo con las 
observaciones hechas por el arque61ogo Porter. En la actuali- 
dad, en los archipidlagos al sur de la Isla Grande, es posible 
encontrar vestigios de estos asentamientos en forma de con¬ 
chales abiertos o como cavernas y aleros; en las costas de la 
Isla Grande y el archipelago interior, se encuentran bdsica- 
mente conchales abiertos: son mds de mil los sitios registrados 
en el drea. 

Antes de terminar con las distintas formas de alimentaci6n 
obscrvadas por los europeos, no podemos dejar de mencionar 
un hecho que si bien es anecddtico para nuestros dfas, cre6 en 
su tiempo un verdadero mito respecto a la antropofagfa de este 
pueblo y, en general, para todos los fueguinos. Se trata de las 
observaciones de Darwin y Fitz-Roy. Este ultimo entregaba el 
siguientc testimonio de un chono: "dijo, que en caso de extre¬ 
ma necesidad causada por el hambre comian carne humana 
y que cuando tern'an que recurrir a tal alimento, las mujeres 
viejas eran las que sufri'an. Las pobres criaturas escapaban 
a los bosques en tales ocasiones, si era posible, pero luego 
eran encontradas y arrastradas a la fuerza. Se las mataba 
ahogdndolas, sosteniendo la cabeza sobre el denso humo de 
una fogata hecha de leiia verde y la garganta era retorcida 
por las implacables manos de sus parientes. El muchacho 
imitaba los agudos gritos de las miserables victimas que ha- 
bia visto sacrificar. Tam bien menciond que el pecho, el es- 
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(6mago, las manos y los pies eran los que mds gustaban". 153 
Un ingenioso mdtodo del cautivo para alejar a los ingleses de 
esos lugares, pues no existen otros relatos al respccto, por par¬ 
te de ningun cronista conocido. 

F. Vivienda: La embarcacidn podria tomarse como la vi- 
vienda del ndmade marino, pero 6sta no los protegfa del clima, 
sino que era bdsicamente utilizada para cl traslado de un punto 
a otro. 154 

La choza o toldo utilizada por los chono era muy similar a 
la de los qawdshqar y otros pueblos fueguinos. Sin embargo, 
los cronistas insisten mucho en que los chono usaban clemcn- 
tos vegetales para recubrir la vivienda, mientras que en los 
otros pueblos es la piel la cubierta fundamental. El P. Lozano 
describfa con estas palabras la vivienda de los Chono:”.,.se re- 
ducen a unos palos clavados en tierra, y cubiertos los claros 
con cortezas de drboles, que defienden de recibir el embate 
de los vientos, mds no reparan contra los rigores del frio y 
solo d fuerza de fuego las conservan calientes, principal- 
mente, que las forman tan baxas, y estrechas, que en algu- 
nas de rodillas tocaban los padres al techo y apenas cabian 
los dos estendidos. Solo tienen la triste conveniencia de po- 
derlas fdcilmente transportar a otro sitio, porque si necesi- 
tan hacer viage d sus pescas cargan en su pyraguilla dichas 
cortezas y palos, y la arman de pronto donde quiera que 
aportan..." 155 

El mismo autor seflalaba que el drea chono era intensamente 
fn'a, a tal extremo que "se yelaban las mesmas ensenadas del 
mar", de all! que el prddigo fuego instalado en el centro de es- 
la pequefia casa, constituia una verdadera bendicidn. En su in- 


153 c.f. Villalobos. La Aventura...,p.54. 

154 La vivienda, segun Canals Frau, es similar a todos los mesoliticos de Ame¬ 
rica: "La choza semisubterrinea, de seccidn redonda o rectangular j> te¬ 
cho en forma de cdpula, construida con elementos vegetales recubiertos 
de tierra" (Prehistoria. pag. 404) 

'55 Lozano.Historia. .,p,560. 
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terior los hombres descansaban, confeccionando utensilios, 
preparando el alimento, y eran las mujeres quienes debfan bu- 
cear para obtener alguna comida, cuando los varones no esta- 
ban pescando o cazando en el mar. Las largas estancias. en este 
ambiente de humo enfermaba sus ojos, como atinadamente lo 
observa Byron. Estos toldos no disponfan de una abertura para 
que se escape el humo, como ocurrfa con las viviendas del Es- 
trecho. 




El P. Rosales nos sefiala que las chozas eran semisubterri- 
neas, porque el suelo en su interior mantenfa una dcpresidn, la 
cual era rellcnada con ramas. Esta caracterfstica no aparece se- 
fialada en otros cronistas, no sabemos si por no estar gcnerali- 
zada entre los chono o sencillamente porque no fue advertido 
el dctalle. La armazdn caracterfstica del toldo se hacfa con va- 
rillas que se unfan formando un arco y eran atadas con un tipo 
de enrcdadcra que se obtenfa divididndola con los dientes. Es¬ 
tos arcos se entrecruzaban hasta formar una estructura que pu- 
diera soportar adecuadamente la cubierta de cortezas, ramas. 
hojas -como el pangue- y pastos. Dejaban solamente una aber¬ 
tura para entrar, por el lado opuesto al viento dominante. Si la 
familia disponfa de abundantes cueros, 6stos ayudaban notable 
mente a la impermeabilidad de la habitacidn. Empero este re- 
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vestimiento caracteriza mis bien a los ntimades cazadores. Las 
pieles por momcntos podian scrvir a estos fines y en otras 
oportunidades se las usaba como capas. 

Estos ranchitos que los transportaban a la usanza de los 
egipcios -como anota el P. Venegas- eran ubicados muy cerca 
de la playa y en sitios convenientemente resguardados del 
viento del Nor-oeste. Sin embargo, parece que los materiales 
mis preciados lo constituian las cortezas 156 ; las varillas y las 
ramas eran ficiles de encontrar en cualquier punto del archi¬ 
pelago. 

El uso de cuevas naturales, como habitaciones, posiblemen- 
te haya sido de caricter estacional o bien, para resguardarse de 
una tempestad o de una situacidn similar. El archipidlago de 
Guaytecas posee infinidad de cuevas que pudieron ser propi- 
cias para dste fin, pero creemos que estos lugares fueron utili- 
zados prcfercntcmcnte como sitios mortuorios, al menos 
durante los ultimos siglos 157 . 

G.Vestidos y Ornamentos: la desnudez del hombre y la 
mujcr impresiond fuertemente al europeo. El P. Garcia sefiala- 
ba que en ninguno de los dos advirtid "aquel natural pudor 
que causa la desnudez, ni ellos extranaban que nosotros los 
viisemos desnudos”. 


156 Para extraer la corteza de irbol se hacia dos cortes circulares y uno longitu¬ 
dinal. Luego. los labios de la escision longitudinal, eran separados median- 
le cunas, que la iban desprendiendo progresivamente del tronco. Para darlc 
la forma definitiva habia que trabajarlas estando frescas y flexiblcs; para 
ello se calentaba sobre las brasas, lo cual ablanda la corteza y con las ms- 
nos se lc iba dejando plana o tubular, segun para que se necesitara. HI coi- 
gue era la corteza preferida; tambiln se usaba la del ciruelillo y con menos 
aprecio la del tenfo. (Emperaire. p. 152). 

137 El arquedlogo Charles Porter enconlrd al interior de las cuevas del archipe¬ 
lago de Guaitecas conchales y fogones en estratos inferiores y restos 6seos 
en capas superficiales. 

En la prospeccion arqueoldgica de los Guaitecas y Chonos (Rev.Chilena de 
Antropologfa. U de Chile, N4 1984. 155-156 pp.) se confirms "el caricter 
tardio de la prictica mortuoria, documentada etnohist6ricamente como tipi 
ca del grupo chono." 


123 



A simple vista la vestimenta del chono y de los otros fu6- 
guidos, resultaba inapropiada para un clima scvero como el de 
los canales. £Por qud no usaron el traje cortado de pieles, de 
los mesolfticos norteasidticos, apropiado para las regiones drti- 
cas? Se dice que los califdrnidos fueron los primeros pueblos 
inmigrantes que se vieron obligados a desvestirse un poco por 
las condiciones climdticas, dejando un solo trozo de piel en 
tomo a la cintura y eventualmente otro mayor sobre la espalda. 
El seguir la herencia californiana, responderfa- segun Canals 
Frau- a un apego supersticioso a las costurnbres adquiridas, 
aun cuando las temperaturas en esas latitudes son tan bajas co¬ 
mo en las regiones drticas. 

La vestimenta consistla en una capa corta que les cubrfa las 
espaldas y la parte superior del tronco; habfa otra un poco mds 
larga que pasaba de la cintura y a veces llegaba a medio muslo. 
Esta manta era especialmente de piel de lobo marino o nutria, 
tejida con lana de perro o de la corteza interior "de unos drbo- 
les que Hainan quantu" 158 e incluso hecha de un tejido de plu- 
mas finas. 

El P. Ovalle, citando al P. Gregorio de Le6n, scfialaba que 
"se visten de cortezas de drboles en algunas islas y otros con 
barro amasado con ciertas raicillas”, y agrega que, "de una 
paja que llaman noeba y otra cortadera haci'an un modo de 
lienzo que les cubria las decencias, atado a la cintura con 
una soga de la misma paja": El P. Lozano, guidndose por el 
P. Diego de Torres, refiridndose a los chono, escribe: "...i elque 
mds decencia usa, se cubre por la parte anterior desde la 
cintura & la rodilla con unas hojas grandes, i duras, que co¬ 
mo excremento arroja el mar en sus playas". Sin embargo, el 
mismo cronista diferencia este cobertor de pubis, del que usa- 
ban los chono de las Guaytecas, "texida con los pelos de unos 
perros grandes, mui lanudos que crian para tal efecto" 
Otros autores anotan que esta pieza era confeccionada con el 
mismo material de las capas, e incluso, segun el P. Del Techo. 


158 Los veliche de Chilod utilizaban la corteza del maqui para el mismo efecto. 
segun Rosales. 
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"Ilevaban las partes vergonzosas con una red de conchitas 
engarzadas". 

La vestimenta que hemos descrito era patrimonio mds bien, 
de jdvenes y adultos, mientras que los nifios andaban completa- 
mente desnudos, al igual que los mayores en temperaturas pro- 
picias, 6 cuando navegaban. Aparte de la proteccidn que le 
brindaba este vestido, debemos recordar que la grasa o aceite 
con que cubrfan todo su cuerpo, a veces mezclado con tierras 
arcillosas, lo impermcabilizaban al agua y al frfo permilidndo- 
les una mayor libertad de movimientos en sus embarcacio- 
nes. 159 Esta prdctica daba lugar a esa fuerte hediondez que 
obligaba a los europeos a "pasar d barlovento de ellos". 160 



Mocasin yamana, y ICcmca de fabricacion. 


No hay informacidn que registre algun tipo de calzado entre 
ellos, aun cuando canoeros del Estrecho usaban un mocasin co- 
mo lo sefiala Josd Vargas y Ponce. Ni se sabe si Ilevaban bone- 
tes de piel de plumas, como los que vi6 Byron mds al sur, 
donde tambidn hombres y mujeres se cefiian el cabello con un 

159 Antonio de Vea, en 1675, refiere que ' Los Huilles que viven mis hacia el 
estrecho van totalmente desnudos." 

160 Gonzalez de Agiieros. Descripci6n...,p.73-74. 
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cintillo. Tampoco existen antecedentes de deformacioncs prac- 
ticadas en el rostro o en el crtineo, como ocurrib con muchos 
pueblos precolombinos. Eso si - segun Cooper - se dieron for¬ 
mas de escarificacibn ( cicatrices ) entre los chono, pero no se 
practicb el tatuaje ni la ornamentacibn de dedos, orejas o nariz; 
siendo comun el uso de collares de concha, caracoles, huesos, 
hongos, escamas de pescado diademas y plumas, las que cran 
engarzadas en nervios o tripas de animates. 161 Los hombres, 
que tambibn colgaban algunos de bstos adornos, ademds, depi- 
laban los pelos de su cara con unas conchas accionadas a ma- 
nera de tenacitas, prdcticas que fueron comunes a los mapuche, 
a los pueblos de Oceania e islas del Almirantazgo. Empcro, los 
viejos se dejaban crecer la barba, costumbre tambibn observada 
entre quienes practicaban curanterismo b brujerla para infundir 
respcto. 162 Algunos pueblos canoeros, practicaron la tonsura, 
por razones mdgicas, creencia que no sabemos si fue propia 
tambibn de los chono. 

El P. Garcia cucnta que los pueblos al sur del Golfo de Pc- 
fias, a la llcgada del misioncro, "se pintaron...cabeza, rostro, 
brazos i piernas de bianco i Colorado i armaron su baile en 
celebracibn de la venida a sus tierras.." La pintura caracte- 
rlstica de los pueblos fueguinos en general tuvo un sentido ri¬ 
tual. El mismo cronista nos cuenta como sus acompafiantes se 
tiznaban el cuerpo con carbbn antes de ingresar a la nieve o se 
lo coloreaban para que hiciese buen tiempo. Fitz - Roy advierte 
que los hombres y mujeres viejos mantenlan sus cuerpos tefti- 
dos de negro, en el extremo austral. Cortbs Hojea es testigo de 
que "traen sus verguenzas de fuera y sus cuerpos y caras 
salpicadas de tierra colorada con algunos reveses de negro y 
bianco y unas guirnaldas de plumas de pato sobre la cabe- 
za" 


161 En el conchal Gamboa de Castro (Diaz. Poblamiento) se encontraron diver- 
sos objetos de adorno: pendiente de hueso, piedras. cuentas de collar, con¬ 
chas de tacas perforadas. un colmillo de mamifero marino perforado en su 
parte superior, etc. Sin embargo no existe evidencia cierta de que corres- 
pondan a vestigios culturales chono. 

!62Samitier. 161.162 pp. 


126 



Resulta interesante la acotacidn anecd6tica de Bartolom£ 
Bossi que a fines del siglo pasado, cuando recorrfa el Estre- 
cho, observd la siguiente escena:"mientras estuvieron a dis- 
tancia habiamos nofado un indio de pie, poblada su cara de 
una abundante barba blanca, como las crestas de la cordi- 
llera...AI verle de cerca conocimos que la barba blanca no 
era sino una pintura granulenta de ese color...Para comple- 
tar esta figura de carnaval...los ninos traian pintados gran- 
des vigotes i pera a la Victor Manuel ...". 163 

Segun Goicueta y el P. Garcfa, la pintura blanca y roja apli- 
cada al cuerpo y a la cara, fue una prdctica comun cntre los na- 
tivos al sur de Chilod; sin embargo, no existe concretas 
evidencias de que esta costumbre haya alcanzado tambidn a los 
ndmades del archipillago. 



163 Bartoloml Bossi, Viaje descriptivo de Montevideo a Valparaiso, por el 
Estrecho de Magallanes.... Imprenta Andres Bello, 1874: p.35 
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H. La Dalca y otros Medios de Transporte Precolombino: 
el chono no conocfa otro camino que el mar y sobre ese mar, a 
veces ddcil y otras veces tempestuoso, los europeos lo encon- 
traron navegando en un tipo muy especial de embarcacidn que 
los caracterizard. 

La primera description de la dalca la hace Gerdnimo de Bi- 
var en 1553, quien viajaba en la expedition de Francisco de 
Ulloa. A la allura del Archipitiago de los Chonos encontraron 
en tierra una canoa "hecha de Ires tablas muy cosidas de 24 a 
28 pies (7 a 8 mts.)> y por las costuras tenia echado un betun 
que ellos hacen." Las compara con lanzaderas, por su forma 
arrufada. 



Nordenskiold, 1930. 


Durante este periodo, los otros pueblos canoeros de Amdri- 
ca, Australia y Melanesia, empleaban gcneralmente troncos 
ahuecados, planchones de corteza o elementos de flotation pa¬ 
ra sus embarcaciones. En Polinesia, India y California se desa- 
rrollaron botes de tablones, pero que no tendrian conexiones 
histdricas con la dalca. 

La embarcacidn dc India era sorprendentemente parecida a 
la dalca del siglo XIX, aun cuando no tenia cuadernas y diferia 
en la costura. Factores geogrdficos e histdricos indican una me- 
ra coincidcncia, entre los cascos de uno y otro lugar. 

Las construcciones polindsicas tenian como fondo un tabldn 
cavado. lateralmente elevado por tablones cosidos y estopados 
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con goma o cera. Empero, la diferencia fundamental radica en 
su doble casco, en los estabilizadores laterales y en detalles 
constructivos. Dixon agrega que la distancia de mds de cuatro 
mil millas, entre Polinesia y nuestras costas, hacen prdctica- 
mente imposible una travesfa con embarcaciones tan frAgiles, 
en un mar tempestuoso y con vientos y corrientes adversas. En 
todo caso, la canoa mds resistente que poselan -de doble casco- 
era la de menos similitud con la dalca. 

Solamente los pueblos chumash del Canal de Santa Barba¬ 
ra. en California, lograron una canoa similar, en nuestro conti- 
nente, llamada tomolo, aun cuando 6sta era accionada con una 
doble paleta y empleaban otros materiaies constructivos. 164 
Sin embargo, no se reconocen lazos histdricos entre estos pue¬ 
blos, a excepcidn de los originarios, derivados de los primeros 
inmigrantes asidticos. 165 

La voz dalca o dallca proviene del idioma mapuche y se re- 
fiere a una embarcacidn para balseo. 166 Esta canoa fue usada 
por los indfgenas de Chilod -tanto chono como veliche- y por 
los pehuenche del sector del lago Nahuelhuapi, 167 difundidndo- 
se hasta el Estrecho de Magallanes, durante el periodo hispa- 
no. 168 

164 Los tomolos estaban hechos de tablas amarradas entre si con Correas de tcn- 
dones de ciervo. Para ello barrenaban agujeros a igual distancia del borde, 
haciendo coincidir los de la tabla superior con los de la inferior, pasando 
por ellos las costuras que lucgo se calafateaban con brea." (Medina, Embar¬ 
caciones... p. 122, citando a Miguel de Constanza quien conocio estas ca- 
noas en 1769). 

16$ Canals Frau, indica que la embarcacidn fue uno de los aporles de los inmi- 
grantes que llegaron a este continente, a trav£s de las islas Aleutianas. 

166 Alonso de Ercilla la Ilam6 gdndola ("lleg6 una corva gdndola ligera/ de do- 
ce largos remos impelida") en consideracidn a su silueta arrufada. a las rne- 
nores les llamo piraguas, voz caribe que se popularizd entre los espafioles 
(Cf. Gdngora, Historia . p. 153). 

167 Rosales, Historia...p.l76. 

168 Molina, informa desde el S.XVIII que "con estas frigiles embarcaciones se 
arriesgan i venir hasta la ciudad de Concepci6n * Emperaire hace coincidir 
el territorio de la dalca con el irea de dispersidn del alerce y el ciprls. 
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Quienes han profundizado' el estudlo de este tdpico, consi- 
deran que la dalca es el resultado del encuentro de las culturas 
canoeras de los chono y la sedentaria pedestre de los mapuche. 

Valdivia, en 1551, reporta casas entre dos a ocho puertas, 
hechas de "grandes tablazones", entre los mapuche siirefios. 
Igual observacidn hace Goicueta en 1553, en la provincia de 
Ancud, en casas de cuatro a seis puertas. Esto nos muestra que 
los mapuche- huilliche posefan la tdcnica para obtener tablo- 
nes, de drboles con vetas, que permiten ser partidos longitudi- 
nalmente, mediante cufias. 

Los veliche se senlirdn en este Archipidlago mds dependien- 
tes de las playas y del mar debido a que la franja costera era 
prdcticamente el unico sector habitable. Tal situacidn y su vin¬ 
culo con los chono, los Uevard a adoptar sus embarcaciones, 
los naturales veliche desconoclan la tdcnica para obtener plan- 
chones de corteza, empero tenlan habilidad para hacerlo de ta- 
blones. El reemplazo del material determinard un tipo de 
embarcacidn mds capacitada para los mares borrascosos del 
sur. 

Pudo tambidn ocurrir -como lo pensaba Fitz-Roy- que ha- 
yan sido los chono quienes se apropiaron de la tecnologla ma¬ 
puche para la obtencidn de tablones. En ese caso la dalca 
habrla sido una adaptacidn chono. 169 

La dalca fue utilizada por chono y veliche como medio de 
desplazamiento por el Archipidlago y para bucear desde la cos¬ 
ta, trabajo que generalmente hacla la mujer, zambulldndose 
desde la embarcacidn. Este medio permitla tambidn pescar y 
obtener crustdceos y mariscos mediante esa pdrtiga que los es- 
pafioles Uamaron fisga. 

Pero la dalca tambidn fue utilizada por indlgenas y conquis- 
tadores en la invasidn y en la guerra. Notable es el traslado de 


169 Fintersbuch no reconoce l»s similitudes estruclurales y conslructivas entre 
la canoa de cortezas y la de Ublones. Considera que la dalca es superior a 
la otra, pues es una embarcacidn de mar. Aun cuando la dalca fuera poste¬ 
rior no la ve evolucionando de la canoa de corteza. 
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la tropa y pertrecho de Martin Ruiz de Gamboa, en el canal de 
Chacao. No menos importante es la contienda librada enlre es- 
pafloles y veliche en el Estuario del Reloncavl, en 1578, donde 
participant al menos 50 dalcas por bando. Marifio de Lovera 
deja el siguiente testimonio escrito de la que debid ser la pri- 
mera batalla naval de Amdrica: 

”..por espacio de cuatro horas anduvieron revueltas las 
piraguas, saltando los que iban dentro de unas en otras, llo- 
viendo continuamente piedras, dardos, balas y saetas, con 
matanza de muchos indios, los cuales eran tan astutos que 
tenian instrumentos para asir las piraguas de los nues- 
tros/.../Mas, con todo, fueron finalmente vencidos con pdrdi- 
da de 27 piraguas y quinientos hombres que murieron, 
ademds de 170 que fueron cautivos". 

Los espafioles la utilizaran intensivamente en la explotacidn 
maderera y en las exploraciones hacia Nahuelhuapi y los archi- 
pidlagos australes, que cumph'an tambidn una funci6n evange¬ 
listic a. 


Aspectos constructivos 

Han sido muchos los cronistas coloniales que describieron 
con minuciosidad las tdcnicas constructivas y las caracterfsti- 
cas estructurales de la dalca. El siguiente es el testimonio del 
Padre Pedro Gonzdlez de Agiieros, en 1791: 

"...Ldbranlas en disposicidn que por los extremos las an- 
gostan para poder formar la popa y la proa, las ponen luego 
al fuego o dejdndolas quemar por encima. Para construir 
despuds la Piragua, y unir aquellas tablas hacen en dstas a 
distancia de dos pulgadas por ambos lados unos pequenos 
barrenos y por dstos la cosen con unas soguillas que texen a 
unas canas solidas que Hainan Colegues, y forman una ver- 
dadera costura como si unieran dos retazos de pano. Para 
que por la unidn de las tablas no se introduzca el agua en la 
embarcacidn aplican por dentro y fuera a lo largo de la ta- 
bla unas hojas de &rbol machacadas, y sobre dstas pasan las 
puntadas, y con las mismas hojas calafatean los barrenos. 
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Construidas en esta disposici6n quedan como si fueran un 
perfecto bote o barco, pero sin quilla ni cubierta. Para que 
puedan resistir ponen por dentro unas curvas que llaman 
barrotes, aseguradas con cunas de madera en lugar de cla- 
vos. Son por todo esto peligrosas; y como ni sus velas, re- 
mos y dem4s aparejos no son cuales necesitan 
embarcaciones tales, van expuestas a zozobra con facilidad, 
y es mayor el riesgo por el descuido con que navegan...". 
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Dalca de 7 tablones. J. Cooper. 

Esta descripcidn estd referida a la dalca de tres tablones, la 
mds elemental de las conocidas. La embarcaci6n serd progresi- 
vamente transformada por los espafioles. para quiencs se vuel- 
ve el transporte fundamental. 170 Rosales dice que este fue el 


170 Un tiempo importante del Servicio Personal del indfgena era destinado a la 
obtcncion de tablas de alerce y a la construccidn de embarcaciones para el 
encomcndero. 

Por su parte la encomienda simulada de los jesuitas ocupa a los naturales 
principalmente como "bogadores o remeros", en el recorrido misional por el 
archipi£lago, durante tres meses Otroa grupos permanecen en el colegio de 
Castro trabajando, entre otras cosas, en la reparacidn de casas y piraguas y 
en el cuidado de estas ultimas. ( Distintos documentos del S.XVIII. Cf Ur 
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unico bote que enfrent6 con dxito los mares de Chilod; y agre- 
ga que sus connacionales "desechan todas otras embarcaciones 
y sdlo navegan en 6stas." 



Reproduction a escala de la dalca del museo dc 
Goienburgo (Museo arqueologico de Santiago) 

Gdngora y Marmolejo, en 1569, se refiere a una dalca entre 
ocho y once metros de largo, por 80 centi'metros de ancho y ac- 
cionada hasta por once remadores. Autores posteriores hablan 
de embarcaciones de veinte metros y con mds de 25 personas a 

bordo. 

A comienzos del s.XVIII aparece con dos tablones laterales 
y, a fines de ese mismo siglo, se les agrega las falcas. Con es- 
tos cambios los laterales se enaltan, el casco se vuelve mis an¬ 
cho y adquiere una forma redondeada. En estas 
transformaciones se insertan los toletes o tarugos, en el borde, 

bina, Periferia.... 128-132,pp.). Durante la administracidn franciscana (fines 
del s. XVIII) se organizan multiples viajes hacia el sur y el este, tras "El 
Dorado" chilote: La Ciudad de los C^sares. En todos ellos usaron dalcas. 



para sostener un remo de brazos m&s largos que el anterior. 171 
Tambidn aparecen las velas y se l£ anexa un timdn. En lo es- 
tructural, nace la falsa quilU, la roda, el codaste y la clavazdn 
con tarugos o hierros. El avance formal hacia el bote europeo 
nos indica que estas modificaciones son influfdas por la cultura 
nautica del conquistador. 

Esta embarcacidn, mejorada estructuralmente y con vela- 
men, hard posible ampliar su Area de desplazamiento mds alld 
del Istmo de Ofqui, 172 y hasta el mismo Estrecho de Magalla- 
nes. 

Las herramientas de las culturas indfgenas australes cran 
muy rudimentarias. 173 Derribar un drbol de alerce o cipr6s de¬ 
bid significar una gran faena, realizada por grupos de indivi- 
duos que actuaban disciplinadamcnte y obedecfan a un 
anciano, en las distintas etapas constructivas. Los drboles eran 
volteados, al menos un afio antes de obtener los tablones, para 
que la madera logre el secado apropiado y sea mds duradera. 

La primera etapa constructiva partfa desgajando longitudi- 
nalmente el tronco, mediante curias, en dos segmentos. Cada 
uno de ellos era vuelto a partir y desgastar hasta lograr un gro- 
sor entre 6 y 10 centfmetros. Para el fondo se requerr'a de otro 
drbol que era tratado de similar manera. 


171 Un misionero de mediados del «. XVIII anota que "la rema es Irabajosisima 
y, a mi ver es la fatiga mayor de cuantas hay. por ser los remos muy largos 
saliendo por el estribor los remos de los que reman por babor y al contra- 
rio". (Hanisch, La IsU...,p.234)" 

Los remos, segun Samiticr, son propios de los chono; los otros canoeros ca- 
recfan de ellos. 

172 Para atravesar csle islmo, los naturales arrastraban su dalca o bien la desar 
maban. transportando los tablones por separado. Tambi£n se observd esta 
prictica entre los indfgenas del Lago Todos los Santos, cuando querfan tras 
ladarse al Lago LLanquihue, y viciversa; lo hacfan lanibien los habitantes 
del Beagle, al sur del Cabo Pilar. 

173 El P. Garcfa observd solamente herramientas de concha, entre los canoeros 
chono y qawashqar. Cooper en su revisi6n bibliogrifica solo registra el fue 
go. las conchas y los pedemales, como instrumentos para debastar madera. 
se menciona tambi£n una cuna 6sea. 
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La pieza que hacla de fondo quedaba algo cavada cn el me¬ 
dio; en el tercio central tenia mayor espcsor y se adelgazaba en 
los extremos, para lograr ese arqueado que los cronistas com- 
paran con los cucrnos de la luna nueva o como lanzadera de te- 

jedor. 

Los tabloncs cran arqucados con la aplicacidn de fuego y 
agua, alternadamente, y "entre estaquillas lo van encorvando lo 
necesario", observaba el P. Rosales. 



Dalca de 1791-94. Fco. Mencndez. 


El P. Gonzdlez de Agueros nos cuenta que las dalcas que el 
conocid, a fines del s.XVIIl, iban internamente reforzadas con 
curvas naturalcs de luma, adheridas a los tres (ablones con ta- 
rugos de madera. Estas cuadernas iban amarradas al plan del 
bote por los costados manteniendo abiertos los tablones y ddn- 
doles firmeza. Complementaban este embarrotamiento los ban- 
cos cruzados, remachados tambidn mediante tarugos, a los 
tablones laterales. 

A estos laterales se les hacla un corte a bisel o chafldn que 
lc daba mayor amplitud a la barca, elevando oblicuamente sus 
costados. Estas tablas eran finalmente unidas mediante una so- 
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guilla confeccionada de la fibra exterior de la quila que, luego 
de permanecer en maceracidn, era machacada entre piedras. 174 
Para lograr este cosido habfa que hacer perforaciones -llama- 
das diguen- en los hordes de los tablones "Abren con fucgo cs- 
tos agujeros" -nos ensefiard Rosales- que eran de 1 cm. de 
di£metro y se abrian "a distancia de dos pulgadas, por ambos 
lados". 175 

En esta ultima etapa, en la construccidn de la embarcacidn, 
tenia que ver fundamentalmente con el calafateo. Ademds de 
las soguillas de la quila majada o mapua 176 se usaba tambi6n 
el voqui -una enredadera o liana- la flocha y la corteza del pi- 
llo-pillo. 177 Antes de tensar el cosido se estopaban las junturas 
de los tablones, desde el interior y el exterior, con cocbai -una 
estopa fina del interior de la corteza del alerce- ; tambidn se 
utilizaba la fibra de la quila machacada o mapua , y las hojas 
viscosas de la quiaca. Hay cronistas que mencionan el sebo de 
lobo, como un impermeabilizante complementario. Se aplicaba 
sobre esta estopa un faja de corteza de alerce o, como lo des¬ 
cribe Fray Pedro Gonzdlez de Agueros:"... y en la juntura que 
hacen las tablas ponen una cafia hendida de largo a largo, y de- 
bajo de ella y encima de la costura, una cdscara de drbol que se 
llama maque 178 muy majada ai coser, hace esta cdscara una li- 
ga que defiende en gran manera el entrar del agua." 


174 Latchman escribe: "para preparar estas fibras cortaban las quilas de nudo s 
nudo, sacando la dura corteza,..." Luego de ser reducida a estopa "hilaban y 
retorcfan hasta darle el grueso requerido". (La Dalca,p.431). La quila o co- 
Uo (hoy quila seca), corresponde a Chusquea coleau. 

175 Ibidem. 

176 Garcia usa la significacidn dada por nosotros; Rosales, en cambio, dice que 
es la misma fiaca ( quiaca: Caldcluvia paniculata). 

177 La quilineja corresponde a la Luzuriaga radicans; la iiocha es la bromclicca 
Greigia landbecki; pillo-pillo es Daphne andina. 

178 El maque o maqui es la Aristotelia maqui. 
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Finalmente tensaban la soguilla, pasada pOr los hoyos con 
una aguja de quila, y cuando ya no apretaba mds, volvlan a re- 
pasar con estopa fina, todas las posibilidades de ingreso de 
agua, especialmente en los barrenos. 

Pero, aun cuando se tomaran todas las medidas para un 
efectivo calafateo, dcblan destinar siempre a un tripulante para 
cxtracr el agua filtrada. Para achicar el agua -como decimos 
en Chilod- utilizaban un tiesto hecho de corteza de drbol o de 
cuero de lobo, el cual posteriormente derivd en la palita de ma- 
dera que ha servido hasta nuestros dlas. 

Las primeras dalcas referidas por los cronistas eran acciona- 
das por 6 y mds remos cortos, o paletas, segun su capacidad. 

La paleta consistla en un asta, hecha de un palo cillndrico, 
el cual era atado a una tabla delgada rectangular, mds ancha 
abajo, con perforaciones en el centro del extremo mds angosto, 
que Servian para amarrar la pala al asta mediante soguillas de 
quila, nervios de animates, barbas de ballena y diversos otros 
vegetales. Para el gobierno de las dalcas mayores usardn una 
paleta de mayor tamaflo o canalete, que desde la popa servi'a de 
timdn, apoydndose en la cuadernas que en ese sector se prolon- 
gaban sobresaliendo, por ambos lados, del borde de la embar- 
cacidn. 

Este remo era accionado por el mds viejo del grupo familiar 
quien, ademds de llevar el gobierno, podia pronosticar con ma¬ 
yor certeza el tiempo y tomaba las decisiones con respecto a la 
navegacidn. 

El Padre Melchior Venegas, escribe en 1613 que en Chilod 
hay que combatir la tempestad no con velas sino con remos." 

El P. Garcia nos habla de una vela de cuero de lobo y de 
bordillos o telar, prendidos con alfileres de quila (thrapeluto), 
que les permitla navegar de dla y abrigarse de noche. Pero no 
listen evidencias del uso de una vela precolombina, que pudo 
ser de traccidn, es decir, para navegar a barlovento. La vela 
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cangreja debi6 desarrollarse sdlo con la estructura modcrna de 
la dalca, esto es: quilla-codaste-roda. 179 

Santiago Steel, expedicionario del pasado siglo, las vio en 
la segunda mitad de esa centuria en alta mar con aparcjos sc- 
mejantes a lugres "generalmente de dos palos con una vela tra¬ 
pezoidal por cada palo envergada a una percha terciada y 
orientada a un lado del mdstil". En ese mismo periodo se re- 
gistran en el Archipidlago 472 piraguas y 352 canoas. 180 

Otros de los implementos que acompafiaban a la dalca era el 
sacho, que es una potala consistente en cuatro ganchos o ufias 
entrecruzadas, de luma, al medio de las cuales se ata una pie- 
dra como lastre. Esta ancla, la paleta y el arte de la cabuyeria, 
son elementos propios de las culturas polindsicas, segun lo ob- 
servara el emdrito profesor Aureliano Oyarzun. 

El sacho -existente tambidn en culturas europeas- iba unido 
a la embarcacidn con sogas o vetas de quilineja trenzadas, cos- 
tumbre que perdurd hasta hace dos ddcadas. 181 


179 A fines del s.XVIII hay listados de materiales y herramienlas propias de ia 
cultura europea. Fr. Fco. Menendez hace un pcdido para ser remitido desde 
Lima, para construir cualro piraguas en la Laguna de Todos los Santos y 
Nahuelhuapi: 100 clavos de 5 pulgadas; 200 de 3 y medio; 1 docena de ba 
rrcnas proporcionadas de gusano; 1 docena de esclopillos; 2 azuclas de n 
bera; 2 de manos, etc.(Fonck, Diario..., p.346). 

Resulta interesante revisar los inventarios de los haberes de la Compania de 
Jesds, en Castro y otros lugares de Chiloe (Archivo Nacional). Alii encon 
tramos hachas, serruchos, sierras, escoplos, cepillos, acanaladores, azuelas. 
barrenas, martillos, machetes, urbias, punzones, cuchillos, formones, alica- 
tes, etc. (copia de este inventario en: Fondos Varios del Archivo Nacional, 
vols. 285 a 287). 

180 Urbina, l -a Periferia...,p.74; Olguin, Instituciones..., p.51. 

181 Un misionero, en 1769-70 (Hanisch.Chilod...,p.235) indica que las vetas. 
ademis de quilineja, suelen hacerlas de nepu "esa especie de rafz que se 
crla al pie de los drboles, crece hasta lo ntds alio de ellos". La yerba que 
Antonio de Vea llama papud y otros poupe o paupahuen, podria correspon- 
der a la misma quilineja, pues los autores coloniales las seiialan como pro¬ 
pias para amarras o vetas. 
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Habfa un lugar de la dalca destinado a transportar el fuego, 
que muchos han querido interpretar como un fogdn para coci- 
nar o temperarse. El P. Jos6 Gumilla, escribe casi a mcdiados 
del siglo XVIII: "...en el fondo de esas embarcaciones tienen 
siempre un fogdn de tierra y en 61 arden sin cesar algunos tro- 
zos de madera a pesar de que por medio de la pirita de hierro 
saben aquellos islefios procurarse fuego con una maravillosa 
destreza. Las mujeres tienen el encargo de remar en estas na- 
vegaciones, y all! como en la cabafla, son ellas quienes mantie- 
nen el fuego". 182 

Los bongos y huampus que proliferaron en Chilo6 hasta 
hace unas d6cadas para vadear rfos, esteros y para comunicarse 
entre las islas, corresponde a una cultura totalmente distinta a 
la de los chono; bdsicamente de sedentarios costeros, pues esta 
embarcacidn no era apropiada para navegar los canales, sino 
mds bien para satisfacer necesidades minimas de desplazamien- 
to sobre el mar y al interior del Archipidlago. Serdn los veli- 
che y los colonizadores posteriores, quienes se beneficien de 
esta canoa mondxila. 

La dalca, sin duda, contribuird al desarrollo de una cultura 
fuertemente enrafzada en tradiciones maritimas, que se prolon- 
ga hasta el presente. 

I. El Idioma de los Chono o Waiteka: cuando decimos Ca- 
guach, Tac, Chaulinec...estamos hablando en chono; repitiendo 
voces milenarias, la herencia sonora que nos dejd una etnia a la 
cual los conquistadores no le permilieron seguir viviendo. Los 
nombrcs del Archipidlago son hoy cruces testimoniales encla- 
vadas en el futuro. 

Hasta hace algunos afios nada perduraba de este pueblo ca- 
noero. Empero, los estudiosos han ido encontrado verdaderos 
fragmentos arqucoldgicos, tales como: un manuscrito vincula- 
do a la evangelizacidn, hallado en Roma; el "eslabdn pcrdido" 
encontrado en Comodoro Rivadavia por Llaras Samitier; la in- 
tcrprctacidn topommica de Jorge Ibar Bruce, o las incursiones 


182 Gumilla, Jose. El Orinoco Uustrado (parte 2a. cap.11), Madrid. 1741. p.388. 
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cn el Archivo General de Indias y en otras fuentes documenta- 
les de la Colonia. 

Los antecedentes que disponemos en la actualidad nos per- 
miten establecer las siguientes consideraciones: 

1.- La lengua chono era diversa a la que se habld en Chi- 
I 06 (veliche), durante el perlodo colonial. 

- Goicueta, cronista de Cortds Hojea, sefialaba que a los 
chono no los entendfan ni en la zona de Ancud, ni en la descm- 
bocadura del Maullfn, drea que correspondla al Ilmite norte de 
la etnia en cuestidn. 

- Chilod fue un sector bilingue, con predominio del veliche 
por sobre el espafiol, hasta fines del s. XVIII. Aun as! los mi- 
sioneros y las expediciones se haclan acompafiar por intdrpre- 
tes chilotes para comunicarse con los chono. As! operd Del 
Techo al interrogar al cacique Delco; Ferrufino en sus traduc- 
cioncs 183 ; el padre Matheo Esteban e incluso el mismo Bartolo- 
md Gallardo, un hombre nacido y criado en Chilod. El mismo 
problema se le presentard a Antonio de Vea para comunicarse 
con la anciana chono, capturada al este del Golfo de Pefias, y 
con las expediciones de los franciscanos, a fines del s.XVIH. 
El p. Olivares - que atendid la misidn de Guar y el p. Joseph 
Garcia que organizd la misidn de Caylln ademds del Abate Mo¬ 
lina y el p. Rosales, tambidn testimonian la diferencia lingiiisti- 
ca entre los veliche de Chilod y los chono de los archipidlagos 
adyacentes. 


183 En 1609 habla escrito:"Decem del mandala el solemnes christianorum pre 
ces ae formula (m) detestandi peccata". Mencionado por Nicolis del Techo 
en: " Historia Provinciae...” Otro trabajo del padre Bautista Ferrufino ha- 
brla sido: ” Noticia de la lengua de los indios chonos”, documento que posi- 
blemente desaparecid de Chile en el s. XVIII (Cf. Hanisch, Periferla. 
71-72pp.). 

Por su parte el p.Melchior Venegas senala, en una carta del 27-XII-1612. 
que su companero de misiones en Guaitecas habia habt'a escrito un "Cate 
cismo de la Doctrina Chtistiana" y un "Arte y vocabulario de la l.engua 
Chona". El padre Lozano atribuye estos trabajos al p. Mateo Esteban 
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Las opiniones opuestas de D’orbigny, Brinton, Weule y 
Krickcberg, Pocpping y otros, que consideran al chono como 
integrante del stock lingufstico mapuche, o de lenguas andlo- 
gas a dsta, carecen de toda fundamentacidn y sus opiniones, a 
nuestro parecer, son producto de enfoques generalizadores. 


2. - Los chono no pertenecieron al grupo tehuelt’shon. 

Otros grupos de estudiosos encabezados por Lehmann-Nits- 
che, entre ellos el doctor Rodolfo Lenz, han supuesto a la len- 
gua chono derivada del tehuelt’shon. Segun este investigador 
el chono derivarfa de una rama selk'nam-tehuelt’shon; su mis- 
mo nombre corresponderfa a una visidn hispanizada de shon. 
De existir tal rclacidn, el pueblo chono habrfa tenido una esta- 
tura mayor que las habituales, lo que habrfa llamado la aten- 
cidn a los cronistas, tal como ocurrid con los "patagones" 
(tehuelt’shon). Por otra parte, la informacidn aportada por los 
misioneros respecto a la cultura de los chono no sefiala ningu- 
na particularidad que nos haga pensar en un origen precordille- 
rano; todo lo contrario, sus formas de vida nos llevan a creer 
en antiguas tradiciones marftimas. Aquf hay que preguntarse: 
iPor qu6 los selk’nam -con un posible pasado tehuelt’shon- 
nunca tomaron un remo viviendo en una isla y teniendo veci- 
nos canoeros en sus costas...? sin duda que sus tradiciones eran 
mds fuertes que su medio. 

3. - Los chono hablaban una lengua distinta a la de los qawashqar 
septentrionales (del Golfo de Penas), Ifmite sur de su territorio. 

Retomemos otra vez las palabras de Goicueta, es decir, las 
observaciones de Cortds Hojea en 1553, cuando scfialaba que 
la lengua de los chono no era comprendida en el drea norte de 
Chilod. Pcro nuestro cronista agrega que los chono tampoco se 
hacfan entcnder mds al sur del Golfo de Pefias, pues desde las 
playas de esc sector hasta la isla Madre de Dios se habla otra 
lengua. Esta situacidn la confirmard el p. Del Techo cuando 
■ndica que los huilli (surefios) del sur de las Guaytecas eran 
enemigos de los chono de ese archipidlago porque dstos incur- 
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sionaban hasta sus ticrras para tomarlos como esclavos de uso 
personal o para venddrselos a los chilotes. El jesuita tambidn 
destaca las diferencias culturales y ffsicas de estos dos pue¬ 
blos, agregando que los huilli emitfan cxtrafios sonidos con las 
mejillas infladas y que nada entendfan de la lengua chilota, de- 
bido a lo cual al comienzo de su cautiverio sdlo servfan para 
espantar a los pdjaros en los sembrados. 

La anciana capturada por De Vea le refiere que al sur del 
Golfo de Pefias estaban los caucahue 184 que hablaban un idio- 
ma distinto al de ella. El padre Garcfa refrenda este hecho: a 
sus acompaflantes los llama caucahu6 aun cuando unos eran del 
norte y otros del sur de la peninsula de Taitao, acotando que se 
extienden desde las islas Guayaneco hasta la entrada del canal 
Messier. 

Una carta del p. Garcfa a Hervds (p.125, 126) aclara el pro- 
blema territorial y lingufstico: "...despues de las nuciones Ca- 
len y Taijataf se siguen dcia el Chile las naciones caucahues 
y chono. Cada una de Istas naciones tiene un idioma pro- 
pio, y aunque se que las lenguas de estas dos naciones no 
son dialectos de la araucana; m&s no puedo afirmar si son 
dialectos desfigurados de una lengua matriz, 6 si por ventu- 
ra son dos lenguas matrices". 

Hemos confrontado el ldxico chono que a continuacidn pu- 
blicamos, con los respectivos conceptos qawdshqar, pero no 
hemos logrado establecer vfnculos especfficos. Esta situacidn 
nos aconseja mantener al chono como una lengua inde- 
pendiente, mientras las evidencias no sefialen alguna depen¬ 
dence con el qawAshqar, como tradicionalmcntc se ha 
concebido. 


184 Pensamos que la voz es caucaue(kaukawe). La acentuacion aguda y la par¬ 
ticular hui, podria ser una influencia del mapundungun en los escritores co- 
loniales o una confusidn en el topdnimo Caucahui, que corresponde a una 
isla ubicada frente a Quemchi. 
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4.-Como evidences orales o escritas de la lengua chono podemos 
con tar con: 

Tres palabras mencionadas por el p. Garcia en su "Diario..." 
y que corresponden a nombres de aves acudticas. 

Tres palabras que fueron anotadas por el cirujano de la ex- 
pedicidn de Darwin, J. Wilson, y citadas por Fitz Roy. 

Un par de conceptos procedentes de la obra de Juan Ignacio 
Molina. 

Las fuentes sefialadas merecen reparos respecto al origen de 
las voces. Bien pudieran ser qawdshqar. 

Nos parece que la mds importante fuente documental de es- 
ta lcngua es la toponimia. Son tal vez centenares las voces 
chono que nombran a nuestro archipelago, pero que han pcr- 
manecido ignoradas o errdneamente se las ha derivado del ma- 
pudungun. Las incursiones en este tdpico han sido s61o 
iniciadas. Conocemos el interesante trabajo de Ibar Bruce, y 
sabemos de la elaboracidn de un pacienzudo estudio que hace 
Cristian Diaz, en tierra de vikingos. 

Otro lugar para urgar, especialmente en la antroponimia, es 
la documentacidn colonial. 

El vocabulario chono o wayteca que publicara Llaras Sami- 
tier en Argentina en 1967, es un documento valioso que ha pa- 
sado inadvertido en nuestro pals. El trabajo ha mcrecido 
dcidos cuestionamientos 185 , especialmente porque su unica 
fuente informativa merece poca confiabilidad. 

El autor recogid los antecedentcs ldxicos en el Regimiento 
Comodoro Rivadavia en 1937, mientras 61 y un recluta -un es- 
labdn perdido- permanecla en esa unidad. A pcsar de lo ante- 


185 Viase: Rodolfo Casamiquela "Alacalufcs, canoeros occidentals y puebloa 
marginalcs o melamorficoa. En relaciones de la Soc. Argentina de Antro- 
pologla ( T. VII, nueva aerie ), Buenos Aires,1973. 
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rior es interesante la particularidad de este Idxico que no co- 
rresponde a ninguna de las lenguas conocidas. 

Ahora bien, de una manera u otra, las fuentes seflaladas no 
presentan suficiente evidencia o no han sido estudiadas a fon- 
do, como para confiar plenamente en el Idxico que de ellas dc- 
riva. 

Nos queda, pues, como evidencia definitiva un documento 
encontrado por el profesor T. Tentori, entre los manuscritos je- 
suitas del Colegio Romano, en una "Breve Relacidn de los In- 
dios de Chile". Esta pieza de arqueologfa lingulstica fue 
intitulada: "Doctrina para los viejos chonos" y empezd a ser 
traducida en 1956, pero recidn en 1975 fue conocida a travds 
de la exposicidn que de ella hizo Alessandro Bausani en el "XL 
Congreso de Americanistas", efectuado en Gdnova. 

Como ya lo hemos adelantado, los jesuitas habfan hecho di- 
versas traducciones al chono de la doctrina cristiana, que le 
Servian como instrumento de evangelizacidn. Esta Orden pro- 
pagd la Fe usando las lenguas nativas. As! ocurrid en Para¬ 
guay, Tucumdn y aqul en Chilod. El documento mencionado es 
un fragmento de ese trabajo. 

El chono era una cultura dgrafa. Las transcripciones se ha- 
rlan, pues, utilizando la graffa espafiola, origindndose algunas 
distorsiones, especialmente en lo fondtico. Creemos, eso si, 
que ni los elementos sintdcticos ni los lexicoldgicos sufrieron 
grandes alteraciones porque, de otra forma, no habrla sido un 
instrumento eficiente en la comunicacidn con el indlgena. 
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VOCABULARIO CHONO O WAITER A 

a) Ldxico general: 

Abuelo, hombre viejo : Tonkekoq 
Agua para beber : Madksa 
ALA : kamdka 
AMARGO : neks 
AMIGO, como un hijo: kda scr 
AMOR, por amor de : via 
ANCLA : (sacho?) saco (Fitz Roy) 

ANO : noksawlek 

ARBOL : mdkta 

ARCO para flecha : wait 

ARCOIRIS, ojo del cielo : kdnkapon 

AZUL : tdkam, tdpon : color del cielo 

BARBA del hombre viejo : tdiskoq 

BEBER : leikse 

BIGOTE : tai?o 

BLANCO : wdkorq 

BOCA, para hablar igual que la lengua : ldur 
BRASA : rdlm 

BRUJO : tdkfo; Fo; (brujo legendario) 
BUENO : bondad :1am 
CABEZA : mdkstap 
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CIELO : pon, acha 

CLARIDAD, la luz del d(a, sin sol. Divinidad diurna : y&s't 
COMO rquentim 
iCOMO? :zelA 

CORAZON : que golpea adentro: swa’kalk 

CRECER :jo-cau 

iCUANTOS?, COMO? :fau 

CHILOE, nuestra isla de piedra: ka’wais 

CHOZA : kdmaway, ketdmaway 

DECIR, llamar, nombrar :cau 

DEDO : ark, lek (uno) 

DIA : wdrsva 
0 

DUDAR, pensar : mdtok 
EDAD : kseksel 

ESPIRITU BUENO, hijo del cielo : s6rri-supon (Fitz Roy) 
ESP1RITU MALO : sacima, saccy-ma (Fitz Roy) 

ESCUPIR : terk 

iESTE?, base verbal (£morir?):zeu 
ESTE :ni 

ESTRELLA : kixie 
FAROL: om£ke 
FRIO : pdnkel 
FUEGO : s6ku 
HABLAR : wur 

HACER :jeyeu, eihu, eyau, eyu-. 

HIJO : ser.cot 
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HIJA : Xdrse 

HOMBRE NATIVO : tdka,yema 
HOMBRE BLANCO : kuwa, kubba (Fitz Roy) 

IDIOMA DE LAS ISLAS :wurk-wur-we 

INVIERNO, tiempo sin sol : yagdpo 

ISLA : wa, we 

LABIOS : so 

LUCERO : gdrak 

LUGAR : ay 

LUNA : kirdke 

MADRE : omdse 

MAMA : ma’a 

MANO : ksewa 

MUJER : wandse 

MATAR :tu 

NADAR : ndkseks 

NEGRO :ko’o 

NINA : konkose 

NINO : konkok 

NIEVE :Aosen 

NIEBLA, llovizna : sen 

NO : nenke,yamchiu 

NOSOTROS, la humanidad: sua 

NUBE, niebla del cielo : pdnse 

OCEANO PACIFICO : &5ko 

OBSCUR1DAD de la noche o similar : Perkse, divinidad 
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OJO:k6nka 
PADRE : t£nkok,sap 

PARAISO, mansidn de los mucrtos : 4witem 
PELO : t£is 
PERO : cayca 

PAPA silvestre : akina (Darwin) 

PIE : mdnka 

POR rquiltema 

QUERER : desear :toqui 

iQUIEN?. iQUE?, iCUAL?:queni 

SANGRE de animales, color rojo : 6wenk 

SER, existir :met 

SI :jo 

SILBAR, silbido; wfwe 
SOL : l6pon 

SUR ; un tipo de viento sur, muy frio: will 

SUENO : sdkewil 

TAMBIEN :cay 

TIERRA : qask 

TODO : ecu 

VERDE, como el paslo de las vegas: kdkwc 
VERANO, ticmpo de sol, brilla el cielo: pokdyc 
VERDAD :zuquena 
VIENTO de la tempeslad : arivm 
VIENTO SUR : arakm 
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b) Otras voces no traducidas: 


ACUA : "Lam met jo quipet cay acua qucnau?" 
AGIC : "Queni culli euic zeu agic Dios qui” 
JAGUAITAU : "am lam leng jaguaitau 
JASMOU : "ema zeld jasmou? 

LENG : V.jaguaitau 
QUIPET : V.Acua 
TA : "Sua ta via" 

c) Numerales: 

UNO : lek.iienec 

DOS : wo; UN PAR : wotok 

TRES : kselek, tas 

CUATRO , dos pares : wowo 

CINCO , una mano : ksewo 

SEIS , tres dos veces : kselkwo 

SIETE , tres mds cuatro : ksewowo 

OCHO , una mano, un par y uno : ksewowolek 

NUEVE , dos manos menos uno : Ickwoncnk 

DIEZ , dos manos completas : wire, wireksewo 
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d) Partlculas gramaticales:(Doctrina...) 


A-: prefijo de III p.p. o impersonal 
FI, TI : pron, demostrativo, artlculo 
KO-KON-KONK : terminaciones masculinas 

- MIN : ilativo tal como el quechua man 

- QUI : ergativo 

(SE), SEN (SEN) : terminaciones femeninas 

TAU : locativo; elemento pronominal de II p.s.; sufijo de 
pasado pcrfecto. 

TE elemento pronominal (tu... lo) 


e) Nombre de animates (zoonimia): 


AVUTARDA : kdukan 
BALLENA : katd$ 

COLMAN : posiblemente cormordn (Jos6 Garcia). Cubier- 
ta de cama, hecha tal vez con picles de este pd- 
jaro, usada por los caucahud. 

LOBO MARINO , foca : tdka, piur (J. I. Molina) 

NUTRIA : cincimcn (J. I. Molina) 

OPTEM : "como tdrtolas, muy gordas y sabrosas, que duer- 
men en agujeros subtcrrdncos”. (J. Garcia) 

PIUPIGUE : un ave marina (J. Garcia) 
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f) Nombre de personas (antroponimia): 

Del Co (Pedro):"...s<51o el Gouernador y Cacique Don Pedro 
del Co (q assi se llama)..." (Melchior Venegas). Tambidn: 
Pedro Delco gueno (Archivo Real Audiencia pieza 15). 

TAY BOQUE: Citado en el documento anterior 


g) Nombre de lugares (toponimia): 186 

AC: partfcula quc sefialaria a un canal o ri'o: Isla Isqui- 

liac, rfo Lucac, canal Yalac, cabo Yatac, I. Fugulac, I. 
Ichanac, pucrto Tambac, canal Minualaca; I. Quenac, 
Cahuac (he). I.Puluc (que), LIchoac, Alhuac, etc. 

ACH: posiblemente designe a una playa arenosa: Achao, 

Cahuach, etc. 

AU,ao: caracterizari'a a una caleta o bahfa; es dccir, 
resguardada del viento N.O. o mejor dicho, ubica- 
das al sur oeste de las islas: Manao, Linao, Apiao, 
Alao, Dao, Aulfn, Catiao, Quinchao, Acuau, etc. 

EC : Isla sin refugio para los vientos del N.O.: Chauli- 

nec, Leucayec, Chalacayec, Caicayec, Quetaigue- 
lec, Hichanec, Atalquec, Cupcayec, Laitec, 
Chullcc, etc. 

LIN, LLIN: Cerro o monte: Linlin, Lin, Linao, Aulin, Lli- 
nagua, Meulln, Queulln, etc. 

TAU, TAO: campamento, tolderfa: Abtao, Aguantao, etc. 


1S6 En 1905, Alejandro Caiiaj Pinochet, repara la enorme distancia fonctica en- 
tre la toponimia continental de influencia huilliche y la del Archipelago. 
Reci6n en 1960, Jorge Ibar Bruce publica en los Anales de la U. de Chile 
(N 9 117) su "Ensayo sobre Indies chonos e interpretaclon de su.« toponi- 
mias". Su hipdtesis se funda en el significado geogrifico de ciertas partfcu- 
las topontmicas. Solo hemos incluidos algunas de sus claves interpretativas. 
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TRAC, CHAC, TAC: la taca (Protothaca thaca): Tac, Cha- 
cao, etc. 


TRAU, CHAU: chico, pequeflo: Chaulinec. 

YAL: roca o islote rocoso: Yalac, Yatac, etc. 

J. Organizacidn Social: Como ya lo hemos indicado, su cs- 
tructura social descansaba en la familia. Agrupaciones de treso 
cuatro unidades familiares que constituian campamentos, remo- 
vidos periddicamcnte. En las Annuas de 1629-1630, se escribe 
: "no tienen morada cierta, de continuo traen el hato a cues- 
tas, mudandose con su Tamilia de isla en isla a coger maris- 
cos, que es su ordinario sustento, sin tener otra chacaras ni 
sementeras..." 187 

Cuando los conocieron los europeos sc ejerefa, al decir dc 
algunos cronistas, un patriarcado dcspdtico: "Aun en el trato 
comun son crueles con ella- sefialaba Byron-porque por mils 
que el trabajo y las penurias de buscar los alimentos pesan 
enteramente sobre la mujer, no se le permite ni que toque 
un pedazo de ellos hasta que el marido no se haya satisfe- 
cho, y, aun entonces, el le eligir£ su racidn, que es muy esca- 
sa y de aquello que el estdmago no le ha aguantado...". Esta 
imagen dramdtica que recogid el ndufrago inglds es tal vez un 
tanto apasionada. Pero en similares tdrminos el P. Diego de 
Torres, escribe: "...pero £stas son las que sufren el mayor 
trabajo...como buzos se echan 4 lo profundo del mar sin que 
les sirva de obstdculos, hayarse prehadas ni el estar acaba- 
das de su parto i los indios se ocupan en buscar i conducir 
lefia para sus chozas" y otros agregan que bucean incluso con 
sus hijillos de pecho a las espaldas. Las mujeres, entre los fue- 
guinos, son quienes reman en la dalca. El hombre se preocu- 
par4 bdsicamente de la caza y de la pesca. 188 


187 Cilado por Hanish.p.47. 

188 Podrian considcrarsc supervivencias de eslaa practical el hecho que la mu - 
jer en la aclualidad continue siendo la jemadora en loi boles y existen dr 
versos tabues que la marginan de la actividad pesquera, manteniendo su rol 
de recolectora de playa. Vease el texto de Gumilla ( nota 182 ) 
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Los chono, como todo pueblo basado en la recoleccidn 
practicaban la monogamia, obligados bdsicamente por precarie- 
dades econdmicas. En general, en sociedades de este tipo, am- 
bas cdnyuges mantienen una posicidn social similar, de allf que 
nos parezca algo particular el testimonio de Byron en cuanto al 
trato, vemos como normal una divisidn del trabajo que, por su- 
puesto, escandalizaba a los europeos. 

[ Otro hecho que rclatan los cronistas, se refieren a las for¬ 
mas de esclavitud que se habrfa desarrollado entre los indfge- 
nas. Los chono capturaban a canoeros de mds al sur, 
seguramente Qawdshqar, y, como dice el P. Fcrrufino "...los 
venden o bien los dan en don a otros...", pero tambidn se que- 
daban con algunos de ellos que les Servian. Tomaban, en este 
caso, a una serie de roles que antes asumfa la mujer : reunfan 
alimentos, iban por erizos, buscaban mariscos, cortaban varas 
para los toldos...e incluso ejerefan tareas propias de sus amos, 
como era la caza de lobos y cormoranes. 189 

Muchos de estos esclavos eran vendidos a los chilotes, es 
decir, a los veliche. Pero ocurre que tambidn los chilotes apa- 
reefan maloqueando en el territorio chono, como lo sefiala el P. 
Lozano. 

Hay una tercera situaci6n donde se cuenta como los chono 
incursionaban en el archipidlago de Chilod, especialmente para 
robar ganado y mujeres, lo que mantenfa a toda la provincia 
en inquietud. 190 Esta ultima situacidn, que Alejandro Cafias Pi¬ 
nochet lo encontrd tambidn presente en la tradicidn oral del 
sector del Carelmapu, Calbuco y el sur de Chilod, debid mani- 
festarse en ese periodo colonial. Tal costumbre pudo haber sido 
aprendida de los espafiolcs, que desarrollaron el Sistema de En- 
comiendas en Chilod, desde que llegaron, y practicaron las ins- 
cursiones hacia los sectores indfgenas (malocas) como una 

189 Cooper. The chono,p.53. 

190 Canas Pinochet (La lengua...) consider* que los nombres chono cxistentes 
en el archipielago correspondian a lugarcs conquistados por ellos, en estas 
guerras. Silva, Historla de Chilod. IV.69 y Archivo Nacional. Santiago 
C.G.527. c.f.Hanisch, p.181. 
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forma de obtener esclavos para el trdfico hacia el centro de 
Chile y el Peril. Un documento de la Real Audiencia apoya 
nuestra posicidn: "Don Diego Delco que sucedid en el dicho 
gobierno o cacicazco al dicho Francisco Delco a tornado tan- 
ta mano que anda vendiendo publicamente...los chono sus 
sujetos y entra a tnaloquear a los de otras encomiendas pa¬ 
ra el mismo objeto con notable agravio y manifiesta injusti¬ 
ce de dichos indios...y todos los navios que salen de la 
provincia y los de mas de ellos van cargados de chonos alia 
los vende como esclavos... 191 

Esta familia Delco ya referida por Venegas (Pedro Delco) 
constituye el enlace para la evangclizacidn y posteriormente 
pasardn a ser los agentes en el trdfico de su propio pueblo, si- 
tuacidn que es comparativa al comercio negrero e incluso con 
el prdcticado mds tarde por los holandeses en Asia, donde los 
principales vendedores eran los prfncipes nativos. 192 Los caci- 
cazgos y otras formas de gobierno fueron implantadas por los 
espafloles. Los pueblos fueguinos respondian sdlo a las jefatu- 
ras familiares de sus pequeflas unidades de parentesco. 

K. Creencias Magicas y Medicina: prdcticamente desco- 
nocemos el mundo rmtico y religioso del chono. Nos han lle- 
gado fragmcntos de algunas prdcticas chamanfsticas que los 
cronistas recogieron mds que nada estimulados por lo pintorcs- 
co de las expresiones. Se llegd a creer que los fueguinos eran 
ateos porque no tenian "templos, ni vestigios de idolos que 
hayan adorado”. Serd el profesor Alejandro Liptschutz quien 
descalifique estas opiniones y dd luz a todo un pantedn religio¬ 
so inddito del extremo austral. 

Sus enfermedades eran atendidas mediante yerbas medicina- 
les, seguramente mezcladas con prdcticas mdgicas asf como 
ocurria con los "machitunes" qawdshqar que describe el P 
Garcia. Byron observa que los cambios bruscos de temperatura 
a que se someti'an estos pueblos australes, que salfan del agua y 


191 Real Audiencia: vol:2946.p.F.9. 

192 Carlos Man, El capital, Tomo l.p.689. La Habana, 1965. 
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se acuclillaban al calor de fogata del toldo, producfa en ellos 
una hinchazdn de piernas que 61 llamaba elefantiasis. En el 
concha! Gamboa de Castro, los restos dseos all! encontrados 
muestran efectos de artrosis, reumatismo y otras afecciones 
reumatoldgicas, aun cuando esos vestigios pudieran no ser cho- 
no, se demuestra que tales enfermedades en el pasado y en el 
presente atacan a los habitantes de estos archipidlagos. Sin 
embargo, las epidcmias que desbastardn mayormente la pobla- 
cidn, serfan provocadas por virus europeos; as! la peste de 
1633, de la que habla Brouwer, aniquild la tercera parte de la 
poblacidn; y la viruela, en 1737 -atribuida a la cafda de un me- 
teorito- serfa tambidn catastrdfica; lo mismo ocurrid con la 
peste de 1789 que mermd la poblacidn en mds de 3 mil habi¬ 
tantes. 

Al igual que los qawdshqar, los chono no observaban reglas 
sanitarias, como las que posteriormente se adoptaron, y era co- 
mun encontrar restos de comida y excrementos alrededor del 
toldo y en los sitios de trajin, pero tampoco se dice que tal si- 
tuacidn haya creado problemas de salud. Debid existir algun 
mccanismo que regulaba esta situacidn o que obligaba a lcvan- 
tar el toldo cuando el sitio peligraba higidnicamcnte, una sucr- 
te de Ayayema, de cuya prescncia fdtida habfa que escapar. 

Del ciclo de vida del chono tenemos una referencia de los 
curas Mendndez y Bargas que, en 1780 misionan en los archi¬ 
pidlagos de las Guaytecas. Scfialan que para el nacimicnto de 
un niflo, el padre se cortd el pelo en celebracidn del parto. No 
existen referencias en relacidn al desarrollo de la vida del niflo 
y su paso a la adolescencia y a la edad adulta. No debid ser 
muy diferente a la de un qawdshqar o de otro fueguino, con los 
ritos de iniciacidn y su incorporacidn oficial a la actividad pro- 
ductiva adulta. 193 

Tenemos conocimiento de diversas prdcticas mdgicas cho¬ 
no, especialmcnte para evitar el mal tiempo, muchas de las 
cualcs han llegado incluso hasta nuestros dfas, como el no tirar 


193 C.f. Hanisch 234 y 249 pp. 
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conchas o algas al fuego. 194 Pero son particularmente intere- 
santes las references a una suerte de ritual que nos hace el P. 
Del Techo donde, luego de comer y beber aceite de lobo, el 
grupo se entrega a una danza frendtica y gesticulan como si es- 
tuvieran borrachos, llegando incluso a matarse entre ellos. Pe¬ 
ro es Byron quien nos da mayores antecedentes respecto a un 
ritual que podrfa haber sido del mismo tipo del antes mencio- 
nado : "Como no tienen dpocas determinadas para sus ejer- 
cicios religiosos, los jdvenes esperan hasta que sus mayores 
se Italian devotamente dispuestos; dstos comienzan la cere- 
monia profiriendo hondos y desgarradores gemidos, que 
gradualmente van creciendo hasta convertirse en una ho- 
rrorosa especie de canto, que los entusiasma y los agita de 
una manera rayana en la locura; de repente saltan sobre el 
fuego, cogen tizones encendidos, se los ponen en la boca y 
comienzan a correr por los alrededores, quemando a quien 
encuentran en el camino. Otras veces, la costumbre es he- 
rir a uno de ellos con filudas conchas de marisco hasta que 
le brota sangre. La orgia continua hasta que el que la presi¬ 
de echa espuma por la boca, se desmaya, quedando exhaus- 
to por la fatiga y se empapa en sudor. 

Cuando los hombres han cumplido la parte que les toca 
en ese frenesf, lo continuan las mujeres, que vuelven a repe- 
tir las mismas escenas salvajes; sin otra diferencia que la de 
sobrepasar a los hombres con sus gritos y chillidos.’’ 195 
Tambidn la pintura que aplicaban a su cuerpo tenfa una funcidn 
mdgica ritual y estaba vinculada a la danza o a la musica. Un 
incidente que narra el mismo Byron, podrfa hacernos pensar lo 
precedente. En el segundo viaje de Byron "un oficial del 
"Dolfin" les toed, y algunos marineros danzaron. Uno de 
ellos bajd r&pidamente a su canoa y volvid a subir con un 
pequeno saco que contenia grasa roja con la que frot6 la ca- 

194Creencias tales como no tirar algas o conchas al fuego porque trae m»l 

tiempo, podemos encontrarlas vigentes en Chiloi. (V6ase: C4rdenas-Hall. 

Manual...). 

195 Byron, Naufraglo.p.101. Es interesante revisar lo relativo al Nguillatun del 

area mapuche-huilliche. 
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ra del tocador de violin e insisti6 para hacer otro tanto en 
el rostro del propio Byron”. 196 

Restos dseos, presumiblemente pertenecientes a los chono, 
se han encontrado en cavernas de los archipidlagos de las 
Guaytecas y mds al sur. Simpson seflalaba que sus deudos los 
enterraban cerca de las habitaciones, pero preferentemente en 
cuevas que tapaban con ramas. Los cucrpos eran ubicados con 
una postura fetal o con las rodillas flectadas hacia los hombros. 
El testimonio mds importante al respecto lo entrega tambidn 
John Byron, cuyo grupo se topd con una caverna hecha por la 
industria del hombre; se entraba gateando y de rodillas. Des¬ 
puds de recorrer cierto trecho la luz entraba a la cdmara por un 
agujcro practicado en la parte de arriba "y en el medio habia 
una especie de anda hecha de palos entrecruzados que des- 
cansaba en unos puntales de cerca de cinco pies de altura. 
Sobre el anda habia cinco o seis caddveres tendidos y que, 
en apariencia, debian de haber permanecido alii desde lar¬ 
go tiempo pero que no habian...sufrido descomposicion o re- 
duccion. Estaban desnudos y la carne de los cuerpos se 
habian puesto perfectamente seca y endurecida, sin que pu- 
diesemos darnos cuenta si esto se obtenia por algun arte o 
secreto...o por alguna virtud secante del aire....Habia otra 
fila de caddveres, depositados de la misma manera, sobre 
otra plataforma debajo del anda. Probablemente era este el 
sitio donde sepultaban a sus grandes hombres, que se Da¬ 
man caciques....”. 197 

Por cierto que dste pdrrafo abre diversas perspectivas para 
la especulacidn, aunque no podemos ir mds alld que lo que las 
palabras nos dicen, pero tenemos la certeza que el pueblo cho¬ 
no mantenia prdcticas para despedir a sus muertos, que iban 
mds alld de la necesidad de desprenderse de un caddver. 

196 Emperaire,p.l99. 

197 Byron. Naufraglo... 72-73.pp. Los restos encontrados por el arquedlogo 
Charles Porter estaban acuclillados con el cr£neo orientado hacia la entra- 
da; otros estaban cxlendidos y con los pies hacia la entrada. Estos restos es¬ 
taban asociados a cortezas de alerce (estopa), lo que posiblemente ayudaba 
a deshidritar los cuerpos. Asf tambiln lo observa OCAMPO (BREVES NO- 
TAS...p. 156) 
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LOS VELICHE O HUILLICHE DE CHILOE: 198 

A. Ubicacidn y Poblamiento: un porcentaje significativo 
dc la poblacidn actual de Chilod lleva apellido indfgena, aun 
cuando por muchas generaciones ya no practican ni su idioma, 
ni su cultura, ni tampoco creen en sus dioses. Un grupo minori- 
tario ubicado en las dreas de Compu, Chadmo Central y Yal- 
dad-Incopuye, mantienen vigentes ciertas formas de 
organizacidn a travds de comunidades y cacicazgos. Sin embar¬ 
go, el grueso de esta poblacidn se encuentra dispersa e integra- 
da en su marginalidad a las estructuras del gobierno central 
chileno y no se sienten ya ligados a su ctnia. 

Estos indlgenas son los mismos huilliche o junco de mds al 
norte que se disgregaron geogrdficante de los mapuche, etnia a 
la que pertenecen. 199 

La isla de Chilod debid ser ocupada por las migraciones que 
se desplazaban desde el norte, casi en el mismo tiempo que se 
asentaron en las inmediaciones dc lo que hoy es el Canal de 
Chacao. La fecha mds antigua de poblamiento que tenemos pa¬ 
ra el sector lo seflala Monte-Verde, con mds de 12 mil aflos. 

Por su parte, el ingreso de canoeros de mds al sur al drea de 
Chilod, dcbid darse de una manera tan paulatina y natural co- 
mo la de los pedestres, compartiendo un territorio y un marito- 
rio, sin producirse necesariamente desplazamicntos ni 
sojuzgamientos, a lo mds rcncillas entre bandas, como debid 
tambidn ocurrir, con los ascntados. La intrincada vegetacidn y 


198 Tambiin Veliche, Beliche, Huiliche, Guilliche, Ghuylliche (Cooper, The 
Aracaucanias,v.2,p,691). Segtin Canas Pinochet tambidn se ltamaban a si 
mismos inanttie o votunmapu, que significa hijo de la tierra. 

199 Itemos sehalado que dentro del concepto Huilliche: gente del sur, se inclu- 
ye a los junco, habitantes de la costa; a los puelche (pehucnche), habitantes 
del sector precordillerano y a diversas tribus que habitaban al sur de los 
pueblos mapuche, entre cordillera y mar, e incluso a tribus que posterior- 
mente se asentarin en territorio argentino, en el Urea hoy conocida como 
Neuqudn. 
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la carencia de medios para domesticar esta naturaleza rebelde, 
impidid que el indfgcna colonice al interior de la isla, mante- 
nidndose a las orillas del mar o de los esteros. Con la Conquis- 
la este esquema de poblamiento se reforzard con instalaciones 
defensivos y con capillas. Como dice Bcranger, gobcrnador de 
dhilod en 1773:"...s6lo ban buscado aquellos terrenes que 
por llanos y limpios les procuraban la facilidad de labrarlos 
y cultivarlos, sin dedicarse a desmontar...". 200 Tal situacidn 
los presionard a que su actividad productiva se desarrolle bdsi- 
camente en torno al mar y a la playa. Esta ubicacidn natural 
fue, en sus inicios, alterada por la presencia hispdnica. El P. 
Melchor Venegas escribe en 1610 a su Provincial Diego de To¬ 
rres: 

"...aunque se ha tratado diversas veces de reducirlos a 
poblaciones junto a la playa del mar, nunca ha sido posible 
porque se murieron de hambre, y tambien porque estuvie- 
ran muy expuestos a los malos tratamientos que continua- 
mente reciven de los soldados espanoles, que asisten en los 
fuertes y suelen correr toda aquella costa de los quales aun 
con estar escondidos los yndios la tierra adentro entre mon- 
tes y brenas no se pueden valer, y les hurtan cuanto tienen 
hasta los hijos y mugeres y sobre esto lo maltrata de pala- 
bra y obra y los llevan por fuerza para que vayan remando 
en las piraguas y como es gente humilde y pacifica y ame- 
drentada con los continuos trabajos que les impone el Rey 
y sus amos no se atreven a hablar porque no les ha valer pa¬ 
ra mds que acrecentar sus duelos y assi por ambas dos razo- 
nes viven en la tierra adentro escondidos..." 201 . 

Cuando nos referimos al poblamiento chono, seflalabamos 
que a la llcgada del espaflol, en 1567, ellos anotaron la exis¬ 
tence de unos 50.000 a 70.000 indfgenas -unas 50 tribus inde- 


200 Berangcr, Carlos. "Relaci6n...", p. 15. 

201 Documentos....p.l09. 
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pendientes-; 10.000 de los cuales serfan incorporados al siste- 
ma de encomiendas. 202 


202 La estadfstica en lo tucesivo e< la siguiente: 

1714 : 6.120 indfgenas 
1725 : 17.000 total 
1735 : 9.400 indfgenas 
1737 : 9.601 indlgenas 

1741 : 21.000 (10.000 indfgenas, entre ellos) 

1742 : 16.094 (10.026 de ellos indfgenas) 

1755 : 18.896 total 

1760: 26.000 (12.000 indfgenas en isla grande y 1.766 fuera, el resto espa¬ 
noles y mestizos) 

1766 : 12.000 (indfgenas de la isla grande) 

1767 : 13.000 (indfgenas de la isla grande) 

1770 : 26.000 total 

1773 :19.651 (8.732 veliche, 192 chono y guaigucn; 10.627 
espanoles)* 

1780 : 23.216 (11.231 indfgenas) 

1781 : 24.069 (10.083 indfgenas) 

1785 : 26.703 total ** 

1786 : 26.689 (5.766 indfgenas en archipelago y 5851 en la I. Grande, Cal- 
buco y Carelmapu. 15.072 espanoles) 

1789 : 23.306 total **♦* 

1791 : 23.447 (11.462 indfgenas)*** 

1793 : 23.447 (11.462 indfgenas) 

1826 : 42.390 total 

1827 : 43.290 total 
1829 : 43.320 toul 
1831 : 43.805 total 
1835 : 43.832 total 
1843 : 48.832 total 
1854 : 61.586 total 
1865 : 72.574 total 
1875 : 63.775 total 
1885 : 72.598 total 
1895 : 77.032 total 
1907 : 87.595 total 
1920 :109.337 total 
1930 : 94.673 total 
1940 :101.706 total 
1952 :100.401 total 
1960 : 99.211 total 
1970 :101.150 total 
1982 :112.456 total 

* Ese censo anota 5.922 indfgenas en Castro (3.643 h.; 2.000 m.; 279 ninos) 
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Una preocupacidn permancnte del europeo fue la de aplicar 
las estructuras organizativas quc ellos traian a la poblacidn in- 
digena, dividiendo a Chilod cntre 70 distritos o ulmenatos suje- 
tos a encomenderos, como mcdida inicial. Como la poblacidn 
sc encontraba sumamente ralcada -sin constiluir cascrfos, lo 
> cual dificultaba el control del colonizador- iniciardn diversas 
gestiones para concentrar a los indigenas en poblados. Es asi 
como surge la capilla, idea central de lo que debid ser el pue¬ 
blo de naturales o de indios. Ya a comienzos del s.XVII, el P. 
Melchior Venegas, de las misiones jesuitas, trata de crear po- 
blaciones a orillas del mar. El Cabildo de Castro lo estudia cn 
1684 203 ; y en 1741 al producirse problemas de tenencia de la 
lierra entre espafioles e indios se plantea la posibilidad de con¬ 
centrar a los espafioles en las inmediaciones de Castro, y a los 
indigenas en el archipidlago. Todos estos proyectos fracasan 
frente a la carencia de recursos para implemcntarlos. Pero por 
sobre este impedimento se tropezaban con la resistencia del in- 
digena a hacer abandono de las tierras de sus ancestros. 

En 1764, San Carlos de Chonchi, es elegido como plan pilo- 
to para la fundacidn de pueblos de indios impulsado por el Prc- 
sidcnte Guill y Gonzaga. El cura de ese sector es quien hace la 
Reprcsentacidn o solicitud a nombre de la gente de Notuco, 


** Censo con mucha prolijidad entre Cabo de ilornos y Rio Bueno, por or- 
den del Rey. 

*** Habia 8.961 indigenas en Castro, distribufdos en 51 pueblos. 

**** p es te violenta disminuyo oslenciblemcnte la poblaci6n. 

203 En 1683 el procurador Francisco Gallardo, solicita la dcspoblacidn de la 
provincia, aduciendo la inutilidad militar del area ya que los corsarios la in- 
vaden en 1600, 1615 y 1643. Ademis porque la poblacidn no Kabla aumen- 
tado y las condiciones geograficas adversas impedian un adoctrinamiento 
sistemitico. Se propone el traslado de los indigenas a otros lugares del rei- 
no reducidndolos cn pueblos y asi ejercer un control mis ficil de la pobla¬ 
cidn (Manuscrito. Medina.v.309,fs. 176-185). /En Chilod se desarrollaba una 
existosa actividad derivada de la explolacidn de la madera. Incluso se traia 
mano de obra de la zona central al archipiclago. Sin embargo, parecicra que 
las areas reales no conocian eslas ganancias. Posiblcmente estas circunstan- 
cias y el bajo poblamiento de la encomiendas de la zona central daban pie a 
una peticidn de este orden. 
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Cucao, Huillinco, Vilupulli y del mismo Chonchi. A fines del s. 
XVIII, el ingeniero militar Manuel Zorrilla insiste sobre el 
mismo plan de concentracidn, antcponiendo fines militares. 
Definitivamente la estructura de pueblos o capillas no dctermi- 
n6 una agrupacidn de poblacidn, sino una referencia mds bien 
geogrdfica donde vivfan dispcrsos, a veces a distancias de tres, 
cuatro, cinco o mds leguas, un grupo humano que, progresiva- 
mente, serd organizado a travds de la accidn evangdlica de los 
misioneros. 204 

B. Descripcidn Fisica: para el europeo los veliche se carac- 
terizaban por tener una estatura mds pequefia que los otros pue¬ 
blos huilliche: 1,60 para los hombres y 1,50 para las mujeres. 
No por ello eran menos fuertes, robustos y fornidos que sus 
hermanos de raza. Si bien su piel era de color moreno, los cro- 
nistas los encuentran mds blancos y de mejores facciones que 
los del Peru. Su pelo tieso y negro; cejas pobladas y gruesas; 
narfz achatada; boca grande de gruesos labios; pdmulos salien- 
tes; ojos oscuros; frente baja. Los indigenas actuales dc Chi- 
lod 205 , obedecen a estos mismos patroncs descriptivos, y sus 
diferencias con los indigenas continenlalcs no es notable. 


204 Am' deben atenderse las estadisticas como la del Maestre de Campo, don Pe¬ 
dro de Molina (s.XVIII), quien habla de 69 reducciones en Chilo6 con 
6.120 indigenas; en cada reduccion habia una iglesia y un fiscal o repre- 
scntante del cura en esa comunidad. 

205 Las mediciones de F61ix Outes, hechas a 50 chilotes masculinos, en 1908. 
dan como resultado el siguiente cuadro: 

-Estatura: 1,603 mm. 

-Coloracidn de la piel: rosiceo: 28%, pardo-rosiceo-claro: 24%; pardo-ro- 
saceo-franco: 18%; ros^ceo fuerte: 10%. 

-Color del iris: pardo castano: 56%; pardo claro: 30%. 

-Indices cefilicos: subbraquic^falos (60,90) con tendcncia 

manifiesta hacia la mesaticefalia. 

-La de los faciales totales: mesoprosapa franca (87,19) 

-Indices longiludino-vertical y transverso-verlical: ortocefalia (67.65 y 
83,50). 

-Indice nasal: mesorrina (71.99). 
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Su constituci6n sangufnea presenta las caracterfsticas pro- 
pias de los naturalcs americanos que, a su vez compartcn con 
los pueblos mongoloidcs. Tal es la presencia del grupo sanguf- 
neo O y del grupo Diego y la ausencia del RH- 206 . Asf tambidn 
en el sistema M.N., el gc^e M es corriente entre los indfgenas 
de nuestro continente. 

C. Actividades de Subsistencia: los llamados pueblos arau- 
canos (mapuche, huilliche, puelche, picunche) se encontraban 
en una etapa de desarrollo cultural dcfinida como agroalfarera 
o formativa, cuando los espafioles ingresan a Chile. Es decir, 
practicaban un semi-sedentarismo o sedentarismo, se organiza- 
ban en una sociedad de tipo aldeano, en tribus, y obedecfan a 
la conducci6n de un jefe. Practicaban una agricultura simple, a 
base de roza, quema y un palo de plantar. Habi'an domesticado 
la llama 6 hueque, comun a los pueblos entre Ecuador y Chi- 
lod. Todo esto complementado con la recoleccidn y la caza, 
propia de los peri'odos precerdmicos. Los veliche acentuardn 
estas actividades y la pesca, porque se asientan en las costas 
donde la playa y el mar es prddigo y la tierra dificil de limpiar. 

La domesticacidn de plantas y animales entre los pueblos 
"araucanos" y otros del territorio chilcno es, al parecer, resulta- 
do de un proceso evolutivo, combinado con el aporte de otros 
pueblos, y no s61o influencia de las Altas Culturas, como han 
scfialado algunos autores. De hecho hay vestigios de agricultu¬ 
ra en el norte de Chile, previas al primer milenio A de C. y sc- 
gun Latcham "cuando llegaron (los incas) por primera vez al 
desierto de Atacama, hallaron ruinas abandonadas de po- 
blaciones desaparecidas, con sus tierras surcadas y sus ace- 
quias trazadas". 207 


206 Sanliana, estudid 1211 casos de mestizos proccdentes de Puerto Montt y 
Punta Arenas. Estos ultimos, oriundos en parte de la zona central y los otros 
conscriptos chilotes. Grupo sangumeo 0:61,27%; subgrupo A-l:23,45%; A- 
2:3,22%; la propiedad B est4 representado por el 10,73%; A-l-B : 0.908; A- 
2-3:0,41%. 

207 Ricardo Latchman: I.a agricultura precolombina en Chile y los palses ve- 
cinos. Ed. llniversitaria de Chile. Santiago. 1936. p.15. 
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A la Uegada de los huilliche a Chilod se encontraron con un 
espacio dominado por la vegetacidn. Comienzan a desmontar, 
humanizando la naturaleza a fuerza de ddbiles herramientas. 
Con la irrupcidn de los europeos en el archipidlago estas acti- 
vidadcs serdn mds bien reforzadas progesivamente, aunque con 
mucha lentitud. La escasez de metales preciosos en Chilod in- 
centivardn esta produccidn por un tiempo, pero nuevamente de- 
caerd cuando sea el bosque la atraccidn productiva. 

Alimentos vegetales: en los primeros periodos coloniales se 
informa acerca de cultivos diversos de espccies no europeas, 
practicas que, por ello, suponemos eran precolombinas. Se 
enumeran entre los cultivos la papa o pofii, el madi, la oca 
(Oxalis sp) trai'da desde Peru, la quinoa, el mango o magu, la 
teca, el mafz, (wa) y el langco o lanco. Posteriormente se irdn 
incorporado productos de otros sectores del continente y de 
Europa, entre los cuales se contaba: tabaco, ajl, frijoles, habas, 
porotos, arvejas, zapallos, cebada, linaza, y el trigo. La dieta 
del aborigen mapuche y huilliche ha sido predominantemente 
vegetariana, como lo veremos mds adelante. 

AI parecer el tabaco no fue cultivado antes del s.XVIII, y 
desde 1781 la Corona ordend que "se les quemaran las cose- 
chas, destruyeran las siembras i aniquilaran las semillas de 
este gdnero...”. Moraleda que observd esta situacidn en 1786, 
agrega que el tabaco chilote era de una calidad similar al taba¬ 
co medio cubano. Esporddicamente podemos encontrar hoy al- 
gunas plantas de tabaco, Ilamado mapucho o fullingue por los 
chilotes. Tambidn sustituian el tabaco por el palgufn (Solanum 
palqui) y en otras oportunidades lo mezclaban con corteza de 
maqui. Entre los mapuche y posiblemente tambidn entre los 
antiguos chilotes, la accidn de fumar estuvo vinculada a cere- 
moniales chamanfsticos o fue usado con fines medicinales. 208 
Las pipas fueron de piedra, greda, madera, y tenazas de apan- 
cora. En nuestro siglo acostumbraban liar su tabaco dando for¬ 
ma a un cigarrillo que Uamaban "fullingue’ o "llingue” 


208 Coopcr.Sltmulants. .,p.527 
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Por otra parte, el lino se dej6 de cultivar a fines del 
s.XVIII, por lo costoso que resultaba la elaboracidn de telas 
confeccionadas con telares de mano y por la compctencia que 
surgid de los tejidos europcos. 209 Posteriormente la linaza scrd 
utilizada como complcmcnto al trigo, en la harina tostada y co- 
mo gomina para el cabello. 

El P. Rosales sefiataba "en Chilod todo mantenimiento de 
los naturales se reduce a unas raices de la tierra que llaman 
papas, y destas se siembra en gran cantidad para coger lo 
necesario, y sirven de pan”. Sin embargo, aun no ha sido de- 
finida la poldmica que se mantiene respecto al origen de la pa¬ 
pa. 

S.M. Bukasov (1933) del 'Instituto Ruso de Botdnica Apli- 
cada’, atribuye el origen independiente, aunque no necesaria- 
mcnte unico, de la papa, a Chilod y al drea norte adyacente. Se 
basa en la trcmenda diversidad de variedades y porque hay ba- 
rreras gcogrdficas importantcs que impedirian su difusi6n des- 
de el altiplano peruano. 

Hawkes, un inglds, por su parte sefiala que la papa chilota 
deriva de la andina, argumentando que no se encuentran en 
Chilod las papas de baja productividad o primarias (diploidcs), 
sino solo variedades de mds alta productividad (tetraploidcs). 
Ademds la papa silvestre es tetraploide, lo cual significarfa que 
6sta deriva de una papa cultivada que fue abandonada. 210 

La papa silvestre era denominada malla o aquina por los 
veliche para diferenciarla de la poni o papa sembrada. Su cul- 
livo alcanzd tal dimensidn que se han recopilado mds de 200 
nombres para el tubdrculo, lo cual nos muestra su diversidad y 
la fuerza con que cste producto se introdujo en la dicta alimen- 
ticia del chilote, hasta nuestros dlas. 

La papa enterrada en las cenizas era llamada CUC y, en al- 
guna medida hacfa las veces del pan de trigo. 

209 Rivera. Dlscurso...,p.62. 

210 Sauer. Cultivated. .,513-517 pp. 
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Las papas que iban a scr cocinadas al agua o bien iransfor- 
mados en panes, eran previamente raspados con conchas de 
choro quilmahue, costumbre que aun perdura con las "papas 
nuevas" o "primerizas". 

Los aliflos acostumbrados eran a base de hierbas, cenizas 
obtenidas de determinadas plantas, tierras saborizantes y agua 
salada. Rosales, refiridndose a los mapuche, dice que dstos co¬ 
men las papas "con un caldillo que hacen en agua y greda ama- 
rilla que Daman rag". 

Para rallar la papa utilizaban una piedra negra de origen 
volcdnico, de superficie irregular conocida contcmpordneamen- 
te como piello. Con el orujo del tubdrculo (deche) harian di- 
versos panes, llamados milcao, o bien dejaban sccar esta papa 
rallada sin fdcula o Ho, hasta su completa deshidratacidn para 
luego molerla en piedra de mano hasta obtener harina (eregno 
o dilche), con la que hacfan los baeme y los giiilquen o panes 
hervidos, tradiciones, todas dstas que se practican hasta el pre¬ 
sente. 

Por otra parte los granos complementaron su dicta alimen- 
ticia. Lograron harina (covque) 211 del mango 212 , la quinoa 213 . 


211 La harina de trigo se Uamaba Melquln. 

212 El mango (Bromus Mango), constituyd el Irigo de los aborigenes de Chile, 
cultivindose tanto en el litoral como en la cordillera. Se cultivd en Chiloe 
hasta 1835 aproximadamente. 

213 La qutnua o quinoa (Chenopodium quinoa), segun Najera, su semilla tosta- 
da "se hace blanquislma y ntuj semejante a gragea o ants confitado, que 
tambiln es comida muy apacible", tambien se comta las hojas, segun Mo¬ 
lina. (V£ase Aureliano Oyarzun: "La quinoa", en Revlsta Chilena de His- 
torla j Geografta N* 78, Santiago, 1933). Una anciana chilota afirma que 
con la quinoa preparaban una mazamorra (QU1LIPULLI, Cuaderno de la 
Historia, N" 6, 1986, p. 27). El nombre es de origen quechua y para los ma¬ 
puche era dahue. En un cementerio de Arica se encontraron semillas de 
2.000 aiios de antiguedad. 
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el langco, la teca 2M z y el mafz. El madi (Madia saliva o mello- 
sa) “de cuya semilla se hace maravilloso aceite, que en color 
y bondad no le hace ventaja el de olivos, y lostada la molida 
es de agradable gusto -sefiala Pedro de Ofia-. Hacen de ella 
una bolas envueltas en harina, que son de gran regalo y 
contento para los indios". Tambi6n de estos granos dejados 
en fermentacidn, obtenfan bebidas embriagadoras. Ocurrfa con 
el mango, con la quinoa mezclada c«>n mafz o cebada. Del 
mafz ademds hacfan mazamorras (cupullca), harina lostada 215 , 
pan al rescoldo y del bagazo de este grano prod uc fan unas bo¬ 
las como huevos grandes que era una comida muy apetecida 
por los muchachos. El mafz, difundido desde Mesoamdrica ha- 
cia el sur, seguramente fue tornado por los pueblos araucanos, 
de los Incas y difundida hasta Chilod, donde tuvo una menos 
importancia que la papa en la alimentacidn, por su escasa pro- 
ducci6n. Respecto al trigo, que Ileg6 con los espafioles consti- 
tuird durante la colonia un producto bastante escaso y los 
cronistas comentan que el pan de trigo sdlo se comfa para festi- 
vidades u ocasiones especiales. Esto se debid bdsicamcnte al 
clima, cuyo cultivo aun en nuestros dfas no abastece ni las pro- 
pias necesidadcs de los agricultores. 216 


214Tambi£n Tuca o Thuca. Hay olro grano descrito como similar a la cebada, 
el huequen o hueguen, como propio del area mapuche- huilliche, pero no 
sabemos si tambi6n se cultivaha en Chiloi. La teca y huequen no es, culti- 
vada en la actualidad. 

215 La harina tostada era llamada murque o naco (melim, malm o meldu si iba 
mezclada con linaza) y la cruda Rugo. El Ulldpo consisria en harina tosta¬ 
da con agua, alimento prcdilecto cuando iban de camino, y se acostumbraba 
a tomar cn un cuero de camero. Asi en una "Carta del Cabildo de Castro al 
Rey de Espaita sobre nuestro trato a los indios" (T. 105, No 4171a), referida 
a la ensenanza doctrinal, schalan que les han habilitado algunos ranchos en 
la ciudad para que alojen y "acudan por la mariana al colegio de los jesul- 
tas y el Padre tiene el culdado de soltarlos a tlempo de que puedan sallr 
a juntar unos palitos para hacer fuego en que asan sus papas, y hecho 
su ulpillo con la harina tostada se vuelven ha las dos de la tarde a la es- 
cuela; lo misino hacen en la tarde." Esto es en 1743. 

216 En un censo agricola realizado por el Intendente Hurtado en 1763, se ano- 
tan las siguientes cifras de produccibn: 

-trigo: 17.557 fanegas (1 saco). 
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Especialmente en la estacidn veraniega, podfan aprovechar- 
se diversos tipos de rafces, (alios, hojas, rizomas, frutas y ba- 
yas silvestres, tanto para su consumo directo como para 
fermentarlas, transformdndolas en bebidas espirituosas. Estos 
frutos consumidos hasta el presente son: el cauchao o caucha- 
hue, producido por la luma; el metahue, fruto de la peta; el ca- 
lafate; el mediae; la murta o murtilla; el maque o queldon; 
el mine-mine, planta rastrera de bayas pequefifsimas; las ave- 
llanas 217 ; el chup6n (niiyu) y el poe o poye (Bromeldcea); 
frutillas silvestres 218 (Fragaria Chiloensis); las nalcas y nen- 
gachos (gunneras); los llau-llau o llau-llaves, hongos de los 
coigues viejos; el hucuy o milcao del monte, que extrafan del 
helecho o ampe, para comerlo tostado o transformado en hari- 
na. 219 

Tambidn aprovechaban para endulzar y posiblemente como 
bebida el musqui-dullin, que era la miel producida por una 
abeja silvestre. 

Hoy dfa la chicha de manzana es prdcticamente la unica be¬ 
bida que se produce en el archipidlago. Sin embargo antes de 
la introduccidn de los drboles frutales a Chilod 220 se prepa- 
raban chichas a base de granos, semillas, bayas, frutas, tales 

-cebada: 11.420 

-papas: 65.000 

-lino: 109 

-habas:3.271 

-frijoles:185 

-quinca:222 

-ajos:160 

-repollos:4.800 " 

217 Las avellanas tostadas al igual que un trigo centeno. eran molidas y usadas 
como una especie de cafe, posiblemente costumbre mis contemporanca. 

218 En mapuche: kelleri o llaweri, ambas cultivadas y silvestres. 

219 Canas Pinochet. Estudlos... p. 251, s.v. AftPE. 

220 Segun Weber (p. 124), el manzano indigena o silvestre era conocido desde la 
conquista. Su descripcidn, al parecer, corresponde a la actual manzana ca 
muesta. 
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como la cebada y linaza; y anterior a eso la hacfan de quinoa y 
cauchao que, al decir de quiencs la conocieron, era una bebida 
que embriagaba solo por una hora. De la murta, obtenfan una 
chicha vigorosa que tardaba en fermentar algunos dfas, pero 
podia guardarse por muchos meses, segun lo atcstiguaba el P. 
Olivares. Para Nufiez de Pineda la mejor bebida, por su gusto 
era la frutilla. Pero tambidn hacfan chicha de chupones, de 
maqui y de diversas harinas que hacfan fermentar en botijas. 221 
Segun Rosales para producir el fcrmento, junto con moler la 
harina van "mascfindola y echandola en unos c£ntaros...Esta 
levadura y la harina molida (de mafz) la echan en unas pai- 
las muy grandes que estan en el fuego con agua, y esa es la 
chicha en tomando punto, si se deja varios dias se vuelve 
fuerte y picante como vinagre...les hace torcer el rostro y 
hacer gestos y ellos la hacen buena cara y dan una castahe- 
teada con la lengua saboreandose." 222 La chicha de este mafz 
lostado en arena caldeada 223 y molida en piedras de mano, apa- 
rece como la preferida: la llamaron mudai cuando era fuerte y 
perper cuando sabfa suave. Estas bebidas alcoholicas eran 
consumidas en reuniones tales como las bebiendas o los ca- 
huin, que desencadenaban grandes borracheras. 

Tanto la preparacidn de bebidas como de alimentos era hc- 
cho por las mujeres. En la mafiana acostumbraban comer hari¬ 
na de mafz preparada en alguna de las formas que hemos 
dcscrito. En tiempos antiguos, al parecer, comfan dos veces al 


221 L» chicha dc papa referida por Cooper (The Araucanians, p.741) tal vez sc 
Irate del guarhacay o correlalivo, un aguardiente de papa mencionado por 
Weber (p. 116) y Cafias Pinochet (E.vtudios...p. 317). y que fue muy popular 
durante el siglo pasado. 

222 Rosales. Historia..., T.l. p. 155. 

223 El mafz (Zea Mays) era preparado de diversas maneras. El mafz verde era 
hervido o asado sobre brasas o en el fuego o era secado, desgranado y tosta- 
do en arena y posteriormente molido mediante piedras (segun Febres a la 
piedra base llamaban cudl y la movible numcudl). La harina era servida 
mediante unos canastitos finos, uno era llamado chinihue y el cayhue (hoy 
chaigue) utilizado para separar el afrecho de la harina flor, y tambiln para 
colar chicha de mazamorra y papa rallada. 
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dfa: un poco antes del mediodfa y al atardecer, aunque la infor- 
macidn que se dispone no es coincidente. 224 No poselan me¬ 
sas, ni tampoco el mapuche-huilliche acostumbraba a sentarse 
en el suelo, sino en sus banquillos bajos de madera. 225 Reci- 
bi'an sus alimentos y bebidas aprovechando algunas conchas, 
platos y cucharas de madera. Tanto los platos como los vasos 
de greda con orejas, parecen ser de tiempos mds recientes y 
muy escasos en Chilod dcbido a la carencia de materia prima 
en el archipidlago. Hombres y mujeres comfan separados, la 
esposa le servfa el alimento a su esposo, y dste no comfa hasta 
que ella lo invitaba a hacerlo. Algo similar ocurrfa cuando ha- 
bi'a algun invitado, quien comenzaba a comer cuando su anfi- 
tridn se lo sefialaba. 

Segun Rosales, en una fiesta se consideraba de gran descor- 
tesfa devolver el plato con algo de comida "...y as! en comien- 
do lo que le parece del plato, se la da a su mujer para que le 
limpie y le vuelva, -Y el modo de limpiarle es raydndole con 
los dedos y chupdndolos y luego con toda la mano volvidn- 
dolo a chupar...Lo mismo hacen con los jarros de chicha con 
que se brindan, que los limpian con los dedos y los vuelven 
a los que brindaron con ellos". 

Cultivos: Cortds Hojea y Ladrillero, quienes conocieron 
Chilod antes de establecerse aqul los espafioles, seflalan que 
los velichc mantenfan importantes sembrados que los resguar- 
daban en algunos casos con "unos cercados de cana de esta- 


224 Fuentes citadas por Cooper:The Araucanians p. 706. 

225 Oyarztin, Estudios...p. 136: senala que lot banquillos y las fuenles redon- 
das de madera constituyen legados de las culturas polinesicas. Otros objetos 
mondxidos de madera usados en Chilod: el concheo, una especie de arteza 
ovalada usada con arena calienle para tostar trigo y linaza; la chunga o bal- 
de para guardar li'quidos y posteriormente manteca de cerdo; el rali o coc6a 
o plato de palo; el coc6it, orinal de madera; el dellegue, degiielle o delleje, 
vaso para diversos usos el thonco, un "plato de palo rcdondo" segun Cava- 
da. La abundante utilerfa de madera en el Area picunche y huillinche se ex¬ 
plica mis que por la ausencia de greda. por una supervivencia de 
tradiciones n6mades. donde se preferfa este material que es mis ficil de 
transportar sin que se quiebre. 
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dio en alto t de seis 6 sietc pies de hueco 6 destos dicen hin- 
che cuatro i tres cercados de papas". Por su parte Ladrillero 
indica que ya cosechaban abundante mafz en 1557. 

Hay investigadores que aun sostienen que la agricultura fue 
introducida por los Incas a Chile. Sin embargo la influencia 
inca casi no se manifest^ en el drea que va desde el Maule a 
Chilod y aun asf, se habfa desarrollado all! un intenso cultivo 
que supondrfa una larga prdctica, por su complcjidad. 

Como los espafioles no encontraron ni oro, ni plata en Chi¬ 
le^, dcbieron destinar la tierra y mano de obra que le entregaba 
la Encomienda a la agricultura, incorporando nuevos cultivos 
de importancia tales como el trigo, la cebada y las habas, aun 
cuando mantuvieron t6cnicas, mdtodos y herramientas indi'ge- 
nas que sc usaron hasta mediados de nuestro siglo. 226 

Para sembrar aprovechaban espacios abiertos que a veces 
encontraban en medio del bosque, pero mds bien dcbian recu- 
rrir al fuego (quema y roza) para limpiar el lugar a sembrar, 
mdtodo usado hasta el presente por los chilotes. Los corrales 
cercados (mallal o malal), que a veces se hacfan, obcdccferon 
mds bien a una proteccidn contra los propios animales domdsti- 
cos y posiblcmente eran hechos mediante un sistema de estacas 
y trenzados de madera (fajina), tal como los chabunco o chaun- 
co de arraydn, que podemos apreciar en la actualidad. Los cro- 
nistas scfialan que la tierra se hacfa descansar por uno, tres o 
mds afios y el uso del abono animal y de algas habrfa sido in- 
Iroducido con posterioridad. 

La preparacidn del terrcno era de responsabilidad de los 
hombres, micntras que la siembra y la limpieza las hacfan las 
mujeres. Las siembras se iniciaban entre fines de invicrno y 
primavera. 


226 Brouwer. Vlajes... p.50. 

La actividad agricola a mediados del s.XVIll es derivada a la explotacidn 
del bosque y a la exportacidn de alerce y olras maderas al Peril, manteniin- 
dose solo una agricultura de subsistencia. 
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Cuando la agricultura adquiere una importancia, en estas 
comunidades aparece un sistema comunal que se practice ex- 
tensamente en Amdrica con el nombre de minka, mingaco, o 
minga, como se conoce y se practica aun en Chilo6. Consistfa 
y consiste en la unidn de un grupo de vecinos especialmente 
para sus labores de siembra y cosecha, actividad que es retri- 
buida al final de cada faena con abundante comida y mucho li- 
cor. 

Claudio Gay en su valiosa obra "Agricultura Chilena”, nos 
informa que en este pals no utilizaban esti6rcol, sino que espo- 
rddicamente para el cultivo de huertas. Sin embargo tcnfan an- 
tecedentes del s.XVII que en el sur y tambidn en Chilod se 
hacfa dormir por noches seguidas a un rebafio de carneros (hue- 
que?) en el sitio que se quiere estercolar. 227 El abate Molina 
por su parte sefiala :"cerca de tres meses antes de sembrarla, 
conducen alii para dormir sus ganados, cambiandolos de si¬ 
tio cada tres 6 cuatro noches. Cuando el campo esta bien 
estercolado, siembran el grano sobre la hierba y sobre el es- 
ti^rcol". 228 Otros cronistas haciendo alusion al mismo mdtodo 
dicen que para obtener un rebafio numeroso solicitaban anima- 
les en prdstamos a sus vecinos y asi se iban turnando. El alfd- 
rez Don Ldzaro de rivera en su Discurso de 1782 anota 
que:"...los naturales de Chilo£ acostumbraban a abonar la 
tierra con guano de lobos de mar que extraian de las lobe- 
rias de la costa, lamillas y conchas molidas." 229 Otro sistema 
usado hasta hace algunas ddcadas era el entangado de vegas 
del litoral, que consistfa en esparcir sobre ellas gran cantidad 
de algas, especialmente lamilla (Lua-lua), sargazo y jibias, que 
se encontraban completamcntc putrcfactos y asimilados a la 


227 Hasta hacc medio siglo todavfa se practicaba este rnelodo de "majadear" las 
tierras que se iban a sembrar. En la actualidad la practican aisladamentc pa¬ 
ra ciertas siembras, como los repollos. 

228 Compendio Hist6rico. p. 257. 

229 Discurso... p. 61 nota 1. 

El guano de lobo se recogia en Metalqui y Guaytecas; el de pijaro en la 
Piedra Calto y cerca de Chelfn (Weber, p. 81). 
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tierra al momento de sembrar. Creemos que este mdtodo, si no 
fue precolombino debid usarse desde muy antiguo. El pasto, 
hierbas y otros desperdicios que resultaban de la limpieza del 
sitio para sembrar, eran qucmados, como hasta hoy se hace, en 
los copuye o amontonamientos, lo que antiguamente se ejecu- 
taba fuera del lugar, porque -segun Gay- "no se consideraba 
de utilidad alguna", en la fertilizacidn. 

El abate Molina nos contaba que el grano es sembrado sobre 
la hierba y sobre el estidrcol desparramado en el terreno. Al- 
gunas scmillas como la papa y el mafz las depositaban abrien- 
do un pequeflo hoyo en la tierra (dachi o chulli) el cual era 
seguidamente apisonado por las mujeres encargadas de esta 
faena. 230 

Para esta actividad se valfan de una estaquilla, conocida 
universalmcnte en todas las culturas agncolas como palo de 
plantar. De este instrumento habri'an dcrivado otros con una 
funcidn mds especffica, pero siempre hechos de maderas muy 
duras y con la finalidad de ser introducidas en la tierra, en la 
arena o en la playa. Asf sabemos de la existencia del throncuy 
o throncue que, segun el escritor chilote de comienzos de siglo 
Francisco J. Cavada, era una especie de barreta de madcra para 
labrar la tierra, y para extraer mariscos de las peflas, segun lo 
observado por Cafias Pinochet. Para mariscar navajuelas, las 
chilotas utilizan una hoja mctdlica con mango de madera, que 
llaman palde instrumento que en los siglos anteriorcs se llamd 
pal o paid y era hecho de una vara de luma con la punta apla- 
nada, usada tambidn en la extraccidn de las celdillas del quis- 
cal o guada de chupdn; el palde corto de madcra tambidn servfa 
para sacar papas antes de que dstas granen completamente. 
Tanto las herramientas como sus funciones estdn vigentes en 
mayor o menor grado en el archipielago. 

En Chilod existieron dos tipos de hachas de piedra pulimen- 
tada y corresponden a expresiones propias de las culturas 
neoliticas que sostuvieron practicas asociadas a la agricultura. 


230 QUETMRAN, era !a accion de echar la scmilla, sembrar. 
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Una de estas hachas era llamada toqui, que prcsenta un refina- 
do trabajo y mantiene una oradacidn en la parte superior. Era 
un distintivo para los jefes indfgenas que la colgaban al cucllo, 
y cumplfa una funcidn mdgico-ceremonial. Segun Imbelloni es- 
ta pieza es de origen polindsico por cuanto mantiene el nombre 
y la idea social y mdgica con que se conocid en culturas trans- 
pacfficas. Se la encontrd en el neolftico asidtico y en el no- 
roeste argentino, ademds de la regidn meridional de Chile. La 
piedra era pulimcntada a fuerza de agua y arena, y la perfora- 
cidn era hecha con estos elementos y un palo o hueso duro, a 
manera de taladro. La otra hacha, o cachalcura 231 un poco mds 
tosca y sin la perforacidn, corresponde en algunos casos a un 
instrumento para cortar o para separar mariscos de las rocas, o 
un arma para la guerra. En otros casos era una azada utilizada 
en la agricultura. 



Regislros de J. Bird. 


Para introducirle el astil se efectuaba una incisidn en una 
rama de un drbol joven, donde se metfa el hacha; con el creci- 


231 Cachal: instrumento para rasgar y cortar madera (Canas.Esludios... p.253). 
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micnto del drbol se formaba un "nudo" alrededor de la pieza U- 



Toqui; sobador; punzon; martillo; cabecita de piedra (Vizqucz... Arqueolo- 
gi'a, 1964) 

Tambi6n existid en Chilod un hualratu o gualato de madera, 
similar al maychehue, una azada de los mapuche 233 , hecho de 
luma, chinchin o melf-segun Gonzalez de Agileros- y se usaba 
para romper la tierra que iba a ser removida con lumas. Dice 
Gay que el hualato o hualata sirve para levantar el cdsped 
abierto por las lumas y para deshacerlo. 234 Para Oyarzun tenia 
la "forma de media luna con un astil fijo en un agujero he- 


232 Esta pieza es caractcrlstica de las cultures agricolas as! como el palo exca- 
vador lo es de las cultures de recoleccidn. El azad6n, como utensilio de la- 
branza y las armas cortantes son propios de sociedades donde existe un 
dominio del Derecho Matemo. Curiosamente el Trauco como personaje ml- 
tico asociado a la fecundidad, se le describe portando en una de sus manos, 
una de estas hachas de piedra. 

233 Tambiln conocido como Maychlhue, Malchlu. Febres dice que era una 
azuelita y segun Cavada servla para cavar toncos, una fuente monoxila gi- 
gante. Este excavador fue un instrumento universal de las mujeres que les 
servla para procurarse el alimento vegetal cotidiano y los animates peque- 
fios que se le presentaban en su camino. Al parecer, cuando adopta forma de 
T, como en Samang, p. e., hay que pensar de que proviene de una influencia 
malaya, segun la informacidn que maneja Oyarzun, en Estudlos, p. 36. 

234 Gay, Agricultura, I, p. 23. Asi tambien lo describe Cahas Pinochet (Estu- 
dlos .. p. 278 s.v. Hualratu) 
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cho en la parte m&s gruesa de la misma que le d6 as! la for¬ 
ma de un ancla"; Gay agregarA :"terminado por una parte 
ancha, plana...". Con el tiempo el gualato adopta una hoja 
metdlica en su parte ancha. para ser, como en la actualidad en- 
teramente de fierro y la herramicnta fundamental para la agrf- 
cultura y para mariscar. 



yww it,/ 
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Azadas o hachas pulimcntadas (Vazquez... Arqueologia, 1964) 


Pero volvamos al terreno que iba a ser labrado por los hom- 
bres y sembrado por las mujeres. Vicente Carvallo 235 , describe 
una faena del siglo pasado: Toma un indio dos palos de ma- 
dera muy compacta y pesada, por lo regular de luma, de 
diez pi£s de largo y medio de circunferencia; por uno de sus 
extremos, tiene buena empuhadura, cuyo remate es redondo 
y muy aguda la otra extremidad; y al soslayo clava dos pun- 
tas en el suelo distantes entre si un pil, se les da un pequeno 
empuje con el vientre inferior, que a este fin lo cubre con 

235 Vicente Carvallo y Goyeneche. Coleccl6n Hislorladores de Chile, T.X. 

Santiago, 1875. 
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una piel de carnero doblada 236 ; y retirindose un poco para 
gtrtis, repite del mismo modo otro golpe con toda la fuerza 
posible, y luego se presenta otro con un espeque (el ma- 
lle) 237 , lo pone debajo de los dos palos y con 61 los voltea a 
un lado, y sale un tepe de dos o tres pies de largo y uno y 
medio ancho con dos a tres pulgadas de grueso. Sigue asi to- 
do el largo de la campitia, que se ha de sembrar, y conclui- 
do, repite la misma operacidn, para que los segundos tepes 
caigan sobre los primeros y formen un bancal o camelldn 
(dillu) y, labrada de este modo la tierra (aud), ponen en ellu 
la simiente" 238 . Estas varas en Chilod se conocieron con el 
nombre de lumas y por varios siglos coexistieron con el arado, 
siendo dcsplazadas por 6ste, hace unas cuatro o cinco ddca- 
das 239 . El origen de las lumas parece no ser europeo, aun cuan- 
do en cl norte de Espafia se usd la laya, originando una forma 
de trabajo muy similar al de las lumas, asi' tambidn en Almerfa 
la gente mds pobre usaba los pitones, que fue la versidn espa- 
fiola de las lumas. El malle o mellegtie que era un palo curvo 
que hacfa de palanca para voltcar el tepe era accionado por cl 
thrauto o chauto, un nifio ayudante y en ocasioncs la esposa 
del lumero. 

El arado prccolombino, llamado quinelvolqui por los mapu- 
che posiblemente se usd en forma esporddica, mds que nada 
porque el unico animal de traccidn disponible era la llama o 
chilihueque y que suponemos no did tanto rcsultado en los te- 
rrenos enratzados de Chilod. El gobierno chileno incentivd des- 


236 Este cucro era llamado chanu o chario. En otros lugares la luma era una so¬ 
la y se apoyaba en el pecho. 

237 Mclle, segun Cartas (Estudios... p. 300). 

238 Al parecer 16 I 0 para la papa iban formando melgas o camellones. Para los 
granos se iban haciendo hoyos en el terreno ya removido y all! se deposita- 
ban 3 o 4 semillas y luego eran apisonadas por la sembradora. 

239 Esta actividad fue conocida en Chilol como "Volteo a lumas". Respecto a 
la competencia del arado y la luma, Gay sefiala que a pesar de que esta acti¬ 
vidad es extremadamente "fatlgosa y de que a veces causa enfermedades 
de mucha gravedad", no ban querido utilizar el arado. 
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El cultivo del trigo fue introducido a Chilod en la segunda 
mitad del s. XVII y coincidio con afios de clima adverso suma- 
do a la inexperiencia de quienes lo sembraban, lo cual determi- 
nd malas cosechas y hambrunas debido a que la mayor parte de 
la mano de obra se centrd en esta actividad. Este desengaflo 
motivd el impulso de la ganadena de ovcjas, cabras y cerdos. A 
partir de entonces se siguid cultivando trigo, pero a una escala 
muy reducida, lo que hacla que el pan sdlo se consumiese en 
ocasiones muy especiales. 

240 Para ello la Sociedad de Agriculture de Santiago, instituyd un premio en fa¬ 
vor de quien obsluviera la mejor cosecha con el trabajo del arado. "Sobre 
las X04 fanegas sembradas por los tres premiados, el primero conslgid 
el 11 por uno, el segundo el 6 . 1/2 y el tercero s 6 lo el 4. El Urmino me¬ 
dio serla pues el 7 mlentras que el mltodo ordlnarlo se conslgue el 9 . 
4\5, segun los informes practlcados en las mlsmas clrcunstanclas" 
(Gay.l Agriculture, T. 2. p. 120). El abate Molina, informs que el trigo ren- 
dia al 10 o 12 por 1. Rivera (1782), liabla de un rendimiento de un 15 y 20 
por 1 para la papas. Moraleda, en el siglo pasado. informa que el trigo rindc 
s61o 6 por 1. 
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Desde la segunda mitad del s. XVII la produccidn de trigo y 
cebada aumenta notablemente, halldndose cicrtos mecanismos 
para superar la situacidn climdtica.Asl surgen los campanarios 
o construcciones circulares donde se oreaban los granos en sus 
espigas; en otros casos se aprovechaba el sol o el viento sur pa¬ 
ra sccarlos a la intemperie, colgando las gavillas en unas varas 
largas sostcnidas sobre estacas. Estos cordeles de manojos se 
conocen en la actualidad con el nombre de lllo. En otros casos 
el grano era secado al interior de la cocina-fogdn, en bandejas 
de varillas (chiguas) ubicadas en el colli'n o enrejado superior. 
Con la produccidn de trigo y cebada nace la faena de la trilla, 
para la cual tambidn se aprovechaban los campanarios pirami- 
dales de techo de paja. "En la provincia e Chilol-anota Gay- 
se hace la trilla con bueyes como se practicaba en tiempos 
de Moises". Posteriormente se utilizard como en el resto de 
Chile "la trilla a yeguas". Sin embargo, en las primeras trillas 
"los hombres y las mujeres pisaban las gavillas para ex- 
traerle el grano en una suerte de danza, que era acompana- 
da con tambores, flautas y otros instrumentos". 241 

Para aventar o abalear el trigo, es decir, separar el grano de 
lapaja y las impurezas, se aprovechaba hasta hace algunas d6- 
cadas el viento sur que sopla con reciedumbreen verano; las 
mujeres eran quienes se preocupaban de esta actividad utilizan- 
do un plato hecho de boqui llamado alita, lita o balae y que 
corrcspondc al llepu de los mapuche, con el que iban lanzando 
al aire el trigo. Como ya lo hemos dicho, para moler el trigo se 
usd antiguamcnte una piedra de superficie plana y con alguna 
porosidad (cudi o cudihue) sobre la cual se desplazaba una me- 
nor, o "mano”, (fiumcudi) que trituraba los granos. Sin embar¬ 
go, los espafioles introdujeron un molino hidrdulico, 
aprovechando los numerosos riachuelos del archipidlago 242 . 
Tambidn se conocieron molinos accionados por animales. 


241 Cooper. The Araucanfans. p. 701. 

242 Para dar una idea de la cantidad de molinos hidriulicos o de rodezno, sena 
lamos que en Dalcahue, en 1842. existi'an 88 molinos que debtan procesar 
5.300 fancgas de trigo. 465 de cebada y 30 de linaza. (Diario El Progreso, 
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La Chigua, antiguamcnte fue un canasto rustico que serv(a 
para el transporte de papas o granos. Gonzalez de Agueros los 
describe:...formado de unos aros de madera ovalados (chi- 
nilhue), haciendo en ellos un texido con unas ralces que 
nombran Boques, para contener la yerba que ponen sobre 
ellos. Sobre estas echa lo que ban de guardar, lo recogen y 
lo cubren con la misma yerba, y puesto el otro aro por end- 
ma aseguran los dos con el mismo boque y queda todo en tal 
disposicidn que aun sirviendo para guardar tambiln harina, 
nada de esta desperdician..." 243 En la actualidad este sistema 
se utiliza para enfardar pescado seco y la chigua pasd a consti- 
tuir una medida de capacidad equivalente a 6 almudes o medio 
saco. Tambidn se usd, para el transporte de grano y para guar¬ 
dar harina, una bolsa muy peculiar -la urupa- hecha con el 
cuero de un cordero, una cabra o un pudu, el cual era extraido 
en una pieza, manteniendo el pelo por fuera. Ademds dispo- 
nian de una variedad bastante grande de canastos hechos de bo- 
qui, quiscal, junquillo, quilineja, cadillo y otras fibras 
vegetales. Eran usados para diversas actividades de acucrdo al 
material, forma y capacidad y, en algunos casos, constituian 
medidas exactas. 

Domesticacidn: cuando Cortds Hojea, pasa por la "provin- 
cia de Ancud", dice que los isleflos "tienen 6 seis 6 d cuatro £ 
d ocho obejas cada indio & d los casiques d 12 6 a 15 e d 20 
sola una obeja atan i todas las otras obejas van sueltas tras 
ellas...". 244 Se trataba de un tipo de llama que los indigenas 
llamaban rehueque, hueque y posteriormente chilihueque pa¬ 
ra diferenciarla de la oveja europea. Estos carncros de la tierra 


No 189, Santiago, 1843) El arriendo de estos molinos era pagado mcdiante 
el sistema de maquila, una medida de origen arabe consistente en 1/8 de la 
molienda. 

243 Gonzalez de Agueros, Descripcidn... p. 94. El tejido de Boqui o varillas fi- 
jado al chifiilhue, se llamaba Charpdrr. Martin, Los Aborfgenes, p. 6 lla¬ 
ma chivas a estos "bultos que se hacen con gruesas capas de hojas J 
pastos duros, amarrados artiflclosamente con voqui". 

244 Viajes...Goicueta p.516. 
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-como los dcsignaron los cronistas-tenfan el aspecto de un ca- 
mello, pero sin joroba. Aun cuando eran pequefias, sirvieron 
en alguna medida para suplantar la carencia de animates de 
traccidn y de carga, pudiendo transportar a un hombre por cua- 
tro o cinco millas diarias; cuando se cansaban se echaban al 
suelo y no se movfan mds. Un escritor sefialaba que si "no tu- 
vieran tan largas las patas i el cuello pasarla por un carne- 
ro, pues la cabeza tiene la misma configuracidn, las orejas 
ovales i flosculosas, ojos grandes i negros, hocico largo y gi- 
boso, labios pendientes i gruesos, cola mds corta y con lana 
tan larga pero mds fina que la de carnero...su cuello ocupa 
un tercio de su cuerpo. El alto de las ancas al cuello pasa 
de cuatro pies. Los hay blancos, negros, pardos i cenicien- 
tos, como bestias de carga eran manejadas con una cuerda 
que era atada con una perforacidn que llevaban en las ore¬ 
jas.” 245 



245 Molina...p.480. 
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Si bien se utilizd en alguna medida como bestia para trans- 
portar agua o cargas menores e incluso para arrastrar el quiriel- 
volque o arado indi'gena, su funcidn primordial en estas 
comunidades estaba reservada para las grandes fiestas, ceremo- 
nias religiosas y como dote matrimonial. Gonzaldz de Ndjera 
informa que sus dueflos acostumbraban a practicar sangrias pe- 
riddicamcnte en la cabeza del animal y las hembras eran le- 
cheadas, ademds se les trasquilaba; mayores razones para que 
los mataran sdlo en ocasiones muy especiales. 

Cuando esto ocurrfa les asestaban un garrotazo y comian la 
carne sancochadas, aunque acostumbraban a consumir algunos 
pedazos crudos, como tambidn a beber la sangre o comerla coa- 
gulada (fiache). 

La llama, domesticada desde el Ecuador a Chilod, segun 
Medina, fue desplazada rdpidamente por la oveja introducida 
por los espafloles y, a fines del s.XVIll, ya eran pocas las que 
se vefan en la zona de Valdivia, hasta desaparecer completa- 
mente. 

El otro animal precolombino domesticado fue el perro. En 
el drea mapuche-huilliche se conocieron dos tipos: el quiltro 
que era pequeflo, de patas cortas y pelo largo, y el thregua me- 
diano, de patas mds largas y pelo corto. No sabemos si existfa 
algun parentesco con los perros que habian domesticado los 
chono. 

Tampoco tenemos informacidn de otras formas de domesti- 
cacidn masiva, como pudo darse con el venado o pudu, que fue 
abundante, o con aves nativas, aun cuando esporddicamente se 
hizo. 

A comienzos del s.XVI ya se mantenfa una importante 
crianza de ganado, ovejas, cerdos, y gallinas, introducidas por 
los espafloles. Esta actividad se incentivard en Chilod, luego 
del desengaflo que se produce con la introduccidn del trigo co- 
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mo cultivo, en las primeras ddcadas del s.XVII. 246 La expcdi- 
cidn del general Martin Rufz de Gamboa, ingresa a Chilod en 
1567 con 300 caballos, segun Diego de Rosales, a partir de en- 
tonces este animal ser£ incorporado al archipidlago, desarro- 
Ildndose en los siglos siguientes una raza de caballos 
pequefios, seguros para trepar faldeos y caminar en envarala- 
dos, es decir, adaptados a la topograffa y al clima chilote. 247 

Caza, Pesca y Recoleccidn marina: La cazajugd un rol s6- 
lo complemcntario en la economfa de los pueblos mapuche- 
huillichc, durante el periodo neolftico. En Chilo6 el 
cuadrupedo mayor es el pudu, los siguen el chungungo o nu¬ 
tria de mar, el huillin o nutria de no o lago, el coipo, el zorro 
(guruthregua) el gato montes o giiina y una serie de carnlvo- 
ros mcnores, sin considerar los lobos de mar, a cuya caza se in- 
corporaron los veliche en perfodos coloniales y espccialmentc 
republicanos. La ballena, al igual que entre los chono, s6Io se 
aprovechaba al varar en alguna playa. 

El medio ambiente tambidn dispone de una abundante varie- 
dad de pdjaros, entre los que se aprovechan especialmente los 
patos, gansos (canquenes), cisnes y bandurrias. Para cazar se 
recurna generalmente al arco y la ficcha, la honda y algunas 
trampas para pdjaros, tales como el huachi. Segun Vdzquez 248 

246 En cl censo de 1783, se registra la siguienle produccion: 

-ovejas: 86.683 

-cameros: 2.170 
-cabras: 17.307 
-vacas: 3.780 
-toros: 1.024 
-cerdas: 3.381 
-cerdos: 5-054 
-caballos: 3.467 
I -yeguas: 3.525 
-potros: 936 

247 Segun Weber el caballo chilote es de origen andaluz (p.92). 

248 Vazquez, Arqueologfa.p.33. Los veliches se asemejaban mas a los Picun- 
che que a los mapuche en este punto.EI arqueblogo PORTER seiiala que las 
piedras boleadoras enconlradas en Chilo6 (sector oeste) podn'an correspon- 
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los arcos eran mis largos que los usados por los mapuche y las 
flechas eran Ifticas y no de hueso como la de aquellos. Sus pe- 
rros les Servian para atrapar algunos animates menores de los 
descritos, tal como acontece en la actualidad. 249 

La dieta blsica de los huilljche de Chilo£ la entregaba la 
pesca, los mariscos y las papas, situacidn que continria vigen- 
te, especialmente en el archipidlago. Los peces eran captura- 
dos mediante anzuelos de madera sujetos por soguillas de 
flocha, quiscal u otros vegetates (curricln). Tambidn disponfan 
de redes hechas de fibras vegetales y nasas, a manera de un 
gran embudo que permitfa atrapar peces en rfos o esteros. Ade- 
mls se describen algunas prlcticas de envenenamiento de pe- 
quefias pozas marinas con el zumo del canelo o bosta de 
animal, lo que producfa un aletargamiento a los peces que in- 
gresaban a dstos sitios. As! eran posteriormente apaleados, en 
una operacidn que los veliche llamaban rincun. Recti man 
tambidn al amontonamiento de piedras en la baja marea para 
obtener en la estacidn de desove abundantes huevos y algunos 
peces menores (pii), costumbre aun vigente. Sin embargo, la 
prlctica mis eficaz lo constituyd el uso de los corrales de pes¬ 
ca (pithrel o mallal), eliminados recidn en los ultimos afios 
por disposiciones legales. Este consistfa en un cercado semicir¬ 
cular en la playa, en algunos casos, o lineal si se aprovechaba 
un estero o entrada de rfo. A veces, se contrufa con piedras 
amuralladas a modo de una pirca, pero lo comun consistfa en 
un tupido cerco de varas, generalmente horizontales, que des- 
cansaban en estaquillas (mechenqudn). Se dejaba una com- 
puerta en el centro de esta media luna, la cual era cerrada en la 
pleamar. Al vaciarse la playa o el estero los peces quedaban 
atrapados en el muralldn. Estos corrales y los amontonamien- 
tos de piedra o "corrales de playa” eran tratados con ramas de 


der a plomadas para redes de pesca (id. ytimanas) 6 a boleadoras para chili- 
hueques. 

249 Su« perroa los animaban diciendo to.to.to, segdn Febres; aunque tambi6n 
corresponde a una voz vascongada, con igual intencibn. El tratamienlo se 
mantiene en la actualidad. 
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laurel, palo mayor y otros vegetates para traer a los peces. In- 
cluso se recuerda la ceremonia del threputo o chepulo, para 
componerlos, la cual abordaremos mds adelante. Este mdtodo, 
atin cuando parece ser precolombino, tambidn se usd en Espa- 
fia. 250 De una forma u otra pareciera que el pescado se obtenfa 
con facilidad, como lo observaba Goicueta en 1553: "...y en los 
cavies que estdn en la costa del mar (que) se toma mucho 
pescado lo cu&l comen y dan de balde a los de tierra aden- 
tro" 251 

Para mariscar seguramente usaron las versiones primitivas 
del palde y del gualato con que hoy se saca de la playa, la ta- 
ca, navajuela, huepo, come, culegne, conquihudn, melogne, 
y gran variedad de moluscos que continuan existiendo en nues- 
tras costas. 252 No sabemos si antiguamente fue asl, pero en la 
actualidad el uso del palde es propio de la mujer, aunque no asl 
el gualato. Tambidn atrapaban, al mcnos tres variedades de 
crustdceos: la centolla, la apancora y el cangrejo. En algunos 
casos quedaban en seco en las bajas mareas, pero tambidn los 
capturaban desde una embarcacidn usando mdtodos parecidos 
al de los chono 253 . Sin embargo, no tcnemos suficientes antece- 
dentes de que los veliche hayan practicado el buceo en Chilod, 
a la manera de los pueblos canoeros 254 . Para acarrear lo reco- 

250 Dlccionarlo Hlstdrtco de la Pesca, Madrid. 1791,T.Il.s.v 

251 Viajes, Goicueta..p.94. 

252 Carlos Martin en su recorrido por Chiloi en 1870 describe una ingeniosa 
forma de mariscar: "los muchachos van Iris de los cerdos a los que man- 
tlenen sujeto con un lazo puesto en la base de hoclco, para que les aju- 
den en la extracd6n del marlsco, lo que bacen maravillosamente. 
Apenas el animal ha cogldo uno, el muchacho le pone el canasto por de- 
lante j si no lo suelta le da un palo en el hoclco" (Los abor(genes,p.8). 

253 En Chilol se registra el concepto qullde, que describe a una especie de cm 
budo con red para pescar crusliceos. 


254 Los datos al respecto son aportados por: Lobera (cit.por Zapater, Los abo- 
rigenes, p.139) sefiala que los Cunco de Valdivia recolectaban marisco y 
pescado "entrando doce brazadas debajo del agua" Cooper (The Arauca- 
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lectado recurrfan a canastos, entre ellos el yole de quilineja y 
la pilgua de fiocha. 

El cochayuyo (collofe o mugil) y el luche eran obtenidos 
especialmente en el sector occidental de la Isla Grande y cons- 
tituyen hasta nuestros dfas urn^omplemento importance en la 
dieta alimenticia. Muchos de estos productos del mar, especial¬ 
mente moluscos y algas, eran cocinados mediante piedras ca- 
lientes, con el sistema llamado curanto o caipulli. Este 
consiste en aplicar fucgo durante un tiempo a una ruma de pie¬ 
dras dispuestas en un hoyo circular, hasta que queden al rojo; 
cuando asf ocurre se retira el fuego y sobre las piedras se colo- 
can los mariscos, carnes, legumbres, papas, etc, lo que es tapa- 
do hermdticamente con hojas, cobertores y finalmente tepes, de 
tal forma que no se escape el vapor que lo va a cocinar. El cai¬ 
pulli es un proceso similar aplicado a la cocci6n de algas. Los 
mariscos asf procesados se ensartan en fibras de junquillo, con 
una aguja de madera (dinque), y luego deshidratadas mediante 
humo. El luche es transformado en panes, y el cochayuyo he- 
cho paquetes, antes de ser secados al sol o en una cocina-fo- 
g<5n. 

Suponemos que las t6cnicas que hoy mantienen los chilotes 
para la preservacidn de los alimentos marinos, cn lo fundamen¬ 
tal, son las mismas de periodos precolombinos. 

Otras formas de preservar los mariscos, era mediante un vi- 
vero que llamaban cholchen o cbolquen. En la playa, a media 
marea, se iban depositando los mariscos que no alcanzaban a 
consumirse; se les extendia bien separado para que el flujo y el 
reflujo los engordara. Asf con posterioridad, no era necesario 
esperar las bajas mareas para obtenerlos. 


nians,p.729) senala que "los mapuche- huilliche fueron excelenles nadado 
res y buceadores". 

El informe del misionero de 1769-70 (Hanisch.p.228) senala que las muje 
res Chauques sacan locos, piures. erizos. "zambullendose en la mar aun en 
tiempo de inviemo" 
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Hasta hace un par de ddcadas, las grandes mareas (pilcdn) 
constitufan verdaderos festines para los chilotes, porque hasta 
entonces las playas continuaban siendo prddigas en mariscos. 
Ciertos lugares atrafan a centenares de islefios que llcgaban en 
lanchas o a caballos, y permanecfan all! hasta por una semana, 
mientras duraba la marea (San Juan, Chelfn, Cucao, Chauques). 
En el mismo lugar armaban sus carpas o enramadas, prepara- 
ban sus curantos y las noches eran de fiesta y camaradcrfa. El 
equilibrio ecoldgico era regulado por las mareas que produclan 
bajamares en un solo perfodo del mes, y por los mismos islefios 
que jamds se permitieron el uso de otras herramientas que no 
fuera cl palde y el gualato. El uso del gualato para mariscar 
ha sido una prdctica mds bien del presente siglo. Una anciana 
nos advierte: "No iban con gualatos porque la playa era la me¬ 
sa del Scflor". Otra informante agrega: "No se podia usar nada 
de metal para la marisca y se debi'a andar con mucho respeto; 
no se podia discutir ni gritar, porque todo esto enojaba a la Pin- 
coya" 255 . Pedro Rubdn Azocar describe una ceremonia de ferti- 
lizacidn, en la cual los participantes sembraron con gualatos 
simbdlicos de mechay. 256 

En las ddcadas siguientes.la extraccidn irraciona! hecha por 
los buzos -para quienes no hay mareas-, determinard cambios 
sustanciales en el archipidlago y la cxtincidn y escasez de casi 
todas las especies. 

D. Vestimenta y ornamentos: Don Alonso de Ercilla, quien 
conocid a los huilliche de las inmediaciones de Chilod 257 en 


255 Chonchi, cuad. de la Hist. N 1, 1986, p.31; Vilipulli, cuad. de la Hist. N 7, 
1986, p.41. 

256 "Chllo6"...,p.38. 

257 Rcspccto a la llegada de Ercilla a Chiloe, en febrero de 1558, varios estu- 
diosos ban refutado el hecho, senalando que este solo habria llegado a la is- 
la de Puluqui en el archipillago de Calbuco. Alberto Edwards, confronta las 
descripciones de Ercilla con observaciones de terreno. Tomas Thayer Ojeda 
realiza diversas observaciones acerca del viaje de don Garcia a las provin- 
cias de Coronado y Ancud, asegurando que el "desaguadero" que Ercilla 
atraveso correspondla al canal Tautil; tamhien Crescente ErrSzuriz reafirma 
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1558, versifica su impresidn en el canto XXXVI de La Arauca- 
na, sefialando: "la buena traza i talle de la jente / blanca, 
dispuesta, en proporcidn fornida,/ de manto i floja tunica 
vestida./ La cabeza cubierta i adornada / con un capelo en 
punta rematado,/ pendiente atr£s la punta y derribada,/ a 
las cefiidas sienes ajustado,/ de fina lana de velI6n rizada / i 
el rizo de colores variado,/ que lozano i vistoso parecia / se- 
nal de ser clima i tierra fna./". 



La base de esta vestimenta estaba en un telar, similar en to- 
da el drea mapuche-huilliche, pero que con el tiempo habrla 
desarrollado algunas caracteristicas distintivas, como su uso 

e»to« hechot en otro articulo. (Rev. Chilena Hilt, y Oeoagrafia. afio HI. 
T.VII, N 11. Tercer Tnmestre de 1913). TAMBIEN TOMAS THAYER 
OJEDA. OBSERVACIONES.. Imp. Univeraitaria. 1913 
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horizontal en el 4rea de Chilod. 25 * El telar chilote o quelgo 259 
estuvo siempre en manos de la mujer, como tambidn toda la ac- 
tividad de vestimenta, desde las primeras etapas del lavado de 
la lana, escarmenado, hilado, teflido, hasta las finales del tejido 
y confeccidn. Era tan cotidiano y minucioso este trabajo que 
segun Brouwer las mujeres "siempre llevan consigo su telar 
(que se arma f&cilmente) para no quedar ociosas"; esto en 
1643. Gonzdlez de Agueros calcula que con dificultad hardn 
dos ponchos al aflo porque el trabajo es muy lento. Aun asf se 
producfan entre 900 y 1.000 ponchos llamados "toltenes" y al- 



258 En el irea mapuche el telar (huithral) «e ha usado verticalmente y en forma 
horizontal s61o para piczas angostas y trabajos pequefios. Molina en nna 
referencia sin detalles menciona otro tipo de telar "no muy diferente al 
usado en Europa", que suponemos existid en el 4rea Mapuche. Los qui- 
chuas han usado tambiin un telar horizontal, para mayores antecedentes 
consultese: Vizquez de Acuna, Isidoro. "Artesania textil de Chiloi" 
Rev.Cultura N 7, 47-56pp // Ramirez Sinchez, Carlos. "El Huitral de Cautin 
y el quelgo de Chiloi" en: Voces Mapuches, Valdivia. 1985, 135-142pp. 

259 Este telar lom6 nombre de los enjulios a palos cillndricos entre los que se 
arma la urdimbre. El telar mapuche o huithral toma su nombre de la urdim- 
bre. 
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dradas ("tejido de dados"), destinados 6stos ultimos a Ios ne- 
gros de las haciendas de Lima. 260 

La lana la obtenfan del hueque o llama, aunque tambidn 
acostumbraban a tejer unas mantas con plumas de p£jaros mari- 
nos, mezclando estos dos materiales. Recidn en perfodos colo- 
niales se habrfa incorporado el lino a la confeccidn, material 
que tambidn se juntd a la lana y a las plumas, obteniendo inte- 
resantes resultados, especialmente en cobertores de camas. Las 
lanas blancas (las habfa tambidn negras, grises y cafds) podfan 
ser teflidas prdcticamente de todos los colores, utilizando plan- 
tas (hojas, corteza, rafz o flor), substancias minerales como tie- 
rras de color y un barro negro llamado robo o yobo. En el drea 
mapuche practican hasta el presente un tefiido a hilados que 
previamente han sido amarrados con corteza de maque u otro 
cable, o bien untados con una pasta obtenida de la tierra. Esta 
tdcnica que evita el tefiido de ciertas partes del hilado no sabe- 
mos si se usd antiguamente en Chilod. 

El tejido era de colores uniformes y con franjas de variado 
color; con figuras geomdtricas de cruces, cuadrados y tridngu- 
los, a veces con formas humanas estilizadas. El dibujo de flo- 
res, pdjaros y animales, creemos que es incorporado con 
posterioridad. El disefio actual del tejido chilote deriva bdsica- 
mente del mapuche y del punto cruz europeo. Gonzdlez de 
Agueros (s.XVIII) sefiala que los ponchos y las colchas o so- 
brecamas "llevan dibujos grandes y muy curiosos, con varie- 
dad de colores", agregando que "los peinan y asi salen intis 
lucidos", para seflalar el proceso del cardado, hecho mediante 
un vegetal espinoso con ese nombre (carda). 

Los aperos del telar chilote o quelgos son todos de madera 
y las soguillas de fibra vegetal. En general las diferentes partes 
con que se acciona son similarcs en el telar mapuche, e incluso 
mantienen la denominacidn en ese idioma. Para costurar utili- 


260 Moraleda, Esploraclones...p.608. 
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zaban agujas aprovechando espinas, o bien hacidndolas de ma- 
dera o de hueso. 261 

El huso y la tortera -utilizado en distintos tiempos- le per- 
mitfa a la hilandera obtener variadas fibras, de acuerdo a la uti- 
lidad que iba a tener el hilado. Asf para obtener una pieza de 
carro se necesitaba un hilado muy fino y torcido; sin embargo, 
no necesitaba tanto trabajo para producir un huifie que consis- 
tfa en un hilado de hebra sencilla. Con la llegada del espaflol 
esta actividad practicamente no sufre alteracidn, mds aun el in- 
vasor aprovecha estas telas para producir sus propios vestidos 
e incluso constituirfa una de las exportaciones mds importan- 
tcs, luego de la madera, que derivaban hacia el Peru. Lo que 
sufre transformacidn es mds bien la vestimenta, que ird adop- 
tando los patrones europeos. 

El hombre huilliche, al igual que sus congdneres de mds al 
norte, vestfa un poncho o macun, macunche o holgne, que 
consistfa en una tela rectdngular y oblonga, sin disefio, con una 
abertura en el centro para la cabeza. Este objeto, segun algunos 
autores tendrfa su origen en el drea mapuche-huilliche y habrfa 
derivado de una camiseta sin mangas que conocieron los pue¬ 
blos andinos. 262 La transformacidn, pensamos, obedece a una 
necesidad de mayor libertad de accidn, especialmente requeri- 
da por el jinete. Segun Brouwer esta "especie de manto o capa 
de 3 y media varas de largo por 2 de ancho..." poseia medi- 
das muy similares a las actuates. El mismo corsario holandds, 
agrega que los hombres llevan unos calzones anchos hacia aba- 
jo, a la manera de los marineros, y que aseguran con una faja 
alrededor del cuerpo. Otros autores hablan de pantalones que 
alcanzan hasta la rodilla. Los pantalones, de que nos habla 
Gonzdles de Ndjera eran cortos y como "un paho revuelto" 


261 Nepin era una aguja de madera de luma usada como prendedor para unir los 
panos de las velas; Thrapeluto es la costura con aguja de quila o de otra 
madera. 

262 Ovalle hace una diferencia entre el macuA o camiseta sin mangas y el cho- 
nl o poncho: "que es la que le sirve de capa y es a la manera que pintan a 
los ap6stoles". 
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que servfa como " panete" y que alcanzaba hasta la media pier- 
na. Posiblemente se ha tratado de una prcnda tipo chiripd que 
se usd en el drea mapuche-huilliche y que consistfa en una tela 
que se hacfa pasar bajo las piernas y se aseguraba a la cintura 
con una correa. Tambidn es posible que los aborfgenes hayan 
adoptado el pantaldn europeo, adaptdndolo a sus necesidades, 
es decir, de pierna corta, debido a los barreales y al agua de 
Chilod. No sabemos si los indfgenas del archipidlago usaron el 
chamal mapuche, ese vestido rectangular que cubrfa del pecho 
o de la cintura hacia abajo y se aseguraba con un cinturdn. 

Las mujeres usaban el quepan, vestido de forma rectangu¬ 
lar y del tipo chamal, se prendfa en el hombro mientras que el 
otro quedaba descubierto pasando la tela bajo la axila y lle- 
gando hasta el tobillo. Se aseguraba con un cinturdn. La mujer 
solfa usar tambidn el ekul que era una especie de capa, tipo 
chal, que cubrfa los hombros y se cerraba en el pecho mediante 
un alfiler (posiblemente el tupu). De esta prenda y del chaldn 
europeo derivana el actual chal chilote. 



CASPAR SCHMALKALDEN. 1643 
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Por regia general no usaban sombreros, pero en algunas 
oportunidades -como lo anota Mariflo de Lobera y Ercilla- lle- 
vaban un bonete puntudo, con forma de capucha. Segun los 
cronistas lo mds usual era un cintillo que hombres y mujeres se 
ceftfan a la frente y amarraban por detrds, manteniendo el pelo 
sujeto. Estas "huinchas" usadas por las mujeres, o llautos 263 
si pertenecfan a los hombres, iban profusamente adornados con 
llancas o chaquiras, que eran piedras verdes o verdeazulosas, 
muy estimadas para las joyas indfgenas. Con la introduccidn de 
las cuentas de vidrios o chaquiras, hecha por los espafioles, 
las llancas son desplazadas. Estas bandas scrdn conocidas ge- 
ndricamente como tarilongo o trarilonco. La de los caciques 
mapuche eran de plata mientras que los guerrreros del drea ma- 
puche-huillichc se ataban cabezas o pieles de pdjaros. Respecto 
a las mujeres de Castro, Brouwer sefiala que "algunas de ellas 
juntan su cabello negro i largo hacia arriba por medio de 
cintitas de diversos colores mui bien tejidas; atrds dejan 
caer el cabello desatado sobre las espaldas". 264 Tambidn se 
sabe que las mujeres recogfan su pelo formando un mofio apre- 
tado o un par de trenzas. Los hombres en cambio mantenfan el 
pelo corto alrededor de las orejas aunque cai'a hasta los hom- 
bros, y no se dejaban crecer patillas ni bigotes. 265 La depila- 
cidn, practicada por hombres y mujeres inclufa las cejas y el 
pubis, la efectuaban mediante dos conchas (utiv). Tambidn usa¬ 
ban un peine (rena) hecho de quilineja y un cepillo a base de 
un paquete de juncos o pastos lefiosos atados. 

En general los indfgenas mapuche-huilliche andaban descal- 
zos. Para determinados trabajos, como la actividad maderera, 
para rodear ganado o para transitar en temperaturas muy bajas. 


263 En cl canto II del Arauco Domado de Oiia se lee: "Ad6rnanse de huinchas 
y de llautos/ con piedras que deslumbran quien las mlra/ y con azules 
vueltas de chaqulra." 

264 Brouwer, Vlajes,p.60. 

265 Los que iban a la guerra Ucvaban la cabeza afeitada manteniendo s61o un 
mech6n de pelo como los frailes. Era signo de mucha ofensa cl cortarle el 
pelo contra su voluntad a alguien. 
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se us6 en Chilod el tamango, 266 mocasfn de cuero con ojales y 
la ojota, que consistfa en un trozo de cuero con ojales y tientos 
que la hormaban alrededor del pie. En ambos casos se utilizaba 
cuero de chivo. venado, vacuno, caballo, lobo, incluso oveja, 
con el pelo o lana hacia adentro. Se emplearon hasta hace un 
par de ddcada. 267 

Los jugadores de chueca acostumbraban llevar un delantal 
de cuero (punu) como cobertor pubico, que los protegfa de la 
reciedumbre de este juego. Suponemos que esta prenda llegd al 
archipidlago junto con el deporte que se practicd hasta comien- 
zos de siglo. Tambidn se dan referencias vagas respecto a un 
faldellfn cuadrado de balleta que se aseguraba en la parte abdo¬ 
minal con alfileres y aparentaba ser un delantal. 

Los chilotes en la actualidad usan el verbo catar para rcfe- 
rirse a la accidn de agujerearse el 16bulo de las orejas con el 
fin de usar pendientes o zarcillos. La supervivencia del verbo 
catan, que en mapuchc significa agujerear, nos da testimonio 
de una costumbre practicada desde muy antiguo. Pero ademds 
de pendientes, las mujeres usaban collares de llancas y otras 
piedras, de conchitas, y mds tarde de chaquiras cspafiolas. Los 
pueblos mapuche-huilliche conocieron algunos alfileres y joyas 
de metal, espccialmente de plata, situacidn que no se registra 
en Chilod. Seguramente el tupu chilote -ese alfiler para ascgu- 
rar el ekul- era de madera, al estilo de esas grandes astillas de 
quila o thrapeluto con que se unfan varias frazadas y ponchos 
para asegurar una vela de navegaci6n y armaria. 


266 Usado en el Rio de la Plata. 

267 En pen'odos mis recientes se conoci6 un lamango que no era otra cosa que 
trapos atados al pie. para evitar, especialmente las fuertes haladas que pro- 
ducen diversas alteraciones a la piel, tal como los sabaiiones. Actualmente 
la bota de goma o de plislico ha desplazado completamete a este antiguo 
calzado, aunque aisladamente todavla pueden observarse ojotas en activida- 
des de labranza. Al parecer el Shumel o bota de potro extraida enters de 1»* 
picrnas del caballo o vacuno, no se conocid en Chiloi. sino mis bien en cl 
irea precordillerana de lo que hoy es la Dicima Regidn. y habria llegado 
desde Argentina- 
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Pareciera que la pintura corporal no fue habitual antigua- 
mente, aunque en los ultimos tiempos no era extrafio encontrar- 
la, especialmente como pintura facial. Segun Pdrez Garcfa, el 
maquillaje con figura triangular en mejillas y barbillas y tres 
Ifneas negras desde los pdrpados al labio superior fue comun a 
los Pehuenche y Huilliche, y se extendid hasta Chilod. 

El cuero de los animates a su alcance eran utilizados mds 
bien en sus camas. Uniendo una cantidad de ellos se lograban 
efectivas alfombras o cobertores, que los protegfa de los rigu- 
rosos inviernos chilotes. Para secarlos los extendfan pegados al 
suelo y posteriormente lo ablandaban sobdndolo con las manos 
y con un horcdn que les servfa de herramienta para este fin. 
Cuando era necesario extraerle el pelo lo remojaban en agua 
con ceniza y despuds removfan los pelos con raspaduras o cu- 
chillos (gnedun). En algun momento de la Colonia -segun testi- 
monio de Gay- se confeccionaron tambidn pergaminos a base 
de cuero de cabra. Adcmds, los aperos -primero del caballo y 
luego de las yuntas- serdn hechos fundamcntalmente con cuero 
de animates. 

E. Vivienda: Como ya lo indicdbamos, el pueblo veliche 
de Chilod, no formd villas sino mds bien se distribuyeron en 
asentamientos, es decir, grupos humanos que ligados por algun 
grado de parentesco compartfan un drea comun, aun cuando ca- 
da familia pose fa su vivienda indcpendiente, ubicadas a una 
respetable distancia. Estos poblamientos reunfan entre tres y 
ocho familias y obedecfan a un jefe o lonko. En Chilod estas 
viviendas -nos cuenta Gonzdlez de Agiieros - "fuera de estar 
tan apartadas las unas de la otras los ocultan los muchos y 
crecidos matorrales de arraydn que estdn cercadas". 

En perfodos precolombinos este hdbito de mantener una ve- 
cindad a distancia, segun Rosales, se debid al temor que los in- 
dfgenas sentfan por la brujerfa; o por los envenenamientos, 
agregard Gonzdlez de Ndjera. En sus concepciones la muerte 
»o era un evento natural sino provocado por enemigos. 
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El P. Venegas 268 cree que el distanciamiento se debe a que 
tienen suficiente tierra para labrar, entre una y otra vivienda. 
Sin embargo, don Diego de Rosales sospecha que lo hacen para 
defenderse de los espafioles y de los hechiceros. Lo cierto es 
que todas las estrategias para reducirlos en poblados, durante 
la Colonia, fracasaron. Tal vez esta forma de agrupacidn haya 
influido en la ausencia de crfmenes y guerras, transformdndose 
las disputas en meras renciilas familiares, asf como tambidn 
ocurrid con los canoeros. 



Estas viviendas Uamadas rucas 269 en el drea mapuche- hui- 
lliche- se emplazaban en sitios prominentes, al parecer para 
mantener cierto dominio visual del entorno. Se construfan a ba¬ 
se de varas gruesas, paja y en algunos casos tablones. 270 Su 
forma era oval, polfgona o rectangular en su base. Las dimen- 
siones oscilaban entre cinco o seis metros de largo por tres a 

268 Venegas. Documentos. 

269 Cafias Pinochet (Estudlo...,p.253), sertala que BRICO corresponde a choza. 

270 Valdivia en 1SS1 encuentra vivencias construidas en grandes tablones, con 
2, 4 o mis entradas. 

Montsny afirma que los picunche y huilliche vivfan en ranchos de ramas o 
pircas, a diferencia de los mapuche que lo haclan en rucas como los descri- 
tas a continuacidn. Tal vez se refiere a una pequefia ruca cdnica que servfa 
de resguardo contra la lluvia y el calor y consistfa en arquear 4 varas y cu- 
briindolas con las grandes hojas del pangue. 
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cuatro de ancho, hasta 20 metros de largo por 10 de ancho y 
aun mds grandes. Las habla tan espaciosas en el Area mapuche- 
huilliche que vivfan en su interior hasta 90 personas, aunque lo 
comdn era que no lo hicieran mds de 30, segdn testimonies de 
los cronistas. Las rucas vistas por Cortds Hojea y Ladrillero 
(1557) en el Golfo de Coronados (Ancud) tenfan entre cuatro a 
seis entradas. De acuerdo a Brouwer (1643) "sin sobrado ni 
departamentos, cubiertas todas de pasto largo, con una sola 
puerta pero sin ventanas i con una sola abertura en el techo 
por donde sale el humo”. Mds tarde Gonzdlez de Agiieros 
(s.XVIII) se refiere a "mal formados ranchos de tablas... que 
para tapar las junturas y huecos que median entre ellos, se 
valen de pedazos de pellejo de carnero y trapos viejos". 
Skottsberg publica una foto de 1907 donde aparece una vivien- 
da con paredes de entablado y fachada similares a las casas de 
Chilod que hoy conocemos, pero manteniendo el caracterfstico 
techo pajizo. Los testimonios precedentes evidencian un empo- 
brccimienlo de la vivienda nativa a medida que se asienta el 


conquistador. 
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La armazdn de la ruca se haefa a base de varas clavadas en 
el suelo que segufan la forma de la construccidn y se juntaban 
en la parte superior. Esta primera etapa, al igual que las subsi- 
guientes, se remataban con un verdadero festfn, ya que el tra- 
bajo era entregado gratuitamente, es decir, a travds de una 
minga. 
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El P.Rosales describe la actividad de la siguiente manera: 
"para construir la casa ayuda estrechamente la familia y co- 
munidad y va ligada a comilona, baile y diversidn. Cuando 
es un cacique o persona principal todas sus parientes les ha- 
cen Uegar gran cantidad de carneros, terneros, ovejas de la 
tierra, aves y caza. Entra loda esta parentela bailando alre- 
dedor de toda la gente y como van dando vueltas van raa- 
tando carneros, los terneros y las ovejas de la tierra y 
dexanddlas tendidas alii en el suelo. Y luego se suben a unos 
bancos o tabladillos altos que Human rneliu, y alii prosiguen 
cantando y bailando y al rato uno de sus parientes ofrece 
estos alimentos para pagar en algo los gastos de su casa... y 
alii comienza la fiesta que dura dos o tres dias. Y hace otra 
fiesta con los parientes de sus mujeres cada uno de los cua- 
les (leva un trabajador para el rancho y a quienes pagan 
con carneros y chicha. Se forman cuatro cuadrillas con es¬ 
tos trabajadores que Hainan culla. Estas cullas compiten en 
quidn termina primero su parte. Finalmente hay una fiesta 
tan larga como las restantes con los carneros y la chicha 
que trajeron los parientes del dueno". 271 



El siguiente paso consistfa en entretejer variilas mds dclga- 
das o cafias que servirian de cintas o soportes a la paja. todo 


271 Rosales, Historia...T.l,p.l50. 
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esto unido mediante boque u otras fibras vegetales. Finalmen- 
le se cubrfa el armazdn con carrizo, junquillo, cortadera u otro 
junco local, y "haciendo escalerilla de una paja sobre otra 
queda hecha la casa", obscrvaba el P. Rosales. Estos techos se 
dice que duraban alrcdedor dc una ddcada; tal vez porque, co- 
mo anota Berangcr, a los chilotcs les complace "el humo por¬ 
que conserva sus techos y cosec has". Este tccho bajard casi 
hasta el suelo, enclavdndosc en las paredes que eran de made- 
ra. 

Algunos cronistas describcn el interior como una sola habi- 
tacion, mientras que otros sefialan que en las grandes rucas se 
producfan divisiones o compartimientos que constitufan las 
alcobas de cada familia o esposa. A1 interior no habfan camas, 
ni mesas, ni sillas. No tenfan la costumbre de sentarse ni en el 
piso ni en pedazos de troncos. Dormfan en pellejos o montones 
dc paja o juncos colocados en el suelo y se cubrfan con cueros 
o ponchos, usando como almohada un trozo de madera, atados 
de juncos o cueros y en algunos casos una piedra. Con poste- 
rioridad aparecerd una plataforma baja y bancos para sentarse, 
al igual que otros muebles. Los alimentos y pertenencias eran 
guardados en envases de cuero o canastos. Cada pareja casada 
o esposa cocinaba su propio fogdn. 

El fuego (repu), entre los mapuche-huillichc era producido 
a travds de la friccidn de un palo puntiagudo (wentu-repu), al 
que daban sexo masculino; dste encajaba en otro agujereado 
por el medio (domo-repu), al cual le asignaban cardcter fcme- 
nino. Esta pieza se dejaba en el suelo sujetdndola con los pies 
mientras que el otro palito se refregaba vigorosamente contra 
ella con las manos, hasta encender un polvo de aserrfn que de- 
positaban en el trozo agujereado. Con paja u otra materia seca 
prendfan el fuego y tambidn acostumbraban conservarlo en 
ciertas cortezas aunque siempre se mantenfa dste encendido al 
interior de la ruca. La accidn para obtener fuego era el repu- 
tun. 

El interior de la ruca servfa tambidn como despensa y como 
depdsito de herramientas y utensilios de trabajo. Pero ademds 
en el piso de tierra de estas habitaciones deambulaban sus pe- 
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rros, gallinas, cerdos, como lo observaron molesto los cronis- 
tas. Durante el perfodo colonial se implementardn puertas, sin 
cerraduras, pero con tranquillas muy seguras, al decir de fray 
Gonzdlez de Agiieros. 

En las pequefias ciudades espaflolas inicialmente se desarro- 
11a una arquitectura, muy cercana a la europea, construida con 
"tapia y teja”, las que segun el informe de Juliet fueron reem- 
plazadas por casas de madera, luego del desatre provocado en 
Castro por un gran terremoto. Asf en 1771 en San Carlos (An- 
cud) "hay ya 138 viviendas, todas de madera con techo de 
paja, excepto los alojamientos del fuerte y la casa de Go- 
bierno". 272 Para efectuar estos trabajos los espafioles aprove- 
charfan pues, muchas de las t6cnicas constructivas indigenas, 
influencia que tambidn afectard a la vivienda nativa, pero en 
menor grado, aun cuando los misioneros traspasaron a los indi¬ 
genas elementos de la arquitectura del viejo mundo. 

Con el tiempo, la ruca transformada pasard a cumplir la fun- 
cidn de cocina-fogdn. En la actualidad podemos aprcciar ele¬ 
mentos de su estructura y materiales en las pesebreras y 
galpones rurales, especialmente en aquellos sectores donde es- 
casea la madera y las pajas o juncos continuan siendo una al- 
ternativa vigente, para los techos. 273 


272 En los distintos pcriodos de la historia se ha tratado de incorporar materia- 
les extranos al medio. Primero fueron las tapias de tierra introducidas por 
los espafioles. luego la construccidn a base de cancagua (Ancud), emulando 
al ladrillo de la zona central y, finalmente el cemento y planchas de zinc. 
Sin embargo siempre se vuelve a la madera, material chilote por antonoma- 
sia. 

Se cita: Informe de Venegas. Documenlos...,T. 19,p. 108. 

273 A fines del siglo pasado, se describia una habitacidn campesina, de la si- 
guiente manera: "consta de un solo cuerpo, I tiene en un extremo el es- 
trado, donde duermen los moradores, y en el otro el fogfin donde arde 
constantemente el fuego". Se agrega que la vivienda es de techo pajizo y 
en su interior duermen tambidn los animates domesticos. En su entomo >e 
ubica el chiquero, el caldlzo (hoy caedizo) en que se encierran las ovejas y 
el campanarlo donde se guardan las cosechas (Weber, p. 116) 


200 



F.Comunicaciones: En el perfodo precolombino la playa 
constituyd el tinico camino abierto, durante la baja marea, con- 
dicidn bastante favorable si consideramos que la poblacidn se 
ubicaba especialmcnte en las orillas. 

El mar fue usado por los veliche, mds bien para comunicar- 
se entre las islas. Por lo dermis no tenfan nccesidad de realizar 
largos viajes, debido a su condicidn sedentaria. Serdn los espa- 
floles quienes impulsen la apertura de rutas, pues ellos sf esta- 
ban permanentemente desplazdndose, especialmente hacia las 
posesiones de mds al norte. Sin embargo, en un principio tam- 
bi6n se servirdn de los caminos riberefios, mientras van adop- 
tando y adaptando las embarcaciones nativas a sus 
necesidades. En un principio dstas eran accionadas por los nati- 
vos. Al menos los jesuitas ejercieron su accidn misional utili- 
zando este sistcma. En Chilod no se disponfa de barcos por 
cuanto estos eran aprovechados para los largos viajes hacia 
Chile y el Peru. No se conocen formas de traccidn, previas a la 
invasi6n. 

Hasta fines del s.XVIII se mantiene como exclusiva la ruta 
Castro-San Carlos (Ancud) en una extensi6n de 40 a 50 leguas 
por el borde oriental de la isla grande. Esta via la implementa- 
rdn con "deshechos", o rutas alternativas paralelas a la costa, 
para vadear las altas mareas u otras interferences. En este caso 
hacian caminos en medio del bosque que reforzaban con calza- 
das de madera, llamados "planchados" o "envaralados”, algu- 
nos de los cuales cubrfan largos trechos. Un misionero jesuita 
escribe en 1769-70 ;"desde Quetalco hasta cerca de Huite, en 
medio del bosque, hay un camino todo de tablones gruesos 
atravesados de siete leguas de largo, por motivo del barro y 
pantanos que hicieron impracticable el paso. Dicho camino 
se renueva siempre que hay necesidad, obligando a ello a los 
indios. Otros caminos semejantes hay en otros sitios y en 
otras islas, pero no tan largos...”. Esta ruta se continuard ha- 
ciendo hasta 1788 cuando se construyd el camino de "Caicu- 
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meo", una obra monumental de 38 millas -que unfa Castro y 
Ancud- por el interior de la isla con una calzada de cinco pies 
de ancho a base de troncos transversales. 274 

Aun cuando todas estas obras fueron construidas por el indf- 
gena para las necesidades de desplazamiento del conquistador, 
observamos en las calzadas o planchados -todavfa vigentes en 
el Archipidlago 275 - la tecnologfa del empedrado europeo. Los 
indfgenas, por su parte, implementaban sus sendas, a lo mds 
atravesando un palo sobre un rfo o terreno pantanoso, a manera 
de puente o cui-cui; o bien facilitdndose el asccnso a travds de 
los huidepu o escalones tallados en troncos. 

Tambidn el indfgena disponfa de diversas embarcaciones 
menores para vadear nos, canales o esteros. En el capftulo de 
los chono hemos expuesto la posibilidad de que hayan sido 
coautores con ese pueblo de la canoa de tablones o dalca, con 
las que en perfodos coloniales incursionaron en busqueda de 
lobos marinos, hasta mds al sur del Golfo de Pcfias. Sin embar¬ 
go pareciera que con anterioridad no se separaron mucho de 
sus costas, utilizando una embarcacidn mondxila -el bongo o 
huampu 276 - que aun podemos encontrar en algunos esteros, es- 


274 Los primeros caminos que los indi'genas debicron conslruir para el despla- 
zamiento del conquistador, fueron los de Castro- Chonchi-Huillinco (y de 
allf, a travds del lago, hasta Cucao); Carelmapu-Maulli'n y el antes mencio- 
nado, que llamaban "El Rodeo" y que uni6 inicialmente Castro-Chacao y 
luego se prolongd hasta Ancud. Posteriormente se abrid una ruta entre Cas¬ 
tro y Dalcahue; tambidn Beranger se refiere a un camino por la montans 
que unfa Castro y Chacao y que solo era dc 7 leguas. 

275 Gran parte de los actuates caminos vecinales recorren a este sistema espe- 
cialmente para hacerlo transitable durante el inviemo. En 1976 conocimos 
uno de estos planchados de canelo, recien construfdo por el P.E.M. y que 
cubre alrededor de 5 Km., distancia entre Ayacara y Hueque, en la actual 
provincia de Palena. 

276 El Huampu que se usd en el irea mapuche. especialmente, isla Mocha y 
Sla. Marfa, corresponde a un bongo grande que tambiln se us6 en ChiloL 
Hasta hace algunos arios era comun encontrarlos en los esteros como medio 
de balseo. Sin embargo con anterioridad era un medio de transporte entre 
las islas. Asf en 1892 se reporta que bongos cruzan desde Quicavf a las isla* 
Chauques. 
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pecialmente del drea veliche al sur de la Isla Grande. El bongo, 
ahuecado a fuerza de fuego, no posefa quilla, rumbo, ni banca- 
da, y era accionada por una especie de pagay o varas largas 
cuando navegaba rfos, siendo este medio eficaz para romper las 
correntadas. En el Area mapuche donde se usd el huampu, tam- 
bidn tenfan un tipo de balsa hecha a base de paquetes de jun- 
quillos amarrados con boqui, que le daba el aspecto de una 
luna nueva y aguzada en ambos extremos. Sin embargo, no 
existen antecedentes de que esa balsa o dallca haya sido cono- 
cida en Chilod. 

G. Lenguaje: 277 Don Carlos Garcia Huidobro, a mediados 
del siglo pasado describfa :"esta sencilla gente habla un dia- 
lecto araucano ya mui modificado por el tiempo i las cos- 
tumbres, el Beliche o propiamente Ghuyliche; en su boca 
parece como un sonido prolongado de la voz, con algunos 
cambios de (ono solamente; mas bien que un lenguaje arti- 
culado; pero lo hablan de un modo tan dulce i tan agrada- 
ble, su voz es tan suave, que desaparece en las mujeres ese 
sonido gutural i aspero, haciendose tan dulce i armonioso al 
oido como el m&s prdctico de los idiomas orientales 1 '. 278 Es- 
ta Iengua cautivd a los espafloles tanto como los cahuines y 
olras costumbres locales. Las autoridades, empero siempre ob- 

Segun Canas Pinochet (Estudios...p.278) el HUAMPU es el "nonibre gc- 
nlrlco de toda embarcacl6n, sea grande o pequena, sea a vela, vapor o 
vela". 

277 Consideramos fundamentals la consulta de los siguientes Diccionarios y 
Estudios: 

1. Alvarez Solomayor, Agustfn. Vocablos y Modismos del lenguaje de 
Chilol. ANAUCH. N s 65 y 66. 1949 

2. Cavada. Francisco J. Dlccionarlo Manual IsleAo. Imprenta Yolanda. 
Santiago.1921 

3. Cafias Pinochet, Alejandro. La Lengua Veliche. Act£s de la ^Societ£ 
Sci6nlifique du Chili. Aflo 14 y 15, 1904, 1905. Imprenta Cervantes, Santia¬ 
go. 

4. Cdrdenas, Renato y Trujillo, Carlos, Apuntes para un dlccionarlo de 
Chilol, Imprenta Lautaro, Santiago, 1978. 

5. Cirdenas, Renato. "El espafiol en Chilo<”. Rev. Cullura N s 9. 

278 Garcia Huidobro. Provlndas. p.452 
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servaban con preocupacidn estas asimilaciones; asf el goberna- 
dor Narciso de Santa Marfa, en 1775 seflalaba que entre las 
costumbres indfgenas arraigadas en los espafloles estaba su bi- 
linguismo:"la castellana muy mal hablada y la Beliche...muy 
bien", agrcgando quc la usaban tambidn los nobles :”todos la 
frecuentan mas que la castellana, asf hombres como muje- 
res". Moraleda agregard en 1786 :"usan...Castellano i veliche. 
El primero con incultura i grosera impersonalidad, al con- 
trario el segundo con bastante elocuencia". 279 

El mdtodo misional practicado por los jesuitas favorccerd la 
permanencia del veliche durante el periodo colonial debido a 
que ellos aprendieron las lenguas nativas y con ellas evangcli- 
zaron. 

El bilingtiismo usado por el europeo, por otra parte, facilita- 
rd la incorporacidn al espafiol de conceptos introducibles, rela- 
tivos especialmente a la flora y fauna, a la toponimia a los 
utensilios y a las costumbres de las tierras ocupadas. 

La desaparicidn del idioma nativo se opera mds bien duran¬ 
te la ocupacitin chilena y como consecuencia de un fuertc pro- 
ceso de incorporacidn de este territorio a la cultura de 
dominacidn, aunque ya en 1789, el Intcndente Francisco Garos 
ordenard la difusidn de la lengua castellana por toda la provin- 
cia y en el mismo aflo se instruycra al futuro Gobemador dos 
Pedro Canaveral que ponga en el Castellano "particular cuida- 
do de que se ensene y propague entre todos aquellos vasa- 
llos por lo mucho que interesa se asemejen en lenguaje". 280 

Asf, en 1843, el veliche ya no era tan familiar como el Cas¬ 
tellano. 281 


279 Moraleda, Exploraclones...p.599 

280 Instniccionei que debe observar don Pedro Canaveral en ei gobiemo de U 
provincia de Chilol que va a lervir. Madrid. 24 de Junio de 1789. Archivo 
General de Indias, Chile p.271 C.f.Urbina.La Perlferla...,p.l08. 

281 Diario El Progreso N® 108 (17,111). Santiago, 1843. 
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Cafias Pinochet registra antecedentes que todavfa en 1887 
se hablaba veliche en Apiao, Chaulinec, Alao y Cucao; Areas 
de fuerte presencia indfgena. En otro sentido Hdrvas seflalaba 
que a fines del siglo XVIII ya se operaba una corrupcidn en el 
lenguaje nativo, "con muchisimas palabras espanolas que 
ban adaptado y que declinan y conjugan segun la sintaxi" 
de su idioma. 

En 1798 el fiscal del concejo de Madrid, prohibe usar la 
lengua nativa en las colonias y ordena la ereccidn de escuelas 
para la ensefianza del Castellano. 282 

La voz del conquistador fue insuficiente y no prendi6 cuan- 
do se quiso nombrar al bosque, a los animates, a los lugares, a 
las cosas propias del Archipidlago. El veliche fue incorporado, 
entonces, como complemento a esa carencia ldxica y se conti- 
nua usando, aun cuando ya nadie lo habla como lengua. 

Por otra parte, la casi totalidad de la toponimia estA sefiala- 
da en lengua aborigen: en chono para el archipidlago y en veli¬ 
che para la Isla Grande. Al respecto podemos agregar que los 
topdnimos se derivan de antropdnimos, es decir, de nombre de 
personas indfgenas, cuyos linajes o cugas eran de procedencia 
totemica. 283 En este caso la presencia de una familia, por largo 
(iempo en un Area dcterminada, daba nombre al lugar. 


282 Urbina. Periferia (cita AGI, Chile,333) p. 189. Empero la Corona se preocu- 
pa del asunto desde mucho antes. Vfase Rev. Cultura, N°9. 

283 Ercilla indicaba que "los caciques toman el nombre de los valles donde 
son senores y de la misma manera los hljos o sucesores que suceden a 
ellos. Sin embargo Latchman refuta esta aseveracidn a base del conocimien- 
to del Cuga. (Latchman. La organlzacl6n social j las creenclas de los an- 
liguos araucanos. Imprenta Cervantes. Santiago. 1924) 

Recientemente el profesor Carlos Ramfrez Sinchez aplicd la hipdtesis de 
Latchman a un estudio de: "Toponimia Indfgena de Caulfn", con valiosos 
resultados. (Voces Mapuches, Universidad Austral. Editorial Alborada. 
Valdivia.1985) 
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El veliche o ghuyliche diferfa mds bien en aspectos fondti- 
cos y en algunas variedades Idxicas del mapudungun. Mar¬ 
tin 2 * 4 hace un paralelo entre la lengua madre y la de Chilod: 


Espaflol 

Mapuche 

Veliche 

uno 

kifle 

kenje 

dos 

epu 

epo 

tres 

kUla 

kOla 

cuatro 

meli 

meli 

cinco 

kechu 

ketschu 

seis 

kayu 

kain 

siete 

rego o relqe 

dschlje 

ocho 

pura 

pura 

nueve 

ailla 

ailja 

diez 

mari 

mari 

bianco 

liq 

antschi 

negro 

kurii 

curi 

rojo 

kelil 

keli 


Faulkner sefiala que los huilliche carecfan de los sonidos R 
y D los que reemplazaban por S. Segun Latcham la lengua de 
los huilliche y pehuenche era la misma, pues de acuerdo a su 
hipOtesis habrfan sido los mapuche los que ingresaron dcsde 
las pampas argentinas introducidndose como cufla y separdndo- 
las en dos pueblos. Otra diferencia notoria es la transforma- 
ciOn del grupo TR mapuche (grupo asibilado con T palatizada) 
en CH en el drea huilliche, aunque pensamos que este fendme- 
no deriva mds bien de la prdctica del espaflol, fendmcno hoy 
advertido en el drea mapuche. Astaburuaga sefiala que una de 
las diferencias fondticas de los pueblos del sur es que transfor- 

284 Martin. Los Aborigines p. 4 
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man la F mapuche por una V suave. Ejemplo de algunos de es- 


los fendmenos: 






culebra 

filu 

vilu 

enredadera 

foki 

boki 

grande 

futa 

buta 

crespo 

thrintre 

chinche 

ser mitoldgico 

thrauko 

chauko 

ceremonia para 

threputo 

cheputo, chepulo 

arreglar 



l corrales 



bola de chufio 

thropom 

chopom 

cuero de cerdo 

thrawa 

chawa 

casa 

ruca 

suca 


La cultura mapuche-huilliche carecfa de escritura, aunque 
los mapuche posefan algunos elementos nemotdcnicos simila- 
res a los cordeles del Inca (quipus). El tiempo tambidn era me- 
dido a travds de incisiones hechas en las cortezas de los 
drboles y segun el estado de la cicatrizacidn se calculaba el pe- 
rfodo transcurrido. Sin embargo, las mareas y los aslros preci- 
saban otras unidades de tiempo. Segun Cooper, el afio se 
dividta de acuerdo a los solsticios de diciembre y junio; en 
cuatro estaciones y en 12 meses lunares. El dia de 24 horas era 
dividido en 10 6 12 partes. Moesbach sefiala scis estaciones y 
alrededor de 15 divisiones del dia. La hora era calculada por 
la posicidn del sol, y en la noche por la de las estrellas. Dispo- 
nian ademds de medidas de longitud y capacidad para sdlidos y 
Hquidos. 285 


285 Cooper. The Araucanians. p.754 
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H. Organizaci6n social y parentesco: La sociedad mapu- 
che-huilliche se organizd a partir de un sistema patriarcal de 
parentesco conocido hasta hace un par de siglos como Cunga. 
Este concepto encerraba la idea de linaje, estirpe, descenden- 
cia, casa, familia, y ademds determinaba el nombre familiar, o 
"apellido" como hoy dirfamos. El Cunga dice relacidn con la 
cultura totdmica, es decir, la "creencia del parentesco de los 
grupos de la tribu con ciertos animales, plantas, etc. 286 ", y 
esto lo podemos constatar en Chilod con un numero significati- 
vo de apellidos indfgenas estructurados con el cunga y un adje- 
tivo calificativo, numeral u otra palabra generalmente 
antepuesta como nombre. Asi tenemos : Antipani (antii, sol; 
pagni, lcdn); Antinanco (antii, sol; fiancu, aguilucho); Calbu- 
manque (callbil, azul; manque, cdndor); Carillanca (carii, ver- 
de; llanca, piedra preciosa); Duamante (duam, mensaje; antii, 
sol); Levicoy (levi, veloz; coi(we), roble); Millalonco (milla, 
oro; lonco, cabeza); Maripilldn (mari, diez; pilldn, divinidad); 
Quilahuilque (quila, trcs; huilque, zorzal);etc. 

Los mapuche y huilliche -segun Bivar- acostumbraban a 
mantcner postes totdmicos, "que son zorras y tigres, y leones 
y gatos y perros, y esto tienen en las puertas por grandeza". 
Segun Zapater estas crcencias totdmicas se dcbilitan a partir 
del s. XVII o XVIII mantenidndose eso sf las estructuras socia- 
les y los apellidos que generaron. 

Aunque la mayor parte de los nombres derivan del cunga 
del padre, Latcham sefiala que tambidn derivarlan del totem de 
la madre, rasgo que indicarla la existencia anterior de una so¬ 
ciedad matrilincal. Otros autores indican que el primer hijo lle- 
vaba el nombre de su abuelo, y otros estudios afirman que las 
mujeres carectan de cungas en sus nombres. 

El pueblo mapuche-huilliche no tuvo autoridad centralizada 
o hcgemdnica, a excepcidn de las coordinaciones militares que 
se ejercieron, especialmente durante la guerra con los espaflo- 
les. La cdlula social y poh'tica bdsica deriva de una unidad 


286 Oyarzun p. 140 
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agrfcola constituida por parientes muy cercanos 287 y que reu¬ 
nfan a 3,7 o mis rucas -un caserfo disgregado- que elegfan a un 
jefe entre el hombre mis rico o noble (iilmen), anciano o dcs- 
cendiente de longco. 288 Esta organizacidn de base era llamada 
Machulla, Miichulla o Pichicabi 289 . El jefe local o longco 
constitufa mis bien una autoridad persuasiva, que carecfa de 
poder efectivo para pedir tributos, infringir castigos o deman- 
dar obediencia, aun cuando Cortds Hojea scflala que podtan 
aplicar dristicas sanciones a quienes violaran la ley dc la tribu. 
Seguramente operaba como una especie de juez de paz, de con- 
sejero familiar, de pariente respetable. A1 fallecer el longco lo 
sucedfa su hijo mayor o el mis capacitado; si dstos eran aun 
muy jdvenes el cargo lo ocupaba su hermano o un pariente cer- 
cano hasta que el heredero creciera. Si el jefe no tenfa descen- 
dencia era reemplazado por un pariente consangufneo. 

El cabi(Cavf) era una agrupacidn social mayor que la ma¬ 
chulla con una base patrilineal. Lo integraban unos 400 segun 
lo que observd Lobera en Valdivia. Los jefes de cada machulla 
debicron estar sujetos al longco del cabi respectivo, pero dc 
acuerdo al tipo de democracia descentralizada que practicaban 
los mapuche- huilliche. esta dependencia debid haber sido tan 
solo nominal y seguramente dcsarrollaba mis bien vinculos 
formales y de mutuo respcto. Cortds Hojea habla de los cables 
de Quinchao, Huildad, Quilin para hacer mencidn a ireas de- 


287 Entre los mapuche la agrupaci6n de Cugas era llamado Cahufn o reunion. 

288 Segun Luis de Valdivia el cuga es: "la cabeca de parientes, el que es como 
cacique, e Indio principal" y Rosales establcce que los caciques y los to- 
quis eran las unicas personas dc dignidad:"eran las cabezas de las Camillas 
y linajes, de modo que no tlene un cacique le reconozca mis de los de su 
llnaJe.”(c.f.Cooper. The Araucanians. p.726) 

289 Segun Zapater, Aborigenes...,p.l81, la unidad familiar recibia el nombre de 
Machulla en el irea huilliche, pero entre los Mapuche se denominaba Lof o 
Lov 
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terminadas geogrdficamente 290 . Sobre esta base establecerd el 
conquistador el Sistema de Encomiendas en Chilo6 291 . Asf en 
Abril de 1567, Martin Ruiz de Gamboa establece 64 parcialida- 
des, pueblos o cables, cada pueblo con dos Alcaldes - un afio 
en funciones -, un Alguacil Mayor, un gobernadorcillo, un sar- 
gento mayorcillo y un ayudantillo (recolector de impuestos) 292 . 
Ademds los espafioles institucionalizardn el nombre de caci¬ 
que, que es una voz caribe, para seflalar al Longco, cualquiera 
sea su jcfatura 293 . 

El Ailla-rewe (9 grupos) o Levo 294 , como lo conocieron los 
espafioles era la unidad geogrdfica polltica y social mayor de 
los pueblos mapuche-huilliche, y lo integraban mds o menos 9 
cables. Al comienzo de la invasion espafiola se constata la 
cxistencia de mds de 50 levos entre Itata y Chilod. Segun 
Latch-man cada una de estas unidades reunla a una poblaciOn 
entre 1.600 y 4.000 personas; Zapater los calcula entre 2.800 a 


290 La toponimia nos ha dcjado teslimonio dc esta divisidn administrativa, en 
Chilod y mis al norte: QUI-CAVI, RELON-CAVI, CURA-CAVI. PUCHUN- 
CAVI.ctc. 

291 Aunque en el area Mapuche se confirma en una merced de encomienda de 
1561 mucho mis cxtcnsa, el levo dc Millarapue, intcgrado por 9 caciques, 
"con todos los demis caciques e prlncipales del dicho levo”. c.f. Villalo¬ 
bos, Historia...,p.76, nota 8. 

292 Urbina, La Perifieria...p, 110 

293 Alrededor de 1935, se rcactiva en Chilod el sistema dc cacicazgo, como una 
forma de liberarse del pago de contribucioncs y haberes. A traves del acli- 
vismo politico-cultural ejercido por caciques de Osomo Juan Ferrm'n Le- 
muy y Juan de Dios Cheuquiam se logr6 *1feforzar esta organization, 
especialmente en Compu y Chadmo Central. En la.actualidad perviven 4 co- 
munidades indfgenas dirigidas por caciques, algubos de los cuales han sido 
elegidos democraticamente por su pueblo. 

294 Es significativo parecido fondtico y conceptual entre el ailla-rewe y el ay- 
II u quechua. Este ultimo, al igual que el allyl mongol, se refiere sicmpre a 
personas o a una agrupacidn humana ligada por lazos de parentesco "real o 
figurado" que poseen en comun las tierras y animates que les sirven de sus- 
tento, sin perjuicio de poscer ciertos derechos de propiedad individual. 
Tambidn el concepto mogol allymaq es una agrupacidn humana mis amplia 
y de mayor volumen que el allyl (Liptchutz, p.262). 


210 



3.200. Tambiln se contaba con un longco, elegido por la agru- 
pacidn de pueblos que lo integraban. Los Levo se reunfan algu- 
nas veces al aflo por 15 o 20 dfas en un lugar prcviamente 
acordado o rewa. Se establecfa allf una verdadera feria de in- 
tercambios de productos que derivaban en fiestas, comilonas y 
alto consumo de alcohol.Era tambidn la situacidn propicia para 
concertar matrimonios; ademds se hacfa justicia y se salvaban 
las diferencias que pudieran darse entre los longco de los dife- 
rentes cables para mantener asf la unidad 295 . 

Villalobos manifiesta sus dudas respecto a la existencia real 
de toda la organizacidn social, desde los cabf hasta los vutan- 
mapu, suponiendo que tales designaciones podrfan obedecer a 
la busqueda de una estructura coherente, hecha por los espafio- 
les. El vutan-mapu (tierra grande) o huicha-mapu (tierras 
aliadas), habrfa correspondido a una unidad de coordinacidn 
militar. Durante la Guerra de Arauco, se conocieron los si- 
guientes Vutan- mapu: desde el Bfo-Bfo al Toltdn, se organi- 
zaron tres: el de la franja costera, el del valle central y el de la 
regidn sub- andina. Posteriormcnte estarfa el Vutan-mapu hui- 
Iliche, desde el Toltdn a Chilod; y el Vutan-mapu de la rcgidn 
cordillerana andina. El jefe militar del Vutan-mapu o del levo 
era el Toki 296 , nombre que tomaba de una insignia de mando: 
el hacha toki. Eran los comandantcs supremos elegidos en 
asambleas abiertas por los jefes de las unidades menores. Los 
longco que se negaban a acatar las resoluciones de este gran 
consejo podfan ser condenados a muertc y perdfan toda su ha¬ 
cienda 297 . 


295 En el irea mapuche esta unidad fue llamada rewe, lepuin (o lepin) y levo 
en tiempoi de la conquista. Su nombre rewe ae debe a que constituyd la 
mis importante unidad en la vida social, especialmente religiosa. (Lal- 
chman. The romance of Chilean ethnology". The South Pacific Mall. 16- 
10-1924). 

296 Latchman senala que este concepto de Toki como jefe guerrero fue dado 
por los espanoles. Sin embargo, esta jefatura existia tambiln en tiempos de 
paz. El habla de Toki, del lepum de maputoki, del Alllarehue. (Latchman, 
"The romance of...”). 

297 Zapater. Los aborfgenes...,p.72. 
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En relacidn a la justicia, los principales crfmenes reconoci- 
dos, en la sociedad mapuche-huilliche, eran: el adulterio por 
parte de la mujer, la muerte, el robo, el homicidio por brujerfa 
y la traicidn. El adulterio, la muerte y la brujerfa eran castiga- 
dos con la propia muerte. El brujo era quemado vivo, sin em¬ 
bargo, en los otros casos se ilegaba generalmente a un arreglo, 
pagdndoles a los afectados, especialmente con sartas de Han- 
cas. Como ya adelantamos, durante las reuniones del levo (re- 
wa) se acostumbraba a derimir estos pleitos. Jerdnimo de 
Bivar, al respecto escribfa a mediados del s.XVI: "...estando 
all! todos juntos estos principales pide cada uno su justicia. 
Si es de muerte de hermano o primo o de otra manera con- 
cilrtalos; si es delincuente hombre que tiene y puede a de 
dar cierta cantidad de ovejas que comen todos los de aque- 
1 la junta y otras tanta da a la parte contraria, que serin 
hasta 10 o 12 ovejas. Como tenga para pagar esto, es libre, 
y donde no muere por ello...si alguna mujer acomete algun 
adulterio a su marido, y da queja de aquel tal en este cabil- 
do. Parece el delincuente ante los seiiores y, si es hombre 
que tiene y es de valer, paga 5 ovejas, las 3 para que se co¬ 
ma en cabildo y las 2 para el marido. Si es hombre que no 
tiene muere por ello 41 y la mujer que acometid el adulterio, 
y los matan los mismos senores con sus manos..." 298 

Pero volvamos a la tierra que les ha dado expresidn y nom- 
bre a los pueblos mapuche-huilliche. Esta ha sufrido multiples 
usurpaciones, desde la ocupacidn cspafiola y la imposicidn de 
la Encomienda, para continuar durante el dominio chileno has¬ 
ta la pdrdida total de sus territories al convertir las ireas indf- 
genas en propiedades fiscales. En los ultimos afios el 
aparecimiento de una Ley Indi'gena, intenta parcelar definitiva- 
mente la poca tierra que les va quedando y, al mismo tiempo. 
debilita la cohesidn social y sus posibilidades de subsistencia. 

Los mapuche-huilliche concebfan una propiedad privada he- 
redada generalmente de los ancestros, donde desarrollaban su 


298 Bivar, 160. Cf.Zapater. "Los aborlgenes...",p.94-95. 
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labores agrfcolas. Pero al mismo tiempo posefan extensas Areas 
sin duefio que les provefa de caza y recoleccidn; aquf se inclu- 
ye el mar y las playas. De igual modo gran parte de los traba- 
jos se efectuarAn dentro de este espfritu de ayuda mutua y de 
usufructo colectivo. 

En hogares poligdmicoS las esposas recibfan su propia huer- 
ta, la que cultivaban en forma individual y los productos obte- 
nidos de ella, eran tambidn cosechados separadamente; cada 
mujer era ademds propietaria de gallinas y otros enseres, de cu- 
ya poscsidn tampoco podia disponer el esposo. La propiedad de 
un hombre era heredada especialmente por sus hijos mayores. 
Cuando estaba por morir se juntaban todos sus parientes con- 
sangufneos a los cuales distribufa algo de sus bienes y lo que 
sobraba se los repartfa a sus nifios o a sus hermanos y parientes 
cercanos. 299 

En la antigua sociedad mapuche-huilliche, se podfa advertir, 
alguna diferenciacidn social entre ricos, nobles y loncos, por 
un lado; comuneros o reche por otro y, en algunas circunstan- 
cias, esclavos y cautivos. El rango y prestigio personal deriva- 
ba o se adquin'a con las proezas marciales o con la riqueza; 
tambidn constitufa estatus el ser generoso en la hospitalidad y 
disponer de un discurso elocuente. De estas concepciones surge 
el iilmen que es una categorfa de nobleza o riqueza, pero que 
no siempre es un jefe. En este sentido no todos los longco eran 
iilmen y viceversa. Otra de las instituciones sociales libres eran 
los pactos de sangre o concho, entre dos hombres, dos mujeres, 
un hombre y una mujer, o entre familias y tribus. La ceremonia 
era reforzada con la muerte de un animal a manera de ofrenda, 
seguido de comida y bebida entre los pactantes o intercambio 
de presentes y regalos y, en algunos casos, se ofrecfan oracio- 
nes a los dioses. 

La relacidn social constitufa tambidn un verdadero culto a 
la hospitalidad - como hemos sehalado- y se practicaba con 
amigos y extrafios. Al llegar a una choza generalmente la visita 


299 Cooper. The araucanlans..., p.727. 
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era anunciada por el ladrido de los perros. El saludo comun era 
mari-mari, entre los mapuche y mai- mai entre los huilliche, 
que significa 10 veces 10, como deseando tanta salud como ese 
numero. Luego agregan la caracterfstica fundamental del salu- 
dado; ast mai-mai pefii, le decfan al soltero;mai-mai chacha, 
al hombre mayor; mai-mai Auque, a la mujer mayor.etc. Tam- 
bidn se acostumbraba entre amigos y parientes que no se ha- 
bfan visto por un tiempo 6 a la vuelta de un viaje, saludarse 
con llantos, y otras expresiones melodramdticas. El visitante 
ingresaba a la ruca luego que lo hacfa el duefio. Era de rigor 
que todo hudsped o mensajero conversara con su anfitridn de 
diversos aspectos, preguntas, comentarios, cortesfas, antes de 
iniciar los negocios o abrir la conversacidn que motivaba la vi- 
sita o el Duam, como aun dicen los chilotes. Si al visitante se 
le ha invitado comida, era casi una obligacidn aceptarla, de lo 
contrario hacfa Nguenfo, aisladamente escuchado todavfa en 
Chilo6; de ser asf el hudsped se supone que debe consumir toda 
la comida que se le presenta. Otra de las cortesfas mds comu- 
nes consistfa en brindar por los amigos o compartiendo un tra- 
go. Se consideraba como falta de respeto interrumpir una 
conversacidn o cruzarse frente a personas sin pcrdirles permi- 
so. Entre sus insultos predilectos estaba el de "perro", "sapo" y 
"brujo”. Generalmcnte hablaban en tercera persona y si se diri- 
jfan a un superior a ellos "se llaman asf mismos hormigas, gu- 
sanos de la tierra, miserables, etc... Se humillan, se apocan 
y se aniquilan para sacar aquello que pretenden" 300 . 

Para rcsaltar las despedidas se alejaban batiendo su mano o 
un objeto en alto, haciendo maichin o maiche, como dccimos 
hoy. 

I. Matrimonio: El matrimonio constituyd antiguamente una 
fuerte instituci6n para los mapuche-huilliche, asociada a festi- 
vidades en las que participaba toda la aldea y los parientes. La 
pareja se constitufa a corta edad y de preferencia entre primos 
maternos o paternos. Consideraban que esta hermandad de san- 


300 Documento VII, Citado por Hanish,p.246. 
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gre facilitarfa la concordia conyugal. Esta costumbre fue muy 
comun hasta fines del siglo pasado en Chilod, siendo paulatina- 
mente aminorada con la intervensidn de la Iglesia Catdlica que 
exigfa una dispensa del obispo para tales enlaces. Pero as! co- 
mo se alentaban estas uniones tambi6n se prohibfan fuertemen- 
te matrimonios entre abuelos y nietos, tfos y sobrinos, etc. La 
sociedad mapuche-huilliche, era bastante permisiva en cuanto 
a relaciones pre-matrimoniales; asf las jdvenes y los jdvenes no 
estaban obligados socialmente a casarse por el hecho de mante- 
ner vfnculos sexuales. Rosales reproduce una frase de las jdve- 
nes mapuche, "la virginidad ni se pide ni se paga". Lo que sf 
anotan los cronistas es que las jdvenes preparaban filtros amo- 
rosos, como hasta hoy se acostumbra, para atraer al amado. 

Los primeros pasos para constituir la pareja los daba el 
werkln o mcnsajero, que era un verdadero diplomdtico por la 
facilidad de oratoria y de ncgociacidn que debfa mostrar. Elios 
trataban con el padre o un pariente muy cercano a la novia, to- 
do lo relativo a la autorizacidn del matrimonio y a las condi- 
ciones de la dote. Una vez definida esta etapa se prcparaba la 
ceremonia del rapto, en la cual el joven capturaba a la novia a 
caballo, llevdndola hasta su choza o al bosque cercano. Tanto 
clla como sus parientes simulaban una resistencia a esta ac- 
ci<5n. Permanecfan en esta "luna de miel" pre-matrimonial, por 
uno o tres dfas hasta que el chucao les cantara bien, luego de lo 
cual regresaban a la ruca de los padres de la novia. Posterior- 
mente el novio cumplfa con la dote que podfa ser: algunos huc- 
que, mantas, camisetas, llancas, alimentos, chicha y, en 
perfodos hispdnicos, gallinas, ganado, caballos, espuelas, fre- 
nos.etc. Cuando la dote no satisfacfa al suegro, el novio debfa 
permanecer en su casa, pagdndole con trabajo, durante un tiem- 
po que podfa significar un par de aflos. La dote era distribufda 
entre todos los parientes y parte de ella era consumida durante 
las fiestas de bodas que duraban hasta casi una semana, si la 
chicha era abundante. Esta fiesta se realizaba inmediatamente 
despuds de entregada la dote y a ella contribufan con chicha y 
con alimentos el padre de la novia y los amigos y parientes de 
ambas familias. En Chilod estas ceremonias nunca tuvieron el 
esplendor que las descritas por los cronistas en el Area mapu- 
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che, seguramente debido a la carencia de recursos como para 
festejar con tanta abundancia, incluso algunos cronistas prefie- 
ren referirse a una disimulada compra antes que a una dote pro- 
piamente tal 301 . 

Las prdcticas poligdmicas de los pueblos mapuche-huilli- 
che, hacfan que estas ceremonias fueran bastante habituates. 
Pero aun cuando los cronistas hablan de caciques con 10, 20 y 
hasta 30 esposas, tal situacidn se vio muy disminuida en Chilo6 
por la misma precariedad econdmica a que hacfamos referen- 
cia. 

Si bien en los hogares poligdmicos ricos, a cada esposa se 
le asignaba terreno para sus propias siembras, lo comun ha sido 
que el trabajo agricola sea una accidn mancomunada del hom- 
bre y la mujer, apoyado solidariamente por sus vecinos como 
ya lo hcmos sefialado previamente. Sin embargo, existfa y aun 
existe con mayor flexibilidad una distribucidn de roles, de 
acuerdo al sexo. Asf, el hombre tenia que despejar el terreno 
para el cultivo, cazar, cortar madera y hacer cualquier tipo de 
trabajo en este material; construir chozas, corrales y otros cer- 
cos, pescar, navegar, participar en actividades militares y cons¬ 
truir armas, herramientas y aperos de labranza y navegacidn; 
atender el ganado y los caballos, en tiempos mds modernos. La 


301 Informe misional. 1769-1770. Cf.Hanlsh, p.246. 

Los actuates indlgenas del sur de Chiloi recuerdan esta ceremonia que luvo 
vigencia hasta comienzos de siglo. Los Paseos, como ellos los Uamaban, se 
iniciaban cuando el novio y su comiliva Uevaba hasta la casa del suegro un 
temero bravo que destrufa el lugar. No habfa rapto sino un simulado comba 
te. La vivienda se reconstrula con fiestas y con la ayuda de todos y duraba 
una semana. 

En un sentido mis general los paseos consistlan en visitas hechas entre 
compadres. El huisped se hacfa acompanar de otros vecinos que retribuian 
con dinero. El proveedor de la fiesta Uevaba un regalo mis valioso que los 
demis paseantes: un caballo, una mancoma de novillos, un chancho, etc. 
Este dltimo, ademis de sus pagas o invitados. Uevaba musicos y fusileros. 
Luego de una ceremonia de recepci6n. viene la fiesta, la comida y bebida. 
(N.N.N. Chiloi, Imprenta y cncuademacion de "El austral". An 
cud, 1896,p. 54-55). 

Otros sedalan que al novio se le imponfa la tarea de cortar un irbol. con 
una hachita de piedra. antes de un mes 
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mujer por su parte estaba a cargo del cultivo del sembrado, 
preparacitin de la comida, confeccidn de brebajes fermentados, 
rccoleccidn de alimentos silvestres, hilado y tejido de coberto- 
res y ropa, tejido de canastos, cuidado de los niftos, y otros 
quchaceres domdsticos. 

Las parejas mapuche tend fan a independizarse; tan pronto 
como podfan armaban una nueva ruca. Hay antecedentes que 
nos sedalan que, al parecer, sdlo entre los huilliche, se acos- 
tumbraba a que la pareja viviera en casa de los padres de la no- 
via, favoreciendo con ello la convivencia de dos cungas bajo 
un mismo techo. 

No obstante, estando en posicidn de inferioridad y subordi- 
nacidn respecto al esposo, la mujer podia romper ese vinculo si 
se volvfa tortuoso, o si habla establecido una nueva relacidn 
con otro hombre. Por su parte, el esposo podia deshacerse de 
ella y pedir la devolucidn de su dote si la mujer no le entregaba 
hijos, resultaba enfcrma o practicaba el adulterio. En este ulti¬ 
mo caso, el esposo podia ejecutarla junto al amante, pero para 
evitar venganzas de los parientes, dste preferia ser retribufdo 
con especies por el dado infringido, como ya lo adelantdbamos 
en pdrrafos anteriores. 

J. Ciclo de vida: Cuando la mujer se encontraba en avanza- 
do estado de embarazo 302 , su compaflero le construfa una choza 
cerca de un rfo o a orillas del mar. Existfa la tradici6n de no 
dar a luz en la ruca porque trafa desgracias a la familia. Tam- 
bidn era tabu la madre que se parara en el umbral de su casa, 
durante el embarazo. 

Al iniciarse los dolores de parto, la parturienta se dirigfa a 
la cabana acompartada de un pariente o amiga, con pericia en 
estos trances. El nacimiento ocurria en posicidn acuclichada y 
el corddn umbilical era cortado con un cuchillo de pedernal. 
En algunos casos el parto era apoyado con plantas medicinales. 


302 Si bien no manejaban m£todos anticonceptivos eficaces, segun Gusinde. 
disponian al menos de una docena de plantas abortivas. Aisladamente se re- 
gistran casos de eliminacidn de vistagos deformes o de uno de los mellizos. 
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ya fuera para facilitarlo o mitigar el dolor. La madre no ingerfa 
Ifquidos frlos durante estos perfodos, pero si inmediatamente 
despuds del parto el ftijo y ella se baflaban en las aguas del mar 
o del rlo, permaneciendo en esta choza improvisada alrededor 
de una semana, luego de lo cual retornaban a su casa para la 
fiesta de nombracidn del nuevo miembro. Para esa oportunidad 
se sacrificaba un animal y la sangre era salpicada a los cuatro 
puntos cardinales, mientras que el resto era vaciado en el hoyo 
donde habla sido enterrado el corddn umbilical. En Chilod, 
hasta hace pocos aflos ese lugar era el fogdn. Previamente ya 
hemos indicado la manera como los nombres se derivaban del 
cunga, con una especie de eplteto antepuesto. El esposo volvla 
a cohabitar con su mujer hasta el destete del niflo, que ocurrfa 
despuds de un afio. 

En el drea mapuche-huilliche se conocieron dos tipos de cu- 
nas: una tipo hamaca y la otra una especie de Camilla armada 
con varas en donde se dejaba al niflo en posicidn semi-vertical. 
Sin embargo, no hay vestigios de tales objetos en Chilod. Tam- 
bidn ha sido comun que el chal sirviera para transportar a los 
nifios. Se registra ademds, un andador formado por una especie 
de pequeflo cerco. Pero son multiples las formas que se regis- 
tran para ensefiarles a caminar a los nifios 303 . 

La educacidn estaba fuertemente inspirada en la higiene 
personal, que tenfa como base el baflo diario en rfos o arroyos, 
aun en invierno y practicado por hombres, mujeres, jdvenes y 
viejos. Lo hacfan con el propdsito de preservar la salud y forti- 
ficar el cuerpo. La corteza de quillay fue utilizada, donde exis- 
tfa, como jabdn para lavar el pelo, lo que en Chilod se 
efectuaba con orines descompuestos (Huillfn). Las chilotas ex¬ 
trafan el rombrillo o "papas del monte" que les provefa una 
excelente espuma para lavar. 

En tiempos mds recientes, y como consecuencia de la inva- 
sidn europea, se llevd a cabo una instruccidn mds rigurosa que 
consideraba una dieta preferentemente a base de granos y co- 

303 V£ase: Cirdenas.R y C.Hall. Manual....s.v. 
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midas ligeras, evitando las carnes; se practicaban escarifica- 
cidn en piernas y pies, para aumentar su velocidad de carrera; 
y eran entrcnados en el uso de las armas, en la natacidn, y co- 
mo jinetes, ademds del desarrollo de la oratoria. No sabemos 
hasta qud grado se trasplantaron estas costumbres a nuestro ar¬ 
chipelago. Sus mayores, en todo caso, eran quienes traspasa- 
ban su acervo cultural, sus valores morales y, en general, la 
experiencia ancestral, a trav6s del trabajo y los relatos. Esto, al 
parecer, se practicaba en el quehacer cotidiano, por cuanto no 
se conocen ritos de iniciacidn. La instruccidn de la machi, 
constituye una situacidn especial que abordaremos mds adelan- 
te. 


La muerte de algun miembro de la comunidad era recibido 
con grandes llantos y lamentos. Las mujeres se tiraban de los 
cabcllos, se desgarraban la ropa y dramdticamente mostraban 
su dcsconsuclo. Los ritos funerarios se diferenciaban entre los 
distintos pueblos y, tambidn, de acuerdo al estatus social del 
fallecido. No obstante, Bivar ascgura que, habian grandes simi¬ 
litudes entre ellos. Cooper 304 , describe el funeral de un caci¬ 
que, en los siguientes tdrminos: se circula en torno al caddver, 
tanto a pie como a caballo, aclamdndolo con algarabfa, como 
un gesto en su honor y al mismo tiempo para espantar los ma- 
los espi'ritus y los brujos que podfan apoderarse del alwe, que 
cs el espfritu de la agonfa. Tambidn era importante que la ma¬ 
chi determine rdpidamcnte cual fue el agcnte natural o sobrena- 
tural que causd la muerte y para ello analiza sangre y la hiel 
(picoina) de la vfctima 305 . El cuerpo debfa permanecer durante 
dos o tres meses para que sus parientcs o amigos lo ofrenden 
con alimentos, chicha y regalos de todo tipo, adcmds de recor- 
darlo con fiestas y mucha embriaguez. Para poder conservarlo 
le extrafan las vfceras y ahumaban el cuerpo, con madera del 


504 Cooper, The araucanlans.p.734-735 

505 Chodnaptie es la piel amarilla de los que han muerto por "dano" 
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canelo ritual. Finalmente el cuerpo era Uevado en andas de ma- 
dera o en un ataud de un troco cavado a manera de canoa 306 . 
Cada familia o linaje tenia sus propios lugares de entierro cer- 
ca del cacerlo en una ramazbn o una loma. En algunos casos el 
ataud era dejado en el suelo y las ofrendas o pertenencias eran 
depositadas dentro del atadd o & su alrededor y dste era cubier- 
to con un montlculo de tierra y rocas. Segun lo sefialado por 
Gonzdlez de Ndjera, 6stos fdretros cavados eran tambidn ubica- 
dos en posicibn vertical en un drbol y en otros casos descanza- 
ba entre gruesos horcones. En el Area huilliche, las tumbas eran 
rodeadas algunas veces con un cercado bajo de tablas y se le 
agregaban postes, donde se tallaban toscamente figuras huma- 
nas. Desde la segunda mitad del s.XVIII se reportan caballos 
muertos sobre las tumbas de hombres prominentes o bien un 
cuero de caballo colgado sobre la tumba en una vara apoyada 
entre dos horcones. La cremacibn de caddveres sblo se daba en 
casos de guerreros muertos a gran distancia de sus poblados; se 
retornaban las cenizas para ser enterradas. El nombre del muer- 
to era tabu por algun tiempo. 

K. La Machi: Chamamismo y Medicina. Los chilotes has- 
ta el presente mantienen con relativa vigencia la curacibn a tra- 
vds de plantas medicinales y de otras tbcnicas heredadas 
ancestralmente, en especial de los secretos de la machi y de sus 
complejas prdcticas. En el mundo mapuche-huilliche, la machi 
fue mucho mds que una curandera, al oficiar de chamdn o sa- 
cerdote y, con ello portadora no sblo de secretos, sino tambi6n 
sostenedora y animadora del pantebn mdgico-religioso que fun- 
daba esa cultura. 

Li machi -cuya funcibn antiguamente la ejercla un hombre 
que debla vestir como mujer- no era profesibn determinada por 


306 De acuerdo a l.atchman en el irea Mapuche-Huilliche hay s61o antecedcn 
ies arqucologicoj respecto del ataud cavado; pero no existen registroj de ta 
le« entierro*. Por su parte Montsny(p.92) afirma que huilliche y picunche 
sepultaban a sus muertos en cistas de piedra 
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vocacidn o por gusto 307 . Un ser supremo o un espfritu le reve- 
laba a travds de gestos exteriores -un sueflo, u otro Ilamado in¬ 
terior- que estaba determinada por fuerzas sobrenaturales para 
ser chamdn. A partir de entonces, se iniciaba un largo proceso 
de instruccidn por parte de una machi anciana, proceso que se 
acentuaba a medida que se acercaba el perfodo de consagra- 
ci6n. Si bien la funcidn cotidiana y bdsica serfa la de curar en- 
fermos, deberfa, a su vez, lograr los conocimientos que le 
permitieran descubrir al brujo o a quien causara la muerte. 
Tambidn debfa conocer los secretos para hacer Hover, para pre- 
dec ir hechos futuros o descubrir cosas ocultas y para poder ver 
a distancia en una piedra o fuente de agua que los chilotes lla- 
man challanco, la mapa o el revisorio. Y junto a esto, todo un 
rcpertorio de fdrmulas, oraciones, ensalmos, conjuros, cantos, 
bailes 308 y una gran destreza en el uso del culthrun, un tam- 
borcillo Ilamado culthrunca, en Chilod. Pero de acuerdo a los 
modernos investigadores la mds notable capacidad de la machi 
se centra en la prdctica de formas de hipnotismo y autosuges- 
tidn, fendmenos que los misioneros solo podfan explicarlo co- 
mo pactos con el demonio. 

La educaci6n de la machi consideraba actividades de conte- 
nido sagrado que, ademds, orientaban ideoldgicamente su que- 
hacer; pero al mismo tiempo necesitaba un conocimiento 
profundo de la flora y fauna nativa, como lo certificara Gusin- 
de. Este autor, a comienzos de siglo, registrd 324 especies usa- 
das como: purgantes, vomitivos, sudorfferos, abortivos. 


307 La duplicidad de alributos opuestos es caracteristico de sus dioses. Por 
ejemplo, Nguenechen es en si mismo: El anciano. La anciana. El joven y 
La muchacha. 

308 Las danzas rituales en el irea Mapuche son: Cholke Piirun (danza del 
aveslruz); Longomeu (con acentuado movimiento de cabeza); Kiiketu Pii¬ 
run (con pequeitos saltos); Mellashnakm Piirun (movimientos suaves mar- 
cados en el suelo); Machi Piirun (danza de la machi); Traiyin Piirun 
(frente a frentq). Las danzas del canto y la poesia "constltuyen actos de 
defensa contra los malos espirltus y le producen la sensacidn de protec- 
ddn" (Dowling). Es decir. el paciente encuentra seguridad y confianza en 
este ambiente. 
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afrodisfacos, etc, que eran aplicados en infusiones, masajes, 
baftos de sudor, a base de piedras calientes y plantas, y multi¬ 
ples otras formas. Agrega que ademds demostraban un profun- 
do conocimiento de la anatomfa, efectuando lavados 
intestinales con una vejiga de animal y un pequefio tubo de ca- 
fla. 

No obstante, a la machi, no le interesaba la composicidn 
qufmica de la planta o de una determinada substancia, como 
tampoco su efecto- medicinal o su accitin fisioldgica, porque- 
como sefiala Dowling- "...tiene plena confianza en cierta ce- 
remonia o rito sagrado que, a sus ojos transforman en "cu- 
rativa" esa planta o esa substancia... la machi inspirada en 
los consejos de Ngenemapum (Padre de la Tierra) tiene un 
conocimiento exacto del valor medicinal de cada planta y de 
cada substancia y cuando la va a buscar en el bosque cerca- 
no o donde la encuentre, procede a efectuar un ritual sagra¬ 
do al extraerla. Todo esto involucra una accidn divina en la 
que siempre estd presente Ngenemapun durante la eleccidn 
de la planta o substancia y Ngenechen durante la curacidn, 
con sus simbdlicas ramas de canelo..." Mas adelante agrega: 
...”el arte de la machi consiste en traspasar estos espiritus 
(los malignos) ya derrotados (por el machitun) a unos repti¬ 
les que aparenta extraer del cuerpo enfermo, ya sea por me¬ 
dio de hipnosis colectiva o por simple prestidigitaci6n". Al 
propio poder medicinal de las plantas se suma la sugestidn te- 
rapdtuica que produce el canto y la musica del cultrun ”... que 
en definitiva impone sin vacilaciones en la mente del enfer¬ 
mo la idea afirmativa que sanard del todo..." 309 

Fray Fdlix Josd de Augusta describe un tratamiento, a co- 
mienzos de nuestro siglo, en el drea mapuche. Lo tomamos por- 
que en sus rasgos generales corresponde a las prdcticas hechas 
en Chilo6:"segun las mismas machis el mal es tirado por al- 
guna persona, enemiga a la victima, o es adquirido por un 
encuentro con el Wekufii...Dicho mal se establece en los 


309 Dowling. Rellgkin.p. 105 
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huesos o en el vientre o en cualquier otra parte del cuer- 
po...La machi lo hace venir con sus artes a la superficie del 
cuerpo y de ahi lo extrae chupando, lo escupe en unas ho- 
jas, que luego se queman, o se le escapa y entonces ha de 
perseguirles, corriendo con 61, uno reculando y la otra si- 
guilndolo, en posturas de cuerpo las mds raras, hasta que 
alcanza a cogerlo en el aire o en el suelo en forma de un pa- 
lillo o de una pajita o de un palo o de una lagartija..." 310 
Este tratamicnto ha sido denominado como Machitun y se en- 
marca en un ritual muy dogmdtico. Generalmente se efectua al 
oscurecer junto al rewe o recinto ceremonial, o bien en la ruca 
del enfermo, donde 6ste permanece cerca del fuego sobre pelle- 
jos, aun cuando tenga fiebre o temperatura. La machi viste sus 
mejores galas y se sienta junto al paciente a tocar su Culthrun 
"con un ritmo ternario acentuando el primer tiempo y lue¬ 
go, al variar la forma de percusidn, inicia su canto haciendo 
sonar los Junllo, especie de cascabeles que lleva como pulse- 
ras. Los golpes en el cultrun cambian a menudo de ritmo y 
acento. En ocasiones, la voz continua sin acompanamiento 
alguno, pero a poco vuelven a unirse y completarse" 311 . 



310 Fray Fjlix Jos6 de Augusta, Lecturas Araucanas. Valdivia, 1910. 

311 Ana S. de Cabrera, cit. por Dowling. Rellgibn....p.lll. 
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El culthrtfn tiene la forma de una mitad de globo terrdqueo. 
Sobre la membrana se presenta una sfntesis dialdctica del uni- 
verso: los cuatro puntos cardinales y, en sus espacios, dibujos 
de estrellas y soles;el centro representa el mundo. Algunos de 
los cdnticos entonados por la machi son de un alto vuelo porti¬ 
co y descriptivos de las bondades y bellezas del mundo y alien- 
tan al paciente para que se mejore y pueda gozar del esplendor 
del mundo. 

Pero esta intermediaria entre el Ser Supremo y su pueblo a 
veces necesita acentuar los machitunes sacrificando algun hue- 
que, u oveja en tiempos mds actuales. Les extrafan el corazdn. 
En otros casos la machi subfa a la plataforma de su rewe y lue- 
go de una danza frendtica cafa en una suerte de desmayo o 
trance chamamstico, siendo cogida por los asistentes que soste- 
nfan una frazada. En otros casos y, seguramente de acuerdo al 
pueblo, se practicaban diversas estrategias para alejar a los ma- 
los espiritus, especialmente produciendo mucho ruido y alboro- 
to. 


En sus curaciones mds habituates se acostumbraba a fumi- 
gar con humo de tabaco, para purificar el ambiente. Tambidn, 
en algunas oportunidades, realizaban una operacidn imaginaria 
al paciente que sugerfa la extraccidn y reemplazo de sus entra- 
flas por otras nuevas 312 . Se conoce, ademds, la prdctica de san- 
grfas, posiblcmcnte usando sanguijuelas o mellios, nombre que 
actualmente se da en Chilod a los vidrios quebrados con que se 
practican cortes para extraer la "sangre mala" o "rendida". 
Tambidn la machi era la encargada de solucionar las fracturas, 
posiblemente con tanta o mayor habilidad a la que hoy poseen 
los "compositores” o "amarradores" de campo. 


312 Cuando la machi era consagrada, su maestra intercambiaba simbolicamenle 
e imaginariamente ojos y lenguas. Ademis de efectuarse un paclo de sangre 
entre ambas(os). 
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Los chilotes tambi£n recuerdan como hasta hace algunas 
d6cadas las machis, curiosos, encantadores o pougt^n 313 , 
practicaban una ceremonia llamada cotupeye para extraer el 
susto, especialmente si 6ste era originado por el trauco, un per- 
sonaje mftico. 

En este caso y en otros rituales no medicinales, como la fer- 
tilizacidn de un corral de pesca, el chamdn entonaba una espe- 
cie de canto u oracidn en un idioma ininteligible, accidn que 
los chilotes conocen como “romanceo". 

Un misionero del s.XVIII, escribe: "el curandero hace mil 
gestos y reza cosas que no deja entender..." 314 As! tambidn Io 
observa, a fines del siglo pasado, Caflas Pinochet: la machi 
"comienza a tocarlo por todo el cuerpo, pronunciando pala- 
bras que nadie entiende”. En otro pdrrafo el mismo autor dice 
que "guil, guil, guil", son palabras enigmdticas que repite "en 
sus momentos de histerismo”. Jorge Dowling se pregunta si ese 
lenguaje secrcto corresponde a una variedad del mapundungo 
"...o se trata de vestigios de un idioma que otrora hablaron 
los antepasados del pueblo mapuche?”. A nuestro entender, la 
oracidn que hoy se practica en Chilod, -vinculada a novenas, 
fiestas patronales y a otros acontecimientos- constituye un ele- 
mento del ceremonial, pero sus contenidos especlficos no son 
doctrinales, sino sdlo otra forma de "romanceo”, de ese idioma 
ininteligible para comunicarse con Dios. 

Los chamanes chilotes o pougten efectuaban diversos tipos 
de ceremonias orientadas a intervenir en el mundo mltico y as! 
poder domeflar a la naturaleza. Aun se recuerda en el archi¬ 
pelago el chepulo o threputo, ceremonia para arreglar un 
corral de pesca, mdtodo tradicional para la captura de peces. 


313 Para los indfgenas de Compu, los pouglen mantuvleron una activldad pu¬ 
blics hasta comienzos del siglo ; eran conslderados como "maestros” 
que Intervenlan en los Juegos de Linao, en los threputo, la matanza del 
Camahueto, etc. As{ tambi£n lo recuerdan los de Cucao. Canas (Estu- 
dios...,p.297) afirma que los machis eran hombres en Chiloj, a difercncia 
de Arauco. 

314 Canas. Estudlos..p.395-396. 
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tan importance como lo es la red, en la actualidad. El pougtln, 
curioso o encantador "guasqueaba" las aguas con ramas de 
laurel o "palo mayor", mientras "romanceaba" entre dientes 
melodtas incomprensibles. Se acostumbraba tambidn a deposi- 
tar en el cerco del corral un compuesto llamado dm bar y que 
consistfa en "palo mayor" o "baldahudn", agua florida (colo- 
nia), queso, malva olor, apio silvestre y laurel. Otros tiraban li- 
naza o dejaban una lagartija enlazada con junquillo, en cada 
extremo del corral 315 . 



Colegio Santa Rosa de Ocopa, Pent. 


En tiempos del P. Garcia las prdcticas del machitun se ha- 
bian extendido bastante mds al sur, que Chilod. 316 Sin embar¬ 
go, en un documento de esos mismos afios (1769-70) publicado 
por Hanisch y que corresponde a un informe de un misionero 
jesuita, sefiala que el machitun "estd muy caido, y s6lo reina 
como en confuso en Quenac y Chaulinec...Esto se hace en 
Chilod muy rara vez y muy a escondidas de los padres". 
Agrega el misionero que si bien ellos no toleran tales prdcticas 


315 Cardenas-Hall. Manual. ...nola 61. 

316Vease cap. Los guayaneco, donde se describe un ritual con masajes y sue 
cionamiento al estilo de los machitunes. 
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es imposible impedirlas 317 . Lo cierto es que el control religio- 
so catdlico se ejercid hasta el s.XVIII con mayor fuerza que en 
el resto de America, llegando a establecerse 83 pueblos de con- 
versiones en Chilod, de los 103 que admistraba el Colegio Pro¬ 
paganda Fide, Santa Rosa de Ocopa, del Peril, el mds 
importante semillero misional del cono sur de America 31 *. 

Esto determinarfa en los siglos posteriores la desintegracidn 
institucional de tales prdcticas mantenidndose como una activi- 
dad particular mds bien de la machi, perdiendo el cardcter reli- 
gioso-social que posefa en el drea mapuche y en los hulliche de 
mds al norte. Hoy el rol de la machi continda siendo su lucha 
contra los males propios de la brujerfa, pero su accidn funda- 
mentalmente la desarrolla como yerbatera o curandera. 

No hay plena coincidcncia entre cronistas y estudiosos res- 
pectos al rol protagonista de la machi en los antiguos nguilla- 
tun o cercmonia central, en la cual el pueblo mapuche se 
comunicaba con sus dioses para pcdirles ayuda, rogar por sus 
siembras o para apaciguar alguna catdstrofe o epidemia. Segun 
Cooper oficiaba como maestro de ceremonias un viejo que era 
respetado por su edad y cardcter y al que llamaban negen’pin y 
segun Latchma las ofrendas de sacrificio a los totem y espfritus 
ancentrales eran oficiadas por el mismo jefe. Por su parte Mir- 
cea Eliade anota 319 :"la machi desempena en ella (nguillatun) 
el papel principal. Cae en trance y envfa su alma ante el 
’Padre Celeste’ para presentarle los deseos de la comuni- 
dad. La ceremonia se efectua en ptiblico; antano, la machi 


317 Hanisch. La Isla...,p.257. 

318 Cardenas R. y Hall C., Manual... ,p.6; cil.a Jos t Amisch: Hlstorla de las 
mlslones del convento Santa Rosa de Ocapa, Lima, 1975. 

319 Mircea Eliade. El chamanfsmo j las Ucnlcas arcalcas del titasls. F.C.E.. 
Mexico, 1960. 
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subfa a la plataforma sostenida por los arbustos (el rewe ) 320 
y alll, contemplando largamente el cielo, tenia sus visiones. 
Entre los asistentes, dos desempenaban una funcidn de evi- 
dente car&cter chamdnico: ’con la cabeza envuelta en un 
panuelo bianco, la cara embadurnada de negro, a horcaja- 
das sobre un caballo de madera, una espada de madera 
tambiln y empunando su cetro’ estos dos pajes ’hacen que 
caracoled su caballo de madera y agitan su sonajera con lo¬ 
co frenesl’ (R.P.House), en el momento en que la machi en- 
tra en trance. Durante el trance de la machi, otros caballos 
luchan contra los demonios y se procede a una expulsidn de 
los espiritus. Cuando la machi ha recobrado el sentido, 
cuenta su viaje por los Cielos, y anuncia que el Padre Celes¬ 
te ha escuchado todos los deseos de la comunidad. Estas pa- 
labras son acogidas con prolongadas ovaciones y 
desencadenan un entusiasmo general. Cuando se ha calma- 
do un poco el tumulto se cuenta a la machi todo cuanto ha 
acontecido durante su viaje al cielo: la lucha con los demo¬ 
nios, su expulsidn, etcetera." 

Las comunidades veliche del sur de Chilo6, mantuvieron 
hasta mediados de siglo, prdcticas ceremoniales derivadas del 
movimiento indfgena apodado "Mapucheo", que se iniciaba al- 


320 Cooper re refiere a una plataforma cuadringular elevada, denominada Llag- 
ne-llagne, que aervfa como altar, donde se colocaba platos con sangre del 
sacrificio de animates. El rewe, que habitualmente se encontraba al pie de 
la nica de la machi, se ubica al centra de la pampa donde se va a realizar el 
Ngulllatun. Este rewe constituye su altar para comunicarse con su dios o 
esplritu y no solo lo usarA en Nguillatunes. El cavl (Lepum, rewe o levo, 
para los mapuche) se mantuvo como una unidad social y religiosa. Asl, 
frente a cada vivienda del jefe de un cavl se levantaba el rewe o sitio de 
adoracidn y culto. Latchman escribe: "Aqui era eregldo el altar o Llangul 
Hangul. Este conslstla en un cuero de llama extendldo sobre 4 postes j 
en tiempos posteriores por una estructura de canas. Para alcanzarla se 
plantaba en la proxlmldad una espede de escalera labrada de un tronco 
de Arbol, la cual era llamada Prapahue. Este espacio en torno al altar 
era encerrado por sus tres lados por un un cerco bajo o Llongoll. Este 
recinto sagrado, de aproxlmadamente 15 metros por 5, era el rehue o 
lugar de culto, el cual exlstla en cada Levo". Latchman. "The romance of. 
Chilean etnology": "The south pacific mall”. Valparaiso. Octubre.16.1924 
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rededor de 1936. Juan de Dios Cheuquidn, oriundo de la zona 
de Osorno, promovid en el Area la prdctica del nguillatun o ce- 
remonia, de la rogativa y el lepuntun vinculadas a un pantedn 
religioso sumamente particular. 

Segun antecedentes aportados por el actual cacique general- 
de Chilod, Don Carlos Lincomdn, las ceremonias sefialadas 
consistian en lo siguiente : la rogativa se efectuaba a orillas 
del mar porque estaba dirigida a que los espiritus de las aguas 
entreguen peces y mariscos. El escenario lo constituia 3 ramas 
de laurel, plantadas en la tierra. La del centro representaba al 
Rey inca Atahualpa, que se preocupd de los pueblos indige- 
nas, especialmente de Chilod,"porque aqui estaba el poder es- 
piritual de mundo". La otra rama estaba por Blanca -flor, reina 
del mar- y la tercera por el abuelito Huentreao, que estd en la 
roca de Pucatrihue, en Osorno. Durante la rogativa hay ora- 
ciones y se sacrifican animates negros (gallinas, corderos), y 
tambidn se le "da cariflo" a cada uno de los arbolitos y se le di¬ 
ce: "Kiiie carino”, mientras se le rocia chicha.vino o harina. 

El lepuntun se efectuaba en un bosque aislado y era una 
ceremonia para destruir. En el suelo habfa 3 plantas de laurel, 
representando a los mismos personajes de la rogativa, pero se 
le agrcgaba una cuarta, de canelo, que representa al Thralca- 
Pilldn. El constituye las fuerzas naturales: un terremoto, un ra- 
yo. una tormenta...Esta es la ceremonia a Pilldn, y el canelo es 
el arma del lepuntun. 

El nguillatun o ceremonia, es la actividad religiosa cen¬ 
tral. Se elige un lugar alto, el que se cierra circularmente con 
estaquillas atadas con junquillos, en un didmetro aproximado 
de 14 metros, dejando una sola entrada en forma de arco orna¬ 
mental, por el lado opuesto hacia donde sale el sol. Al interior 
se construyen arcos entrecruzados y adornados con flores y ra¬ 
mas de laurel, denominados patriarcal o sitio de Chau-Dios. 
Mds adelante, en direccidn al oriente, se plantan los 3 arboli¬ 
tos. 

El maestro de ceremonia comienza el nguillatun, provisto 
de un bastdn de mando o bdculo, dando una vuelta por fue- 
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ra del cercado, seguido de todos los que quieren participar en 
el ritual, entonando una cancidn de paz. A1 ingresar tambidn 
efectua un recorrido por el interior del patriarcal cantando una 
cancidn religiosa. Su escolta porta la bandera de paz y 2 ramos 
de laurel. A1 patriarcal se ingresa sin zapatos ni metales en el 
cuerpo, "porque representan vanidad". En este recinto se in- 
molardn los animates. Con la sangre de 6stos se hacen cruces 
en la frente, se fleta a la persona enferma, etc. El animal se sa- 
ca del cfrculo y es carneado. Posteriormente vuelven las menu- 
dencias para ser quemadas. Asf tambidn, cuando la carne ha 
sido cocida, se ofrenda con un plato a Blanca-flor, al Inca y al 
Abuelito, los que a su vez han sido ofrendados con cariflos (ro- 
ciados con chicha, etc) durante la ceremonia. En todo momento 
se ha estado orando "en idioma", el Padre Nuestro, el Ave Ma¬ 
rfa, Romances a Dios del cielo,etc..Finalizado el ritual en el 
patriarcal y habiendo comido los animales sacrificados, se co- 
mienza bailando "el circular" que es una danza apropiada para 
el nguillatun, la rogativa y el lepuntun. Luego viene la fiesta. 

Las actividades ceremoniales decaen a mitad de siglo, al 
desviar los maestros su accidn hacia la obtencidn de lucro, y 
por otro lado por la persecusidn intensa que los sacerdotes del 
sector efectuaron 321 . Esta ultima situacidn fue tambidn la res- 
ponsable de la pdrdida del nguillatun, posiblemente ya en los 
primeros siglos de la evangelizacidn cristiana, aun cuando sus 
contenidos hayan sido asimilados por los rituales cristianos 
transplantados desde Europa, impuestos por los misioneros y 
adaptados a las concepciones de mundo del indfgena, como 
mds adelante explicaremos. 

L. Religitin: Hace un par de afios cuando entrevistamos a a 
Baudilio Neun, luego de ser investido cacique de Hueque-Tru- 

321 Cf. Gilbcrto Ulloa Eugenfn. F.ntrevlsta al cacique Antonio Huenteo de 
Chadmo(t), inedito. 

En 1928 *e inicid un proceto "Por delito de estafa reilerada y ejercicio ile- 
gal de la medicina" contra Mariano Maimae, quien habfa montado una em 
presa fraudulenta en el lector de Nerc6n (Galvarino Ampuero. Repertorlo 
Folkldrlco. ). 


230 



mao, nos contaba: "A la subida del sol se earned un ’manzun’ 
(temero de m&s de dos y medio ados) y se le hizo inmola- 
ci6n. A fuerza de eso me entregaron el mando a ml. Hici- 
mos una ceremonia al Padre Achaguanti- el padre Sol-, a 
Dios, JehovA y Jesucristo. Lo hicimos al Dios Sol porque es 
una creencia que nos alumbra y nos da el frulo del producto 
de la tierra. Y con la sangre del animal se bendijo los basto- 
nes. Es como un bautismo para tener fuerza y no ser domi- 
nado. Se me hizo una cruz con sangre en la frente y en el 
pecho" 322 . 

Si revisamos las concepciones religiosas desencadenadas en 
los nguillatunes practicados en Chilod, a partir de las versiones 
de los caciques Neun y Lincomdn, encontraremos una fuerte 
integracidn del catolicismo a los rituales indfgenas. La misma 
idea de Chau-Dios parece ser un encuentro sincr6tico entre 
ambas religiones. Tambi6n sobreviven sus creencias ancestra- 
les: el Padre Sol (Chau -Anti) y Pilldn; pero, al mismo tiempo, 
las mds recientes, de orden folkldrico: el viejito Huentreao, la 
reina Blanca-flor y el rey Atahualpa, una "trinidad" producto 
de la desintegracidn de su pantedn mftico-religioso. 

Estas creencias corresponden en gran medida a transplantes 
desde el drea huilliche norte. Sin embargo, no existen funda- 
mentos para creer que los huilliche que pasaron a Chilod no ha- 
yan transplantado el mundo mftico-religioso heredado de sus 
ancestros de esa regitin. La ausencia de informacidn respecto a 
los dioses y culto precolombino de los indfgenas de este archi¬ 
pelago, no es coherente con la presencia de los nombres de es¬ 
tas divinidades en su lenguaje y en sus cungas o apellidos. Asf 
el PillAn, que entre sus concepciones encierra el ser alma de 
los fundadores de los linajes o cungas, lo encontramos en los 
siguientes apelllidos chilotes: Caipilldn, Catcpilldn, Maripi- 
lldn, Melipilldn, Pillampel, Raipilldn, Rampilldn. A su vez la 
divinidad solar aparece en apellidos tales como: Antimdn, Anti- 
fianco, Antipani, Antisoli, Calbuante, Loncuanle, Nancuan- 


322 Cardenas, Renalo, "Los huillichei de Chilol". En: Revista Cultural, N"2. 
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te 323 ..) Tambidn existieron, hasta hace no muchas ddcadas algu- 
nas ceremonias de fertilizacidn ofrendadas al sol 324 , que - se- 
gun Aureliano Oyarzun- "se consideraba dispensador de la 
fuerza y la vida", contenidos muy similares a los manifestados 
por los caciques entrevistados. Tambidn podemos encontrar la 
presencia de la divinidad solar en la leyenda del balseo de las 
dnimas, situacidn en que el Templlcahue transporta a sus pasa- 
jeros hacia el oeste, es decir, hacia donde muere el sol y que 
para los mapuche-huilliche ha simbolizado el reposo, la tran- 
quilidad, el asilo de lo inmaterial. El oriente, en oposicidn, 
"representa el lugar desde donde emanan todos los poderes y 
las fuerzas capaces de asegurar la vida material" 325 . La ruca y 
los ceremoniales miran en esa direccidn. Chilod estd poblado 
por el oriente; la costa occidental estd deshabitada. 

La ausencia de templos formales y la carencia de repre- 
sentacidn para las divinidades mapuche-huilliche, dificulta aun 
mds el rastreo de este tdpico tan importante 326 . 

La existencia de diversos conceptos en lengua aborfgen en 
relacidn a una realidad "sobrcnatural", nos da a entender que 


323 Gilberto Ulloa Eugenin, "Apellidos indigenas chilotes", Bolelfn del Magls- 
terio de Chilod", N*8 (extraordlnarlo), 1977. Tambiln en REV. CULTU- 
RA Nr.7. 

324 Alejandro Cartas Pinochet (La religl6n...,p.26-27) sertala que para darles 
poder a lai piedrai copucas o quepucas (que se frotan para fertilizar la se- 
nulla): "se les ofrece en holocausto sacriflcios de flores del sembrado, 
quemindoles sobre ellas antes de la salida del sol y con Ignorancia del 
dueno del papal". 

325 Dowling. Rellgi6n...,p.l9. 

326 Existe una representacidn escultdrica de los indfgenas de Chilol que corres- 
ponde a una estatuilla de piedra, hallada en Quemchi, que se encuentra en 
el Museo de Historia Natural. Es de 159 mm. de alto por 120 mm. de ancho. 
corresponde a un busto que con rasgos toscos, representa a un hombre. 
(Gualterio Looser, "Estatuilla de piedra hallada en la isla de Chilo£". Re- 
vista chilena de historia natural, ado XXXVI. Santiago, 1932 ,p. 90 ).Hay 
otra representacidn de una cara, hecha a base de una incisidn trazada sobre 
una piedra, fue encontrada en la peninsula de Lacuy y la exhibe el Museo 
de Historia Natural, Francisco Fonck. de Vina del Mar. 
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hay una concepcidn religiosa que se proyecta mis alii del cris- 
tianismo. As( la presencia de espfritus que intervienen en la vi- 
da cotidiana pueden darse a travds del aume o de ruidos como 
el liuquem o cudequdn 327 . Sin embargo, como ya lo adelanti- 
bamos, lo que nos llama mayormente la atencidn es el manteni- 
miento de una concepcidn religiosa arin asentada en los valores 
de sus culturas ancestrales. Las creencias mis antiguas de estos 
pueblos, sefialaban que la conducta moral en esta vida no tenia 
necesariamente que ver con la felicidad en la otra. As! sus divi- 
nidades no establecfan ni un orden moral, ni recompensas, ni 
castigos en la vida futura; en las oraciones se les pide favores 
materiales, particularmente alimentos y vida, pero no se invoca 
ni al perddn, ni el arrepentimiento. 

Si bien las formas rituales externas fueron absorbidas com- 
pletamente por la accidn misionera, hay fuertes supervivencias 
de contenidos de la vieja religion mapuche-huilliche, en las 
pricticas actuates del catolicismo. El culto a los Santos Patro- 
nos, iniciados a comienzos del s.XVIl por los jesuitas, a travds 
de la misidn circular e implementada con imigenes posterior- 
mcnte por los franciscanos, hoy mantiene plena vigencia, con 
la celebracidn de mis de 300 festividades de este tipo. Donde 
mejor se ilustra nuestro punto de vista, es en la fiesta del Jesus 
Nazareno de Caguach. En este lugar, se reunen desde hace dos 
siglos, cinco islas del sector para dar culto a la imigen del Na¬ 
zareno, pero principalmente para pedir o para cumplir "man- 
das" en relacidn a sus siembras y a su salud. No hemos 
encontrado procesantes que realicen todo el sacrificio de llegar 
a esta isla en pleno invierno, sdlo a purgar sus pecados. Pero 
ademis de esto, Caguach permite crear esa aglomeracidn hu- 
mana, tambidn caracterfstica del nguillatun. Durante los varios 
dfas que los "cinco pueblos", permanecen en el lugar, el en- 
cuentro religioso deriva en encuentro de hermandad, familiar y, 
como en los viejos nguillatunes desborda en fiesta y embria- 
guez, razdn por la cual las celebraciones patronales fueron pro- 
hibidas a fines del siglo pasado. Hasta antes de la "Ley de 


327 Cardenas R. y Hall C.. Manual..,, notaa 33 y 52 y bajo el concepto muerte. 
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control de armas" era comun encontrar en estas festividades es- 
copeteros, cuya funcidn era promover el mdximo ruido y albo- 
roto, de la misma manera como en los nguillatunes se 
espantaba a los malos espfritus. Otro hecho asociado a las fies¬ 
tas patronales son los "rodeos" que la banda de musica y el 
"Cabildo" hacen en torno a la iglesia y en otras ocasiones, que 
mantiene un parecido notable con los rodeos efectuados por el 
maestro de ceremonias y sus acompaflantes, antes de ingresar 
al "patriarcal” o ruedo sagrado de los nguillatunes chilotes 
efectuados hasta mediados de siglo y descritos con anteriori- 
dad 3Z8 . 

Las divinidades mds importantes del pueblo mapuche-huilli- 
che lo constitufa Nguenechdn, Nguenemapun y Pilldn. Su 
presencia en la cultura chilota es muy vaga y no precisamente 
como dioses. Nguechln hizo y es duefio del pueblo, pero al 
mismo tiempo el primer y unico antepasado varrin que junto a 
su mujer, dieron lugar al pueblo mapuche. Por eso se le llama 
Maestro, Padre, pero tambidn Anciano. algunos rituales vin- 
culados con cultos al sol que hemos encontrado en Chilod, tal 
vez se refieran a esta divinidad, por cuanto Nguenechln se ha- 
11a en el sol, segun algunas versiones, o en su millarunca (Ca¬ 
sa de oro) situada al oriente del cielo, es decir, por donde sale 
el sol. 

Segun Cafias Pinochet, existid entre los indfgenas de Chilo6 
reminiscencias de un ser rmtico llamado Millalonco, recordado 
como sabio, como alguien providente, como un ser muy amado 
por su pueblo y que era siempre el consuelo y esperanza de los 
afligidos. Dowling, quien cita al personaje, agrega:"no tendria 
nada de extrano que tal ser tradicional fuese el mismo 
Nguenechln en su funcidn de hlroe civilizador. Recordemos 
que Nguenechln era asociado con el sol, y entre los epitetos 


328 Abundances antecedences respecto al tema se pueden encontrar en R.Cirde- 
nas y C. Trujillo. Caguach, Isla de la dcvocido, Impr. Ollmpho, Stgo. 
1987. 
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con que se le nombraba aparecfa el concepto milla (oro o 
aureo) y longco (cabeza, jefe)". 329 

Nguenemapun.hizo y es el duefio de la tierra; los dioses 
menores controlaban fendmenos especfficos. 

Toda esta concepcidn religiosa captada por los antiguos cro- 
nistas o que ha Uegado a nosotros directamente de los actuales 
mapuche, se encuentra fuertemente alterada por el cristianis- 
mo. Asf PillAn fue concebido como el demonio por los misio- 
neros de la Araucanfa. Pero en realidad su concepcidn estaba 
asociada a los fendmenos catastrdficos naturales: erupciones, 
truenos, rayos, reldmpagos, inundaciones, tempestades.etc 330 . 
Las cosechas tambidn quedaban bajo la proteccidn de Pilldn, y 
las epidemias eran atribuidas a su ira. Los mapuche fumaban 
tabaco invocando a esta naturaleza superior, para que destruye- 
ra a sus enemigos espafioles. Pedro de Cdrdoba y Figueroa es¬ 
cribe"...vibrando la lanza le Hainan a voces...no solo para 
implorar favor sino tambien para expulsar el pavor, y que 
les d£ espiritu de audacia y vigor, lo que no omiten aun en 
sus juegos de chueca." Era temido, pero tambidn ayudaba su 
pueblo cntregando vida y fertilidad; y no era odioso ni castiga- 
ba, ni recompensaba despuds de la muerte. Asf era concebido 
como ser mftico. Pero tambidn se le vefa como el alma de los 


329 Dowling. Religl6n..., p.33. Ver Cartas, Estudlos..., p.227, nota 1. 

330 Las' hachas neolilicas eran llamadas "pledras de rajo" segdn Frazer (La 
Rama Dorada, F.C.E. Mdxico, 1974; en p.105,nou 2). Entre los mapuche 
existe la leyenda del Chel-Kura (posiblemenle materialization de Pilldn); 
alU aparece cl PilUn-Toqui o hacha del trueno donde estarlan "concentra- 
dos todos los poderes mdglcos y destruclores similares por sus efectos a 
los del rayo durante las tempestades eldctrlcas..." (Dowling, Reli¬ 
gion....p.55). Vdase los orfgenes culturales del hacha toqui; capftulo referi- 
do a actividades de subsistencia. 

Segun Vdzquez (Art.ref. en nota 338) son hachas de piedra de pedemal ne¬ 
gro, con base silfcea. Los chilotes las conservaban por las propiedades ma- 
ravillosas que les atribufan. El mencionado autor sugiere que serlan las 
mismas quepucas y menciona algunos rituales al respecto. Vdase: "Pledras 
Miglcas de Chllod." EN REV. CULTURA N 5, 1986, 45-49 pp. 
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antepasados ilustres, fundadores de los cunga o linajes de los 
guerreros; longco, y antepasado de las machis. 

Terminaban por ubicarse en las alturas. su nombre, por ello, 
dcrivarfa de Pellii alma propiamente tal que se fuga del cuerpo 
hacia ciertas regiones donde se establecerd 331 . El otro concepto 
es Am, que encierra la idea de cercanfa temporal o permanen- 
cia durante algun tiempo alrededor del lugar donde yace el ca- 
ddver. Como ya lo hemos seftalado el concepto Pill&n tiene 
bastante presencia entre los apellidos indfgenas de Chilo6 <323 > 
y, segun el cacique Lincomdn, es el "espfritu de las fuerzas na- 
turales". 

M. Otras creencias: Los estudios comparados de mitologia 
y religidn, tales como los de Frazer o Dowling 332 , nos permi- 
tieron vincular las creencias a patrones mucho mds antiguos a 
los de las culturas que estudiamos y a geografias del continente 
asidtico. Asi tambidn tenemos nccesariamente que establecer 
que las creencias de los veliche, cuando no son meros trans- 
plantes de las mapuche, responden a concepciones muy pareci- 
das y, en los ultimos siglos, fuertemente influidas u orientadas 
por culturas occidentales-cristianas. 


331 Esas regiones eran el cielo para los caldos en el campo de batalla, que se 
transformaban en legiones enfurecidas durante las tempestades. Las almas 
de los iilmen se ubican en las alias montanas o volcanes o se transforman 
en aves que vuelan hacia el cielo o en estrellas de la Via Lictea. En otros 
casos los antepasados manifestaban su presencia en el re we, en el crujir de 
las tablas, en el silbido del viento o en el vuelo incesante de un moscarddn 
o de una mosca azul, algunas de cuyas creencias arin son vigentes de Chi- 
loi. Segun Cafias (Estudlos...,p.310) "pelll es el alma, principio interior de 
la vida. Mientras que Pullu es el inima, el alma de quien ha muerto... y que 
vagan por los aires y por la tierra... As(, cuando de noche Koran las gallinas 
6 aullan los perros se imaginan que los espiritus andan por los alrededores 
de sus casas." 

332 Dowling concluye que existen "evidences analogfas Canto ontoldglcas co¬ 
mo references a la esCruclura de lo sagrado...con las mis anCiguas 
creencias religiosas y los rituales chaminicos de gran parte de los pue¬ 
blos de Asia y Europa Oriental".(p. 143). 
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Una de las creencias mds acentuadas en este archipidlago y 
que es claro testimonio del encuentro de culturas, lo constituye 
la brujerfa. La creencia estd reforzada por la existencia histdri- 
ca 333 de una organizacidn indfgena que se apoyd en prdcticas 
de brujerfa, para resistir el dominio polftico-cultural del con¬ 
quistador. En efecto se fundieron en esta secta el concepto de 
brujerfa europea, inspirada en el demonio y en la concepcidn 
mapuche-huilliche de los Calku y Dugun, agentes maldficos 
contra quienes la machi debfa luchar 334 . En esta nueva estruc- 
tura, incluso su rol se verd alterado, pasando a ser intermedia- 
ria entre el paciente y los brujos, a diferencia de la antigua 
machi que no parlamentaba con ellos, sino que los combatfa 
con el apoyo de sus dioses. 

Por otro lado el animismo mapuche-huilliche se funde al 
animismo catdlico, dando lugar a una suerte de culto a los 
muertos, donde se pueden observar entre rituales, oraciones y 
conjuros cristianos, los viejos espfritus de la tradicidn mapu- 
che. Ya hemos citado las creencias en el Aume o Aume. Aun se 
respeta algunos insectos, como el "penomen” o ciertas actitu- 
des de algunas moscas o moscardones; tambi6n se habla de ani¬ 
mal "pulli" para referirse a aquellos que muestran 
caracterfsticas ventajosas respecto a los del grupo. Sin duda 
que tiene que ver con el Pellu mapuche, es decir, esa alma que 
abandona el cuerpo para situarse en un lugar definido. En 

333 La fuerte presencia de la organizacibn a finei del siglo pasado llev6 al In- 
tendente de Chilo6 a iniciar un proceso general contra los brujos, documen- 
to que entrega importantes antecedentes al respecto. Wase M.Marino y 
C.Osorio. HI proceso a los brujos de Chilol, Imprenta Condor, Ancud, 
1984; Prudencio Barrientos, Los brujos de Child, celebre proceso del juz- 
gado de Ancud, Declaracidn de los reos, Santiago,1909, "HI proceso de los 
brujos de Chilo6". En: ANALES CHILENOS DE HISTORIA DE LA MEDI- 
CINA AflO II, ler. Sent., 1960, Vol. 1, pp. 124-162. Adem4s: REV. CHIL. 
HIST, y GEOGR., Tomo L. II, enero-marzo 1927, N 56, pp. 58-63. 

334 De las antiguas creencias mapuche, deriva la existencia de cuevas o Rend 
donde los Kalku celebraron sus aquelarres o fabricaban venenos o vuria- 
pue. En estos mismos lugares ocullos los curanderos maleficos o dugun 
preparan estupefacientes o y filtros erbticos. (Dowling. Rellgl6n...p.l02). 
Estas mismas cuevas estin hoy asociados a la brujerfa en Chilol (Quicavf). 
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Apiao se cree que para calmar a una persona asustada hay que 
agitarle un pafluelo sobre la cara, al tiempo que se le repite: "tu 
juicio, tu pello...". 

As( mismo las concepciones mdgicas de la realidad y sus 
prdcticas para alterarla se adaptardn a nuevas situaciones- de 
ambientes geogrdficos e histdricos-, pero conservando el vigor 
y los mecanismos que tenfan en la cultura ancestral. Tal situa- 
cidn persiste hasta nuestros dfas, con mucha intensidad. 

N. Mitologla: Este tdpico es tal vez uno de los elementos 
mds referidos de Chilod, aunque paraddjicamente el menos es- 
tudiado. Sus narraciones y personajes constituyen parte del le- 
gado mapuche-huilliche o bien de la tradicidn europea 
arrastrada por los primeros colonizadores. En ambos casos se 
dan reinterpretaciones del mito o de la leyenda original. Ac- 
tualmente el cosmos mftico estd desintegrado, pero perviven 
marginalmente los sujetos mfticos y algunas narraciones, mu- 
chas de ellas con caracteres de cuento o simples creencias md- 
gicas. 

Esta categoria del pensamiento humano no es una fdbula co- 
mo ha menudo ha sido tratada ni tampoco es un sfmbolo, ni 
una forma de explicarse los fendmenos en las sociedades anti- 
guas. Que sea Mircea Eliade 335 quien nos aproxime al mito: "el 

mito cuenta una historia sagrada; relata un acontecimiento 
que ha tenido lugar en el tiempo primordial, el tiempo fabu- 
loso de los ’comienzos’. Dicho de otro modo: el mito cuenta 
cdmo, gracias a las hazanas de los seres sobrenaturales, una 
realidad ha venido a la existencia, o sea dsta la realidad to¬ 
tal, el cosmos, o solamente un fragmento: una isla, una es- 
pecie vegetal, un comportamiento humano, una institucidn. 
Es, pues, siempre el relato de una ’creacidn’:se narra cdmo 
algo ha sido producido, ha comenzado a ser." Asf como el 
hombre moderno se considera constituido por la historia, el ser 
humano de las sociedades arcaicas se declara como el resultado 
de cierto numero de acontecimienos mfticos, los que le han ser- 


335 Mircea Eliade. Mito y Realidad. Guadarrama. Madrid. 1968.,pp. 18-19.59. 
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vido para expresar, realzar y codificar las creencias; para sal- 
varguardar los principios morales y para imponerlos; para ga- 
ranlizar la eficacia de las ceremonias rituales y ofrecer reglas 
prdcticas para el uso del hombre. Pero el mito reclama una per¬ 
manence renovacidn, reiterando la creacidn, porque se inserta 
en un mundo habitado y desgastado por seres de came y hueso, 
sometidos a las leyes del devenir, de la vejez y de la muerte. 
Esta renovacidn se opera en los rituales, si fallan las prdcticas 
religiosas, si se cuestiona la validez del mito, dste comienza a 
debilitarse con el tiempo, persistiendo sdlo algunos, en un cos¬ 
mos fragmentado como el que actualmente observamos en Chi- 
lod. 

Tal vez uno de los mitos mds antiguos de los conocidos, en 
el drea mapuche-huilliche, corresponde al de las serpientes 
Ten-Ten o Threng-Threng y Cai-Cai (Coi-Coi).. La narracidn 
describe con caracteres de epopeya, la lucha titdnica entre Cai- 
Caivilu -la fuerza destructiva que habitaba las profundidades 
del mar y Ten-Tenvilu- la protectora de la cspecie humana, y 
como tal vivi'a al interior de la tierra-. Cai-Cai inunda la tierra, 
pero Ten-Ten levanta el terreno por sobre las aguas formando 
los cerros donde se rcfugian hombres y mujcres; los que no lo- 
graron alcanzar estos refugios son transformados en pcccs o en 
peflascos. El mito es mucho mds complejo en el drea mapuche 
y dcriva de otros motivos. Segun Narciso Garcia por interven- 
cidn de Guenicbdn (Nguenechdn) la lucha comenzd de definir- 
se a favor de Tentenvilu, aun cuando su antagonista contaba 
con el apoyo del Guecufu. Y agrega : "en cuanto a las aguas 
introducidas en los valles por Caicaivilu, dieron lugar a la for- 
macidn de golfos, canales y fiordos. Por su parte las promi- 
nencias elevadas por Tentenvilu originaron ese semillero de 
islas de todas formas y tamafios que configuran los archipidla- 
gos surefios mds alld del paralelo 41." 336 Las versiones mapu¬ 
che sefialan que Threng-Threng aconsejd a los sobrevivientes 
que ofrendaran a un nifio como muestra de agradecimento por 


336 Narciso Garcia. Tesoro Mitoldglco del Archlpillago de Chllol. (Bosquejo 
interpretative/). Editorial And ris Bello, III edicidn, Santiago. 1985. 


239 


su salvacidn 337 . La toponfmia de Chilod y de las provincias de 
mds al norte registran esta tradicidn manteniendo el nombre de 
Ten-Ten para algunos cerros y de Cai-Cai o Caicaen para de- 
presiones. 

Respecto al Guecufu, que para los mapuches era una divini- 
dad maldfica, secreta y traicionera, hemos encontrado un par 
de referencias del s.XVIII que los sefialan como una especie de 
monstruos que habitaban las profundidades del mar 338 . Uno de 
estos "Huecubu" se posesionaba en la hasta hoy temida "barra" 
o bajos de Chaiguao, pero nuestro informante agrega que luego 
de fundarse la misidn religiosa de Cailfn, el maldfico personaje 
se ausentd de esos parajes. En otra oportunidad el mismo cro- 
nista nos refiere la leyenda que hoy reconocemos en la de "El 
Millalobo": "fabulean los indios que en tiempos pasados una 
de aquellas indias temail una hija que todos los dias hiba a 
lavarse a la mar, donde sali'a un Huecubu o monstruo y co- 
giendo a la indiecita la llevaba mar adentro, donde tenia di- 
cho huecubu sus amores con la Cucao, que as! se llamaba la 
indiecita. Reprendidndola un dia su madre de aquello, la 
enamorada india se lo participd a su amante huecubu y este 
enojado derribd varios cerros y formd aquella laguna para 
que la madre no tuviese lugar de ir jamds a ver cuando su 
hija era llevada del fabuloso Huecubu" 339 . Si bien este per¬ 
sonaje ha sido olvidado en Chilod, nos recuerda al Piguchdn 
que se dice se deja ver cuando hay grandes bajamares. 

Otro de los mitos valiosos de este sector dice relacidn con 
el balseo de las dnimas de gran similitud con el barquero Ca- 
ronte de la mitologfa griega o las referencias en el Rig-Veda de 
los antiguos hindues o las creencias de los chibchas del Peru, 


337 Dowling, Religion..., p. 133. 

338 El P. Luis de Valdivia anota: "Los vlejos os dectan que el Pillin esU en el 
clelo y Huecuvae en la tierra y el mar".c.f. Zapater, Los Aborlgenes.... 
p. 100, nota 166. 

339 "Noticia Breve y Modema del Archipillago de Chilo£...escrita por un mi 
sionero de aquellas islas en el afio 1769-70" c.f. Hanisch.La isla...,224 y 
230 pp. 


240 



al respecto. Sin embargo el pantedn mftico de Chilod es suma- 
mente complejo y tan multiple como la lista que nos entrega el 
profesor Blume: Trauco, Fiura, Llorona, Condend, Viuda, 
Huenchur, Huenchula, Pincoya, Imbuche, Camahueto, Ca- 
ballo marino, Vaca marina, Trehuaco, Ruende, Puyo, Cal- 
cbona, Vilponi, Piruquina, Tempilcahue, Caballero de lata; 
Coo, Den, Baunda, Chucao, Voladora, Niquihue, Naco; Ba- 
silisco, Millalobo, Sirena, Pincoy, Cuchivilu, Raiquln, Ten- 
tln-Vilu, Coicoi-Vilu, Manta o Cuero, Carbunculo, Lluhay, 
Coniponi; Cahuelche, PirimAn, Caleuche, Ciudad de los en¬ 
sures, Cherrufe 340 . 

Estas creencias, cual menos cual mds, aun ocupan espacios 
importantes en la mente del chilote, modelando en alguna me- 
dida sus concepciones del mundo, es decir, determinando ras- 
gos importantes de sus ideologfas. Hay que entender, sin 
embargo, que estas categorfas de realidad "constituyen para el 
chilote parte integrante de un medio ambiente, de una fau¬ 
na, con tanta validez presencia y realidad como la de otros 
seres del bosque o del mar, o la de un Santo Patrono" 341 . 

Tambidn es interesante constatar como a lo largo del proce- 
so de colonizacidn, primero espaflola y luego chilena, los siste- 
mas mdgico-religioso aborigen y occidental cristiano, han 
existido paralelamente en un mismo espacio; aun cuando han 
sido constantes los conflictos surgidos producto de esta "convi- 
vencia 1 '. Sin embargo, uno de los sistemas aparece como juez y 


340 Jaime Blume: "Cultura Milica de Chilol”., Univ. Calolica de Chile, San¬ 
tiago. 1985. 

Entre las clasicas publicaciones al respeclo podemos citar: Pedro Rubin 
Az6car, ’’Chiloi: presencia viva de los seres mlticos" en Boletln Universl- 
dad de Chile, N° 74,75,76,77, Editorial Universitaria, Santiago, 1967; 
Constantino Contreras, "Mitos de brujerlas en Chiloi”, en Estudlos Filold- 
gicos, N°2, Universidad Austral de Chile, Valdivia,1966; Nicasio Tangol, 
"Chiloe archipielago migico". 2 v.Editorial Quimantu, 1972; Bernardo 
Quintana, "Chlloi Mitoldglco”, San Fco., TEMUCO 1972.; Narciso Garcia. 
Tesoro mltoldgico del Archipelago de Chiloi, Imprenta Simiente, Stgo. 
1969. 

341 CSrdenas, R. y Hall C. Manual....p.8. 
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censor del otro, como rector moral de toda la sociedad. En 
1865 indfgcnas de Terao denuncian a las autoridades del depar- 
tamento de Castro, que uno de sus vecinos matd a un lobo ma- 
rino y pide castigar al hechor para asf aplacar las iras de las 
divinidades que sancionardn el quebrantamiento del tabu 342 . Es 
decir, el sistema indfgena es lo suficientemente ddbil y recurre 
al sistema dominante para encontrar el equilibrio. En otros ca- 
sos el sistema oficial opera represivamente, como ocurrid con 
el proceso a los brujos de Chilod de 1881, o con la muerte del 
infante ofrendado para apaciguar el maremoto de 1960. En esa 
oportunidad la machi, Marfa Juana Namuncura ordend el sacri- 
ficio de un niflo para evitar que volviera a salir el mar en Colli- 
leufu. Al respecto, Jorge Dowling escribe, con gran 
sabidurfa:"si la machi no hubiese dado la orden del sacrifi- 
cio, ella habria pasado a ser la unica responsable de la desa- 
paricidn total del pueblo mapuche, por haber transgredido 
a plena conciencia los dictados del mito y sobre todo si se 
considera que les habn'an sido revelados a travds de un sue- 
no evocador de los hechos ocurridos en los tiempos primor- 
diales" 343 . En otros casos se utiliza elementos vigentes del 
sistema indfgena como subterfugio para justificarse frente a la 
sancidn impucsta por el otro sistema, como sucede en el proce¬ 
so judicial donde aparece el Trauco como responsable del em- 
barazo de una criatura adolescente 344 . 

N. Recreacidn y Estltica: El encuentro.cada cierto tiempo, 
de las comunidades vecinas para una ceremonia religiosa, un 
matrimonio, construccidn de una ruca, u otra actividad impor- 


342 Carlos Martin, Los aborigenes.p. 10. 

343 Dowling, Religion....p.133. 

344 V6ase Carlos Munizaga, "Mltos y pequerias comunidades rurales: ’El 
Trauco en Chllo*’". En: Antropologia, aflo II,v.3.1 semeitre. 1964. Frente 
al aborto espontSneo de un feto deforme, Je inicia un proceso donde la nifia. 
su familia y la comunidad respaldan la versidn de que habrfa sido el Trauco 
el gestor de esa criatura. Este subterfugio fue ideado por el padrastro para 
ocultar su delito. 
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» tante 345 , daba lugar a diversas formas de recreacidn muchas de 
[ las cuales eran alentadas con la bebida. El cahuin o cahuifi es 
.{ indicada como la mis importante junta del drea mapuche-hulli- 
chc, la cual fue incluso adoptada, por los espafioles. Para este 
efecto se citaban "veinticinco o treinta personas de ambos 
sexos, llevando uno una vaca, otro un ternero, otro dos ove- 
jas, aqull gallinas, papas, jamones, chicha, harinas, etc. y 
as! juntan vlveres para seis, ocho o mds dlas; se reunen en 
una casa apartada hacen toda clase de excesos i no termi- 
nan hasta que concluyen los vlveres." 

En la "Noticia Breve y Moderna..." se sefiala que en ran¬ 
chos donde no caben mds de doce, estdn treinta y cuarenta 
dias y noches hasta acabar la comida y bebida. Y agrega: "y 
all! resueltos hombres y mujeres no serd facil evitar mil des¬ 
lices, mas procuran que los misioneros no lo sepan". Aun- 
que no pasaban desapercibidas por el fuerte bullicio que 
provocaban los gritos de regocijo emitidos por la boca que al- 
ternadamente era tapada con la palma de la mano 346 . 

Jos6 de Moraleda, agrega que ademds tenlan otro tipo de 
reunidn orientada exclusivamente al consumo de chicha que 61 
denominaba bebienda, "donde efectivamente beben hasta 
quedar ebrios haciendo mil torpezas, i recordando con una 
cancidn en idioma veliche, a que llaman Pur-ru, ya con fu- 
ria, segun lo pide el verso la memoria de su servidumbre o 
ajena dominacidn” 347 . Claudio Gay, no obstante, se referfa al 
Pur-ru como un canto de trabajo que acompanaba especial- 


345 Tambi£n para victorias guerreras, siembras, cosechas, esquila, entierros, 
competencias atl£ticas y deportivas, iniciacidn de la machi, confeccidn de 
envases para fcrmentar chicha, etc. 

346 Hanisch,p.246-247. 

347 Moraleda, Esploracl6n,p.603. Reproducldo por Carlos Juliet. Comi- 
ai6n,p.!61. 


mente a actividades colectivas, as! como la minga 348 . Otros 
tipos de canciones eran improvisadas para las circunstan- 
cias, usAndose un lenguaje preferentemente metaftiric*. 
Los temas ten tan que ver con el sexo, la guerra, la religtfn, 
el amor a la familia y amigos, a la libertad; eran de s£tira, 
muerte, desgracias, frustraciones, embriaguez/y otros temas 
de la vida cotidiana. 

Estas concurrcncias que, por lo general, eran hechas de no- 
che fueron perseguidas tanto por el clero como por las autori- 
dades espafiolas, llegando a prohibirlas terminantemente. Asl, 
una Representacidn del cabildo de Castro de 1787, condena 
estos convites por su glotonerfa y embriagucz y por otros exce- 
sos que all! se cometen 349 . 

Ademds de los instrumentos ceremoniales hay references a 
la flauta de hueso y cabas; a instrumentos de percusidn (de 
donde posiblemente deriva el actual bombo chilote); e incluso 
Martin se refiere a la Cultrunca y Javidea, instrumentos con 
que los brujos habrian alegrado sus aquelarres. Aun cuando no 
cxistcn vestigios en Chilod respecto a la Trutruca, al Culcul, 


348 Gay, Agricultura.p.2. 

Otro canto laboral aun vigente cn sectores de la comuna de Dalcahue es la 
Saloma, aunque de evidente origen europeo. Oreste Plath (Folklore Medi¬ 
co...,p. 120) registra algunos versos para azuzar a los bueyes: ";Eh! marl, 
dava I’una y arrastra el palo / jHala!;hala!, al repecho, moscarddn/que 
alii tendris. tu galarddn. Al parecer la versidn de Carlos Garcia Huidobro 
("Viaje a las provincias meridionales de Chile". ANAUCH.T.XXV.II se- 
mestre, 1864:p.459) corresponde a la funcidn originaria, es decir, canto de 
marineros: "cuando llegan a algtin puerto, prlncipalmente de noche o al 
venlr el dla, se anuncian desde lejos por su "saloma"; que cantada en 
coro al compds de los remos I en una noche oscura, hace un efecto niigl- 
co... Imita perfectamente el movlmiento del bote Impulsado por los re¬ 
mos. No pude entender lo que cantaban, nl ellos mlsmos pudleron 
darme raz6n por mis instanclas que les bice. En la manana slgulente 
pasaba una lancha un poco afliglda por el canal de los Cbauques, can- 
tando tambiin su saloma...". 

349 Archivo General de Indias, Chile.f.218. 20 de septiembre de 1787. Repre- 
sentacidn del cabildo de Castro al rey.C.f.Urbina, La periferla...,p.l09.nota 

41. 
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y las Guadas o Cascabeles de los mapuche, es de suponcr que 
algunos de ellos tambidn existieron en nuestra drea. La poesfa 
veliche se llamd Collag, la mds importante recopilacidn de esta 
poesfa por no decir la unica, fue hecha por Juan Elias NECUL 
(Carrera) de Caguach y entregada manuscrita al lingiifsta Ale¬ 
jandro Caflas Pinochet, a fines del siglo pasado. Este sefiala: 
"La cantan a coro en sus ceremonias familiares, en sus 
asambleas publicas, en sus fiestas, como los quemunes y me- 
danes, sus paseos, acompandndose con sus instrumentos sus 
CUNTRUNCAS y PUVILCAS. El entusiasmo que en estos 
casos despierta en los celebrantes se aviva mds y mds en el 
baile en comun que ejercitan, asidos todos de la mano, gi- 
rando en derredor de las fogatas, gritando sus entonaciones 
y brincando de entusiasmo y contento...". 

Sin embargo. Cooper sefiala que hombres y mujeres baila- 
ban separados, raramente juntos, al compds de tambores y flau- 
tas. El mismo autor informa que las danzas mds antiguas eran 
de tiempo lento y los pies de los ejecutantes se levantaban pe- 
sadamente del suelo. En las danzas contempordneas se encuen- 
tran mayores elementos festivos y jocosos, incluso, la 
utilizaci6n de mdscaras de madera (colldn) y de hojas de cane- 
lo 350 , en el drea Mapuche. Es posible que estas formas carna- 
valescas tengan que ver con los "tapaos" del antiguo Quegnun 
chilote, que hoy aun irrumpen en "medanes" y otras fiestas 
campesinas. 

Amador Cdrdenas, recopilador fqlkldrico, nos informa acer- 
ca de una costumbre social vigente hasta 1935, en algunas islas 
del departamento de Quinchao, llamada Quegnun, y que en 
otras dreas de la provincia aun continua vigente con algunas 
variantes, el Meddn 351 , tambidn es una voz indigena que signi- 
fica ’regalar para ser correspondido’. La actividad consistfa en 


350 Cooper, The Araucanian.s,p.738. 

351 Amador Cirdenas Paredes Hoja explicaliva dislribuida el 18 de noviembre 
de 1977, en una presenlacidn del conjunto del Magisterio de Quelldn, hecha 
en Castro. 
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efectuar una fiesta abundente en comida y bebida a la cual se 
llegaba con el animal, dinero o especie (MEDA) que previa- 
mente se establecfa como paga, Generalmente se acostumbra- 
ba con esto ayudar a un vecino que por alguna causa veia 
disminuido su rebaflo o simplcmente festejar. 352 Cdrdenas es- 
cribe:"EI visitante podia invitar a todas las personas que qui- 
siera, pero en calidad de ’pagas’. El duetto de casa, durante el 
ado se habilitaba de gallinas, huevos y chorizo; carnes de chan- 
cho, cerdo, y vaca; chicha para las mujeres y, aguardiente para 
los hombres; tambidn ponche para hombres y mujeres. El due- 
fio de casa estaba obligado a ’suplicar’ a un buen ’tocador’ de 
guitarra para la ceremonia del ’saludo’". 

"El dia del Quegnun, en la tarde, el compadre visitante lle¬ 
gaba con su pagas, musicos y 1 o dos fusileros para las dcscar- 
gas de saludos. A estas comitivas, se acoplaban los infantables 
enmascarados o ’tapaos’, que nadie conseguia identificar y, 
que llegaban a darle colorido a la fiesta y a tomar y a comer 
gratis." 

"En cuanto los visitantcs estaban cerca, el duetto de casa ce- 
rraban puertas y ventanas porque asi era la ceremonia de cos- 
tumbre. Una vez atados los regalos al pelenque, comenzaba el 
ritual del saludo que era un didlogo cantado por el tocador de 
la comitiva y el de la casa." (352) 

Cafias Pinochet, a su vez escribe a fines del siglo: Llegado 
el dia solemne, va precisamente el compadre, la comadre, her- 
mana, etc. etc., d reunirse & cada uno por el ramo que le toca, 
para los cantos de collags, romances, pibillca, y cultchrrun- 
cas. 

"Se preparan a tener por cada uno de ellos un poeta roman- 
cero, 6 mejor una mujer poeta romancera, para ir y recibir el 
quemun. 


352 Caii»i, (Eiludios...,pp.316-318) reproduce la versidn de Juan Ellas Necul 
(Carrera) quien explica que el quemdn... "se hace para celebrar el dia de su 
santo al que ha de aer visitado". 
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Cuando toda la concurrencia principia a caminar, entonan 
un canto llamado saloma 6 salomar que dice asf: "gula-gufa" 
"bla" "Virgen de gufa", esto se repite tres veces seguido en ca- 
da una hora mds o menos, hasta llegar al lugar de la fiesta. 

En este canto no se mezcla el romancero, culchrrunquero, ni 
pibillquero, porque aquellos son los jefes o principales, des¬ 
puds del dueflo de la funcidn. 

Los quemunes, principian a andar a puestas del sol o mds 
temprano segun la distancia. 

El que ha de recibir el quemun, se habilita con su gente co- 
mo estd dicho anteriormente, en prepararse con todo y hasta 
reunir lefia delgada para hacer una gran hogucra o luminaria, 
para que alii descanse la gente que Uega, mientras los dos veli- 
chcs estdn hablando. 

El visitado tranca las puertas de su casa; por este motivo, el 
que llega se ve en la necesidad de estar rogando a que le abran 
y el duetto no quiere. Entonces hacen un cfrculo (y al dea, que 
ast llaman al que lleva la visita) lo ponen al medio de todos, 
juntos con el romancero veliche, cultchrrunquero y pibillquero. 

Hartos o cansados de brincar y romancear, se ponen al lado 
de la hoguera o luminaria, mientras el poeta veliche va por se- 
gunda vez a golpear a la casa y que nadie responde otra vez. 

Cansado de hablar el poeta velichero, va al lugar del campa- 
mento y anuncia nuevamente que no hay entrada en la casa. Y 
reunidos en consejo acuerdan apelar a los cantos de romances 
lastimeros, como ser del pobre, del huerfano y otros, por si pu- 
diesen conseguir el permiso. (Estas son solamente ceremonias 
del quemun). 

Concluido esto principia a hablar por tercera vez el poeta 
veliche, ante aquel a quicn se niega abrir las puertas. 

En este acto principia a hablar de la creacidn del mundo, 
del modo cdmo fud creado el primer hombre y la primera mu- 
jer, que aquellos fueron nuestros primeros padres, del modo co¬ 
mo a principid a estenderse la generacidn y, por ultimo, la 
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herencia del hombre que lleva consigo en enlaces matrimonia- 
les hasta el dfa de hoy. 

El otro poeta veliche de la casa responde: es aquella dispo- 
sicidn de Dios y que es una herencia que el hombre Ueva de 
nuestros primeros padres; y que de all! viene la unidn de las 
generaciones, concede el permfso y manda abrir para celebrar 
mds o menos la llegada del cufiado u otro que quiere divertirse 
con ellos en aquella noche, en celebracidn de su santo. 

Sentados los recidn llegados, el dueflo de la casa da todas 
las atenciones necesarias a sus buenos hudspedes para que des¬ 
puds de eso se ocupen en los collags y romances. 

A1 mismo tiempo se reciben los animates que se ha hecho 
llegar al quemun. Despuds de una ceremonia suplicante sobre 
que se acepte el regalo y que es su voluntad, y desea jugar, 
cantar y bailar aquella noche. 

Acdptase, pues, gustosamente lo que su dea le ofrece, las ya 
mencionadas especies, recibidndolas. 

Despuds de toda la funcidn en la noche, ya al amanecer del 
dia siguiente, el dea sale a divertirse fuera de la casa para ro- 
mancear y brincar. (Aquello Human hufielcan). En el huftelcan 
es mucho mds la algazara, porque allf se rompen las cercas, co- 
rrales y cuanto se les presenta, no se les escapa ninguna ave 
que no la hayan cogido para prepararse un buen desayuno o al- 
muerzo, que saborean con tan buen apetito, por la debilidad 
despuds de una noche de tomadura y diversion. 

Conclufdo aquel negocio el visitado se prepara con los su- 
yos y las prendas que cada cual hace llegar para recompensar 
al visitante que tambidn recibe gustoso. 

Por ultimo se despiden con otros collags y romances de des- 
pedida que cada cual se retira para su casa. El dend acompafla 
al dea hasta su casa en donde se repite de nuevo la borrachera, 
en recompensa de haber ayudado a cooperar a tan generosa ac- 
cidn." 
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La tradicidn de danza, musica e instrumentos de la cultura 
Mapuche-Huilliche, fue desplazada, al parecer hace ya un par 
de siglos, y reemplazada por la europea. 

Sin embargo, la asimilacidn que se hizo de esos bienes, ha 
permitido desarrollar formas y contenidos muy distintos a los 
que sirvieron de modelo. Creemos que en esas transformacio- 
nes subyacen importantes aportes indfgenas. 

La desaparacidn de la mrisica indfgena de Chilod va ligada 
a la prohibicidn y al exterminio de los nguillatunes, machitu- 
nes y a otras prdcticas sociales, donde se anidaba el canto y la 
musica de estos pueblos. 

La musica actual de Chilod es de clara raigambre hispdnica, 
aun cuando se reconoce en su estilo, elementos ajenos a el la, 
los cuales histdricamente se les ha ido separando, al valorarlos 
como "desafinaciones" de sus ejecutantes. 

Los cantores campesinos, tales como Canahue o Cochd Mo¬ 
lina, son buenos musicos y hay consistencia en su manera de 
tocar y salir de las escalas convencionales. Algo similar ocurre 
en la musica religiosa cuando aparecen dos melodfas distintas 
y a la vez en una procesdn; o bien en el manejo consistente de 
estas variaciones tonales en voz de una rezadora o de toda una 
congregacidn. 

Estas "impurezas" en la conceptualizacidn occidental, rep- 
resenta el aparecimiento de otras escalas musicales. Sabemos, 
por ejemplo, que los canoeros usaban notas con menos de 1/2 
tono de referencia. Y, en la actualidad, escuchamos como el 
canto se da en un tono y el acompaflamiento musical en otro. A 
esto se suma la utilizacidn de la guitarra mds como elemento 
de ritmo que de armonfa, asf como tambidn lo fue el cultrun, en 
las viejas tradiciones de los mapuche. 

La incomodidad acustica que esta musica ofrece al afuerino 
es similar a la encontrada en la musica docta contempordnea 
cuando aparecen los dos tonos a la vez, situacidn que tambidn 
intranquilizd a muchos auditores de nuestro tiempo. 
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Los pueblos mapuche-huilliche desarrollaron los h&bitos de 
limpieza, autoeducacidn y recreacidn, con caracterfsticas muy 
cercanas a los espartanos del Viejo Mundo. Hombres, mujeres, 
nifios y ancianos usaban del baflo diario, la natacidn y, espe- 
cialmente, en los jdvenes se estimulaba la pr&ctica de la lucha, 
de las carreras y de todo tipo de deporte. El dcporte mds prac- 
ticado en todo el drea fue la Chueca, que a su vez constituyO 
una forma de reunion social que derivaba en fiesta. Una ancia- 
na recuerda al respecto: 

"...se jugaba entre dos equipos, cada uno con 6 jugadores. 
El arco tenfa dos metros de ancho...La chueca se jugaba con un 
palo en forma de bastdn y con una pelota de madera de avella- 
no. A veces se jugaba tambidn con una pelota de tronco de nal- 
ca, depe...podfan jugar hasta 10 por lado...el arco ha de estar 
sin travesaflo, no habfa arquero, ni tiempo para terminar el par- 
tido. Los puestos en el juego de la Chueca eran: hoyerbs; que 
hacfan el papel de centrales, tacos que equivalen a los dcfensas 
y los inalectos que representan a los delanteros. Cuando la pe¬ 
lota entraba en el arco se decia ”raya" que era un gol..." 353 . 

Cdrdova y Figueroa dice que "el campo de esta batalla es 
un piano de mds longitud que latitud" 354 . Otro cronista ano- 
ta "se juntan diez, quince o veinte de una banda y otros tan- 
tos de la otra, todos con gruesos palos" 355 . Tiran una bola 
de leiia duro, que cada uno procura llevarla a su raya, no de 


353 Vilupulli, Cuad.de la hisloria..., N*7, 1986,p.22. 

354 En la actualidad la cancha reglamentaria midc 180 mts... de largo por 12 de 
ancho, Area que queda dividida en dos mitades. (Jos£ Munoz Contreras, Fi¬ 
nal del torneo de fdtbol, mimeografiado, Conjunto Folkldrico Comercial, 
Puerto Montt,1980,p.9). 

355 Este bastdn de madera curvado de 6 a 7 palmos en un extremo recibe el 
nombre de Palin Chueca. designacidn esta dltima dada por los no mapuche 
o huincas. La bola es de madera o de cuero duro del tamado de una nuez 
grande. 
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otra suerte que con golpes que le dan con aquellos palos" 356 . 
Por su parte Cdrdova y Figueroa agrega que "cuando esto no 
lo pueden ejecutar la echan fuera de la linea de latitud que 
se llama Falta y se principia otro juego...raras veces el jue- 
go termina sin efusi6n de sangre” 357 . 

Rosales, por su parte anota: ”se ganan unos a otros cami- 
setas, perros, caballos, plata y despuls se sientan a beber 
chicha y tienen una gran borrachera...y para estar mds lige- 
ros para correr juegan a este juego desnudos con solo una 
panpanilla o un pano que cubre la indecencia. Y aunque no 
tan desnudas, suelen jugar las mujeres a este juego, en que 
concurren todos para verlas jugar y correr”. 

Durante la reunion y posteriormente, habi'a musica de flau- 
tas y tambores y se jugaban grandes apuestas tanto entre juga- 
dores como expectadores. 

El capitdn general Don. Martin de Mujica, a petici6n de la 
Real Audiencia proclamd en bando publico, el 6 de novicmbre 
de 1647 la prohibicidn de la prdctica de este deporte. Los es- 
pafloles consideraban la chueca como un ejercicio militar y, 
ademds temian que la utilizaran para congregar masivamente al 
pueblo indigena lo que podria resultar peligroso como ocurrid 
el 26 de enero de 1712 en Quilquico. Alii se reunieron varios 
caciques quienes decidieron plegarse al alzamiento iniciando 
en Calbuco, quince dias antes 358 . 

Pero ademds estaba el temor al clero de que con dstas prdc- 
ticas las creencias y religiones se expresaran. Rosales, ademds, 
agrega que los indigenas tcnian"grandes abusiones y supersti- 
ciones para ganar y asimismo muchas invocaciones al demo- 
nio para que la bola le sea favorable". Latchman refuerza 


356 Noticia Breve y Modema...,c.f.Hanish,p.246. 

Otros autores. tales como Ovalle aumentan el nrimcro de jugadores hasta 30 
o 50, los que se reparten en parejas a lo largo de toda la cancha. 

357 Cdrdova y Figueroa, Hi.storla...,T.II.p.30. 

358 01guin,p.22//Urbina. "La rebelidn...” 
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esto al indicar que la machi "curaba" la pelota con que se iba a 
jugar al dfa siguiente; en pasajes anteriores hemos sefialado co- 
mo tambiln se invocaba a Pilldn para que les diera vigor du¬ 
rante el partido. La Real Audiencia, por su parte, justificaba la 
prohibicidn porque "las mujeres mudan de traje y los hom- 
bres se visten de animales con desemboltura y supersticio- 
nes malas; se previenen ademAs tres dfas antes para el dia 
senalado y tres dias despuls no quedan en estado para el 
trabajo 359 . Visto lo cual: el que fuera sorprendido por pri- 
mera vez era desprovisto del oficio por dos anos; la persona 
noble y de calidad por priinera vez 100 pesos de multa y a 
la segunda enviados a la guerra por dos anos; a los indios se 
les darian 100 azotes por primera vez y seis anos de conde- 
na si reinciden" 360 . 

Todas las formas de represidn, tanto diocesanas como civi- 
les, fueron vanas y paulatinamente este juego se fue incorpo- 
rando a las entretenciones del pueblo criollo y mestizo y, en el 
s.XVIII, se extendid entre el campesinado por el territorio, des- 
de Aconcagua al sur. Si bien su prdctica en Chilod ha desapare- 
cido por completo, el contenido general de estas tradiciones las 
podemos encontrar en los "torneos” de futbol actuales, que 
congregan cada fin de semana a las comunidades vecinas desde 
la primavera hasta pasado el verano. 

El Linao o Inao fue un deporte conocido sdlo en Chilod y 
posiblemente originario de este Archipelago. Quienes lo vie- 
ron jugar coinciden en destacar la rudeza de las acciones y su 
parecido con el rugby ingl6s. Cavada sefiala que era un juego 
de pelota, pero al mismo tiempo un pugilato, por cuanto juga- 
dores de localidades distintas se disputaban una pelota que 
apretaban contra el pecho hasta lograr "sacar raya", es dccir, 
traspasar el arco opuesto. 


359 Por ejemplo se evilaban las relaciones sexuales antes de un juego importan- 
te. 


360Colecci6n Jos£ Toribio Medina, Documentos Orlglnales, V.I./C.f.Eugenio 
Pereira Salas, Juegos y Alegrfas coloniales de Chile,p.l28. 
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La cancha de Linao era un extensidn pareja, de aproximada- 
mente una cuadra por lado, lfmites que eran dcmarcados con 
ramas o chai-chai. Para sefialar los arcos se hincaban dos varas 
en los lados opuestos de la cancha. Este sitio debfa ser defendi- 
do por el arquero o Tecuto de cada equipo. Los partidos se ini- 
ciaban generalmente a la cafda del sol, para limitar el tiempo 
de juego con la Ilegada de la noche. Anjel V&squez, quien vid 
jugar Linao en la punta de Ten-Ten (Castro) durante la segunda 
mitad del siglo pasado, escribe en sus "Apuntes": "...unos do- 
ce individuos 361 desnudos de medio cuerpo arriba que arro- 
jaban con fuerza hacia lo alto una bola de madera 362 , i trfis 
de la cual corrian todos a cogerla. Una vez en poder de al- 
guno, seguian a este los demds hasta quitdrsela, i luego vol- 
vian a lanzarla para repetir la misma operacidn; pero 
defendian con tal emperio su bola que se arrojaban al suelo, 
se daban de bofetadas, tambiln de los miembros i ropa has¬ 
ta el extremo de quedar imposibilitado de moverse i con el 
cuerpo todo magullado: la bola debia pasar de ciertos (uni¬ 
tes, i el que lograba esta ventaja era el vencedor", obtenien- 
do el gol o entui 363 . 

Un andnimo cronista de fines del s. XIX, posiblemente el 
mismo Cavada, escribfa: "Cada jugador tiene un puesto sena- 
lado anticipadamente, segun sus aptitudes: asi, los mis 
fuertes trabajan en el centro de la cancha,en lo mds rudo 
del pugilato, para arrebatar la pelota; los mds ligeros se co- 
locan £ los costados de la cancha y cerca de la raya. La obli- 
gacidn de 6stos es correr con la pelota 6 enviarla hacia su 
raya; hay otros, finalmente, que est&n fuera de la cancha, 


361 Cavada scnala que el numero de jugadores puede llegar a un centenar. 

362 Ademis de las pelotas de madera que, al parecer eran las mas antiguas, es- 
taban las de sargazo o cochayuyo Irenzadas esfdricamente y, a veces, forra- 
das en Iona, y las de luche o trapo. Su diimetro habria alcanzado 18 cmts., 
segun Mudoz (Tomeo...,p. 11) o el equivalente a una cuarta, de acuerdo a 
las observaciones de un andnimo cronista de fines del siglo pasado (N.N.N. 
p.56. ref. en nota 297). 

363 Visquez, Apuntes....p.148. 
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detrAs de las varas, y lienen por oficio s61o el pelotear la bo- 
la que viene de la cancha y enviarla hacia su raya, siempre 
que alcancen la pelota antes de tocar el suelo; si Asia pasa 
por enmedio de las varas sin que la lleve un jugador, no hay 
raya". 

El mismo VAsquez anotaba en su crdnica que el juego "se 
halla prohibido por las autoridades, en raz6n de los funes- 
tos resultados que produce". Pero la prActica continue vigen- 
te hasta comienzos del s. XX. 

Las entretenciones de los nifios estaban muy vinculadas a su 
medio ambiente: carreras, lucha, juegos en torno a la costa; al- 
gunos juguetes como un trompo impulsado por las manos; uso 
de un tipo de zanco, posiblemente precolombino; escondite y 
busqueda; un par de juegos a base del mareo: uno de pie, giran- 
do sobre si mismo "hacer hui, y el otro llamado Huipampa 
que consistfa en rodar por una ladera, evitando caer en el vArti- 
go producido por el movimicnto. Aun existcn entre los nifios 
campesinos una varicdad de juegos de posible rafz indfgcna. 

AdemAs de las fiestas, los dcportes y las prActicas artisticas 
y recreativas que Astas circunstancias desencadenaban; ademAs 
de oradores y compositores, estaban tambiAn quienes conocfan 
las antiguas tradiciones, la genealogia y las hazafias guerreras 
del pasado, y las relataban con lujo de dctalles y en un lengua- 
je muy ameno. Entre el acervo mapuche-hulliche, tambiAn en- 
contramos proverbios, y adivinanzas que luego se confundieron 
con el aporte europeo. 

Otra creacidn estAtica que llamd la atencidn a los europeos 
ternan que ver con el disefio y colorido con que hermoseaban 
sus vestimentas. Todos los aspectos sefialados, de orden mate¬ 
rial y abstracto con que se creaban y embellecfan su vida, de¬ 
bid significar un importante aporte en la visidn de mundo de 
las siguientes generaciones, aun cuando muchas de esas formas 
no hayan llegado hasta nosotros. 

O. Aspectos Guerreros: La inexistencia de grandes concen- 
traciones de poblacidn o de un gobierno central para los pue¬ 
blos indfgenas, determine que la guerra no fuera un asunto 
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entre estados, sino mis bien entre clanes familiares. Se sabe 
que hubo incursiones entre los veliche y los chono, con formas 
de bandidaje, como lo expusimos al hablar de estos ultimos. 
Entre los veliche las disputas no eran otra cosa que rencillas 
familiares, aunque en algunos casos cobraban vfctimas y pro- 
longadas venganzas. Esto determind, con el tiempo, que la 
prictica militar no se desarrollara aquf, como en otros pueblos 
del Area mapuche-huilliche. 

Adn asf, frente a la invasion de su territorio por parte de los 
espafioles, reaccionan impulsivamente contra ellos. Si bien no 
sostuvieron una guerra sistemitica contra el colonialista, su 

I hostilidad fue permanente e implementaron progresivamente 
habilidades bdlicas y mantuvieron una decisidn de lucha tan 
arraigada como sus hermanos de mis al norte. 



Pun las de flecha. (V4zquez...Arqueo- 
logfa, 1964) 


Punlas de lanza o cuchillo de piedra 
(Vizquez...Arqueologi'a, 1964) 


Sus armas ofensivas eran el arco y la flecha con punta de 
piedra; la lanza aguzada, la maza, la macana, la honda y la pi- 
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ca. Para la defensa usaban rodelas, mariones, coseletos de cue- 
ro o de madera de barbas de ballena o cosidas a clla del ancho 
de una mano 364 . Las flechas segun Gonzalez de Najera eran de 
dos palmos y medio y hechas de quilas, que raspaban con con¬ 
chas marinas. En un extremo pegaban plumas multicolores con 
resinas, gomas, o fuertemente cosidas para asf lograr una ma¬ 
yor certeza en el tiro. Las puntas tenfan aproximadamente una 
pulgada de largo y eran Hticas, en Chilo£. La lanza era confec- 
cionada tambidn de coligue y tostaban la punta para darle ma¬ 
yor resistencia; en algunos casos ataban afilados trozos de 
pedernal tallado (cutalcura) 365 . 



Puntas dc lanza (Vizquez.Arqueologfa, 1964) 


Asf, Thaddaeus Peregrinus sefiala que los veliche usaban 
coraza y se quitaban los calzones para que no, los embarace en 
el combate 366 . Seguramante se trataba de esa malla protectora 
que Bivar observb en la zona de Valdivia como: "unas mantas 
hechas de nudillo de cordel de la hierba que tengo dicho, y 


364 Alvaro Jara, Guerra y Socledad en Chile, Editorial Universitaria, Santia¬ 
go. 1971,57-58.pp. 

365 Vizquez. Arqueologla...,33-37.pp. 

366 Peregrinus, Descripci6n...,p. 129. 
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es de una vara de ancho. A los dos cabos va hecho en punta, 
y por debajo de los sobacos se la prendian en el hombro y, 
cebida por el cuerpo, lllgales a medio muslo. Es tan fuerte 
que una lanzada, si no es de muy fuerte brazo, alterna bien 
que pasarla. Traen lanzas y dardos y hondas, y £stas son sus 
armas de toda esta provincia que tengo dicho" 367 . En el 
s.XVI se dice que atacaban en pelotones para efectuar asaltos, 
emboscadas y correrfas repentinas que llamaban malocas. El 
20 de noviembre de 1562, el navlo de Francisco de Villagra, 
llega al garete a la isla de Quinchao, y queda en seco debido a 
que no tomaron precauciones con las mareas. "Y al reir el alba 
los atacaron los islefios" 368 , divididos en escuadrones y arma- 
dos de palos y de lanzas 369 . Rosales, por su parte, en varios 
pasajes hace mencidn a "los escuadrones de los indios". 

El sfmbolo de la guerra fue el hacha toqui, que se mantenfa 
escondida en tiempos de paz. El sfmbolo de la paz era la rama 
del canelo. Cooper nos refiere un rito de paz en el cual esta- 
ban presentes distintos longco que hacfan discursos y que sa- 
crificaban un hueque bianco, cuyo corazdn era comido por 
estos dirigentes. Las ramas del canelo que ellos portaban eran 
bendecidas por esta sangre. Finalmente se cavaba un hoyo en 
la tierra donde se enterraban flechas, hachas toqui y otros ins- 
trumentos de guerra; se tapaba el hoyo y en ese lugar se planta- 
ba un canelo. A la inversa, para declarar la guerra se enviaba 
un mensajero hacia los longco con una flecha con un corddn 
rojo, sfmbolo de la sangre; o si las hostilidades ya habfan co- 
menzado, se ataba a la flecha el dedo de un enemigo muerto. 


367 Bivar, cit.Zapater. Los aborfgenes...,p.93. 

368 C6rdova y Figueroa, Historia...,p.ll5. 

369 Vdzquez, El descubrimlento...,p.l50. 

Cortis Hojea, el primer espanol que hizo un reconocimiento conciente de 
esias costas, dice que iban "costeando las playas k tiro de arcabuz de tie¬ 
rra t los Indios de la tierra venlan tras nosotros con sus lanzas i maca- 
nas, hacUndonos muchos fleros y ademanes apaleando el agua y 
llainAndonos aucaes, qu£ nos fulsemos k la mar si no quertamos k morlr 
k sus manos... (Goicueta,p.514). 
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En Chilod, en vez de csto se hacfa correr una flecha ensangren- 
tada 370 entre los jefes, que a su vez eran citados para una asam- 
blea donde votarfan la guerra y tambidn elegirfan al toqui 371 . 
La informacidn bdlica siempre se remite a la guerra contra los 
espafloles, aunque existen algunas referencias de maloca, de 
los veliches hacia los pueblos adyacentes, situacidn que ya he- 
mos referido y que pensamos deriva de la presencia espaflola y 
el incentivo que ellos entregaban por la captura de esclavos 372 . 


370 Olgui'n, Instlluciones...,p.22. 

371 Cooper, The Araucanians, 731-732.pp. 

372 As( el P.Lozano escribe en 1775 que es transportado por los mares borras- 
cosos de Guaitecas "con dlez buenos remeros chlloenses, prictlcos en 
aquella carrera, por aver en otro tiempo cursadola con los que iban 1 
maloquear, 6 cautlvar los pobres Chonos" (Historia...,p.455). 
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Nucstros trabajos, oricntados a conocer diversos aspectos 
de la cultura de Chiloe, nos llevaban reiteradamente a consul- 
tar este pasado precolombino. La dudosa interpretacidn de la 
historia y de las culturas indi'genas y la informacidn dispersa y 
misceldnica referente al tema, nos han ido aproximando cada 
vcz mas a el y a la sistematizacion de su estudio. 

Las evidencias que ofrecemos al lector, nos indican que la 
cultura chilota posee una fuerte rai'z indfgena, articulada con 
un claro acento espanol. Empero, el proceso que aqui se desa- 
rrollo fue mucho mas alia que la mera indianizacion de la cul¬ 
tura de occidente cristiano. 

Este trabajo prcsenta una panordmica de la cultura ndmade- 
canocra de los chono y la scdcntaria de los veliche. Prctcndi- 
mos llegar a todas las fucntcs bibliogrdficas posibles, aun 
cuando suponcmos se mantiene un cumulo de informacidn sig- 
nificativa, todavfa no procesada, cn archivos coloniales. Tal 
vez, con el ticmpo, logrcmos cubrir los vaci'os que persisten, 
mds que nada con una investigacidn arqueoldgica que desentra- 
ne, entre otras cosas, las mds remotas ocupaciones humanas de 
estos archipidlagos. 

Pensamos que la herencia de los veliche y los chono ha sido 
tan importante como la europea, para poder llegar a un medio 
ambiente y a una geografi'a, con soluciones que han ido respon- 
diendo a las necesidades del ser humano, en distintos momcn- 
tos de la historia. 

Este resultado, observado cuando el misil del progreso atra- 
viesa a Chilod, nos lleva a reflexionar respecto a las claves de 
las culturas que sustentan nuestra realidad. 



